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			Prolog

			Všichni někdy stojíme před životně důležitým rozhodnutím. Ve stejné situaci se nacházeli i tři hrdinové tohoto románu. Byly to ještě nedospělé děti, sirotci. Okolnosti je donutily opustit všechno, co dosud znaly, a utéct daleko od domova. Nablízku nebyl nikdo, kdo by jim poradil, musely se rozhodnout samy a hned si zvolit mezi místy, která znaly jen z vyprávění. Mezi Haličí, Uhrami a Vídní si vybraly hlavní město císařství a doufaly, že se jim tam podaří zapomenout na minulost a začít nový život.

			 

			V polovině devatenáctého století směřovaly do Vídně kroky mnoha našinců. Bylo to město, kde se jim nabízel, alespoň v jejich představách a snech, lepší život, než do kterého se narodili v Čechách a na Moravě. Odcházeli za prací, za vzděláním, za kariérou… Odcházeli za štěstím. Vídeň! Kdo by po ní netoužil? Vždyť je to srdce monarchie, bohaté město, kde sídlí i císařský dvůr. Moudrý císař František Josef dal zbourat hradby, které po staletí svíraly staré město, a tím umožnil vesnicím za hradbami, aby splynuly s centrem. Na místě hradeb vznikla ulice Ringstrasse a na ní vyrůstají nádherné paláce, divadla či opera. Mezi těmi, kteří navrhují moderní Vídeň, nechybí významní architekti z Čech, stavby řídí čeští stavbyvedoucí, cihly se vyrábějí v mnoha cihelnách kolem Vídně, kde pracují celé české rodiny a vídeňské paláce staví ruce českých zedníků, štukatérů, tesařů a truhlářů. V rodinách slouží české služky, každá lepší vídeňská rodina má českou kuchařku, cukrářku, o děti se starají české Anny, Mařky, Boženy. Své služby tu nabízejí čeští krejčí i ševci a za zkušenostmi sem váží cestu tovaryši všech dalších řemesel.

			Mnoho národností je v mocnářství, ale mezi těmi, co přicházejí do metropole, je nejvíc právě z českých zemí. Ve druhé polovině 19. století má Vídeň půldruhého milionu obyvatel a mezi nimi je oficiálně 250 tisíc Čechů, neoficiálně až půl milionu. Proto je Vídeň považována za největší české město v Evropě, vždyť Praha má v té době necelých 200 tisíc. Všude v ulicích je slyšet čeština, proniká dokonce i do vídeňského dialektu. Lidová Vídeň se chodí po práci bavit do Prátru, kde je nejvíc českých restaurací, hospod či kaváren.

			Řada našinců se ale úmyslně ke své národnosti nehlásí. Stydí se za to, že přišli z venkova. Někteří Vídeňáci je považují za neotesané přivandrovalce a posmívají se jim. Kde by ale byla Vídeň bez jejich práce, bez jejich šikovných rukou?

			 

			Každý nově příchozí žije ale zpočátku v nejistotě. Práci sice sežene, té je všude dost, ale kde sehnat bydlení? Dokonce jen postel na přespání je těžké si opatřit a ceny jsou nekřesťanské. Lépe se začínalo těm, co zde již měli nějaké zázemí, příbuzné, kteří tu zapustili kořeny v minulé nebo předminulé generaci.

			 

			Této výhody využily i tři děti z našeho románu. Jak dospívaly, osud každého z nich se už utvářel po svém. Přesto stále držely pospolu, na pozadí velkoměsta měly svůj malý ostrůvek jistoty. Společně prožívaly úspěchy i neúspěchy, pocity štěstí i zklamání. Postupně dobývaly hlavní město s jeho příležitostmi i záludnostmi.

			 

			Budeme sledovat jejich životní cestu, budeme svědky jejich každodenních radostí i strastí, nadějí i ztráty iluzí.

			 

			Řeknou si naši hrdinové po letech, dobře jsme udělali, že jsme si zvolili právě Vídeň? Neměli jsme raději zamířit do Haliče nebo do Uher?

			To ostatně může posoudit i čtenář, pokud dočte do poslední stránky.




		
			Z pastvy do Vídně

			Toho roku se úhory pod lesem obrácené na jih zazelenaly už brzy na jaře. Duben, o kterém se říká, že na strakaté krávě jezdí, také nezůstal své pověsti nic dlužen. Střídavě pršelo a svítilo slunce, takže i tráva na obecní pastvině, přestože je k severu, rostla a houstla před očima. Tak to má přece být, na jaře nemá pastýřovi oschnout hůl, radovali se hospodáři i kozičkáři. Letošní jaro bude pro pastvu a senoseč požehnané. Krávy se na pastvu vyženou prvního května jako každý rok, no už aby to bylo, beztak jsou po zimě prázdné seníky, někde se musí šetřit i slámou a pak, po zeleném se krávy rozdojí, hospodyně mají dížky plné dvakrát denně. Johana se ale z narostlé trávy neradovala. Starosta, její poručník, už požádal pana učitele o úlevu. Bude tak honit krávy denně na pastvu jako vloni. Úlevu od školy má na jaře i na podzim většina dětí z chalup, jejich ruce jsou potřeba pro práci na poli i doma, dřou spolu s rodiči od rána do večera, někteří na to dokonce čekají, škola jim k srdci nepřirostla. Johana k nim ale nepatří, ta by raději seděla ve školní škamně, četla, psala a poslouchala povídání pana učitele. I když… nejraději ze všeho by se vrátila do klášterní učebny.

			S kým ale bude letos pást? Snad to nebude Lojzek z pastoušky. S ním a s jeho sestrou Mařkou pásla během loňského roku. Lojzkovi ale bylo už třináct, ani do školy přes zimu nechodil, pomáhal v lese a proslýchá se, že se půjde do Brodu učit na zedníka. Lojzka ráda nemá, ale to učení by mu moc přála. Jenže koho pak určí pro obecní pastvu místo něho? Ve vsi je pár sirotků, ale jsou ještě malí, sotva udrží prut v ruce, ti mohou tak nanejvýš honit husy k rybníku, těm stádo krav nikdo nesvěří. A ti starší? Ti jako ona? Ty by na prstech jedné ruky spočítala. Nejstarší je Jura Homolů, tomu už bude čtrnáct. Je poloviční sirota, žije s matkou a malou sestřičkou a musí doma zastat všechnu mužskou práci. Ze sirotčí pokladny na něj platí jeho mámě pár zlatek, ale to nestačí, Johana to ví nejlépe podle sebe. Tetička, její pěstounka, pořád vzdychá, že je to málo. Jura vloni od jara do zimy pomáhal za stravu na statku u pantáty Vojtka, ale pastvu by bral radši, jéjej, za tu by měl víc. Takže letos bude nejspíš pást s Jurou, což by bylo lepší nežli s Lojzkem. Ten nemá žádné vychování, mluví sprostě a je hulvát. To Jura, ten se ani ve škole nepral, ani holkám nekroutil rukama, ani sprostě nenadával. Vesnice ale potřebuje pasáky tři, koho ještě starosta vybere? Asi zase tu Mařku z pastoušky. Bude jí také dvanáct jako mně, moc chytrá není, ale mne má ráda. Na pastvě jsme si vždy povídaly, mohla jsem jí vyprávět o mamince, o tatínkovi, o bratříčkovi a nejvíc o sirotčinci, o klášteře… Myslím, že klášter mi tak trochu záviděla.

			Ach, klášter, kdo by na něj nevzpomínal? Začátky tam byly smutné, ale dnes vím, na klášter budu vždycky vzpomínat ráda, hodně jsem se tam naučila. Bylo mi deset pryč, když jsem musela od sester dominikánek odejít, chtěla mě tetička do pěstounské péče a poručník starosta souhlasil. Sirotčí pokladna dává tetičce dvě zlatky měsíčně, ale až dovrším dvanáct let, a to bude brzo, bude to jen jedna zlatka. Ve dvanácti je prý už každý sirota dost velký na to, aby pomáhal v domácnosti a tím si na sebe vydělal, tak je to napsané v lejstrech, tak to chce císař pán. Tetičce jsou ale málo i ty dvě zlatky, proto na starostovi vyprosila, aby mi vloni dali obecní pastvu. Ale co bude, až dostane od sirotčí pokladny jen jednu zlatku? Pak možná uprosí starostu, aby mi dovolil chodit po střídě. Střída! Ach, jednou týdně mi dovolí žebrat po vsi. Jen to ne. Ale jsem prý úplná sirota, tak co bych chtěla?

			 

			Vždy když měla pocit, že jsou k ní všichni nespravedliví, našla si koutek, kde byla úplně sama, a vracela se v myšlenkách do minulosti.

			Tenkrát… už je to dávno, sotva pět mi bylo a bratříčkovi dva, když nám tatínek umřel. Zdravý byl jak řípa, ale strýc kovář mu vytrhl zub, celé vesnici je trhal, ale tatínkovi se rána zapálila a dostal otravu. Ani doktor nepomohl. S maminkou jsme zůstali v chalupě sami, tatínka nám připomínala jen vůně vydělané kůže. Byl sedlář, pro sedláky z okolí šil a opravoval postroje a sedla, ještě teď, když je všude ticho a přivřu oči, vybavím si tu vůni. Pak se ale maminka rozstonala. Zeslábla, kašlala, ležela v posteli a byla smutná, my s bratříčkem jsme byli střídavě u kmotřičky a u tetičky. V den mých sedmých narozenin, v létě na den Nanebevzetí Panny Marie, nás naposledy kmotřička přivedla k mamince. Kolem stály ženské. Nemluvily, jen posmrkávaly a cípy zástěr si otíraly oči. Něčí ruce nás přistrčily k posteli. Maminka nám udělala na čele křížek a řekla, že nás musí opustit, poroučí nás hodným lidem a Pánubohu. A pak jsme už znali jenom klášter. Nejdřív se nám moc stýskalo po mamince, po chalupě, po všem, ale zvykli jsme si a bylo nám tam dobře. Sestry dominikánky se o nás staraly, do školy jsem chodila, žádné úlevy jsem nepotřebovala. Na pole jsem nemusela, na pastvu nehonila, jen na zahradě jsem pomáhala. My, dívky, jsme se učily vařit, plést, vyšívat, starat se o domácnost a také panskému chování a německému jazyku. Říkaly nám, že budeme třeba sloužit u lepších lidí a tam se mluví německy. Bratříčka jsem vídala denně, na špacír jsme chodili všichni společně. Až jednou v zimě, to zamrzl panský rybník pod klášterem… Děti ze sirotčince se šly klouzat. Bratříček se rozběhl daleko od břehu, hladina se leskla, nebylo vidět, že tam rybáři prosekali rybám díru. Spadl pod led a utopil se. Teď spí na hřbitově u maminky a u tatínka. V naší chalupě bydlí jiní lidé, i na našem poli hospodaří. Ale je to pořád moje chalupa, moje pole, říká tetička i pan starosta. Až mi bude jedenadvacet, najdu si ženicha, vdám se a budu tam hospodařit já. Teď musím být u tetičky, v sirotčinci smějí být jen malé děti, ti starší musí do rodin, do pěstounské péče, aby se prý naučili všemu, co budou v životě potřebovat. Tetička není zlá, i když… v klášteře to bylo lepší.

			Při neradostné představě o pastvě a ještě horším chození po střídě se v její mysli přece jen objevila jiskřička naděje. Já mám ale ještě jednu tetu, tu z tatínkovy strany, ta je ve Vídni, vaří tam v Prátru. Jó, kdybych tak mohla za ní. Tam bych určitě nemusela honit na pastvu, ve velkém městě beztak nechovají krávy. Až budu starší, vydám se za svou druhou tetou…

			 

			Skončila prvomájová nedělní bohoslužba, všichni se vyhrnuli z kostela. Johana čekala, až vyjdou i sestry dominikánky. Mají v klášteře svou vlastní kapli. Zná ji moc dobře, denně tam chodívají na jitřní, ale na velké nedělní bohoslužby přicházejí sestry dolů do vsi. Když v přední lavici uvidí jejich bílé řízy a hlavy s černými závoji, hned mívá lepší náladu. Počkala před kostelem, až všichni vyjdou, a vrhla se k sestře Kristýně, tu měla vždycky nejradši. Potěšilo ji to, pohladila ji po vlasech a řekla, že od Velikonoc povyrostla. A proč někdy nepřijde na návštěvu? I matka představená by ji ráda viděla.

			„Přišla bych, ale po škole musím poklúzat Stračenu a králíky. A co slezl sníh, chodím na mlíčí. A teď už začne pastva, tak nebudu mít čas vůbec,“ řekla rozzlobeně.

			„Ale Johanko, ty jsi šikovná, ty stihneš všechno, pastvu i potěšit nás návštěvou.“ Zalovila v kapsáři a dala jí cukrátko, stejné, jaké dostávala v klášteře. Ona ale ty své nikdy nesnědla, i když na ně měla chuť, vždycky je nechala bratříčkovi, měl medové cukroví moc rád.

			Na plácku u zvoničky se chystal bubeník. Lidé se zastavovali a čekali. Johana ani čekat nemusela, věděla, co vybubnuje. Ještě nedošla ani k rohu farské zahrady a už se k ní neslo:

			„Na vědomost se dává, že zítra začíná jarní pastva na obecní louce a na povolených úhorech. Určení pasáci jsou: Jura Homolů, syn vdovy Anny Homolové z čísla 20, Marie Vísková, dcera podruha Vincence Víska a Amálie Vískové z obecní pastoušky, a Johana Horáková, sirota, toho času bytem v chalupě číslo 5 u pěstounky Alžběty Uhrové.“

			 

			Ráno tetička Stračenu napojila, do žlabu jí dala hrstku sena, prý jen aby chytla slinu, půjde na pastvu, proč jí dávat celou náruč jako jindy. A zatímco Stračena chytala slinu a teta ji dojila, Johana jí vplétala do ocasu červenou pentli. Vzpomínala na maminku, ta také před první pastvou vplétala jejich Luci do ocasu červenou mašli. Dnes budou mít všechny krávy v ocasech zapletené pentle. Ale proč se to vůbec dělá? Komu se mají líbit? Kráva si na svůj ocas ani nevidí… Zvědavost jí nedala a zeptala se tety.

			„To je takový dávný zvyk, aby bylo vidět, že se krávy na pastvu těší, a aby je někdo neuřkl. Taky aby byly poslušnější, aby se neplašily, nespásaly mokrou trávu nebo se nezatoulaly do jeteliny a nezduly se. Také studené vody z potoka se nesmí napít…“

			„To přece nezáleží na pentli v ocasu, ale na pasácích, kam až je pustí. My jsme vloni hlídali každý kus, procházeli jsme kolem stáda a běda, kdyby se rozutekly někam, kam nesměly. Na krávy neplatí červená pentle v ocase, ale pořádný bič. Jura to určitě také ví, zapráská bičem a nedovolí, aby si kravky šly, kam je napadne. A my s Mařkou také něco zastaneme,“ řekla sebejistě.

			„Proto starosta vybral vás, jste už rozumní. Z pastvy nesmí vzniknout žádná škoda, kdo by to platil?“

			Po ranním zvonění hospodyně vyhnaly svoje Hnědky, Plavky, Straky… a jak se všechny kravky ve vsi jmenují, před vrata. Vrchní pasák Jura, s bičem v ruce, a dvě jeho pomocnice Johana a Mařka procházeli vesnicí a zaháněli je do stáda. Některé ženské sledovaly jak ostříži, jak se pasáci chovají. Za vrata odcházely, až když s uspokojením zjistily, že Jura sice drží bič, ale jen tak si s ním pošvihává a ani nezakleje. No to by bylo, aby právě na jejich kravku křikl, nebo ji dokonce přetáhl bičem! To by šly hned žalovat starostovi, vždyť obec dá chudé holotě vydělat a oni si toho neváží? Vloni na Lojzka mockrát žalovaly a právem. Ten, když po vsi sháněl krávy do stáda, hulákal a klel a ženské pak za starostou přišly, že krávy kvůli němu ztrácejí mléko a málo dojí.

			Došli na konec vsi a Jura ani jednou nezaklel. Dokonce nevypustil z pusy ani jedno nemravné slovo. Letošní pastva bude určitě lepší než ta loňská. Vždyť i maminka a sestry v klášteře říkaly, že na hovádka musíme být hodní. Jsou to užiteční boží tvorové.

			Na obci rozhodli, že nejdřív se spasou úhory u lesa, tráva tam díky jarním dešťům pěkně narostla. Ale je to na jih, půda je tam písčitá, hladová. Stačí, aby pár dnů nepršelo, a tráva podeschne. Na obecní louku, která je přece jen trochu chráněná, budou honit, až se vyčistí úhory. Na remízky, meze a okolí cest se krávy pouštět nebudou, ty jsou blízko vesnice, ty zůstanou pro kozičkáře.

			Na úhor pod lesem hnali hned první den. V poledne přihnali domů a některé hospodyně už na odpolední pastvu krávy nevyvedly. Na lepší si prý musí zvykat pomalu, tráva je po deštích hustá a šťavnatá a dobytek na to nemá po zimě připravené bachory. I další dny honili za kopec. Johana to tu má moc ráda. Podívá-li se naproti, uvidí v zeleni stromů žlutavou věžičku, jí tak dobře známou věžičku kláštera. Vždycky ji alespoň očima pozdraví. Nedalo jí to, začala vzpomínat. Jen ať Jura slyší, jaké to bylo v klášteře.

			„Vidíte? Slunce stoupá nad údolí, v zámecké kapli končí jitřní, to jsme chodili na snídani, frühstück se tomu říká po německy. Pak jsme my, školačky, usedly do škamen a malí šli se sestrami do zahrady. Krmili králíky, nasypali slepicím a kačenám, také k jezírku směli a pouštěli si klacíky po vodě. To měl náš Fanoušek nejradši, ale vždycky si zmáchal rukávky u košilky. Až slunce vystoupá támhle nad les, to bude čas na polední modlitbu a pak oběd. Malé děti mají odpolední odpočinek, my uklízely v jídelně a myly nádobí. Já měla na starosti příbory, leštila jsem je a rovnala do přihrádek. Malí jedli lžícemi, ale my dívky jsme musely příborem, to abychom se naučily slušnému stolování. V lepších rodinách, kde prý budeme jednou sloužit, se nejí jinak než příbory. Také prostírat jsme se učily. Na stolech nejsou jen příbory a talíře, ale i džbánky na smetanu, karafy na vodu a víno, šálky a podšálky, ubrousky… Správně prostřít stůl, to není jen tak. Také chování jsme braly, pozdravit, poděkovat, udělat pukrle… Pak jsme měly německý jazyk či ruční práce. Nikdy jsme nesměly sedět s rukama v klíně, lenost je matka hříchu, říkaly sestry. V pondělí a ve středu hrála sestra Dominika na piano a my, co jsme měly pěkný hlas, jsme zpívaly. Ach jo…“ Jura mlčel, Mařka, aby nezůstala pozadu, připomněla dobrotu, kterou zase zná ona.

			„To my po ránu také dostaneme krajíc chleba a cmundu s kozím mlíkem. Já kozí mlíko nerada, naleju si jen trochu cmundy, ale někdy, když matka není v seknici, nasypu si do cmundy prachandu, no to je lahoda. Ochutnali jste už někdy cmundu s prachandou?“ Jura pokrčil rameny a Johana se ušklíbla. Od loňska ví, že Mařka, která nikdy nebyla v klášteře u milosrdných sester, nerozumí světu lepších lidí. Pro ni vždycky bude cmunda s prachandou největším štěstím. Ani příborem by neuměla jíst, kdo ví, jestli někdy jedla z vlastní misky. Polívku nebo kyselo jedí v pastoušce všichni z jedné mísy. A erteple? Na ty ani mísu nepotřebují. Jejich paňmáma je uvaří a z hrnce vsype rovnou doprostřed stolu. Vrhnou se na ně, před jídlem se ani nepomodlí, neděkují za chléb vezdejší. A přitom je to boží dar…

			 

			Johana se ale na Mařku nezlobí, ona nemůže za to, že je z pastoušky a že lidé se na pastoušku dívají svrchu. Ani tetička nebyla ráda, že vloni pásla s Mařkou a Lojzkem.

			„Dej si na ně pozor, jsou z pastušky, od těch nic dobrého nechytíš,“ varovala ji při každé pastvě. V pastoušce bydlí i Mařčin děda a bába, pak její strýc Matěj, ten starý není, ale v pruské válce mu v bitvě u Hradce ustřelili nohu. Teď má nohu dřevěnou, ale zase má penzi. Celé dny jen sedí, tahá fajfku, plije kolem sebe a kleje. Ti tři mají malou sekničku, ani kamna nemají, jen přes stěnu k nim jde teplo. Matka Vísková a jejích šest dětí mají přidělenou velkou světnici. Tam se vaří na kamnech s pecí, na které spí nejmenší děti. Lojzek má svou lavici hned vedle pece. I jedna postel tam je, na té spí máma a Mařka. Teď v chalupě ubude Lojzek, toho potkalo velké štěstí. Pan starosta, který dělá ve vsi „otce chudých“, pro něho přece jen to učení na zedníka v Brodu vyjednal. Domovská obec musí podle císařského glejtu zaopatřovat potřebné děti. A oni jsou potřební moc, nejvíc z celé vsi, tím se Mařka dokonce chlubí, protože jejich neštěstí, jak říká její matka, je jejich otec. Děti si nadělal, nestará se o ně, do bídy je uvrhl. Byl miškář, zvířata vyklešťoval, vždy na jaře odešel do světa a na podzim se vracel. Před třemi lety se nevrátil. Říká se, že zůstal někde v Haliči, zuřil tam mor, možná už nežije, ale kdo ví, možná utekl do Ameriky. Nikdo neví, kde se světem toulá. Lojzkovi za peníze sirotčí pokladny teď koupila obec nové boty, pevné zednické kalhoty, kazajku a čepici a bude mu platit i učení. A to je co říct! Ale až složí tovaryšské zkoušky, musí pomáhat živit ty mladší, to už jim bude hej.

			Teď je v pastoušce jen bída a hádky. Matka dědovi a bábě vyčítá, že svého syna špatně vychovali, strýci Matějovi zase, že tu zabírá místo, dětem, že mají špatného tátu a beztak budou po něm. Ale cožpak oni za to mohou? Naštěstí mají všichni v obci domovské právo po rodičích, nejsou to žádní nalezenci, a pan starosta vymohl peníze ze sirotčí pokladny, vždyť tátu mají a nemají… Také službu obec těm nejstarším dává. Vloni pásl Lojzek i Mařka, letos bude Lojzek v učení, pase už jen Mařka. Bratři ještě pást nemůžou, je jim deset a devět, jen k sedlákům chodí pomáhat za stravu. Nejmladší Kačka a Barka ještě škole nedorostly, pro takové žádná služba není, ty by ani husy k rybníku nedohnaly.

			 

			Po prvních dnech pastvy poznala Mařka i Johana, že Jura je lepší pasák, než byl Lojzek. Nehoní holky zbytečně za kdejakým kusem, jedním pohledem přelétne stádo a hned pozná, která kráva má zaječí úmysly. Ale hlavně holkám sprostě nenadává ani nezačne hulákat pro nic za nic, natož aby jim vyhrožoval bičem jak vloni Lojzek.

			Dlouhou chvíli na pastvě ale mají všichni pasáčci, zabavit se, popovídat si, to patří k pastvě jako hlídání dobytka. Jura si s nimi zatím moc nepovídá. Jejich řeči o klášteře, o pastoušce, o nové sukni Anky či živůtku Terky ani jejich příběhy o vílách neposlouchá a většinou si hledí svého. Hned první dny vyřezal z olšového dřeva panenku pro sestřičku Toni. Johana mu nabídla, že na ni ušije šatečky, v klášteře šily i panáky pro malé děti.

			„Když to umíš, budu rád, ale kde vezmeš látku?“ Mávla rukou, však doma nějaké hadříky najde. A našla. Panenka měla hned další den sukničku i jupičku. Toni se prý moc líbila.

			Ale ani to ho nerozmluvilo, na pastvu si donesl čtení. Sešit s hrůzostrašnými obrázky o partě loupežníků. Takový příběh by Johana číst nechtěla, ale Juru ani tak nepřestala obdivovat a stále ho v duchu srovnávala s Lojzkem. Ten má doma dvě malé sestry a nevyřezal jim nikdy nic, natož aby si něco přečetl. Místo toho na nás jen řval. Na mne si tak netroufal, asi kvůli klášteru, ale na Mařku byl horší, a to jsou sourozenci! Mají stejné pihy i vlasy do rez, i oči mají stejně světle modré. Kdybych měla bratra, kdyby se Fanoušek neutopil, nikdy bych se s ním nehádala.

			 

			Mařka si už vloni nejraděj povídala o tancování. Při tancovačkách vystojí s dětmi pod okny hospody hodiny a hodiny. Jak muzikanti spustí, podupává si a vrtí se podle muziky, ale uvnitř jí nic neujde. O tancování si povídá ráda i Johana a po každé tancovačce probírají všechno, co se v hospodě událo. Při letošní májové tancovačce byla Mařka také pod okny hospody a teď na pastvě předvádí, jak se který tanec tancuje, a ty v sále si rozdělila na nemehla, která se sotva zatočí, a na ty, co tancovat umí. Také sukně, jupky, pentle a fjertošky holek ji zajímají a jen lituje, že ji by do hospody nepustili, ještě je malá. Johana pod okny nebyla, stát tam hodiny jako Mařka ji nebaví, ale zahánět nudu na pastvě povídáním o tom, co a jak tam bylo, kdo s kým tancoval, kdo se opil jako to prase, kdo se s kým pobil, to si poslechne ráda. Mařka vyprávěla a Johana čekala, že se na tohle chytí i Jura, že se zeptá, třeba kdo začal bitku, kdo dal komu přes čuňu, ale on stále nic.

			 

			Jednou se ho zeptala na službu u pantáty Vojtka. Myslela si, že si na něho bude stěžovat, ale ani o tom mluvit nechtěl. Po vsi se přitom povídá, že pantáta, na jehož gruntu za stravu Jura o nedělích a po odpoledních sloužil, je neurvalec. Když se mu dílo nedaří, přetáhne prý opratí, bičem, zkrátka vším, co má právě po ruce, jak pacholka, tak čeledína. Také Jura prý jednou přišel domů a měl na zádech krvavý šlinc. Jeho máma si šla na obec stěžovat. Starosta pantátovi domluvil, ten si sypal popel na hlavu, prý je rapl, nemůže za sebe a klukovi to vynahradí. Jura se měl už předtím na Vojtkovic gruntu dobře, hospodyně na něj držela, v čeledníku s ostatními sedal ke stolu, hladový nikdy domů nepřišel, něco od stolu občas přinesl i mámě a Toni. Po tom žalování mu Vojtek dopřával ještě víc, po zabíjačce poslal jeho mámě výslužku, a když sázel zemčata, košík naklíčených Jura donesl domů. Sad za chalupou si celý osázeli. Proto ho asi Jura nepomluvil.

			Aby se mu alespoň trochu zavděčila, řekla, že teď na tom bude líp než u Vojtka. Jako obecní pasák bude svým pánem, po zádech ho už žádný pantáta nepřetáhne a výslužku bude dostávat od všech, kterým pase, to je přece takový obecní zvyk, a hlavně i pár zlatek od obce za rok pastvy dostane. Slouží přece všem. A jestli bude dobře hlídat stádo, určitě mu pan starosta zařídí učení. Chtěl by se něčím vyučit? Jen pokrčil rameny, ani představa učení ho nerozmluvila.

			Přesto na něho Johana hleděla od první chvíle s obdivem. Je sice nemluvný, ale když ho srovnává s ostatními chlapci ze vsi, a nemusí to být ani Lojzek, Jurovi se žádný nevyrovná. Je urostlý, má tmavé vlnité vlasy, stejné jako ona, a oči šedozelené, takové měla její maminka. Je klidný a rozvážný, jako by byl už dospělý. A zatím ani jednou holkám nevynadal.

			 

			Jednou se přece jen rozpovídal. Vzpomínal, že má ve Vídni vzdálenou rodinu, mají tam velké krejčovství, a až mu bude jedenadvacet, vyhne se vojančině a půjde ke dráze, vydělá peníze a odjede do Vídně. Zamíří ke svým příbuzným, možná ho vezmou do služby, možná se tam i vyučí. Johaně se jeho vyprávění moc líbilo a stále na ně myslela.

			No prosím, také chce do Vídně, jako já. Možná bychom jednou mohli do Vídně spolu… Ale jak bych to jen udělala? Vždyť tady mám chalupu se sadem a kus pole. A na hřbitově jsou rodiče i Fanoušek. Jak bych mohla ode všeho odejít? Kdo by jim na hroby nosil kytky? Teta je už stará, ta tu věčně nebude. Chalupa, pole, hřbitov, Vídeň, vše se jí míchalo dohromady, dokonce se jí o tom zdávalo. Také Juru měla na očích denně a čím dál víc se jí líbil. Večer před spaním se spolu s tetičkou nahlas modlila otčenáš a zdrávas, ale z kláštera uměla ještě svou modlitbičku:

			„Panebože, prosím, dej lehké odpočinutí mamince, tatínkovi a našemu Fanouškovi, světlo věčné ať jim svítí. Amen.“ Pak už mohla spokojeně usnout. Ale od té doby, co si myslela na Juru, přidávala ještě:

			„Panebože, prosím, ať Jura nechce do Vídně, ať zůstane se mnou v naší chalupě.“

			 

			Pásli už skoro dva měsíce, vypásli trávu na úhorech i na druhé straně kopce. Co nevidět začnou sena, obec rozhodla, že pást se teď bude na obecní louce. Je tam vysoká hustá tráva, mnohem lepší, než byla na úhorech a někteří nenechavci, kteří mají na svých kamenitých loučkách řidinu, by mohli po nocích obecní trávu vyžínat a v plachtě přenášet na ty své plácky, aby si polepšili. Tomu se musí předejít, tráva na obecní louce patří přece všem.

			 

			To ráno před svatým Jánem vyhnali poprvé na obecní louku. Několik dní nezapršelo, tráva byla svěží, ale mokrá nebyla, vypadalo to na zatím nejlepší pastvu. Jura prohlásil, že z takové louky se kravám nikam chtít nebude, takovou travičku, jakou mají tady, si na úhorech neužily.

			„Takže cérky, dnes si konečně trochu vorazíme, dnes se stádo určitě nikam nehne, krávy tu budou jak přibité.“ Mařka s Johanou s tím počítaly, každá si přinesla košíček a už se těšily, jak zmizí v lese. Všude se modrají borůvky, letos jsou velké, hodně pršelo, narostly. Za půl dne budou mít košíky plné. Jura si spokojeně pohvizdoval, až nasbírají, trochu mu odsypou, vezme je domů pro Toni.

			 

			A pak se stalo něco, co navždy všem třem pasáčkům změnilo život.

			Johana s Mařkou vyšly před polednem z lesa s košíky plnými borůvek, ale Jura nikde, a co nejhorší, prázdná byla i obecní louka. Krávy nebyly ani mezi zemčaty na vedlejším poli, ani v lánu vzrostlého žita. Přece se i s Jurou nepropadly do země? Slunce je už vysoko, musíme hnát do vsi, kde jsou? Postavily košíky pod keř a rozběhly se nahoru na stráň s nadějí, že odtud stádo uvidí. Zahlédly je v dálce, spokojeně se vypásaly v lánu Vojtkovy jeteliny a zoufalý Jura pobíhal kolem a snažil se je vyhnat, což se mu samotnému nedařilo. Zatímco jeden dva kusy odehnal, z druhé strany tam další pronikly. Chutnou jetelinku opustit nechtěly. Konečně tam přiběhly udýchané holky a společnými silami se jim podařilo nahnat krávy na cestu a vzdálit je od jetelového pole. Všichni ale věděli, že se stalo něco hrozného. Nešlo o spasenou jetelinu, tu by jim pantáta Vojtek odpustil, horší bylo, že si krávy pochutnávaly na jetelině po celou dobu, co Jura spal nahoře pod keřem a holky byly v lese.

			Bylo nabíledni, po jetelině se krávy do večera zdují, některé se možná podaří zachránit, starý Tříska, zaříkávač a léčitel dobytka umí zduté krávě prorazit bok, ve vsi ho volají, když je to třeba, ale zachránit celé stádo? A na vině jsou oni, kvůli nim bude vesnice bez krav. Škoda bude strašlivá. Johana si představila, jak je rozzuření kravičkáři, kteří přišli o svou jedinou živitelku, přivazují k pranýři, plivou na ně, nebo je rovnou umlátí. Nebo pro ně přijdou četníci, odvedou je do vězení v Brodě a tam je budou soudit…

			Vezmou jí chalupu po rodičích i kus pole, a pokud přežije, tetičce, pěstounce, přestane sirotčí pokladna dávat zlatku měsíčně a ona ji vyhodí, co s takovou nevděčnou děvkou? Do žádné služby ji už nikdo nikdy nevezme, s ostudou potáhne od vesnice k vesnici. A nejen ona, stejně na tom je i Jura. Jeho mámu vystěhují z chalupy, ona i malá Toni půjdou žebrotou. Jen Mařce není co vzít, nic nemá. Pastouška není její mámy, pastouška je obecní. Ale šatlava ji také nemine. Náhle věděli, do vesnice se vrátit nemůžou. Musí utéct, a to někam hodně daleko. Někam, kde je nikdo nezná, kde se ztratí a kde je nebude nikdo hledat. Musí doufat, že za nějaký čas se na jejich zločin zapomene. Podívali se po sobě, Jura a Johana si nic říkat nemuseli, věděli hned, půjdou do Vídně. O každém, kdo tam kdy odešel, se povídá, že se tam má lépe než doma. Mařka popotahovala, a když prvně od Jury uslyšela slovo Vídeň, začala kňourat.

			„Proč zrovna Vídeň, jak se tam dostaneme? Vždyť ani nevíme, kudy tam jít… Vídeň je moc daleko, já bych radši do Uher nebo do Haliče.“

			„Ne, půjdeme do Vídně, došli tam jiní, dojdeme taky,“ rozhodl Jura. „Do Brodu je to kousek, tam trefíme, byl jsem tam mockrát na jarmarku a mám tam rodinu, tetu z matčiny strany. Strýc má povoznictví, když nic, poradí kudy na Vídeň. A vůbec, říká se přece, že všechny cesty vedou do Vídně. Sídlí tam i císař pán…“ Johana si vzpomněla, že pan učitel měl nad katedrou hned vedle krucifixu a obrazu císaře pána mapu celé říše. Seděla v první lavici, dobře na ni viděla. Očima vždy vyhledala Vídeň a snila. Nezdálo se jí, že Vídeň je od hranic Moravy tak daleko, jen kousek, malý kousíček to bylo. Snad padesát šedesát mil? No co to je? Na pouť na Velehrad se sestrami z kláštera chodila každý rok a vždycky tam došla. Posilnili se kouskem chleba, který si přinesli na pastvu, Jura a Johana ho měli s tvarohem, Mařka suchý. Zajedli to borůvkami, vyzuli boty, aby je ušetřili, nahnali stádo směrem k vesnici, tam nikde už jetelinu nepotkají, pohledem se rozloučili s loukami, poli, remízky i járkem dole pod strání. Johana naposledy pozdravila očima věžičku kláštera a vyrazili k Brodu. Jura a Johana šli mlčky, Mařka celou cestu pokňourávala, že Halič by byla lepší, je sice dál, ale tam by je určitě nenašli.

			 

			Vídeň! Bože, jdu do Vídně, uvědomovala si cestou Johana. Cožpak jsem to nechtěla? Nemělo se stát, co se stalo, ale jak to říká tetička? Všechno zlé je pro něco dobré. Najdu tam svou druhou tetu, tu z tatínkovy strany, určitě mě nevyžene, dá nám najíst a nějakou službu pro nás sežene. Vídeň je veliká, tam nás policajti nevypátrají. Jura také vzpomněl svoji vzdálenou rodinu. Ti odešli do Vídně dávno před tím, než se on narodil. Najde je, musí je najít, jmenují se Homolovi jako on.

			Do povoznictví Jurova strýce dorazili odpoledne. Teta, když uviděla Juru a s ním dvě cizí holky s košíkem borůvek, nevěřícně kroutila hlavou.

			„Na trh se chodí ráno, kde teď odpoledne prodáte borůvky?“ divila se. Pozvala je dál a Jura přiznal, že ne na trh, ale do Vídně se vydali. Tak až do Vídně? Nu, nejsou první ani poslední, mnoho jich tam odchází za službou, za lepším, ale přece jen, nejsou na to moc mladí? Vždyť jsou to ještě děti. Naštěstí to není tak daleko, nějakých sto, sto deset mil odsud je Vídeň a ti tři jsou sirotci, třeba se jejich pěstounům uleví, třeba nikomu chybět nebudou… Muž se vrátí ze štace večer, pomůže, poradí. Nechá je vyspat v komůrce, ráno bývá moudřejší večera. K večeři dostali vdolky s tvarohem a mléko.

			Na strýce čekali do setmění. Je noc před svatým Jánem, jedna z nejkratších v roce, byly dvě hodiny před půlnocí, když vypřahal. Čeledína už nebudil, do maštale odvedl valachy Jura, nakrmil je a napojil. Seděli venku pod loubím, byla teplá letní noc. V sadu létaly světlušky, strýc vyprávěl, ani spát se jim nechtělo.

			„Máte víc štěstí než rozumu, zítra po rozednění nakládám na pile dubové fošny a vezu je do Hodonína, bednáři z nich dělají sudy na víno. Těžký náklad potáhnou moji valaši, ale vás tři ještě uvezou, jste jak za groš kudly,“ zatahal Johanu za cop, zasmál se a pokračoval: „Z Hodonína do Břeclavi už musíte po svých… i když… třeba budete mít štěstí, jezdí tam dost formanských vozů, ale neradi berou cizí. No, není to naštěstí daleko, něco přes deset mil. Co to je na vaše mladé nohy? Z Břeclavi na Vídeň byste mohli dráhou, tedy, kdybyste na ni měli. Pro jednoho to koštuje padesát grejcarů… nejmíň. Kolik máte vy?“ Když viděl jejich zděšení, dál se neptal. Vzpomněl si ale, že v Břeclavi má kamaráda. Kdysi také povozničil, pak jim všem sebrala dráha kunčofty a teď dělá posluhu ve stanici. Doplňuje vodu do mašin, čistí koleje a tak. „Napíšu mu lístek, mohl by vás propašovat na vagon s uhlím nebo dřevem, po severní dráze Ferdinandově se toho vozí do Vídně vlaky. Musíte mu ale něco strčit, mají svoji taxu, je to nic proti tomu, co stojí lístek, ale také pohodlí nic moc… No, ten kousek do Vídně to na uhlí nebo kládách vydržíte.“ Aby ne, pomyslela si Johana a všichni svorně přikyvovali.

			Ráno vyjížděli před čtvrtou, červánky na východě ohlašovaly hezký den. Jurova teta jim dala do ranečku vdolky s tvarohem od včera a velké krajíce chleba se slaninou, stejně jako strýci. Do kornoutu nasypala křížaly a sušené švestky, prý za borůvky, které jí přinesli. Všem udělala na čele křížek, Juru navíc mlaskavě políbila. Řekla, že se bude modlit, aby se šťastně dostali ke svým do Vídně. Jura seděl na kozlíku se strýcem, holky se usadily na složené plachtě za kozlíkem. Mařka chvíli mžourala po okolí, pak usnula. Johana se dívala po světě a poslouchala, o čem si ti dva vepředu povídají. Jura strýci svěřil, proč museli tak nahonem utéct z domova. Mrzí ho to, vždyť otci na smrtelné posteli slíbil, že matce bude se vším pomáhat, a teď? Ale co mu zbývá, když se stalo, co se stalo, nemohli ve vesnici zůstat. Ve Vídni půjde do služby, říká se, že teď, co dal císař zbourat hradby, je tam práce habaděj a on bude dělat cokoliv, jen když vydělá hodně peněz, pak mámě a Toni všechno vynahradí. Cesta rychle ubíhala, v Hodoníně před bednářstvím zastavili před polednem. Než se rozloučili, vzal strýc Juru stranou od holek a měl k němu řeč, pak sáhl do váčku a něco mu vtiskl do ruky. Jura děkoval, chtěl mu dokonce políbit ruku, ale on ho objal a hlasitě, směrem k holkám řekl, abychom už šli, před námi je víc než deset mil. Johaně se zdálo, že jeho hlas nebyl rozzlobený, ale dojatý. Cestou se Jura pochlubil, strýc mu dal dvě zlatky a pár grejcarů. Zlatky, aby měl něco pro začátek, grejcary spolu s cedulkou má dát jeho kamarádovi na dráze. Mělo by to stačit pro všechny tři na cestu na uhláku do Vídně. Jura byl trochu naměkko, strýc mu prý řekl, že není jeho krev, ale zná ho od dětství a vidí, že je pracovitý a hodný hoch. Také by chtěl takového syna, ale Bůh mu děti nedal. Takový jako on se prý v životě neztratí, a jestli někdy zbohatne a dostane se do Brodu, může mu to vrátit. No prosím, strýc také poznal, že Jura je ten nejlepší kluk na světě. Já to přece vím už dávno a teď ho mám ještě o něco radši, pomyslela si Johana.

			Šlo se jim lehce, silnice byla rovinatá, slunce svítilo. Míjely a předjížděly je selské vozy i lehké bryčky, potkávali babky s nůšemi i tuláky. Asi v polovině cesty je předjel lehký selský vozík s mladým vozkou na kozlíku, který vezl dvě nové jarmary. Vozka zastavil a zeptal se, kam kráčí a jestli nechtějí svést, on jede do Břeclavi. Nemohli uvěřit svému štěstí, hned se k jarmarám nasoukali a moc děkovali. Vozka byl jen o něco starší než Jura, řekl, že veze z Nové Vsi nábytek sestře, bude se vdávat. Nerad je na kozlíku sám, cesta lépe ubíhá, když si může s někým povídat. Jura vyprávěl, že oni jdou do Vídně, jsou sirotci, mají tam příbuzné, ti jim pomůžou sehnat službu.

			„Také bych rád do Vídně, ale jsem nejstarší, dostanu grunt, musím hospodařit.“ Johaně se zdálo, že si ji po očku prohlíží, zatímco Mařky si ani nevšiml. Přijížděli k prvním usedlostem, koně zastavili u vrat otevřených do rozlehlého dvora.

			„Jsem doma, přeju vám ve Vídni šťastné pořízení.“ Seskočili a děkovali. Vozka se zadíval na Johanu a zalaškoval:

			„Ty se mi moc líbíš, až povyrosteš, do Vídně si pro tebe přijedu, šetři na věno,“ zasmál se, ona cítila, jak se červená. Než stačila cudně sklopit oči, ozvalo se: „Vjó!“ a vůz vjel do dvora. Pokračovali ke stanici. Prvního zřízence v uniformě Jura oslovil, ptal se na ctěného pana Kramla.

			„Dnes nemá šichtu, co mu chcete?“ Jura poníženým hlasem vykoktal, že přicházejí z Brodu, jsou sirotci, potřebují se dostat do Vídně, mají tam příbuzné. Pro pana Kramla mají vzkaz od jeho kamaráda, povozničili spolu… Jak uslyšel o sirotcích, výraz jeho tváře se změnil.

			„Ukaž mi ten vzkaz,“ řekl už mírnějším hlasem. Jura otevřel dlaň, na lístku se vzkazem od strýce byly patřičné krejcary. Uniforma si vzala lístek i krejcary:

			„Máte štěstí, za dvě hodiny přijede poslední dnešní uhlák na Vídeň. Zastaví támhle, pod tou rourou. Mašinfíra bude brát vodu. Počkáte tam za budkou, přijdu pro vás. Ukážu vám vagon, kam si lehnete, ale to vám povídám, žádné divočiny, budete jako pěny. Do Vídně přijedete kolem deváté, ještě za světla. Vlak zastaví, ale vy zůstanete na svých místech, ani se nehnete, potom mašina zacouvá vagony na slepou kolej, vykládat je budou až ráno. Počkáte, až vypřáhnou mašinu, pak bude všude klid a vy opatrně, aby vás nikdo neviděl, slezete a půjdete si svou cestou. Frštenzi?“ Jura s Mařkou vše beze slova odkývali, Johana, která si z kláštera odnesla základy němčiny, odpověděla:

			„Javol, danke sehr grändiger Herr,“ a konečky prstů, elegantně, jak ji to učily sestry v klášteře, uchopila svou ušmudlanou sukni a udělala předpisové pukrle. Muž jen nechápavě zakroutil hlavou.

			 

			Všechno bylo, jak konduktér řekl. Mašina stála pod rourou, nabírala vodu. Konduktér mašinfírovi, který stál nahoře na plošině, něco vysvětloval, pak mu podal lístek… Parní píšťala po chvíli třikrát zapískala, objevil se oblak bílé páry, vlak popojel k návěstí a zastavil. Konduktér přešel k budce, za kterou byli připraveni oni tři. Všem třem tlouklo srdce jako zvon. Johana v jednu chvíli litovala, že s cestou na uhláku souhlasili. Mohli jít přece pěšky, jako chodí od nepaměti všichni pocestní. Trvalo by jim to možná tři čtyři dny, ale také by došli a nemuseli by mít takový strach. Konduktér ukázal na třetí vagon za mašinou, přes spoj mezi vagony tam byli teď hned. Hromada černého lesklého uhlí sahala skoro až pod okraj, místa pro jejich zalehnutí bylo až až. Konduktér za nimi vykřikl: „Šťastnou cestu,“ mašina opět zapískala a s funěním se rozjela. Přikryl je dusivý kouř z komínu, ale trvalo to jen chvíli, jak mašina nabírala rychlost, kouř se rozplynul. Johana se opřela o lokty a podívala se na ostatní. Leželi pěkně za sebou, uhlí je ani netlačilo, mohli by si i povídat, kdyby překřičeli funící mašinu a cvakající kola vagonů.

			„Tož, je to stejné jak na fasuňku s erteplemi,“ překřičel Jura rámus vlaku a obě přikyvovaly. Johana sice nikdy na fasuňku s erteplemi neležela, ale když to říká Jura, je to určitě tak. Mařka chtěla něco dodat, ale proud vzduchu jí bral slova od úst. Tady si nepopovídáme, usoudili a opět poslušně zalehli do svých žlábků. Vlak jel a jel, nikde nezastavil. Johana si občas přes okraj vagonu prohlížela okolní krajinu. Řídké lužní lesy se změnily v pole a louky, v dálce byly vesnické chalupy. Pak náhle rostly řady domů, mašina zpomalovala, bylo jisté, přijíždějí do velkého města, že by už? Náhle na vysokém sloupu přímo u kolejí uviděli nápis WIEN – RABEN BAHNHOF. Ještě bylo vidět, ale všude už svítily plynové lampy. Teď přišla ta chvíle, kdy mašina nadobro zastavila, ozval se hvízdot píšťalek a povely konduktérů, pak krátce pískla parní píšťala a mašina se dala znovu do pohybu, ale opačným směrem. Couvala přesně tak, jak jim v Břeclavi řekl konduktér. Netrvalo dlouho a zastavili, ustal i hvízdot píšťalek konduktérů a jejich povely. Vagony s uhlím stály na slepé koleji. Nastal úplný klid, byl čas opustit své úkryty. Pro jistotu se nejdřív opatrně rozhlédli kolem. V dálce viděli pobíhat uniformy, jinak nikde nikdo. Seskákali dolů, přeběhli koleje a ocitli se na travnaté ploše, za kterou se rýsovaly dlouhé dřevěné baráky. Rozhodli se vrátit na nádraží. Tam určitě najdou studnu nebo nějakou kašnu, ty přece bývají všude na náměstích, tady ji třeba mají i na stanici, vždyť Vídeň je moc nóbl město, císařské, tady určitě mají všechno. Smyjí ze sebe prach z uhlí a saze z komína a budou vypadat stejně jako ostatní, pak půjdou hledat Prátr.

			Vydali se širokou ulicí, všude byly výstavné městské domy, i teď večer byla ulice plná povozů, kočárů a drožek. Nádražní budova byla ohromná, se stanicí v Břeclavi se srovnat nedala. A co teprve uvnitř! Hala rozlehlá jako rynek v Brodě, všude sloupy a mramor, lustry na zlacených řetězech. Dámy v krinolínách, pánové s cylindry na hlavách, v rukou elegantní hůlky. Nenápadně, aby nebudili pozornost, prošli okrajem haly a vstoupili na perón. Johana přehlédla koleje, bylo jich nepočítaně a nad nimi, vysoko, vysokánsko, skleněná střecha. V celém nádraží stály jen dva osobní vlaky, kolem se trousili nastrojení cestující. Na konci prvního perónu našli konečně vodu. Nebyla to kašna, ale kamenné koryto a vedle kohoutu byl dokonce žlábek s mýdlem. Jaké štěstí, mýdlo na jejich uhelnou špínu jim seslalo samo nebe. Je vidět, že Vídeň je bohaté město, císařské město, i mýdlo tady mají, každý se může umýt, když přijede z cest. Opláchli si tváře, ruce i nohy, obuli se. Tady nemohou chodit bosi, tady jsou ve velkém městě. Vyšli znovu před nádraží, ale kam teď? Kterým směrem je Prátr? Johana dostala odvahu a svojí klášterní němčinou se zeptala na cestu vozky, který seděl na kozlíku lehké čtyřkolky, zřejmě na někoho čekal.

			Ukázal směrem, odkud přišli, pochopili, nejdřív musí rovně, pak vlevo podél Dunajského kanálu, přejdou most a budou u Prátru. Johana poděkovala německy, Jura a Mařka česky. Když uslyšel češtinu, roztál. Proč neřekli hned, odkud jsou, on je od Trenčína, mohli mluvit hned po našem. Jura řekl, že přicházejí od Brodu, jsou tedy krajané. Vozka jim vysvětlil všechno znovu a podrobně, na kus cesty by je vzal, ale čeká na mistra, šel si na drážní poštu vyzvednout balík z Prahy. Na nádražních hodinách odbíjela devátá, ujistil je, za hodinku budou v Prátru.

			Byl teplý letní večer, šli podél vodního kanálu, v mělké vodě při břehu se čvachtaly odrostlé děti, možná v jejich věku. Chlapci měli vyhrnuté nohavice, dívky podkasané sukně.

			„Jako u nás na vsi, a přitom jsme ve městě,“ podotkla Mařka udiveně a ukázala na druhý břeh, kde stály vysoké městské domy. Johana zatoužila moci si také jak oni ochladit unavené nohy, ale není čas, do tmy musíme nalézt restauraci, kde vaří moje teta. Přešli úzký most a kousek za ním už uviděli vchod do Prátru. Johana o Prátru slýchala od maminky i od sester v klášteře. Prátr je prý veliký park, jeho středem vede široká alej a po ní jezdí kočáry a fiakry a kolem jsou stromy, kvetoucí keře, záhony kytek, jezírka a altány, mezi tím pěšiny pro lidi a další cesty pro kočáry…

			Je tu prý plno českých hospod a restaurací, ale kde je ta, kterou potřebujeme najít? Ta, kterou si spolu se svým mužem pronajala Johanina teta? A jak vůbec vypadá její teta? Johana ji nikdy neviděla, ale ve vyřezávané kazetě, památce po mamince, byl mezi několika fotografiemi rodičů, bratříčka a malé Johanky i obrázek tmavovlasé dívky s věnováním „Bratrovi sestra Marta“ a to by měla být ona, jediná tatínkova sestra, která odešla za službou do Vídně, ještě než se Johana narodila. Svou fotografii poslala bratrovi mnohem později, když už byla zabezpečená, jak říkala maminka. A také vždycky říkala, že Johana je Martě podobná, prý víc než jí samotné. Ale i kdyby měla její obrázek s sebou, cožpak by mohla chodit po Prátru a podle něj ji hledat? Jak jen se jmenovala ta hospoda? U Modré hvězdy snad… ale jistá si tím není. Proč by také měla být hvězda modrá, když už, tak snad zlatá, nebo stříbrná? Kdo kdy viděl modrou hvězdu? Už je to tak dávno, co jí to maminka vyprávěla, možná si to už nepamatuje tak dobře…

			Vydali se širokou cestou, kolem byly různé atrakce, takové ani na jarmarku v Brodě neviděli, ani na pouti na Velehradě, kde se schází každý rok na tisíce věřících. Šeřilo se, ale oni šli a šli, únavou málem padali, kolem nich jezdily lehké kočáry, míjely je zamilované dvojice. Netroufli si zeptat se. Zastavili se u jedné menší hospůdky, z oken byla slyšet harmonika. Před vchodem bylo několik ohoblovaných lavic, u kterých sedělo pár obyčejně oblečených mužů. Jura pozdravil a zeptal se, jestli neznají hospodu U Modré hvězdy? Dívali se po sobě, krčili rameny, nerozuměli mu, Johana se zeptala německy, také nic. V tu chvíli vyšla žena, asi hospodská, přinášela pivo a česky se zeptala, koho hledají.

			„Modrá hvězda? Tu jste přešli, vraťte se a u jezírka s lekníny se dejte vpravo. A cože tak na noc? Nejste na noční toulky moc mladí?“ Jura, jako už tolikrát, zmínil, že jsou sirotci, museli odejít z domova, už tři dny jsou na cestě, hledají příbuzné, chtějí do služby… Slovo sirotci vážně dělá divy.

			„Ach ták, přeju vám dobré pořízení, kdybyste se tam neobešli, vraťte se, nechám vás tu vyspat… ráno pak je moudřejší večera.“

			Restaurace U Modré hvězdy stála na malé vyvýšenině, dovnitř se vstupovalo třemi širokými schody, na každém po stranách stály kamenné květináče s kvetoucími muškáty. Před restaurací bylo venkovní posezení, od okolí oddělené bílým plůtkem. Zdálo se jim to moc nóbl, pro jistotu Jura s Mařkou počkají venku, Johana se půjde zeptat, komu restaurace patří. Stoupala po schodech a cítila, jak jí bije srdce. Uvnitř seděli hosté, během chvilky vyšla ze dveří, asi od kuchyně, světlovlasá dívka s tácem. Všimla si Johany, obsloužila hosty a česky se jí zeptala, jestli někoho hledá. Johana nezapomněla, co ji sestry učily v klášteře pro případ, že by sloužila v panském domě. S lehkou úklonou hlavy pozdravila a spustila:

			„Jmenuji se Johana Horáková, jsem úplný sirotek a přijela jsem do Vídně nalézt svoji tetu, otcovu sestru Martu… Od maminky vím, že by měla být tady, v restauraci U Modré hvězdy… snad…“ Pak se jí přece jen zadrhl hlas, ale to už holka udiveně vykoktala:

			„Aha… hned paní zavolám,“ a s prázdným tácem zmizela ve dveřích. Johaně se ulevilo, dokázala říct, co říct chtěla, ani jednou se nezakoktala.

			Chvíli se nedělo nic, Johaně to připadalo jako věčnost, pak vyšla tatáž dívka, kývla na Johanu a odváděla ji z lokálu. Vstoupily do malého kamrlíku, byl tam obyčejný stůl, váhy, regály a pytle s moukou. Na stěně vedle dveří visely hodiny, kulaté se závažím, stejné visívaly kdysi dávno u nich doma v seknici. Johana okřála, mají tu stejné hodiny jako ty naše, to je předzvěst dobrého konce. U stolu stála žena v bílé zástěře a v bílém šátku podvázaném pod vlasy. Johana pozdravila a opět předvedla naučené pukrle. Tentokrát oči nesklopila, podívala se ženě do očí a najednou věděla, je to její teta, je to otcova sestra Marta, je to ta dívka, kterou zná z fotografie. Je sice starší, ale má stejné vlasy, stejné oči, stejná ústa, jako mám já. Maminka měla pravdu, vypadám, jako kdybych jí z oka vypadla, tahle žena mě nevyhodí, nemůže mne vyhodit. Musí sama vidět, kdo jsem. Žena z ní oči nespouštěla, pak dojatě řekla:

			„Johanko, tys mě našla? Jak ses dostala až do Vídně? Chtěla jsem ti napsat… mockrát, ale bylas v klášteře, pak u… pěstounky, nechtěla jsem tě vytrhnout z míst, kde to znáš, ale teď, když jsi tady… postarám se o tebe, neboj se. Jsi dcera mého bratra, máš naši krev, jenom ty jediná jsi mi po něm zbyla a rodinná pouta byla u nás vždycky pevná. Už je ti dvanáct, že? Už se můžeš něčím vyučit, všechno zařídím, neboj se…“ Hlas se jí chvěl, do očí jí vstoupily slzy, konečně Johanu objala a řekla, že jí musí všechno povědět. Jak se sama dostala až do Vídně…

			„Máš jistě hlad, hned řeknu v kuchyni, ale nejdřív povídej. Proč jsi přišla tak najednou? Stalo se něco? Neublížil ti někdo?“ Teď nastala ta pravá chvíle. Johana musela s pravdou ven. Zmínila klášter, pak to, jak po smrti bratříčka musela do pěstounské péče, jak spolu s Mařkou a Jurou honila na pastvu obecní stádo, jak se jim včera krávy zatoulaly do jeteliny a oni rovnou z pastvy utekli do Vídně. Teď jsou tady, všichni tři, Mařka s Jurou čekají venku. Mařka má dvanáct jako ona a Jurovi je už třináct pryč. Ten tu má rodinu, zítra je vyhledá, ale Mařka by potřebovala nějakou službu, alespoň pro začátek. Teta se nestačila divit. Tři děti, ještě děti! A samy se vydaly do Vídně? A po dráze, na vagonu s uhlím jely? Kde se v nich vzala ta odvaha? Pomůže jim, přespí tady a zítra se uvidí. Promluví s mužem, služby je teď ve Vídni habaděj, moc se neplatí nikde, ale pro začátek to na uživení stačí, jenom to bydlení, o to je nouze, lidé si pronajímají jednu postel tři a střídají se na ní, ale to jí nehrozí, ona bude mít bydlení u ní. Mládenec Jura se nejspíš obejde u své rodiny a Mařka? To si nechá ještě projít hlavou… Johana děkovala, chtěla tetičce políbit ruku, ta jí to nedovolila, plácla ji po zadku a řekla, jsou přece z jedné rodiny, k nim takové panské způsoby nepatří. Nařídila, aby přivedla ty dva, a když před ní zůstali beze slova stát, ve svých ušmudlaných šatech, v rukou ranečky, tak jak včera před polednem utekli z pasty, jen nechápavě kroutila hlavou:

			„Bože, děti, co vás to napadlo? Já byla přece jen starší, když jsem odešla z domova, ale když už jste tu…,“ povzdechla si:

			„U nás na Slovácku je jen bída a bída, tady vás čeká, když Bůh dá, lepší budoucnost… Musíte být ale pracovití, musíte chtít.“ Zadívala se na Juru:

			„Ty jsi pěkný chlapec, vypadáš starší, ty to budeš mít snazší, ale ty, děvčico,“ prohlížela si Mařku „ty jsi… taková ještěrka, nevýrazná, i ty vlasy máš… do zrz, musíš trochu vyrůst, zakulatit se, jinak ani kloudnou službu nedostaneš.“ Pak je usadila u malého stolku hned vedle dveří do kuchyně a dala jim najíst. Neušlo jí, že se na jídlo nevrhli, a divila se. Johana jí ukázala zbytky chleba se slaninou od tety z Brodu a pytlík s křížalami a sušenými švestkami. Jediný Jura se nacpal knedlíky se zelím i kusem vepřového a přiznal, že tohle nemá doma ani o hodech. Johana se v jídle jen porýpala, Mařka něco snědla, ale ani před paní Martou, jak ji směla říkat, nezapomněla vychválit jejich prachandu.

			V kumbálku s váhami a pytli s moukou jim dali na podlahu slamníky. Teta přinesla polštáře a deky, tady prý nocují i vandrovní, pokud k nim zavítají na zkušenou. Teď tady přespí oni a ráno se poradí. Než usnuli, přece jen se vrátili k včerejšímu dni. Johana vzpomněla na stádo. Vrátilo se do vsi? A kolik kusů se zdulo? A co na to doma? Co starosta? Jura řekl, že včerejší den byl pro ně moc významný, nikdy na něj nesmí zapomenout. A pak, ta dnešní cesta do Vídně, ani na tu nezapomenou, nikdy. Je svatého Jána, začíná nejkratší noc v roce, dobře se jim to bude pamatovat.

			„Ať budeme, kde budeme, ať zbohatneme, nebo zůstaneme chudí, uzavřeme teď velký a slavnostní slib. Až do konce života si v tento den, v tuto noc, na sebe vzpomeneme, i na to, jak jsme utekli z pastvy a co všechno jsme cestou prožili, platí? A plácneme si na to.“ S otcem byl několikrát v Brodě na dobytčím trhu a viděl, jak se hospodáři domlouvali a pak si plácli. Nastavil dlaň, první, skoro něžně si připlácla Johana, zatímco Mařka plácla na její ruku, až ji to zabolelo. Johaně připadal obřad plácání velmi slavnostní, skoro jako modlitba, skoro jako hostie. Každý rok až do konce života si vzpomenu, už kvůli Jurovi, opakovala si v duchu, tentokrát se ani nepomodlila a usnula. Během spánku slyšela jakoby z dálky odbíjení hodin a zdálo se jí, že je zase doma.

			Ráno dostali hrnek bílého kafe a chleba, dokonce s máslem. Jura tetě a jejímu muži vypravoval o svých příbuzných. Jmenují se Homolovi, mají krejčovství, ale není to obyčejné krejčovství, je to dílna, která šije a dodává uniformy pro císařský dvůr. I na dopisním papíře mají napsáno „c. a k. dodavatelé uniforem“, otec měl jeden takový dopis schovaný, ale kde firma sídlí, to si už nepamatuje. Strýc, tak mu směla Johana říkat, přemýšlel nahlas. C. a k. dodavatelů je po Vídni plno, ale těch, co šijí uniformy, těch ne. Určitě to bude někde před hradbami. Nebudeme bloumat po ulicích, zeptáme se přímo v Hofburgu. Jura se načesal, teta mu půjčila čistou košili a kalhoty po strýci a šli hledat Jurovu rodinu. Johanu s Mařkou teta zaměstnala. Uklízely a pomáhaly v kuchyni. Snažily se, přetrhnout se mohly, ať teta vidí, že pracovat chtějí.

			Strýc se vrátil sám a byl spokojený. Krejčovství našli a Jura tam zůstal. Zaměstnávají tam přes dvacet dělníků. Zkušené krejčí a střihače, ale také žehlíře a různé pomocníky. Prý tam viděl i nějaký divný stroj, nechtěl se ptát, ale dílna vypadá moc dobře zařízená. A mluví se tam česky, majitel si s Jurou popovídal a opravdu jsou rodina, ale tihle už po dvě generace podnikají ve Vídni. Prohlížel si Jurovy ruce, na prstech se prý pozná, jestli jednou bude šikovný krejčí. Zatím musí začít jako každý jiný, uklízet dílnu, odvážet, přivážet, poslíčkovat, rozžehlovat…Pak bude našívat knoflíky, i na tom prý moc záleží, také prošívat vycpávky se naučí, začisťovat manžety a kapsy, jéjej, celé tři roky se musí učit, než z něho něco bude… Zakázek prý mají habaděj, Hofburg je nenasytný odběratel, proto tam také mohl mladý zůstat, nejen proto, že jsou rodina. Zatím tam bude jen ke stravě a za ubytování.

			„Ale neboj se, když se budeš snažit, dostaneš před nedělním špacírem nebo na tancovačku pár krejcarů. Vím, co se patří, jsi Homola, přece tě nenechám bez krejcaru, abys dělal ostudu našemu jménu,“ řekl prý strýc nakonec.

			„No, je středa, mladý bude mít v neděli, jako všichni, volno, slíbil, že přijde, to se snad dozvíme víc.“ Za takovou zprávu by Johana nejraděj strýci padla kolem krku. Ona i Jura mají štěstí, mají už službu, mají i nocleh, stravu, co víc by si mohli přát? Teď ještě ta Mařka.

			 

			Během dalších dnů dostávaly obě různé úkoly. Johanu teta lépe oblékla a sem tam ji poslala i mezi hosty. Odnášela sklenice a nádobí, rovnala ubrousky, připravovala slánky, zatímco Mařka pomáhala v kuchyni a uklízela po domě. Obě se chtěly tetě zalíbit, čekaly na každý povel, na každý náznak, že je třeba to, či ono. Pak si teta vzala Johanu stranou a řekla, že přes léto si tady Mařku nechá, zdá se pracovitá a v létě je práce mnohem víc, ale co s ní v zimě, když hostů nechodí tolik? Chystají sice nový jídelní lístek, nejen česká jídla, ale také něco z uherské kuchyně, jejich poslední tovaryš byl z Uher, naučil je paprikové guláše a noky, uvidíme, jestli se to uchytí.

			„Ty bys pak mohla víc mezi hosty, na guláš přijdou i Maďaři a ti si na černovlasé servírky potrpí. Pár maďarských slovíček se naučíš rychle, všimla jsem si, že jsi šikovná… Uherský kroj bychom ti obstarali, ty tvoje prsténkové vlasy by sis nechala rozpuštěné… Ty máš po mně, víš? Ještě jsem nezapomněla, co takové kučery dokážou, a také ta tvoje modrá kukadla,“ dodala s hrdostí v hlase. „Ale co s tou tvou bledou nazrzlou Mařkou? Ta je jak Němka ze Štýrska…“ Johana, ve snaze alespoň trochu vylepšit Mařčino postavení, rychle dodala:

			„Mařka má také modré oči, skoro jako já…“ Tetička jen povzdechla:

			„Má, ale nejsou pomněnkově modré jako tvoje a moje. Její jsou světlé, vodové, nevýrazné a k tomu ty pihy a vlasy… No, každému holt Pánbůh nenadělil stejně. Nechám si to projít hlavou, něco vymyslíme. V kuchyni a při úklidu je to ostatně jedno a na německou kuchyni by stejně nikdo nepřišel, ta nechutná nikomu.“
>



		
			Prátr

			Poslední červnové dny byly slunečné, Prátr kvetl a voněl. Lidé využívali dlouhých jasných večerů, hostů přicházely stovky, nejen Modrá hvězda, ale i ostatní restaurace, kafé, hospody i ty nejobyčejnější putyky jen hučely.

			Jura přišel v neděli po obědě. Johana ho málem nepoznala. Byl oblečen jak kterýkoliv jiný mladý švihák. Modré sáčko, šedé úzké kalhoty, sněhově bílá košile, sametka pod krkem. Jen klobouk a špacírka mu chyběly. Přišel zadem, v kuchyni pozdravil a vrátil tetičce věci, které mu půjčila. Poprosil, aby si mohl odnést šaty, ve kterých přišel. V dílně je ještě užije. Holky byly hned kolem něj. Mařka osahávala jeho sáčko, Johana obdivovala límeček u košile, sametku. Kde k tomu všemu přišel? Mařku plácl přes ruku:

			„Nesahat, mám to jen půjčené. Hned jak se vrátím, musím to svléct. Je to model, který máme v dílně pro předvádění zákazníkům, ale je to malé číslo, málokdo má takovou velikost, proto mi to strýček půjčil, prý abych to vyvětral, aby se do toho nedali moli.“ Holky se také v mezích možností přistrojily, hadříky, ve kterých přijely z domova, si stačily vyprat a nažehlit a teta sáhla do truhly a půjčila jim něco ze svých mladších let. Všichni tři se šli projít Prátrem. Najednou byli v jiném světě, tohle ani na náboženské pouti na

			Velehradě nezažili, natož na jarmarku v Brodě. Na volném prostranství si postavili stan cirkusáci, ale i menší skupinky či jednotlivci se snažili upoutat procházející diváky a vybrat nějaký ten krejcar. Akrobati, polykači ohně, hadí ženy, žongléři, různí eskamotéři, hudebníci. Šli kolem Inda, na jeho nahém těle byl omotán tlustý had. Johana se raděj dívala jinam, Mařka jí hrůzou zmáčkla ruku, až ji to zabolelo. O kousek dál se skupinka polonahých tanečnic svíjela v rytmu píšťal a uprostřed na jakémsi trůně seděl tlustý Turek v turbanu. Johanu to nezaujalo, ale Mařka zůstala fascinovaně stát, oči z nich nespouštěla. Johana několikrát nakročila, chtěla ji odvést, ale ona se nehnula, dokud své číslo neskončili. Jediné štěstí, že má kapsu prázdnou, určitě by jim dala všechny své peníze. Procházeli kolem laviček s naparáděnými lidmi, styděli se posadit se vedle nich. Došli k zídce, která oddělovala trávník od květinových záhonů, a usadili se na ni. Konečně si mohli popovídat.

			„Dnes je neděle, před týdnem jsme byli na mši a teď jsme v Prátru,“ řekla zasněně Johana.

			„A zítra to bude týden, co jsme hnali na obecní louku,“ téměř vesele připomněla Mařka. „A co nám krávy utekly do jeteliny,“ posmutněle dodal Jura.

			Pak bylo chvíli ticho. Odkudsi sem doléhal zvuk harmoniky, každý z nich si asi vzpomněl na domov, na místo, z kterého utekli.

			Johaně se vzpomíná lehce, nemusí litovat, že odešli. Stará teta jí k srdci nikdy nepřirostla a ona jí také ne. Poznala to hned, jak si ji vzala do pěstounské péče, děti takové věci vycítí okamžitě. Z kláštera si přinesla všechno ošacení a prádlo, všechno nové a větší jí sestry vybraly, prý aby jí to dlouho vydrželo. Střevíce jí daly i filcovky na zimu, všechno o dvě čísla větší. Však střevíce ještě obuje. I tabulku i knížky i pisátka do školy dostala. Po dva roky, co byla u tety, nic nového nepotřebovala, přesto jen poslouchala, že dvě zlatky měsíčně, co na ni platí sirotčí pokladna, jsou málo. Příští měsíc jí bude dvanáct a od dvanácti let dostávají sirotci jednu zlatku, pak by ji nejspíš teta poslala na střídu, jednou týdně žebrat po chalupách. Tím že utekla z pastvy, tím utekla i od střídy. Ani Mařce nemusí být líto, že utekla, každý ví, co je pastouška. Tam jsou možná rádi, u stolu ubyl jeden hladový krk. S Jurou je to jiné. Johana přece vyslechla, co vyprávěl strýci, když jeli do Hodonína. Otci slíbil, že maminku a Toni neopustí, že se o ně bude starat. Má svoji maminku rád, možná stejně, jak ona měla tu svoji, než umřela, také malou sestřičku má rád… Teď asi přemýšlí, co si bez něho v chalupě počnou. Ráda by ho potěšila, ráda by mu řekla, ať není smutný, neodešel z rozmaru, musel přece odejít… Jednou jim to všechno vynahradí, to by mu řekla, kdyby se nestyděla.

			 

			Léto toho roku bylo požehnané. Restaurace U Modré hvězdy byla stále plná hostů, sedávali i pod stromy v předzahrádce. Hostům se k jídlu čepuje pivo, ale také víno se rozlévá, teď přes léto mají lidé žízeň stále. Výčepní Franc se nezastaví. S barevným, typicky hospodským kastrůlkem na hlavě a nezbytnou fajfkou mezi zuby zdraví stálé hosty. Je to bývalý voják, kapitulant, který si podvakrát prodloužil kapitulaci a jeho historky z vojny si občas rádi poslechnou i hosté. V kuchyni vládne strýc. Je to vynikající kuchař, v mládí se vyučil v Praze, a než přišel do Vídně a poznali se s tetou, vařil i u Nosticů. Ten má k ruce dvě pomocné kuchařky, obtloustlou, ale moc hodnou paní Bětku a namyšlenou Adélu. Proviant obstarává tetička, jednat s dodavateli umí, ceny jsou její starost. A jak sama říká: „Z ruky jí zobají.“ Na place je Zuzi a Rút, obě jsou mladé, obě znalé češtiny i vídeňštiny. Mezi stoly poletují v květovaných červených sukních, bílých blůzkách a šněrovačkách. Zástěrky s bohatým štykováním mají v pase staženy vyšívanými pentlemi, stejné mají i ve vlasech. Modrá hvězda je česká restaurace, musí tu obsluhovat české kroje. Johanu už také příležitostně posílají mezi hosty, zatím nemá bohatý český kroj, pořídili jí jen jednoduchou červenou sukénku a bílou blůzičku, aby na prvý pohled každý poznal, že je mládě, že se teprve učí. Její mládí není překážkou, spíš naopak. Hosté se nikdy nezlobí, když se jí něco nepovede, i její cudné začervenání mužští oceňují a často se stává, že jí do kapsičky u zástěrky zastrčí nějaký ten groš navíc. Ona má ale od tetičky důležitější úkol než jen obsluhu hostů, musí poslouchat vídeňštinu i maďarštinu. Německy už se obstojně domluví, nezapomněla všechno, co se naučila v klášteře, a maďarštinu už také chytá. Její prsténkové vlasy i pomněnkově modré oči sklízí úspěch. Často jí rozdovádění hosté lichotí, je prý moc hezká, počkají si na ni, až dospěje.

			Teta je nakonec ráda, že si tu přes léto nechala i Mařku. Ta si hledí své práce, je vděčná, že tu smí zůstat. Co se jí nařídí, to dělá. Jenom když někde z okolí uslyší muziku, třeba jen harmonikář roztáhne harmoniku, to pak není k udržení, co kdyby se někdo při muzice roztancoval? Co kdyby i ji pozval do kola? V kumbálku pak před spaním Johaně vypráví, že i ona bude jednou tancovat a zbohatne. I na pohádku o tancující Bětušce, kterou jim kdysi četl pan učitel, si vzpomněla a ptala se Johany, jestli je možné, aby za tancování někdo dostal hromadu zlatek. Johana ji odbyla, ona si na žádnou takovou pohádku nepamatuje. Mařka jí tedy znovu tajemným hlasem vyprávěla, jak víla na pastvě potřikrát s Bětuškou tancovala a pak ji odměnila plnou zástěrkou zlaťáků.

			„Víš, tenkrát jsem si moc přála, aby za mnou víla přišla, vždyť jsem také byla jen chudá pasačka…Ale byla jsem tam s vámi a vás se asi víla zalekla, proto nepřišla. Škoda.“ A kdyby bylo v kamrlíku víc místa, určitě by si tam i zatancovala. Také domácí ji občas zahlédnou, jak se někde v koutku místo vytírání nakrucuje nad kýblem nebo se s hadrem v ruce točí v záklonu coby indická tanečnice. To jí nejspíš chytne vždycky, když si vzpomene na pohádku o Bětušce.

			„Nemůžeš počkat, až povyrosteš? Pak budeš chodit tancovat jako všechny ostatní holky, teď jsi na to ještě malá,“ domlouvala jí teta, když již po několikáté narazila na její taneční produkci.

			„Ale já nechci tancovat, až si pro mne někdo přijde, motat se mezi všemi, já chci tancovat sama, jak tancujou v divadle komedianti, chci, aby mi tleskali, aby mi házeli krejcary… to já chci.“ Kroutili nad ní hlavou. Johana si často vzpomněla, co jí řekla tetička, když Mařku prvně uviděla. Cožpak ještěrka Mařka, která žádnou krásu od Pánaboha nepobrala, může čekat, že jí budou tleskat davy? Že po ní budou házet krejcary, nebo dokonce zlatky? Ať se drží kýblu, rejžáku a hadru, to jí sluší nejvíc.

			 

			Pár dní po tom, co dorazili do Vídně, napsala tetička panu starostovi dva listy. V prvním stálo, že sirotu Johanu, svou neteř, dceru svého zemřelého bratra, si bere do pěstounské péče. Prateta, která dosud vykonávala pěstounství, není přímá příbuzná a také pro svůj věk už nemůže Johaně zajistit vzdělání, které jí částečně poskytl klášter. Podle sirotčího zákona, který se na její neteř vztahuje, je nutné vyplácet na ni ze sirotčí pokladny od dvanácti let až do patnácti let věku jeden zlatý měsíčně, o kteroužto částku nyní žádá ona coby její nová pěstounka.

			Na dalším listu bylo prohlášení, že Marie Vísková, dcera rodičů Vincence a Amálie Vískové, posledně bytem obecní pastouška, je zaměstnána v restauraci U Modré hvězdy, Prátr, Vídeň, jako pomocná síla k ubytování a stravě. Bude se zaučovat ke všem pomocným pracím a později k obsluze hostů v českém i německém jazyce. Po dovršení patnácti let obdrží záuční list. Příspěvek na její stravu a ubytování nepožaduje.

			Jura, který k Modré hvězdě přicházel každou neděli, si opsal dopis, kterým tetička Marta žádala pana starostu o pěstounskou péči a o vyplácení příspěvku jedné zlatky měsíčně na zabezpečení Johany. Jeho strýc podobnou žádost, týkající se Jury, napsal panu starostovi také. Jura je poloviční sirotek, nárok na zlatku měsíčně ze sirotčí pokladny až do dovršení věku patnáct let má také, už vzhledem k tomu, že bude v řádném učebním poměru, na konci kterého získá výuční a později i tovaryšský list v profesi pánský krejčí.

			Na zprávy z obce všichni netrpělivě čekali a po několika týdnech se dočkali. Od pana starosty přišel pro všechny tři souhlas. Johana ani nic jiného nečekala, teta Marta sepsala svou žádost o pěstounství tak, že ji schválit museli. U Mařky si tak jistá nebyla, ta není sirota, a kdyby některý z jejích rodičů nesouhlasil… kdo ví? To by se možná musela vrátit, ale komu by to prospělo? Pan starosta coby otec chudých a obecní rada jsou ale rozumní, proč by Mařce měli šlapat po štěstí? Její otec je kdovíkde, možná už zapomněl, kolik dětí vůbec má. A matka? Ta ji má z krku a je tomu jistě ráda.

			Možná ji jen mrzí, že Mařka, kdyby se dostala do služby někam poblíž, nosila by domů na přilepšenou i z toho mála, co by jí její hospodář za službu dával. Z Vídně jim nedonese nic.

			C. a k. dodavatel, majitel krejčovské manufaktury Adolf Homola, dostal od obce k vyučení Jiřího Homoly řádnému řemeslu pánský krejčí nejen souhlas, ale od pana starosty dokonce poděkování. Obec to nebude stát vůbec nic a o Juru bude postaráno, strýc mu zajistí budoucnost. Bude na něho, jako na polovičního sirotka, až do doby, než získá výuční list, dostávat ze sirotčí pokladny jeden zlatý měsíčně. Ale v obálce z obce byl ještě jeden list, a to od Jurovy matky. Na ten nejvíce ze všech čekal Jura. S rozzářenýma očima jej hned v neděli přinesl přečíst holkám. List byl napsaný kostrbatým písmem se spoustou chyb, ale jeho obsah byl potěšující. Jeho maminka mu nic nevyčítala, ale radovala se, vždyť Jura chytil příležitost za pačesy, bude se učit, a to až ve Vídni! Celá ves mu to jen závidí. Nemá být smutný, že je s Toni nechal samotné, ony se už nějak protlučou, pan starosta jim pomůže, hlavně že on udělal štěstí. A také se žádný z nich nemá trápit kvůli stádu. Jen tři krávy se zduly a naštěstí všechny tři hospodář Tříska zachránil trokarou, ani jedna nepošla. Nikdo ve vesnici na ně teď ve zlém nevzpomíná. Až se Jura vyučí a vydělá nějaké peníze, bude muset přijet, ale ne na pořád. To, co má ve Vídni, by mu nikdy nemohla ani ona, ani rodná ves dát. Jen na návštěvu přijede jako velký pán. Spolu půjdou v neděli na mši, pomodlí se u otcova hrobu, spolu se projdou vesnicí, ať každý vidí, jakého syna vychovala. Ona je na něho už teď hrdá.

			Po tom, co přišly odpovědi od starosty a dopis od Jurovy mámy, šlo všem mnohem lehčeji. Pánbůh se nad nimi slitoval, nebude je nahánět policie, Johana nepřijde o chalupu se sadem a o pole, všechno jí zůstane, může se domů vrátit, když bude chtít… I když po dvou měsících ve Vídni si tím, že by chtěla zpátky na vesnici, už tak jistá není… Snad jednou třeba… Mařka má naprosto jasno, ona se nevrátí, nikdy. Chce tancovat, ne živořit v pastoušce. A Jura? Co si asi myslí ten? Nejvíc to zajímalo Johanu, ale ani jí se nesvěřil. Nejdřív se vyučí, pak se prý uvidí.

			 

			Osmnáctého srpna léta Páně 1870 slavila Vídeň čtyřicáté narozeniny jeho apoštolského veličenstva, císaře Františka Josefa I. A Vídeň slavit uměla. Černožluté prapory vlály na každé budově, barevných fáborů a květin byly plné ulice, luminiscence svítily až do poschodí. V novinách psali, co darů se do Hofburgu sešlo, a to nejen od vděčných poddaných, ale i z hlavních říšských měst, Prahy a Pešti a od cizích panovnických dvorů. Císař pán s císařovnou projedou v otevřeném kočáře ulicemi starého města i rozestavěnou Ringstrasse, aby měli i obyčejní Vídeňáci možnost vzdát hold svému panovníkovi.

			Tetička dala holkám na odpoledne volno, jsou ve Vídni, na vlastní oči musí přece vidět císařský pár. Strýčkovo krejčovství v tak významný den také nepracovalo. Celá Vídeň byla v ulicích, takovou slávu si nemohli zvědaví Vídeňáci nechat ujít. Tři pasáčci, kteří před necelými dvěma měsíci tajně, na vagonu s uhlím, přicestovali do Vídně, stáli teď mezi davem lidí na rohu ulic a napjatě čekali na slavnostní jízdu císařských kočárů. Konečně od Hofburgu za zvuků císařských fanfár vyjeli jezdci na koních. Za nimi následoval kočár s nejvyšším hofmistrem tažený čtyřspřežím a další kočáry se členy osobní císařské gardy. Pak se objevil jezdec na koni nesoucí zlatou císařskou standartu s dvouhlavou orlicí a za ním otevřený císařský kočár tažený šestispřežím a v něm sám císař pán ve slavnostní uniformě, bílém kabátci s červenobílou šerpou přes prsa, hvězdami a vyznamenáními, s bílým péřovým kloboukem na hlavě. Císařovna byla ve zlatobílém hedvábí, které se tak krásně hodilo k jejímu bohatému účesu z tmavých lesklých vlasů, na hlavě měla úzký klobouček ozdobený rajčím peřím. V krajkových rukavičkách svírala kytici růží. Všech tří se zmocnil posvátný pocit… Nedávno honili na pastvu obecní stádo a teď jen kousek před sebou vidí na vlastní oči císaře a císařovnu, na dosah od nich elegantně klušou bělouši se zlatobílými chocholy na hlavách, jejich slavnostní postroje se lesknou. Lidé jásají, provolávají slávu, muži vyhazují do výšky čepice i klobouky, všichni se snaží zahlédnout vznešený pár… Zatímco císař kynul na všechny strany, císařovna se ani neusmála. Ve svém módním péřovém kloboučku seděla jak socha, nepodívala se ani vlevo, ani vpravo. Za císařským kočárem následovaly další kočáry tažené čtyřspřežím, vezoucí významné členy dvora, komoří, členy osobní gardy panovníka, oficíry hradní stráže a průvod uzavíraly opět slavnostní uniformy jezdců na koních. Nádherná podívaná skončila, dav se rozcházel. Johana zaslechla, jak kdosi v jejich sousedství česky poznamenal, že Její Veličenstvo císařovna nemá ráda oslavy, nejraděj by se vydala na daleké cesty, co nejdál od Vídně. Další ironicky doplnil, že nejspíš do Uher. Johana i Mařka byly přesto císařovnou nadšeny, zatímco na Juru udělali největší dojem gardisté v uniformách trabantů. Nejen že to byly nejkrásnější uniformy v celém průvodu, což musely uznat i obě holky, ale, a to bylo pro Juru nejdůležitější, šije je dílna jeho strýce. Všichni tři se shodli, takovou krásu by doma neviděli, ani o Božím těle ne. Jura celé odpoledne vzpomínal na slavnostní livreje vozků a uniformy hradní stráže. To všechno se naučí šít i on.

			 

			S podvečerem se tancovalo v hradních zahradách ve městě a roztancoval se i Prátr. Na prostranství, kde ještě před několika dny stálo šapitó cirkusu Humberto, byl teď veliký taneční parket, kolem se tísnilo plno diváků, kteří čekali na slibované vystoupení tanečníků z různých zemí říše Jeho císařského Veličenstva. Jura, Johana i Mařka stáli hned vedle parketu. Nejdřív spustila cimbálovka a oni uslyšeli známé melodie svého domova. Na prostranství přiběhly juchající taneční páry ve slováckých krojích, které vídali doma na nedělní mši, o svátku Božího těla, na masopustním průvodu, na hodech a všude, kde byla nějaká sláva. Náhle byli mezi svými, Mařka se vrtěla v bocích, podupávala, nejraděj by vběhla mezi účinkující. Tanečníci juchali, bujaře se plácali do naleštěných holin, na závěr za hvízdotu zvedli tanečnice do výše a pak opustili parket. Diváci tleskali, ale to už začala hrát z druhé strany parketu dechovka a na parket přitančily v rytmu polky páry v českých krojích. I jejich vystoupení lidé odměnili potleskem. Do třetice opět spustila cimbálovka a české kroje vystřídaly kroje uherské. Co jiného mohlo následovat než ohnivý čardáš? To už Mařka nevydržela, chytla Juru a snažila se s ním zatočit, ten ji odstrčil. Kousek od nich se vedle pódia točily malé děti, sice bez rytmu, ale i tak se lidé jejich vystoupením bavili. Mařka se vrhla na Johanu a také se s ní několikrát v rytmu hudby zatočila. Ta ji ale hned napomenula, nehodí se, aby tady vyváděly jako támhle ty děti. Pak se ale stalo něco nečekaného, odkudsi z davu přihlížejících se vynořil chlapec, vypadal o něco starší než Jura, uchopil Mařku a roztočili to, až jí sukně létala k pasu. Svou taneční kreaci předváděli na pokraji parketu, nebyli součástí účinkujících krojovaných skupin, přesto na sebe rázem strhli pozornost. Skončila cimbálovka a další kapela spustila pravý vídeňský valčík. Na parket přitančily dámy v hedvábných róbách a pánové v elegantních oblecích. Vznášeli se v rytmu valčíku, chvílemi se pohupovali na místě, aby pak znovu zavířili v tříčtvrtečním rytmu. Valčík s nimi bez dechu prožívali i diváci a na pokraji parketu se bezchybně v rytmu valčíku vznášela i Mařka se svým společníkem. Neměla krinolínu, ale vypůjčenou sukni a její tanečník se elegantně nadnášel pouze v košili a štruksových kalhotách. Na hlavě měl placatici a pod krkem frajerský pestrý šátek. Valčík končil, elegantní páry opouštěly parket. Vystoupení končilo, na závěr opět spustila cimbálovka, tentokrát jen k poslechu, ale samozvaný pár parket opustit nemínil. Znovu se pustili do čardáše, tentokrát už byli sehranější, podupávali do rytmu, pak bezchybně předvedli jednokroč i dvoukroč, jak kdyby na čardáši vyrostli, a na závěr se divoce roztočili. Lidé jim tleskali do rytmu. Skončili udýchaní a obecenstvo jim ještě naposled mohutně zatleskalo a na prknech kolem nich zacinkaly drobné peníze. Vídeňáci mají rádi, když je někdo jen tak pobaví. Mařka zářila, její tanečník se shýbl, penízky posbíral, teatrálně jí je vsypal za výstřih, uklonil se a políbil jí ruku. Než opustili parket, něco jí šeptal, nerozuměla mu, čeština to nebyla, škoda, přesto byla na vrcholu blaha. Vždyť tancovala, doopravdy tancovala a tentokrát k tomu nepotřebovala ani koště, ani se nemusela svíjet s hadrem v ruce. A tanečník jí dal peníze a políbil jí ruku, jí, holce z pastoušky. Kdyby to tak viděli doma…

			Po setmění rozzářil oblohu mohutný ohňostroj, Vídeň pak slavila do nočních hodin a oni tři byli po celou dobu součástí celé té slávy. Pod blůzkou si Mařka vylovila několik grošů, a dokonce i dva krejcary. Její štěstí bylo dokonalé.

			O své dojmy se dívky musely podělit i s ostatními od Modré hvězdy. Vyprávěly o císaři, o císařovně, o krásných uniformách trabantů, o jízdní gardě a o služebnictvu v livrejích. Tancováním žila Mařka ještě další dny. Johana jí to přála, oslavoval se císař, tancovat se mohlo, přímo muselo. Ona má také muziku ráda, ale předvádět se sama přede všemi? A nechat si za to zaplatit? To by jí stud nedovolil. Teta je poučila, že to, co viděly, bylo sice krásné, to by doma nikdy neviděly, ale není to nic proti slavnosti Božího těla, to je teprve podívaná. Pak jim slíbila, že je v létě na procesí Božího těla vezme. Ale dostat se tam není jen tak, to si budou muset předem obstarat vstupenky do vnitřního nádvoří Hofburgu, a to teprve uvidí nádheru. Na to už nikdy nezapomenou.

			 

			Léto končilo. Tetička rozhodla, že Mařka smí zůstat i přes zimu. Osvědčila se, je sice trochu divoká, ale je pracovitá a poslušná. Bude dostávat, jak je obvyklé u pomocných prací, pět zlatek měsíčně, stravu a pracovní oblečení. Z kumbálku se přestěhuje do podkroví. Tam nad kuchyní je malý kamrlík, kam se už před ní nastěhovala Johana, teď tam budou bydlet spolu. Stěny jsou zkosené, vyšší chlap by se tam nepostavil, ale pro ně to stačí. V rohu je široká palanda, na té budou spát. Přes podlahu stoupá nahoru teplo z velkých kamen v kuchyni, v zimě tam mrznout nebudou. Jeden den v týdnu budou mít holky volno, ale neděle to být nemusí, záleží na tom, jak tetička dojedná službu staré Bartačky, která občas chodí vypomáhat. Je sice ochotná a ráda si přivydělá, ale stane se, že ji právě na neděli chytnou záda, nebo jí oteče koleno a je po výpomoci. Jedna z kuchařek, namyšlená Adéla, dostala nabídku do nově otevřené restaurace na Ringstrasse, a protože přes zimu bude jistě přicházet méně hostů, na kuchyň si vystačí strýc a pomáhat mu bude střídavě teta a druhá kuchařka paní Běta. Když bude nejhůř, přepásá se velkou kuchyňskou zástěrou i některá z holek, které obsluhují hosty. Pomocné práce v kuchyni i úklid musí stihnout Mařka.

			S Johanou si tetička promluvila mezi čtyřma očima:

			„Tebe chci co nejvíc vidět na place, mezi lidmi. Nosíš se lépe než Zuzi i Rút. Také chci, aby ses naučila opravdu dobře německy. Mám s tebou své plány, nechci, abys do konce života jen poskakovala mezi stoly, ty musíš udělat jinou kariéru. Ne nadarmo ti sestry daly v klášteře základ panského chování, půjdeš do služby do nóbl rodiny, to chci. Mařce jsem slíbila pět zlatých, je to možná hodně, je přece jen dost mladá, ale zase… tahá ten těžký kýbl, za celý den se nezastaví, a ještě si při tom zatancuje. Ty dostaneš šest zlatých a také lepší ošacení ti pořídím z té zlatky, co mi platí sirotčí pokladna. Musíš vypadat k světu, budeš lidem na očích, budeš re-pre-zen-to-vat.“ Johana souhlasně přikyvovala, ale přece jen se zeptala, co bude s Mařkou, kdyby ona pak odešla do lepší služby?

			„Dokud tu budeš, bude tu i ona… Svou práci si udělá, od sebe vás neroztrhnu, přišly jste spolu, máte k sobě blízko. Pak se uvidí, třeba taky chytne něco lepšího, je mladá, zdravá, vidím to tak za dva, tři roky, pak vám bude patnáct…“ To Johaně ke štěstí stačilo.

			 

			Vídeň se pomalu nořila do podzimních mlh a trojlístek se pořád držel pospolu. Dílna Jurova strýce v neděli nepracovala, a tak za holkami Jura přicházel pravidelně. Pokud bylo hezky, usadil se jak velký pán v předzahrádce Modré hvězdy, vypil sklenici šťávy, kterou mu teta ke stolu poslala, a čekal, jestli holky dostanou volno. Pokud ano, chodili se všichni tři projít po Vídni. Už tu znali spoustu ulic, zákoutí i městských zahrad, žasli nad šířkou Dunaje, obdivovali mosty a parníky, které je podplouvaly. Některé i s nákladem lehce klouzaly po proudu, jiné si razily cestu proti proudu, Dunaj tu tekl prudce.

			Procházeli se po rozestavěné Ringstrasse, nahlíželi do výkladních skříní s módním zbožím. Všechno jim připadalo zvláštní, neopakovatelné, krásné. Johana je několikrát přemluvila, aby navštívili i chrám svatého Štěpána, chtěla se jen pomodlit, v klidu si zavzpomínat na klášter, na domov… Jednou jim Jura řekl, že pro ně má překvapení, zavede je do Hofburgu.

			„A pustí nás tam? Tam je přece císař,“ pochybovala Johana a Mařka se při slovu Hofburg dokonce pokřižovala. Ubezpečil je, do Hofburgu může každý, on sám tam byl už mnohokrát. Prošli první bránou na hlavní nádvoří a Jura se tvářil, jak kdyby Hofburg patřil jemu. Vyprávěl, jak tu byl hned v prvém týdnu své služby, to ho sem strýc poslal jako doprovod kočího, jsou přece dodavatelé císařského dvora. Od té doby zde byl mnohokrát, vozí sem jak nové, tak i opravené uniformy hradní stráže a služebnictva. Poučil holky, že každý pracovník císařského dvora, a těch je tu na dva tisíce, má jednou za dva roky nárok na nový pracovní oblek a na slavnostní stejnokroj. Ale stane se, že se něco potrhá dřív než za ony dva roky a pak se vyplatí kalhoty, sako, zástěru či jinou část oděvu odborně opravit, aby mohla sloužit dál. Dvůr má department pro uniformy, sem se přiváží vše, co jejich dílna dle objednávek ušije, a odtud zase vozí to, co je třeba opravit. Dvůr a jeho uniformy jejich firmu dobře živí. Jura byl v Hofburgu jak doma. Znal všechny brány, nádvoří i průchody, pojmenoval i jednotlivá křídla hradu a ukázal jim, kde kdo z významných členů dvora bydlí.

			„Tamhle za tím oknem má pracovnu císař a támhle za tím spí, pokud zrovna není v Schönbrunnu,“ ukazoval na okna v prvém poschodí. „Tady to je Amáliino křídlo, tady bydlí císařovna, pokud je ve Vídni…“ Holky se nestačily divit, jediná ženská a tak velká budova, těch oken…

			„Teď je neděle, ale ve všední dny, to je tady blázinec, k hnutí tu není. Úředníci tu pobíhají jak smyslů zbavení, každý má v podpaží spisy a peláší z jedné kanceláře do druhé, livrejovaní sluhové přenášejí kbelíky nebo podnosy, kočáry zastavují a odjíždějí, dodavatelé přivážejí své zboží… A mezi tím vším se proplétáme i my…“

			„A jak poznáte, kam to složit?“ divila se Mařka. „Takových baráků, takových dveří… Já bych tu dočista zabloudila.“ Jura jim ukázal, kde je sklad s prádlem a ošacením. Tam už poslepu trefí, s každým se tam zná, tam se všechno přepočítá, přebere, podepíše. Johana na něho opět hleděla s obdivem. To je přece jen něco jiného než nosit hostům jídlo a pití jako ona.

			„Ale někdy, a toho jsem byl svědkem mockrát, se některý průchod ucpe, a to je pak mela. Těch nadávek, co jsem tady už vyslechl, jak od pěších, tak od vozků… to ani doma na pastvě, nebo mezi chasníky na návsi neuslyšíš… já už také umím po vídeňsky nadávat…“ pochlubil se. Mařka ožila a začala škemrat, aby je také nějakou tu nadávku naučil.

			„No, tak třeba rindvieh, to máš jako naše ‚krávo‘, nebo takový gfrast, to jsem slyšel mockrát, ale nevím, co to je. Jó, a bucha, to by se ti mohlo dobře pamatovat…“ Mařka si to stále dokola potichu opakovala, snažila se zapamatovat si to, ale zdálo se jí to moc těžké, zatímco Johanu to nezajímalo vůbec. Dál procházeli nádvořími a průchody. Jura vyprávěl, jak tudy cestou do Prátru na svou ranní projížďku klušou šlechtici na koních a jak služky a pacholci nosí z Naschmarktu a Fischmarktu nákupy pro své panstvo. Chůvy tudy vozí kočárky do zámecké zahrady. Vjednom průjezdu zahlédli i lipicány, chvíli postáli pod klenbou augustiniánského kostela.

			„Můj strýc říká, že Hofburg je srdce říše. Kdo nepoznal Hofburg, nepoznal prý Vídeň,“ poučil je Jura.

			Další neděli si udělali výlet do Schönbrunnu. Obdivovali opice i tygry, divili se obrazcům pravidelně upravených francouzských zahrad, málem se červenali při pohledu na divné, neoblečené sochy u kašen. Zdály se jim nemravné a Johana si pomyslela, co by tomuhle řekly sestry v klášteře? Co náš pan farář? Po očku se dívala na Juru, ale ten nic.

			 

			Při jednom špacíru se nějakým řízením osudu ocitli za starými městskými hradbami. Stály tu neudržované domy a také chatrče splácané ze všeho, co se kde dalo nalézt. Stěny z kusů dřeva, které vídali plavat ve vodách Dunaje a které asi někdo vylovil a odnesl až sem, mezi tím části starého nábytku a hned vedle kus zrezivělého plechu. V té směsici sem tam zasvítila i čerstvě ohoblovaná kláda nebo prkno, které se nejspíš podařilo ukrást na nedaleké rozestavěné Ringstrasse. Místo dveří a oken jen kusy pytloviny, kolem haldy odpadků a všude zápach. Mezi tím se pohybovali divní, otrhaní lidé. Jakýsi muž dělal na holky nemravné posuňky, z otvoru, asi dveří, vyšla rozcuchaná žena jen v prádle a vyšplíchla kousek od nich kbelík špíny. Mezi tím vším pobíhaly polonahé děti, které se k nim vrhaly s nataženýma rukama a prosily o chleba, o krejcar. Jsme vůbec ve Vídni? I jinde v ulicích vídali žebráky, ale to byli jedinci, někteří byli pravda staří a sešlí, jiní mladí, ale všichni byli špinaví, zarostlí a otrhaní. Možná žebrali, a ani nemuseli, policajtů se báli, ale to nebylo nic proti tomu, co uviděli tady. Prošli jen okrajem, úsměv jim zamrzl na rtech a nejkratší cestou se vraceli tam, kde byly upravené městské domy. V prvních chvílích nedokázali ani promluvit, ticho prolomila Mařka:

			„Ježíši Kriste, viděli jste to? Oni tam snad opravdu bydlí? To naše pastouška je proti tomu hotový zámek, palác…“ Johana si najednou uvědomila, že měli velké štěstí, ujali se jich příbuzní, jinak by možná skončili podobně. Nahlas řekla:

			„Co by se s námi stalo, kdybychom nenašli ve Vídni své rodiny? Také bychom museli bydlet tam…? Z těch lidí šel strach a ty děti! Ani po střídě nechodí, žebrají napořád, chudáci… A ti lidé? Možná, že něco provedli, nebo jen nenašli žádnou službu, proto musí bydlet na smetišti, ve špíně. Zeptám se tetičky, ta bude vědět, co jsou zač.“ Zážitek z bídy, kterou viděli, byl tak silný, že ani na zpáteční cestě toho moc nenamluvili. Tentokrát to byla Mařka, kdo se chtěl zastavit u Štěpána, pomodlit se a poděkovat Pánubohu, že je zachránil před něčím tak hrozným. Johana na to myslela až do večera, a když nastal klid, vyprávěla tetě, co na špacíru viděli. Teta hned věděla, kam až zabloudili. Ocitli se v nechvalně známé chudinské čtvrti Edberg. Té se každý slušný člověk zdaleka vyhne, víckrát ať už tam nechodí, je to semeniště bídy a zločinu.

			„Ale jsou tam i děti, malé, otrhané a žebrají…,“ nemohla na svůj zážitek zapomenout Johana.

			Teta jen pokrčila rameny: „Je to neštěstí, je… Ale co my s tím uděláme? Bůh připustil, aby se narodily… I když z nich nejspíš nebude nic.“ Znovu si povzdechla, ale tentokrát se Johaně zdálo, že nějak jinak, posmutněle. Raději už mlčela, ale teta po chvíli pokračovala:

			„Bůh je nespravedlivý, víš? Co my bychom se strýcem dali za to, abychom měli děti… A vidíš, nám je nedopřál, a tam? To už tak někdy bývá… nezmůžeme nic.“

			Johaně bylo teď smutno ještě víc. Z mysli jí nešlo, co viděla odpoledne, a teď ještě tetina smutná zpověď.

			 

			V Prátru se vršily hromady listí, holé větve stromů vypadaly posmutněle. Johana i Mařka se potřebovaly obléci na zimu. Hadříky, ve kterých utekly z pastvy, byly už dávno zapomenuty na dně truhly. Za první vydělané peníze si musí koupit zimní boty a kabáty. V obchodech se nabízí kde co, ale jak se v tom vyznat? Teta vyrazila na nákupy s nimi.

			Dívaly se po tom nejlevnějším, ale i tak nebylo snadné sehnat kabátky a boty, ve kterých by se nemusely stydět jít na nedělní mši. V jednom obuvnictví uviděla Johana filcovky. Podobaly se těm, jaké jí před dvěma lety přidělily sestry, když opouštěla klášter. Tehdy jí byly tak velké, že jí teta musela vycpat špičky onucemi. Vloni je obula bez onuček, ale nohy jí v nich stejně kloktaly. Od zimy ale vyrostla, určitě jí povyrostly i nohy, teď by jí možná byly filcovky akorát, a když ne jí, tak Mařce, ta je menší a i nohu má menší. Jak se ale k filcovkám dostat?

			„Napíšeš si o ně, byla to tvoje výbava, ne tetina, měla by ti vše poslat, když už u ní nejsi,“ rozhodla teta Marta.

			„Já jí napíšu, ale ona neumí číst. A pak… třeba se na mne zlobí, utekla jsem přece z domova, utekla jsem i od ní,“ uvažovala Johana. Mařku jako by osvítil Duch svatý, náhle se zastavila a pronesla:

			„Musíš na to chytře, nenapíšeš tetě, ale panu faráři nebo panu starostovi. Ti číst umí, tetě dopis přečtou a jí nezbude nežli ti všechno, co ti dal klášter, vrátit.“ Teta uznale pokývala hlavou a Mařku pochválila. Není jen na to tancování, umí i myslet. To odpoledne už teta od Johany žádnou práci nechtěla. Aby měla klid na psaní, posadila ji do svého kumbálku. Johana seděla u okna, už poněkolikáté namočila brko do kalamáře, ale stále nevěděla, jak začít. Pozorovala, jak se k zemi tiše snášejí zlatavé listy prozářené podzimním sluncem a vzpomínala. Na hřbitově u nich na vsi také padá listí, možná už přikrylo hrob maminky, tatínka i Fanouška. Vybavilo se jí, jak tvrdě vyžadovala, aby rakvičku s Fanouškem dali do hrobu k mamince, nebylo by mu tam tak smutno, byl by přece u ní. Pan farář to ale nedovolil, prý se nesmí otevírat žádný hrob dřív než deset let od pohřbu. Proto musí mít svůj malý hrobeček i on. Kdo ví, jestli jim tam někdo alespoň listí odhrabe, kdo ví, jestli jim tam tetička položí kytičku. Teď, když jsem od ní utekla, třeba se zlobí i na ně. Z rozjímání ji vyrušila Mařka. Pootevřela dveře a nakoukla dovnitř.

			„Tak co, už to máš?“ Johana se přiznala – neví, jak má začít. Mařka obrátila oči v sloup.

			„Jak? Jak? To neumíš napsat dopis? Co vás sestry v tom klášteře učily? Napiš pravdu, boty i kabát ti přece pořídila sirotčí pokladna, neprosíš o něco, co ti nepatří, a hlavně ať tam nemáš chyby, to víš, pan starosta je vzdělaný,“ a dveře zase zabouchla. Ona má ta Mařka pravdu, nechci něco, co patřilo tetě, ale co mi podle zákona daly sestry, co dávají všem sirotkům, když opouštějí klášter. Opět ponořila brko do inkoustu a konečně psala:

			 

			Milá tetičko, 

			moc Vás zdravím z Vídně. Jistě víte, že jsem u tety Marty. Jsme tu s Mařkou už čtvrtý měsíc, ale stále na Vás vzpomínám a každý večer se za Vás modlím a prosím za odpuštění, že jsem tak rychle odešla a ani jsem se s Vámi nestačila rozloučit. Kdyby se nestala ta věc na pastvě, nikdy bych Vás neopustila. Ale museli jsme odejít, moc jsme se báli, že nás za to, jak jsme špatně hlídali stádo, zavřou v Brodě do šatlavy a vezmou mi chalupu i pole po rodičích a třeba i Vaši chalupu. Teď už vím, že to dopadlo dobře, jsem tomu moc ráda i kvůli Vám. S Mařkou pracujeme v tetině restauraci, uklízíme tu a pomáháme. Oblečení na práci nám teta dala, ale blíží se zima a já bych potřebovala svoje teplé věci, které jsem si přinesla z kláštera, když jste si mne vzala do pěstounské péče. Tehdy mi bylo všechno velké, ale už jsem povyrostla a určitě to budu moci ještě nosit. Hlavně mi chybí ten teplý soukenný kabátek s vysokým límečkem, filcovky, které jsem si obšila červenou bavlnkou, a kožešinový štucílek po mamince. Filcovky mi určitě letos budou, vloni mi dost kloktaly. Byla jsem na ně opatrná, rozbité nejsou. Tetičko, prosím Vás, připravte všechno ošacení, které mi u Vás zůstalo, pan starosta Vám pomůže vše zabalit a poslat na adresu, kam na mne sirotčí pokladna posílá zlatku měsíčně.

			Také Vás chci poprosit, abyste za mne dala na hrob mých rodičů a Fanouška kytičku. Až vyrostu a vydělám víc peněz, přijedu se na Vás podívat a všechno Vám to vynahradím.

			Johana 

			 

			Dopis psala krasopisně, dávala si záležet na každém písmenku, ne kvůli tetě, ta číst neumí, ale kvůli panu starostovi. Ten by třeba panu učiteli žaloval, že Johana, kterou vždycky tak chválil, dělá chyby.

			Tetičce Martě se dopis líbil, jen dolů musela Johana připsat Vaše milující Johana.

			„Ale já ji nemiluji! Nikdy jsem ji nemilovala a lhát se přece nemá,“ protestovala Johana. Tetička jen zakroutila hlavou:

			„Chceš kabátek? Chceš štucílek a filcovky? Těch pár slov, i když to není pravda, ti za to snad stojí.“

			Mařka, která se do kumbálku nacpala za tetou, aby o nic nepřišla, si také přisolila:

			„Jo, když na tom nezáleží tobě, tak teda mně jó a moc. Co když ty boty tobě už budou malé? Tak spadnou do klína mně, a když ne letos, tak příští zimu tě už budou určitě tlačit.“

			 

			Dopis panu starostovi coby otci chudých napsala sama tetička a do obálky vložila i list od Johany s prosbou, aby jej předal Alžbětě Uhrové, její bývalé pěstounce, a aby byl tak laskav a se vším dotyčné pomohl.

			 

			Než dopadly na zmrzlou zem první sněhové vločky, přišel balík s požadovanými věcmi. Nahoře ležel dopis, který teta pro Johanu nadiktovala panu starostovi. Bylo v něm odpuštění, přál i hodně zdraví a lepší život, než který by měla Johana u nich na vsi. Teta slíbila, že se bude o hroby jejích rodičů starat, dokud bude moci. Je ale stará a síly jí prý ubývají valem. Neví, jestli se ještě na tomto světě s Johanou potká. Dole byly tři křížky.

			 

			Filcovky Johana sice obula, ale koncem zimy jí už budou určitě malé. Z kabátku jí vykukovaly ruce o deset čísel. Mařka se do kabátku nasoukala hned, jí byl akorát, no a nějaké ty levnější zimní botky si holt koupit musí. Při první návštěvě na tržišti si Johana kupila kabát nový, dlouhý až ke kotníkům, a všichni, nejen Mařka, ale i osazenstvo restaurace, kabát vychválili. Prý v něm vypadá jak velká slečna. Jí ale nejvíc záleželo na Jurovi. Ten jí kabát nejen pochválil, ale ještě ho vylepšil. Ze zbytků barevného sukna, které odstřihují od uniforem pro hradní stráže, jí ušil na ramena a na manžety odlišné prýmky. Kabát tím zkrásněl a teta navíc našla ve své jarmaře svůj dávný klobouček. Známá modistka ho jen trochu upravila a Johana se každou volnou chvíli natřásala před zrcadlem a nemohla se na sebe vynadívat. Tak já už nejsem vesnická holka, já už jsem vídeňská slečna.

			Mařka si její klobouček zkusila a posmutněla. Bylo jí líto, že ona se musí spokojit jen s vlňákem. Teta ji utěšovala:

			„Vlňák tě zahřeje víc než klobouk, alespoň ti mrazem nezčervenají uši.“

			 

			Jura, aby Mařce nebylo líto, že Johana má nový kabát, a ještě k tomu vylepšený o prýmky, přinesl na další návštěvu ze strýcovy dílny dvě sady krásných zlatých knoflíků. Jedny s císařským dvouhlavým orlem a druhé s rozetou. Zkoušeli, které by se na Mařčin kabát lépe hodily. Dvouhlavý orel byl krásnější, ale kabát by pak připomínal uniformy hradní stráže, rozeta je obyčejnější, ale také udělá dost parády. Staré knoflíky odstřihli a Jura, který v dílně knoflíky přišívá dnes a denně, bleskově našil ty rozetové. To byla teprve krása! Sestry v klášteře by koukaly, jak kabátek, který Johaně koupily ze sirotčí pokladny, prokoukl.

			 

			Když bylo v restauraci méně hostů, našla se i chvíle na vyprávění. Nejlepším vypravěčem a znalcem kdejaké historky kolem dvora i Prátru léta dozadu byl výčepní Franc. Když mu před léty končila kapitulace, to už byl u vojska šikovatelem a dostal od armády zlatek dost, stačily by mu na skromný život až do smrti, ale on tvrdil, že potřebuje mít kolem sebe lidi, bez nich a bez práce by nemohl být. Musí vypadnout z těch dvou malých komůrek za hradbami, kde se svou starou žije. Ta ho prý celé dny jen sekýruje, takže je nebezpečí, že on, i když je kliďas, jednoho dne vybuchne a pak… nerad by měl před smrtí na krku mord. Neušlo mu, jako nikomu z personálu, že Mařka touží po tancování. Jednou, když se kolem něho zase zavlnila tanečním krokem, poznamenal, že dopadne jako jistá Maďarka Margit, ale to by jí, ale hlavně její rodině, nepřál. Mařka, a nejen ona, ožila zvědavostí. Johana i ostatní ženský personál se nemohly dočkat, až bude konečně klid a Franc začne povídat.

			„Tak tedy, je to už dobrých dvacet let, znal jsem jednu mladou Maďarku, tedy jen od vidění. Margit se jmenovala a pohledná byla. Do Prátru přišla, se svou tetou, té patřil jeden z těch pouťových stánků u hlavní cesty. Holka stávala před atrakcí, měla na sobě napůl hanbatý kostým, natřásala se v tanečním rytmu a lákala kolemjdoucí. Jednou šel kolem i mladý císař se svým pobočníkem. Jeho zrak spočinul na Margitě, ta toho hned využila, střílela po něm roztouženými pohledy, a navíc mu předvedla ohnivý čardáš. Císaře to tak zaujalo, že jí zaplatil taneční hodiny u vyhlášeného tancmajstra, ale nebylo to zadarmo, stala se jeho milenkou. Po několika měsících bratr císaře, arcivévoda Maxmilián, napsal libreto k opeře, ale císařovi se opera nelíbila, nedal svolení k jejímu nácviku. Chytrý arcivévoda ale věděl, jak na něho. Jeho milence Margit slíbil v opeře taneční roli, pokud se jí podaří přesvědčit císaře, aby byla opera uvedena.

			Opera měla úspěch, z Margit se rázem stala umělkyně císařského baletu a dala si umělecké jméno Mizzi. Zpráva o holce, která se stala císařovou milenkou, se dostala až do její rodné vesnice a vzbudila tam veliký rozruch. Podle místní tradice bylo nutné zneuctění nevinné dívky smýt krví a obnovit tak čest rodiny. Margit měla bratra Lájoše, byl to krejčovský tovaryš kousek odtud, v Leopoldstadtu. Ten se rozhodl vykonat akt pomsty. Vzal dlouhý, oboustranně nabroušený nůž a na císaře si počkal při jeho pravidelné ranní procházce na hradbách a vrhl se na něho. Chtěl tak pomstít sestřinu pohanu. Všimla si ho však ženská, která šla náhodou kolem, a vykřikla. Tím na něho upozornila a bylo po atentátu. Tedy, nějaké škrábnutí císař utržil, noviny měly o čem psát a Vídeň ničím jiným nežila. Lájoše vyslýchala tajná policie a on přiznal, proč na císaře zaútočil, ale to na veřejnost pustit nemohli, tak z něho udělali uherského anarchistu. Chudák tovaryš, ten ani nevěděl, co to anarchista je. Císař prý trval na tom, aby dostal milost, ale členové vlády vyhrožovali, v případě, že atentátník nedostane trest smrti, složí funkce. Lájoše oběsili už za pět dní a podle tradice ho pochovali třicet kroků za šibenicí. Císař se s holkou samozřejmě hned rozešel, ale bohatě se jí odměnil. Prý deset tisíc zlatých dostala i její matka.“

			Mařka byla z Francova vyprávění u vytržení. Nemohla pochopit, proč chtěl někdo kvůli tancování a lásce vraždit. To ona by byla na sebe hrdá, i její rodina by byla hrdá a její bratr Lojzek? Ten by takovému vztahu jen přál, nikdy by si na císaře nůž nenabrousil.

			„To víš, holka, jiný kraj, jiný mrav, Uhři jsou divoký národ… Já vojančil s jedním takovým, z jižních Uher byl. Ten vyprávěl, že u nich, když se chlap neudrží a třeba poplácá holku po řiti, musí s ní k oltáři, jinak může skončit s kudlou v zádech.“ Johana, která jeho vyprávění také poslouchala, se přiklonila na Mařčinu stranu. Kdyby ona padla do oka císaři a ten ji pak bohatě odměnil, také by to nebrala jako svoji pohanu, spíš jako vyznamenání. Vždyť císař je císař, možná by byla nakonec ráda, že se topí v penězích.

			„A co je s ní dneska? Ještě tancuje v Burgtheateru? Chtěla bych ji vidět,“ roztouženě přiznala Mařka.

			„Ale kdepak, ta hned po tom z Vídně vypadla. Říkalo se, že si otevřela taneční školu v Pešti. I jméno si změnila, no aby ne. Pro ostudu by s tím svým uměleckým jménem nemohla ani mezi lidi.“

			 

			Po Francově vyprávění si Mařka usmyslela, že už není Mařka, ale Mizzi. U všech v restauraci vyžadovala, aby jí tak říkali, je to její umělecké jméno. Johana jí to rozmlouvala, tahá kbelík s hadrem a koštětem a bude Mizzi? Ještě přece není tanečnice, ale uklízí. Ale ona si nedala říct, pokud ji někdo oslovil „Mařko“, dělala, že neslyší. Měli z toho legraci a čas od času na ni skutečně volali Mizzi. Teta z ní měla záchvaty smíchu. Prohlásila, že kdyby kvůli ničemu, tak pro to pobavení, které jim připravuje, je ráda, že ji přijala do služby. To nebylo všechno, začala také pátrat, jestli je ve Vídni taneční škola. Franc řekl, že o jedné ví, ale školné za jedno odpoledne činí tolik, co její měsíční plat. Zesmutněla, no nedá se nic dělat, jen co začne léto, pořídí si také hanbatý oděv a bude tancovat mezi stánky, třeba si jí někdo všimne, třeba když bude mít hodně velké štěstí, se bude Prátrem procházet samotný císař a jeho oko na ní spočine. To už bylo moc i na France.

			„Vzpamatuj se, holka, kolik, že ti je? Třináct? To si myslíš, že chlapi chodí do Prátru okukovat malé holky? To myslíš, že taková zrzatá housenka jako ty se někomu zalíbí? Kde máš nějaká ta prsa, co? Boky? Zadek? Ani za co vzít by tě nebylo. Nejdřív se pořádně vykrm, aby z tebe bylo kus ženský a pak, když se budeš hodně nakrucovat, tak snad někoho ulovíš. Ale na císaře zapomeň, to ti říkám rovnou. Je mu už čtyřicet, ten má jiné choutky než tenkrát ve dvaceti.“

			Mařka se na France urazila a nějaký čas dala pokoj. V neděli přišel na návštěvu Jura. Jen ho zmerčila, už byla u jeho stolku a všechno mu vypravovala. I jeho požádala, aby ji oslovoval „Mizzi“. Jura na ni šel od lesa. Řekl, že umělecké jméno si může dát, to ano, ale až bude opravdu něco umět. A proč zrovna Mizzi? Je mnoho jiných krásných jmen. U každého divadla ve Vídni jsou přece plakáty, tam si je může přečíst. Proč by měla chytit první, které kdy uslyšela? Zamyslela se a pak dala Jurovi za pravdu. Ale musel jí slíbit, že se také po nějakém jméně podívá, a kdyby se mu zalíbilo, zapíše si ho, aby ho nezapomněl.

			 

			Jejich první zima ve Vídni byla plná plískanic a mlh. Kouř, který stoupal z tisíců komínů, se válel v ulicích, při zemi ho držely nízké šedé mraky. Lidem se špatně dýchalo. Sníh, pokud nějaký napadal, hned zčernal sazemi. To doma, to bylo jiné! Zasněžené kotáry se třpytily bílým sněhem, saně rohačky svištěly dolů z kopců, na zamrzlém rybníčku za farou se klouzaly děti.

			Velkoměsto a Prátr ale měly jiné přednosti. Před Vánoci zkrášlily kostely betlémy, ten největší, nejkrásnější stál u Štěpána, a že bylo na co se dívat! V ulicích se rozsvěcely nazdobené stromky. Odevšad zněly koledy. V Prátru byl také ozdobený vánoční strom a pod ním každé odpoledne předváděli komedianti opravdový živý betlém. Jezulátko leželo v jesličkách, u nich stála Panna Maria a svatý Josef, pastýři přicházeli a svaté rodině se za zpěvu koled klaněli. Tři králové přijížděli na živých velbloudech a přinášeli dary. V ohradě se senem střihali ušima dva roztomilí oslíci, rolničkami cinkaly živé ovce i kozy, které hlídal ovčácký chundelatý pes.

			Tato atrakce diváky přitahovala a neunikla ani holkám a Jurovi. Poslední adventní neděli vyrazili na obchůzku nejvyhlášenějších betlémů a nakonec zhlédli i živé představení v Prátru. Kolem pódia stály možná až stovky přihlížejících. Celé rodiny i s malými dětmi se přišly podívat na svatou rodinu, krejcary do pokladničky se jen sypaly. Nakonec si všichni zazpívali koledy. Někteří vídeňsky, jiní po maďarsky, ale nejhlasitěji zaznívala čeština. Ne nadarmo se říká, že Vídeň je největší české město v říši. Tím, co tu uviděli, byli nadšeni všichni tři. Betlém znali, každé Vánoce stál i v kostele u nich na vsi, ale nikdy nebyl tak velký, tak nádherný, natož úplně živý. Johana si vzpomněla i na vánoční stromek, který stával v klášteře. Dominikánky pod ním také vždy postavily betlém, hlavně nejmenším dětem se moc líbil, i když nebyl živý. Pod stromečkem měly děti i dárky. Zámecká paní jim každý rok připravila nějaké to ošacení, knížky, tabulky a pisátka. Mařka neměla na co vzpomínat, v pastoušce nikdy vánoční stromek neměli, natož nějaké dárky, těšili se jen na Štěpána, to se chodilo po koledě. Teď byla z té krásy přímo u vytržení, jen to tancování jí tu chybělo. Nechala se slyšet, že muziky je tu dost, ale na melodii koled se tancovat nedá, a to je prý škoda. Když odcházeli, všimla si Johana, že Jura nějak posmutněl.

			„Tobě se to nelíbilo?“ zeptala se. Přiznal, že ano a moc, ale je mu líto, že to neuvidí jejich Toni. Jakou ta by měla radost, vždyť představení s živými velbloudy, na kterých sedí Kašpar, Melichar i Baltazar, to ani na rynku v Brodě neuvidí, natož u nich na vsi. Johana si vzpomněla na Fanouška a snažila se Juru utěšit.

			„Nebuď smutný, Toni je ještě malá, než vyroste, ta ještě uvidí betlémů, jéjej, a možná krásnějších. Co mám říkat já? Náš Fanoušek už neuvidí nikdy žádný…,“ zadrhl se jí hlas a cítila, jak se jí do očí derou slzy. Mařka jí stiskla ruku:

			„Nefňukej, Fanoušek je tam nahoře, mezi andělíčky. Jistě se dívá dolů a vidí všechny betlémy na světě!“ Takže atrakce je nakonec rozesmutnila všechny. Juru kvůli Toni, Johanu při vzpomínce na Fanouška a Mařku, protože se si pod stromečkem u svaté rodiny nemůže ani zatancovat.

			 

			Po štědrovečerní večeři se všichni od Modré hvězdy vydali na půlnoční mši. Teta rozhodla, že nepůjdou až ke Štěpánu, je to přece jen daleko, a tak zamířili po Praterstrasse do kostela sv. Jana Nepomuka. Šli sotva čtvrt hodiny a už se k nim nesl zvuk trubačů, kteří z věže kostela vytrubovali koledy. Mařka se zastavila:

			„U nás na mši svolává zvonění, a tady? Cožpak tady nemají ve věži zvony?“ Johana hned pookřála, vzpomněla na to, co je učily v klášteře sestry, a udělala Mařce přednášku:

			„Troubení z věží kostelů je součástí vigilií, víš. Vigilie, to není jen slavnostní noční mše přede dnem Narození Páně, ale i to troubení. U nás se netroubilo, asi tam pan farář nenašel žádného trubače.“ Procházeli osvětlenou ulicí, slavnostní nálada byla všude, i to nebe, poslední dny šedivé a smutné, se jako zázrakem vyjasnilo, nad městem se rozzářily hvězdy a srpek měsíce. Vůbec bych se nedivila, kdyby i kometa přiletěla, napadlo Johanu. Kostel sv. Nepomuka byl velký a krásný, mše byla opravdu slavnostní. Jednu chybu však ten posvátný večer měl, Jura ho trávil s krejčovskou rodinou a Johaně chyběl.

			 

			Čas po Vánocích rychle uběhl, skončil masopust a přihlásilo se jaro, byl čas Velikonoc. Ve Vídni se Morany netopily jako u nich doma, ale Velikonoce se slavily podobně. V ulicích se hrály pašijové hry a procítěně zněla hudba. I tady věřili, že na Zelený čtvrtek letí zvony do Říma, aby jim Svatý otec požehnal. A protože ve městě je kostelů hodně a všechny mají zvony, tak ty nejstarší a největší letí prý vpředu, protože už cestu znají, vědí, kudy přes Alpy, a za nimi se řadí ostatní, na konci letí ty nejmenší. Zvony odletěly a místo nich se Prátrem rozezněly řehtačky, stejně jako u nich na vsi. Na Bílou sobotu se pak zvony vracejí a jejich první zvonění má kouzelnou moc. Pomocná kuchařka Běta s tajemným výrazem holkám vyprávěla, že když se během tohoto zvonění zamete dům, nebudou se v něm po celý rok držet švábi; pokud se při zvonění člověk umyje v pramenité vodě, bude celý rok zdravý jak řípa a holky prý dokonce zkrásní. To bylo něco pro Johanu, a hlavně pro Mařku. Jen co se rozezněl zvon od sv. Nepomuka, už stály u škopku a za posměšků ostatních si myly obličej. Mařka se navíc otočila zády, vyhrnula si blůzku a studenou vodu si cákala i na hrudník. Johana jen kroutila hlavou, Mařka však sebejistě prohlásila:

			„No co? Víš, co mi říkal Franc, ne? Musí mi narůst prsa, pak budu moci i tancovat. Třeba má ta voda opravdu kouzelnou moc.“

			Tetička jim připomněla, že při zvonění se má také zamést dům, tak ať si honem vezmou košťata a dokud je zvony slyšet, ať metou a metou.

			 

			Restaurace nemůže ani o svátcích zůstat zavřená, lidé se chtějí najíst a pobavit. Ale na Velký pátek přece jen poslala teta Johanu a Mařku do kostela. Dostaly za úkol pomodlit se i za ostatní, kteří tu musí pro hosty zůstat. Tentokrát šly až ke Štěpánu, zdálo se jim, že pro tak náročný úkol bude Štěpán se svou vysokou věží a obrovskou chrámovou lodí nejdůstojnějším místem, a modlily se opravdu poctivě. Modrá hvězda pak otevřela i na Velikonoční neděli a Velikonoční pondělí. Sváteční náladu připomínala výzdoba venku i uvnitř. Ve velkých květináčích před vchodem vítaly hosty svěží břízky, kočičky a jívy, nad vchodem i kolem oken byly naaranžované pomlázky s pestrobarevnými pentlemi. A co teprve uvnitř! Na každém stole byla ošatka s vyfouknutými kraslicemi, nakynuté lesklé mazance, jidášky i beránci z třeného těsta. Zahradník, kterému teta výzdobu svěřila, byl také Čech, věděl, co se o Velikonocích v české restauraci sluší a patří. A hosté přicházeli, vždyť Vídeň je plná českých řemeslníků, o jejichž šikovné ruce je všude zájem, a proto tu snadno nacházejí obživu.

			Ve svátečních dnech si k Modré hvězdě přivádějí i své rodiny, čeština je slyšet od všech stolů. Kuchyň, výčep a obsluha má v tyto dny práce víc než jindy, i holky se mají co otáčet, přesto v neděli odpoledne uprosily tetičku, aby je pustila okouknout vyhlášený velikonoční trh Freyung v centru starého města. Stánky plné kraslic a velikonočních lákadel, košíčky, misky, ošatky, pestrobarevné pentle a šátky, nevěděly, na co se dívat dřív. Daly dohromady pár krejcarů a pro osazenstvo koupily dárek. V malé proutěné ošatce se k sobě tulilo pět marcipánových kuřátek, jen se do nich zakousnout. Když je večer slavnostně předávaly ostatním, sklidily úspěch. Ne ani tak hodnotou dárku, ale tím, že si na ostatní vůbec vzpomněly. Teta byla dojatá, pohladila je po vlasech a řekla, že už ani neví, kdy nějaký dárek dostala. Kuřátko ale nesnědla, vystavila si ho v regálu mezi lejstra. Na Pondělí velikonoční přicházeli do restaurace i koledníci s tatarem, kterému se tady říká pomlázka. Že je tu několik mladých holek, to hosté i lidé z okolí ví. Přišli je vymrskat, aby neuschly a byly po celý rok svěží. I Jura se dvěma chlapci přišel. Splnili si svou povinnost, dostali obarvené vejce, ale k odchodu se neměli, ten nejstarší vyžadoval i sklenku vína či pohárek slivovice, u nich v Hodoníně to tak prý chodí. Tetička ale řekla, že u nich v Hodoníně snad, ale tady jsou ve Vídni a jak tak na něj hledí, mlíko mu ještě teče po bradě a dětem ona nenalije, musí počkat, až z nich budou chlapi.

			Večer se odevšad ozývala muzika, mládež se bavila na velikonočních tancovačkách. Johanu ani nenapadlo, že by měla někam jít, ale Mařka byla jak na trní. Žadonila, třeba jen pod okna se podívat, vždyť u nich na vsi… ale tetička to nedovolila. Na tancování jsou ještě moc mladé a na okukování pod okny není Vídeň zvyklá. Mařka to nesla těžko, Johaně to bylo jedno. Usínala, z dálky slyšela muziku, když ji z polospánku probudilo vzlykání. Mařka poprvé, co odešly z domova, plakala. Zastesklo se jí, ne po mámě, ne po sourozencích, ale po vystávání pod hospodským oknem.

			 

			Prátr nebylo město ani vesnice, Prátr byl obrovský zábavní park. Nikde jinde prý takový nemají. Za zábavou sem přicházejí mladí i staří, všichni, kteří se chtějí pobavit, oslavit své úspěchy nebo alespoň na chvíli zapomenout na zklamání, na neúspěch, na svůj těžký úděl. Tady mohou najít všechno, po čem jen zatouží, i když je to jen pozlátko, jen bublina, která dřív či později splaskne. Květen, nejkrásnější měsíc v roce, bývá v Prátru každoročně plný zpěvu, hudby, tance a nevídaných atrakcí.

			Tancovalo se v kafé, hospodách a pokud počasí dovolilo, tak i na parketech přímo pod rozkvetlými stromy. Taneční zábavy byly každý den, kapely se střídaly, všechny ale hrály polku a valčík, kvapík, obkročák, na vydýchání mazurku, některé zahrály obstojně i čardáš či českou besedu. Všechno to, co si sem mladí přinesli z míst, odkud do Vídně za prací přišli. Venkovní parket s pódiem pro kapelu postavili na dohled od Modré hvězdy. To bylo něco na Mařku. Žádná tancovačka jí neunikla. Nemusela stát pod hospodským oknem jako doma na vsi, stačilo, aby si stoupla kousek od kapely a měla vše jak na dlani. K tancování ji nikdo nikdy nevyzval, nevypadala ani na svých třináct, ale to jí nevadilo, i vedle parketu se nakrucovala a vlnila podle hudby. Nebyla ostatně sama, víc dětí, a dokonce menších než ona, zkoušelo tancovat kousek od parketu.

			Johana s ní někdy také šla, ale jen aby okoukla, jak se starší dívky oblékají, češou, jak se usmívají a koketují se svými tanečníky. Většinou si ale jen chvíli poslechla muziku a vytratila se. Několikrát přišel i Jura a přivedl s sebou své kamarády. Byli to mladí z dílny jeho strýce, kteří se jako on učili krejčovskému řemeslu, a také vozka, který dopravoval jejich zboží do Hofburgu. Jurův starší bratranec Karel se po Johaně občas díval, několikrát jeho pohled zachytila, ale to bylo vše. Na Mařku se nepodíval nikdo z nich a na tanec si zatím také netroufli. Johana měla jejich návštěvy ráda, nejen kvůli Jurovi, mohla si s nimi popovídat, zábavně vyprávěli novinky z města i z císařského dvora. Třeba když vozka Jan vypravoval, jak to teď v Hofburgu chodí. Nejvyšší hofmistr se rozhodl šetřit, no aby ne, císařský dvůr je známý svou rozhazovačností, císaře okrádá kdekdo. Pod novým velením to ale vzali od podlahy a nařídili odstranit všechny kočky. Usoudili, že jich je moc, živily se sice zbytky z kuchyně, ale i tak, když šetřit, tak všude, i na kočkách. Koček se zbavili, ale rozmnožily se myši. Bylo jich všude plno, prý i komorník císaře je musel vyhánět z jeho pokojů, jedna drzá myš prý císaři běhala mezi důležitými státnickými lejstry po psacím stole. Císař to ustál, je na ledasco zvyklý, ale myši pobíhaly i na naleštěných parketách během dvorských zábav, a tak se stalo, že některá šimrala pod sukní i urozenou dámu. Císař rozhodl, že kočky se musí do Hofburgu vrátit, no jak to vypadá, když cizí diplomat při audienci pozoruje myš, která mu rejdí po lakýrce? Lépe živit smečku koček nežli armádu myší.

			 

			Vídeň se připravovala na svátek Božího těla. Holky si moc dobře pamatovaly, co jim teta vloni o císařových narozeninách slíbila, ale netroufly si upomínat ji. Několik dní před ohlášeným procesím jim to teta připomněla sama. Řekla, že umí držet slovo a že je vezme na procesí s sebou, samy by se tam v tom davu mohly ztratit. Johana se hned přimlouvala, jestli by s nimi nemohl jít Jura, a ona souhlasila. Franc jim už předem udělal přednášku o významu slavnosti Božího těla nejen pro císařský dvůr, ale pro celou Vídeň. Tomuto procesí prý Vídeňáci říkají „boží dvorní ples“, to proto, že se svou nádherou vyrovná, nebo dokonce předčí vyhlášené plesy u dvora. Ty se ale pořádají v zimě a jen pro ty nejurozenější, zatímco Boží tělo je pro každého. Ale není lehké se tam dostat, protože ani ve všech nádvořích Hofburgu není tolik místa, aby se tam nacpali všichni, kteří by tu nádheru uvidět chtěli. Procesí Božího těla je povinné pro celý císařský dvůr, pro šlechtu, pro zaměstnance i pro gardy. A císař, protože chce, aby tu krásu viděli i obyčejní lidé, to zařídil tak, že si každý může obstarat vstupenku, pak se dostane do vnitřního nádvoří a může vše sledovat jako na dlani. Nádhera průvodu se popsat nedá, to musí každý vidět na vlastní oči. On ho viděl už mockrát a pokaždé byl jak v Jiříkově vidění, to ale poznají holky samy a pak mu o tom budou vyprávět. Hluboce si povzdechl, také by tam rád šel, ale teď by už nevydržel stát tam tak dlouho.

			Johana si zavzpomínala na procesí, které zná od nich ze vsi. Tam také chodili všichni průvodem, i u oltáříků po cestě se zastavovali a modlili. A cérky, které si mohly obléknout slavnostní bílé šatečky, šly za družičky. Z košíčků sypaly kvítka na cestu před nebesa, která nesli bohatí sedláci. Ti se předháněli, který z nich vystrojí lepší oltářík pro modlení po cestě. Pan farář jim za to při mši děkoval a prý jim i hříchy odpouštěl. Pod nebesy nesl pan farář Nejsvětější svátost a kolem a za ním šli ministranti. Všichni mužští v průvodu byli s odkrytou hlavou, to na projev úcty, a po celou dobu zvonily kostelní zvony, byla to nádhera. Na Boží tělo se vždy moc těšila, všichni v klášteře se těšili. Jak to bude s průvodem tady? Bude to také tak? Franc jen zakroutil hlavou.

			„Tady je to úplně jinak. Průvod vychází od hradní kaple, jde přes nádvoří, pak po hlavní ulici prvního okresu. Na vnitřním nádvoří, kde se průvod řadí, bývá vždy tolik lidí, že by mohl nastat zmatek a někoho by tam nejspíš ušlapali, to se už také kdysi stalo, proto teď rozdává úřad nejvyššího hofmistra na průvod vstupenky, a i tak to tam musí hlídat gardisti. Když se tam dostanete, budete mít štěstí, když ne, budete se tlačit někde na chodníku.“ Mařka začala kňourat, ona je menší než Johana, uvidí vůbec něco? Co když si před ni stoupne nějaký dlouhán, ono by stačilo, kdyby se před ni nacpal Jura. Ale hned druhý den jim teta sdělila radostnou zprávu. Vstupenky na vnitřní nádvoří sehnala přes své obchodní kunčafty, budou tedy vidět průvod pěkně od začátku, navíc mají vstupenky žluté barvy, to znamená, že se budou dívat ze zvýšeného místa. Holky jásaly, budou výš než ostatní, budou dobře vidět, i když jsou ještě pomenší.

			Svátek Božího těla se slavil ve čtvrtek. Vyrazili spolu s tetou už dvě hodiny před začátkem procesí. Procházeli ulicemi, všude bylo plno lidí. Přišli až ke vstupu na vnitřní nádvoří. V tento den se brány na toto nádvoří zavírají již dvě hodiny před začátkem procesí. Teď tam stála stráž gardistů a nikoho bez vstupenky dovnitř nepustili. K bráně také přijížděly kočáry urozených, s erby na dveřích, z nich vystupovali nádherně oblečení lidé a ukazovali vstupenky bílé. Ty dává dvůr těm nejváženějším, takoví se nemůžou mačkat mezi davy, ti se budou dívat z výšky, z oken apartmánů podél cesty. Teta ukázala stráži vstupenky žluté, směli vstoupit dovnitř. Mařka, když je vpustili do jejich oddílu, pošeptala Johaně, že teď určitě něco uvidí a nikdo je neušlape. Konečně se rozezněly zvony, začal církevní obřad. Bylo pěkné počasí, od rána svítilo slunce a v něm se rozzářily krásné úbory všech účastníků. Průvod vyšel od dvorní kaple na hradní nádvoří, přihlížející, mezi nimi i tři pasáci obecního stáda, jen tajili dech. To, co před nimi defilovalo, nešlo srovnávat s ničím, natož s chudičkou parádou procesí jejich domova. Franc měl pravdu, procesí o Božím těle byla opravdu nevídaná nádhera.

			Průvod byl seřazen přesně podle ceremoniálu. V čele kráčeli tři kněží, za nimi šlo na sto zaměstnanců dvora, potom dvacet duchovních a obrovské množství komořích. Za nimi si to vykračovali vysocí státní hodnostáři, tajní radové, ministerský předseda a ministři. Následovali arcivévodové, za kterými se už nesl zlatý baldachýn, jehož čtyři střapce drželi čtyři nejvyšší komoří, a pod ním nesl dvorní farář onu Nejsvětější svátost. Za ní šel nejvyšší hofmistr a po něm císař s odrytou hlavou na znamení pokory a v maršálské uniformě se znakem Řádu zlatého rouna. Kolem císaře a za ním byli kapitáni jeho gardy a generální adjutanti. Pak následovala samotná císařovna, arcivévodkyně a palácové dámy v nádherných šatech, všechny ověšené rodinnými šperky. V paprscích slunce se rozzářily zlaté, jiskřivými hvězdami řádů zdobené uniformy nejvyšších hodnostářů dvora, nádherné toalety dam, jejichž zlatem vyšívané vlečky nesla pážata nebo lokajové, krása církevních ornátů, malebné a starobylé uniformy trabantů a přesný krok gardistů. Mnoho zaměstnanců dvora od stájníků výše si vykračovalo opět ve svých zlatem lemovaných livrejích a kostýmech, tak jak chodívali kdysi, za časů Marie Terezie. Dnes už víme, že tenkrát slavit uměli. Mnoho barev se střídalo v procesí, přesto byl celkový dojem harmonický a nezapomenutelný. Zvony zvonily po celou dobu průvodu a také zněl zpěv kostelních sborů, ten provázely trubky, tympány, bubny. Diváci obdivovali nádheru a lesk císařského dvora.

			Teta tu nebyla poprvé, ale i ji nádhera, kterou tu dnes viděla, znovu fascinovala, a co teprve tři děti, které s sebou přivedla! Jak by mohly něco takového srovnávat s Božím tělem a oltáříky u nich doma? Z té podívané ztratily řeč a pak se Mařka zmohla na to jediné:

			„Je dobře, že jsme z pastvy neutekly do Haliče, tam určitě takovéhle Boží tělo nemají.“

			Když se po návratu k Modré hvězdě Franc zeptal holek, jak se jim líbilo procesí, jen bezmocně pokrčily rameny. Měl pravdu, taková krása se popsat nedá, tu musí člověk uvidět na vlastní oči a pak mu trvá ještě dlouho, než se z toho vzpamatuje.

			 

			Slavnosti Božího těla byly posledními ceremoniálními povinnostmi dvorské společnosti před letními prázdninami. Po nich už mohli příslušníci dvora odjet tu do Bad Ischlu nebo do Budapešti či do Schönbrunnu, případně na svá letní sídla po celé říši. Vídeň se přes léto bude muset obejít bez své šlechty, bez své nejvyšší honorace, která dělá sídelní město tím nejdůležitějším městem říše.

			 

			Na den sv. Jána přišel Jura sám. Bylo to v sobotu vpodvečer, počkal, až Johana a Mařka skončí práci a převléknou se do lepšího. Na parketu se tancovalo, ale dnes se tam nezdrželi. Kupodivu ani Mařka netoužila po muzice a tancování, Johana si už během dne všimla, že je nějak neobvykle zamlklá. Všichni tři cítili, že dnes, zrovna dnes, chtějí být sami, jen oni tři, nikdo jiný. Možná se potřebují zastavit v čase, zavzpomínat si, připomenout, co před rokem prožili. Vydali se stejnou cestou, kterou sem před rokem přišli. Šli kolem dunajského kanálu a znovu stáli u výstavné budovy s nápisem WIEN – GRABEN BAHNHOF. Prošli halou, nádražní hodiny ukazovaly 8.30, stejný čas jako před rokem, když se tu rozhlíželi poprvé. Beze slova pokračovali na perón, kde se tenkrát umyli. Kostka mýdla byla zase ve žlábku, ze stejného kohoutku kapala voda. Vraceli se, v kanálu u břehu se jako vloni touto dobou čvachtaly děti. Mlčky prošli hlavní branou do Prátru a vydali se širokou cestou až k oné putyce, odkud je tehdy poslala hospodská nazpátek k Modré hvězdě. Našli i zídku kousek od cesty, na které se usadili při svém prvním nedělním špacíru. Tenkrát si ještě netroufli posadit se na lavičku, zdálo se jim, že ti, co tam sedí, jsou oproti nim moc nastrojení, moc nóbl, vždyť oni ještě před třemi dny pásli na obecní louce krávy.

			Jura jim teď řekl, že pro ně má překvapení, a vyndal z kapsy dopis. Byl od jeho matky. Johana viděla, že je psaný kostrbatým, neúhledným písmem, některá slova opravovaná, jiná přeškrtnutá, sotva se dal číst, ale Jura se v něm vyznal a četl plynule. Matka mu znovu psala, jak je ráda, že zůstal ve Vídni. Sirotčí pokladna jí platí na Toni dvě zlatky a ona chodí na výpomoc jak k pantátovi Vojtkovi, tak ke dvěma dalším sedlákům. Na práci je zvyklá a zatím jí zdraví slouží, Jura o ni strach mít nemusí. Sad za chalupou a kousek pole uživí je i kozu. Pantáta Vojtek jí sem tam přilepší, má od něho vyřídit pozdravení Jurovi a také Johance a Mařce. I jiní z vesnice je pozdravují, dokonce i pan starosta. On ať je poslušný pana mistra, jednou měsíčně ať chodí ke zpovědi a ke svatému přijímání. Johančině rodině ať vyřídí, že jim nikdy nezapomene, co pro jejího syna v začátcích udělali, ujali se ho, nakrmili, nechali ho přespat. A hlavně mu pomohli najít jeho rodinu. Johance se za to odvděčí, bude se starat o hroby jejích rodičů i bratříčka, beztak chodí na hřbitov poklízet hrob svého muže, tak to vezme při jednom. Teta Uhrová na hřbitov nechodí, je už stará. Johaně ať také řekne, že její chalupu drží nájemce v pořádku, na jaře ji celou olíčil, i plot opravil. Také Mařce z pastoušky posílá pozdravení, také tam je vše při starém, Lojzek je stále v učení v Brodě, ale občas se doma ukáže. Slušně oblečený projde vesnicí a ani nikomu nenadává, jako se dělo dřív. Mistr ho drží zkrátka, proto se asi polepšil.

			Na zadní straně byl obrázek snad jejich chalupy a kytek kolem, to malá Toni poslala bratrovi pozdrav.

			Johana seděla vedle Jury, při čtení se mu dívala do listu, viděla, že si nevymýšlí, to všechno v dopise bylo. Když dočetl, nejraděj by mu samým štěstím dala pusu, hlavně proto, že jeho matka nenechá hrob rodičů a bratříčka zpustnout, ale ovládla se. Jura by to nepřijal, nejspíš by zrudl a odstrčil by ji. Ale dopis jeho mámy je po roce první zpráva, kterou z domova má. Teta psát neumí a pan starosta, pokud se nic neděje, tak proč by jí měl psát? Mařka si zřejmě myslela totéž. Hlavně že Lojzek je pořád u mistra v Brodě, hlavně že z učení neutekl, z toho měla její matka strach. Říkala, že on je všeho schopen, ze všech dětí se po tátovi nejvíc nevydařil právě on.

			 

			Na den svých třináctých narozenin dostala Johana od tety blůzičku a živůtek. Z blůzky měla vekou radost, nebyla z obyčejného plátna, ale z jemné indické bavlny s řasením u výstřihu a rukávů. Na živůtek se dívala s rozpaky. Tetě její výraz neušel.

			„Na živůtek si už zvyknout musíš, je ti třináct, všimla jsem si, že ti začínají růst prsa, když si je nezpevníš živůtkem, vytahá se ti kůže a budou ti za chvíli viset až na břicho. To víš, pěkná prsa, ta mají pro ženskou cenu zlata. Romantický pohled do očí? O tom se zpívá a veršuje, ale každý normální mužský se dřív nebo později podívá o něco níž. A co tam uvidí? Buď nic, jako třeba tady u Mařky, tedy zatím, nebo něco, co je ke koukání, takže ode dneška budeš nosit živůtek.“ Johana se začervenala, ale Mařka, která stála vedle ní, se po živůtku sápala. Chtěla si ho také zkusit. Tetu to rozesmálo, ale ujistila ji, že i jí začnou co nevidět prsa růst, pak možná zdědí ten po Johaně, protože ona už bude potřebovat větší. Tím ji uklidnila.

			Den jejích narozenin připadl na neděli, na den Nanebevzetí Panny Marie. Na mši, na kterou se tetička s oběma vypravila, si Johana prvně oblékla jak živůtek, tak i novou blůzu. Učesala ji tetička, žádný cop, ten se prý hodí tak pro pasačku, ne pro městskou slečnu. Vlasy jí vyčesala nahoru, obtočila kolem hlavy, zpevnila hřebínky a sponkami a najednou to už nebyla Johana, ale někdo úplně jiný.

			„Koho mi jen připomínáš?“ znejistěla Mařka, když se na ni prvně zadívala. Náhle radostně vykřikla: „Už to mám, jsi celá císařovna, takhle byla učesaná, když seděla v kočáře na oslavách narozenin císaře. Máme i takový obrázek na zdi v komůrce, nevěříš? Běž se tam podívat, jsi celá ona.“ Johana se opět rozpačitě začervenala, ale teta byla nanejvýš spokojená. Společně šly na mši, tentokrát do kostela Santa Maria, kam chodili krajané a kam i teta chodila nejradši. Tam neuslyšíš němčinu ani maďarštinu, tam se mluví jen česky. Lidé se tam potkávají, zdraví se, někteří dokonce objímají, inu krajané. Johana si povšimla, že se, asi kvůli nové blůze a účesu, stává středem pozornosti, především mladších mužů. Chvíli jí trvalo, než si na to zvykla. Po bohoslužbě, když se jako obvykle před kostelem vytvořily skupinky a známí si sdělovali novinky z poslední doby, se někdo tety zeptal, koho si to dnes s sebou přivedla. Teta s hrdostí v hlase představila Johanu jako svoji neteř a ta předvedla dokonalé klášterní pukrle. Teta na ni byla patřičně hrdá, a nejen ona, ale i Mařka se dokázala přiživit na její slávě. Na dívku, přibližně jejího věku, která čistě náhodou stála vedle ní, se roztomile usmála a jen tak poznamenala, že obě dvě přišly před rokem z Čech, zatím jsou u tety Marty v restauraci, aby chytly vídeňštinu, ale Johana se chystá do vyšších služeb a ona se stane tanečnicí v Burgtheateru. Kypré matróně, která stála vedle oné dívky, ztuhl úsměv. Teta zachraňovala situaci, elegantně se usmála a pravila, že se obě, jak její neteř Johanka, tak tady Mařenka, i když má určitý talent, musí se ještě hodně a hodně učit.

			 

			Odpoledne přišel Jura s bratrancem Karlem. Johana obsluhovala hosty, v nové blůzce, s novým účesem a v bílé kalikové zástěrce s krajkou přiběhla k jejich stolu. Ztuhli, Jura snad víc než Karel, i když i ten málem zapomněl, že si chce objednat pivo. Poprvé Johana u Jury zaznamenala udivený a snad i obdivný pohled. Náhle si uvědomil, že holka z pastvy, která byla zajímavá jen tím, že občas vzpomínala na klášter, je najednou někdo úplně jiný.

			 

			A čas šel dál. Holky si připomněly čtrnácté narozeniny, Johana na den Nanebevzetí, Mařka o dva týdny později. V ten den dostala od Johany její původní živůtek, jí už byl malý a Mařce, k její velké radosti, prsa už také začala růst. Obě měly pocit, že jsou ve Vídni odjakživa, na dobu, kdy pásly obecní stádo na slováckých kotárech, si už ani nevzpomněly. Jura na tom byl stejně. V manufaktuře svého strýce postoupil od přípravných prací, přišívání knoflíků, prošívání vycpávek, stehování podšívky, manžet, kapes a dalších jednoduchých činností k samostatné práci. Když se mu poprvé podařilo vsadit bezchybně rukávy, přišel se holkám pochlubit. Strýc s ním byl spokojen, v posledním roce učení měl i kapesné.

			Ale začínala krize a některé i zavedené firmy krachovaly, naštěstí Modrá hvězda se jakž takž držela. Strýc prohlašoval, že i v době krize lidé musí jíst a ti, co práci neztratili, se sem rádi přijdou pobavit. Prátr byl pořád místem, kde se kromě vznešené společnosti scházela především lidová Vídeň. Dělníci, vojáci, české služky, ti všichni si sem po práci a ve svátek chodili odpočinout, užít si atrakcí, zatancovat si a také se najíst.

			Na konci široké aleje se stavěla zvláštní stavba, prý rotunda, která má být otevřena už za rok, při příležitosti světové výstavy. Proto se dařilo i české restauraci a na jaře musela teta přijmout další sílu. Hosté, a to nejen z české komunity, vyhledávali restauraci kvůli dobré kuchyni a příjemné obsluze. Teta se rozhodla, že vezme rodilou Němku, a to hned ze dvou důvodů. Mezi hosty se objevuje čím dál víc těch německy mluvících, a i když současná obsluha německy rozumí i obstojně mluví, tak přece jen některé požadavky mlsných hostů musí občas přijít vyřešit i strýc coby vrchní kuchař. Ten se vyučil u německých kuchařů, navíc znalých francouzské kuchyně. Další důvod, proč teta vzala Němku, byla Johana. Ta německy rozuměla i mluvila, pro hosty v restauraci její němčina stačila až až, ale teta měla o její budoucnosti jiné představy, a proto potřebovala, aby se naučila dokonalou němčinu, pak ji může představit v lepších rodinách, které shání komorné, pokojské, případně společnice pro dospívající dívky.

			Také na Mařku teta myslela, dávno si všimla, že je jí jen pro uklízení škoda. Byla všímavá a ochotná, v některých situacích opravdu připomínala ještěrku, která se bleskově přemístí sem a tam, okoukne situaci a hned ví, kde mají „čerti mladé“, jak říkal výčepní Franc. Johana, to byla důstojnost, Mařka to byla všetečnost a nápady. I Mařka německy rozuměla dobře, dokonce i maďarsky, ale styděla se mluvit. Krista, kterou si teta vybrala, mluvila dobrou němčinou bez vídeňského dialektu a teta jí nařídila s Johanou a Mařkou mluvit pouze touto čistou němčinou. Netrvalo dlouho a určitý pokrok zaznamenaly obě a teta byla spokojená. Franc, když Kristu prvně uviděl, prohlásil:

			„Ksicht by ušel, ale je moc kostnatá a prsa má po tátovi, no Němka…“ Překřtil si ji na bezprsku, čímž udělal největší radost Mařce, ta nabyla dojmu, že její prsa jsou už teď větší než ta německá – a to je teprve na začátku růstu. Určitě se jí ještě zvětší, protože je z Moravy a tam mají všechny holky prsa větší než Němky. Mařka stále žila jen tancováním, uměla všechny tance, které kdy viděla někde zatancovat. Poznala je okamžitě podle rytmu, pamatovala si kroky, otočky, držení těla. Ve volných chvílích to učila i Johanu, ale bez hudby, jen na počítání to nebylo ono. Pak do výuky zapojily i Kristu, měla pěkný hlas, zpívala německy, ale rytmus držela, jediný falešný tón jí z hrdla nevyšel. Zpívaná němčina je také jazykově obohatila. Po ránu, než přišli hosté, zkoušely tancovat i v rohu restaurace, Franc se nenechal dlouho pobízet, vyndal fajfku z huby a také jim k tomu zapěl. Jeho hluboký vojenský hlas nezněl špatně, ale on znal bohužel jen řízné vojenské marše a na to se tancovat moc nedalo.

			Že je Mařka posedlá tancováním a že tancovat umí, dávno věděli v okolí všichni majitelé atrakcí. Často oni i jejich lidé chodili k Modré hvězdě na dobré jídlo, to by byl zázrak, aby se o Mařce, která se svým tancováním před nikým netajila, nedozvěděli. V sezóně, od jara do podzimu, když potřebovali nalákat diváky na různé kratochvíle, od akrobacie, kouzelnictví, cvičených psů, polykačů ohně či zápasů s medvědem a podobně, by se jim určitě hodilo, aby Mařka, patřičně přioděná, před jejich stánkem pózovala a třeba při píšťale krátce zatancovala. Svoji práci v Modré hvězdě by si i tak stihla a teta by jí nebránila, aby si přivydělala pár krejcarů, ale ona stále vypadala příliš dětsky. Franc jí nakukal, že po pivu narostou ženským nejen velká prsa, ale zakulatí se jim i boky a zadek, a sem tam jí pár loků do sklenice odtočil. Mařce pivo nechutnalo, ale přemohla se, co by neudělala pro svůj vzhled. Ale teta na to přišla, vynadala Francovi i Mařce, a bylo po kůře. Mezi čtrnáctým a patnáctým rokem se konečně dočkala. Vytáhla se, během dvou tří měsíců dohonila v růstu Johanu, také jí viditelně nakynula blůzka a i boky se jí zakulatily. Když se pak tanečním krokem vinula kolem výčepu a Francův pohled na ni spočinul, dočkala se i jeho osobité pochvaly:

			„Konečně je z tebe trochu ženská, konečně tě je za co chytit,“ to sice říkal, ale sám by na ni nikdy nesáhl, jejich vztah, to byl vztah dědečka a vnučky, které se doma nedočkal.




		
			Splněné sny

			Koncem léta si v Prátru postavila stan rodina, která se živila akrobatickými kousky, žonglováním, hadím tancem, vystoupením chytrého opičáka acvičených psíků. Nad vchodem byl nápis Fidelio a program sliboval zážitky dosud nevídané. Majitel navštívil Modrou hvězdu, postěžoval si tetě, se kterou se dobře znal, že mu chybí tanečnice. Ne že by neměli dostatek ženských, ale dvě jsou už postarší, tuk se na nich natřásá, na taneční kreace se nehodí. Jeho dcera co nevidět slehne a další holky jsou jak za groš kudla, nic ženského na nich zatím není. Slovo dalo slovo a teta Mařce dovolila, po dobu, co budou v Prátru, vystupovat, předvést přímo před vchodem krátké taneční vystoupení. Mařka šla na první nácvik, celá Modrá hvězda ničím jiným nežila, Franc jí dokonce symbolicky poplival pro štěstí. Principál ji oblékl do výstředních hadříků z barevných lesklých látek pošitých stříbrnými penízky, nasadili jí paruku z tmavých vlasů a nalíčili ji. Když se na sebe podívala, nebylo to ona. Ani jednu pihu na nose neměla a oči tak výrazné, že se sama sebe lekla. Chlapec, stejně oblečený jak ona, pískal na flétnu a Mařka měla předvést všechno, co umí. A předvedla. Ostatní jí dokonce zatleskali, ale to nebylo všechno. Nebyla by to Mařka, aby neměla nějaký nápad. Zahlédla tam smečku cvičených psíků a hned navrhla, aby před vchodem zatancovali spolu s ní. Cvičitel ji za nápad pochválil, když si na to troufne, proč ne. Pejsci jsou na publikum zvyklí, šlo jen o to sladit, co předváděla ona s tím, co uměli psi a co předvádějí při každém vystupování uvnitř stanu. Zkoušeli to několikrát a Mařka se psům rychle přizpůsobila. Nakonec byli všichni spokojeni. Půl hodiny před představením začala krátká venkovní produkce. Mařka tančila za zvuků flétny, krokové variace doprovázela graciézním vlněním celého těla i pohyby rukou ověšených cinkajícími náramky. Kolem ní se střídavě na zadních, střídavě na předních tlapkách v rytmu hudby točilo i pět psíků, oblečených do sukniček stejné barvy, jakou měla ona. Za každou povedenou figuru jim nenápadně šoupla do čumáčku lahůdku. Lidé se zastavovali a někteří se nechali zlákat a do stanu vstoupili. Představení už se Mařka nezúčastnila, principál ji odměnil a pozval i na další den. Za plentou si oblékla své šaty a letěla nazpátek do restaurace. Čekali na ni, byli zvědaví na její první komediantský tanec, jak to nazval Franc. Podívat se na ni zatím nikdo z domácích nešel, nechtěli ji prý znervóznit, ale zítra, pozítří se určitě před stanem někdo z nich objeví. Když celá udýchaná vrazila do restaurace, byla na place Krista, která se při pohledu na ni lekla, až vykřikla. Líčení na tváři a kolem očí si totiž nestačila smýt.

			„Vlastní máma by tě nepoznala,“ podotkl Franc, ale v jeho hlase nebyl úsměšek, spíš náznak obdivu, vždyť jeho chráněnka začala pronikat do světa umělců. Pak spočítala i krejcary, které jí principál vsunul do dlaně. Bylo jich deset. Celých deset krejcarů za chvíli tancování! Takových peněz! Začali hned počítat. Když tu Fidelio bude vstupovat deset dní a lidé budou stále chodit, vydělá si Mařka celý zlatý. A to není zase tak málo.

			Na vystoupení se postupně přišli podívat všichni od Modré hvězdy a v neděli přišel Jura se svými dvěma kamarády a vzali s sebou i Johanu. Mařčino vystoupení před stanem odměnili bouřlivým potleskem a dávali i ostatním divákům najevo, jak je její tanec se psy úžasný. Pak všichni hlasitě vstoupili do stanu a za nimi se tlačili i ostatní diváci. Pokladna Fidelia byla tentokrát plná.

			Další den zůstal po Fideliu jen prázdný plac, pokračovali na další štaci, prý do Prešpurku. Mařce se po nich stýskalo, vždyť prvně v životě si svým tancování vydělala.

			 

			Konec podzimu i zimní měsíce bývají v Prátru klidnější, ale letos se začátek prosince nesl oslavami pětadvacátého výročí vlády císaře France Josefa I. Do Vídně se sjely delegace ze zahraničí i z celé říše. Město bylo vyzdobené, velký slavnostní průvod vyšel z nádvoří Hofburgu a prošel starým městem za neutuchajícího jásotu obyvatelstva. V otevřeném kočáře kynul svým poddaným císař spolu s patnáctiletým následníkem Rudolfem, za nimi v uzavřeném kočáře seděla císařovna a tvářila se otráveně. Vojenské kapely hrály na všech nárožích, ale nebyly to jen řízné vojenské marše, i k tanci dokázaly zahrát a tancovalo se opravdu všude. Oslavy byly ukončeny mohutným ohňostrojem a pak se konečně město ztišilo k adventu. Vánoční vigilie už se nesly v duchu rozjímání a modliteb. Na božíhodovou pobožnost vyrazila teta s Johanou a Mařkou do oblíbeného kostela Santa Maria a tam potkala svoji známou. Povídaly a povídaly a mezi novinkami se teta dozvěděla, že jistá rodina generála, který je členem generálního štábu a má blízko k císařskému dvoru, shání lepší služebnou. Rodina je to moc slušná a zámožná, milostpaní by nejraději brala děvče tak mezi patnáctým a šestnáctým rokem, už proto, že jejich dcera je také v tomto věku. Po zapracování by pak mohla postoupit na místo panské, ta jejich má už svoje roky a chce si užít důchod u příbuzných kdesi na venkově. Teta ožila:

			„No, to by bylo něco tady pro Johanku. Má za sebou čtyři roky klášterní výchovy, právě pro takovou službu ji dominikánky školily, u mne v restauraci se také osvědčila, ale přece jenom, práce panské a v takové rodině? No to by bylo něco!“ pronesla uznale. Johana už otvírala pusu, aby tetu opravila, v klášteře nebyla čtyři roky, ale necelé tři. Mařka ale pochopila okamžitě, proč jí teta přidala rok kláštera a pro jistotu Johanu lehce nakopla, čímž ji umlčela. Dámy se domluvily, známá slíbila, že se u milostivé paní generálové přimluví, tak trochu se s ní zná, hlavně pak s jejím služebnictvem.

			 

			A hned začaly velké přípravy. Co do vzhledu se Johaně nedalo vytknout nic, chování, kterému ji učily v klášteře, také nezapomněla, jenom něco o stolování v nóbl rodině si musí zopakovat. Tady nastoupil strýc, vydal se za svými bývalými kolegy do paláce Nosticů a poprosil, aby s Johanou zopakovali přípravu denní, večerní i slavnostní tabule, německé názvy používaného náčiní a všeho kolem. Johana se nastrojila, načesala, s sebou si vzala tu nejhezčí okrajkovanou zástěrku a bělostnou čelenku a strýc ji dovedl do šlechtického paláce. Mužský personál z ní byl paf, ochotou jen hýřili, výuka proběhla ke vší spokojenosti. Po dvou dnech to vypadalo, že jí službu nabídnou i tam. Netrvalo týden a poslíček přinesl zprávu, že teta má Johanu přivést k představení. Všichni domácí jí pro jistotu udělali na čele křížek, Franc, jak měl ve zvyku, ji symbolicky poprskal. Mařka je vyprovodila až přede dveře, Johanu objala a pak zahalená do vlňáku stála venku a dívala se za nimi, dokud neodbočily na hlavní cestu vedoucí širokou alejí. Z těžkých lednových mraků poletoval sníh a ona si náhle uvědomila, jestli Johanu přijmou, a to by jí moc přála, odejde s ní i kus jejího života. Spolu sem před lety přišly, celé dny byly pospolu, sdělovaly si svá přání, své sny, své starosti, těšily se na nedělní špacíry. Co bude dělat, když zůstane sama v jejich komůrce? A nechá ji tam teta samotnou bydlet? Vrátila se do výčepu, v očích měla slzy a Francovi to neušlo.

			„No, no, proč to? Vždyť i na tebe dojde, v kostech to cejtím a bude to něco lepšího, než za čím jde teď Johana. Až ty nám řekneš ‚Spánembohem‘, no, jak já budu brečet, kdo mi tady pak zatancuje? Leda tak stará Bětka z kuchyně.“

			 

			Johana na paní generálovou udělala dojem. Její němčina byla bez chyby, na vyzvání předpisově prostřela na odpolední čas pro dvě osoby, s pukrletem se představila i milostivé slečně Vilmě, a přestože ta se zdála mladší než ona, vyčkala, až jí milostivě podá ruku k políbení. Bude přece také její zaměstnavatelka. Milostpaní jí po celou dobu onikala, to je ostatně v těchto kruzích samozřejmostí. Také stručně popsala, jak bude vypadat její služba. Nejdřív se musí seznámit s provozem domácnosti, pak bude postupně přecházet na povinnosti panské. Znamená to hlídat signál u vstupních dveří, přebírat poštu, jednat s dodavateli a vítat hosty, také je vyprovázet a pomoci jim s oblékáním. Prostírat tabuli, servírovat, a pokud přijde za milostpaní nebo milostslečnou návštěva, bude je obsluhovat. Připraví kávu, kakao či čaj a zákusek, popřípadě likér nebo víno, no proč ne? Ale k tomu patří kanapkové chlebíčky či jiné studené pohoštění.

			„Bude to ona umět? Pokud ne, nacvičíme to, ale vyžaduji naprostou dokonalost, to ona neví, jak dovedou ostatní dámy pomlouvat, když něco není podle etikety. A také… skoro se to stydím říct, ale dosavadní panská byla několikrát přistižena, jak usrkávala víno či likér z karafy,“ povzdechla, pak se zarazila. Nevěděla, jestli toho neprozradila příliš. A tak rychle dodala, že jinak byla ve všem spolehlivá, o to nic, ale ráda mlsala.

			„No, ona je ještě mladá, snad takový zlozvyk nemá.“ Teta se hned zaručila, že Johana by nikdy nic takového neudělala, a ta se pro jistotu nad chováním své předchůdkyně začervenala. Milostpaní pak ještě připomněla péči o květiny v bytě, o stříbro, pomoc při převlékání pokojů do letních, či zimních závěsů, kontrolu a ukládání prádla, které donesenou od pradleny a jiné drobné úkoly. Dohodly se, že nastoupí od března a plat dostane dvakrát takový jako má nyní v restauraci, bydlení a strava je samozřejmostí.

			Rozloučily se a po cestě domů probírala Johana s tetou své budoucí povinnosti. Skoro všechno, co milostpaní říkala, ona přece umí, a nejen to, daleko víc a náročnějších úkolů plní v restauraci. S dodavateli jedná a kontroluje kvalitu zboží pro kuchyň, píše objednávky a někdy i z pokladny platí, když teta není poblíž. Nějaká péče o květiny či výzdoba na stolech? To považuje za odpočinek, ne za práci. Ještě se musí naučit servírovat likéry a víno, a co jsou to ty kanapkové chlebíčky? To slyšela prvně v životě.

			„To tě strýc naučí teď hned, ale hlavně si musíš dát pozor, aby tě nechytli při pocucávání vína nebo kořalky, tedy likéru, to často dělají služebné… Když si vzpomenu, co jsme v mládí za zády panstva vyváděly,“ zavzpomínala na krásné časy, když jako mladá holka sloužila v bohaté rodině.

			Mařka, která se obávala, že se Johana už nevrátí, že si ji tam generálka, jak její novou paní nazývala, už nadobro nechá, teď křepčila po lokále a radovala se. Ještě celých šest týdnů bude Johana u nich. I teta byla spokojená, poslední dobou se necítí dobře, zimní měsíce neměla nikdy ráda, i nyní ji nějak zlobí žaludek, i hlava se jí občas zatočí. Je dobře, že tu Johana ještě nějaký čas zůstane, ví, co a jak, i s kunčofty jednat umí.

			 

			Jura tentokrát přišel bez svých kamarádů. Ještě se ani neusadil a Mařka se mu hned pochlubila Johaniným úspěchem. Spokojeně pokýval hlavou a pak se šli společně projít. Vydali se stejnou cestou, kterou šli tehdy poprvé. Dunajský kanál byl ještě zamrzlý, podél břehů se klouzaly děti. Jura se občas po očku díval na Johanu.

			„Tak ty jsi první z nás tří, komu se vyplnilo přání, v hedvábných šatech a s krajkovou čelenkou budeš vítat urozené panstvo. Co když nějakému bohatému ‚von‘ padneš do oka? Co když tě požádá o ruku? Vzpomeneš si někdy, jak jsme pásli na obecní louce?“ Vyprskly obě a Mařka se před Johanou uklonila a začala ji oslovovat „paní baronko“. Johana se po ní ohnala, chtěla jí dát výchovný šťouchanec, ale Jura její ruku zachytil, podržel ji ve své o něco déle a přitom se jí podíval do očí. Zmocnil se jí zvláštní pocit, znejistěla a možná i on, ale Mařka jejich vnitřní pocity uťala:

			„Co kdybychom se šli podívat na střídání stráží u hradní brány, už dlouho jsme nebyli v Hofburgu.“ Nějaký cíl špacíru mít museli, a přestože Jura namítl, že on je v Hofburgu každý měsíc nejméně třikrát, vydali se k hlavní bráně.

			 

			Končil masopust, ve vzduchu bylo cítit jaro, ale nálada v Modré hvězdě nebyla nic moc. Johana už počítala dny, kdy odejde, a teta pořád nebyla ve své kůži. Jíst jí nechutnalo, ať jí z jídelníčku dali na talíř to či ono, nad vším se jí zvedal žaludek. Byla pohublá a stále unavená. Jak sama říkala, spát by mohla čtyřiadvacet hodin denně. Johana se snažila pomáhat jí ve všem, ale někde v koutku duše začala mít strach, jen aby kvůli tetině nemoci nemusela odříci službu u generálových. Strýc na tetu naléhal a i Johana ji prosila, musí jít k doktorovi. Ona váhala, u doktora ještě nikdy nebyla, jen co začne jaro, uzdraví se i bez doktora, cítí to v kostech.

			Nakonec se rozhodla, že k doktorovi přece jen půjde. Ordinace doktora Malíka, který k nim občas s manželkou přicházel pojíst dobré české jídlo, je v Leopoldstadtu. Večer si zavolala Johanu do kamrlíku.

			„Víš, Johanko, není mi dobře, nechci myslet na nejhorší, ale přece jen… člověk musí počítat se vším. Ty jsi moje jediná pokrevní příbuzná, dcera mého bratra. Strýc je moc hodný, to už víš, ale přece jen, je pro tebe cizí. O restauraci strach nemám, na pronájem se tu vždycky vydělalo, i nedávno za krize. Hodně jich krachovalo, my jakž takž přežili… ale kdyby se se mnou něco stalo… víš, jak to myslím, jsme smrtelní, někdo dřív, někdo později, ale musíme tam všichni.“ Mluvila potichu, ale přesvědčivě, ani hlas se jí nezachvěl, pak se odmlčela a toho Johana hned využila.

			„Ale teti, jak můžete takhle mluvit? Co mi to tu povídáte, já to nechci poslouchat, nechci. Už dost jsem toho zažila… když umřel tatínek, pak maminka, pak Fanoušek… já už chci být jen šťastná, chci vás mít pořád, dlouho, vždyť ani já nemám nikoho jiného,“ to už se jí do očí tlačily slzy. Teta ji vzala za ruku a pokračovala:

			„Mne máš, a pokud se uzdravím, budeš mne mít napořád, ale připraveni být musíme. Jsem ráda, že se mi podařilo zajistit ti lepší službu. Jsi hezká, určitě si najdeš hodného muže a jednou se vdáš. Nebudeš tak špatná partie, i na věno budeš mít, chalupu ani pole, co máš po rodičích, ti žádná krize neschlamstne. Mně tady nepatří nic, ale mám nějaké zlato. Náušnice s rubíny, to je dar od strýce, když jsme se brali, pak jsem rok škudlila, ani šátek jsem si nekoupila, ani kousek čokolády do huby nedala a že ji mám ráda! Ale zato jsem si ušetřila na tenhle prsten, je také s rubínem, k náušnicím se hodí. Ten přece znáš, viď? Když jsme získali tady ten pronájem a začalo se nám dařit, koupila jsem si stříbrnou brož s českými granáty a k tomu náramek, to víš, jsem zatížená na všechno, co je české. A tenhle široký zlatý snubák, ten musím mít spolu s prstenem s rubínem pořád na ruce, to aby hosté viděli, že nejsme žádná nuzota.“ Chvíli se jen tak na oko zamyslela a Johana se už zase chystala, jak tuhle její divnou pohřební řeč přeruší, ale než se stačila nadechnout, teta pokračovala: „Kdyby se se mnou cokoliv stalo, to všechno bude tvoje, strýcovi jsem to už řekla, souhlasí s tím.“

			„Ale já nic nechci, nic nepotřebuji, chci jen vás, vás oba se strýcem. Dali jste mi nový domov, proč mi tohle říkáte? Já se už ani do té nové služby netěším…“ Teta ji pohladila po vlasech, podala jí kapesník a řekla, že teď už tedy všechno ví, a brečet jí tu nebude, ať se jde chopit nějaké práce, to je ten nejlepší lék na všechno.

			Johana nemohla usnout a měla vztek na Mařku, která si spokojeně oddychovala. No aby ne, beztak myslí jen na to své tancování, zatímco já nemůžu mít nikdy ani chvíli z ničeho radost. Také bych se chtěla těšit na novou službu, ale můžu teď, když mi teta řekla tohle všechno?

			 

			Ráno se teta k doktorovi skutečně vypravila, všichni z toho byli nervózní, ale nikdo na sobě nedal nic znát. Před odchodem jí všichni popřáli dobré pořízení, jako by o nich nešlo. Franc za ní významně sevřel obě pěsti, prý pro štěstí, Johana s Mařkou jí daly na cestu dokonce pusu.

			Připotácela se ještě před obědem. Johana, když ji uviděla, málem omdlela. Nebyla si ani podobná, na nikoho nepromluvila, zavřela se do kamrlíku a chtěla mluvit jen se strýcem. Vyděšení byli všichni, jen pohledy si vyměňovali, nikdo ani necekl. Po chvíli z kamrlíku vyšel strýc, měl ve tváři zvláštní výraz a rovnou si to namířil k Francovi. Jen ukázal a Franc věděl… nejvyššímu šéfovi nalil tuplované štamprle pálenky. Strýc ji tam za asistence ostatních hodil beze slova. Nechápali, on přece nikdy nic takového neudělal, vždy tvrdil, že kuchař pít nesmí, ztratil by chuť. Pak se rozhlédl po svých lidech a slavnostním hlasem všem oznámil, že paní je samodruhá, prý celé čtyři měsíce, proto ty nevolnosti, proto ta únava. Oni dva budou mít potomka, na kterého marně čekali skoro dvacet let. Už nedoufali, ale Pánbůh se nad nimi slitoval, odměnil jejich pokorné čekání.

			Johana na nic nečekala a hned letěla do kamrlíku. Padla tetě kolem krku, málem ji přiškrtila, štěstím brečela. Za ní se přece jen stydlivě přišourala Mařka a také jí poblahopřála. Pak začaly uvažovat, jak co zařídit. Doktor prý řekl, že nevolnosti přejdou s půlkou času, bude to co nevidět. Johana nastoupit ke generálovým musí, byla by škoda takovou příležitost pustit. Zatím se místo Johany zapracuje na výpomoc při nákupech a jednání s dodavateli tady Mařka, a až se to malé narodí, přijme se k němu na pár hodin denně chůva. Celé dny byla nálada v restauraci U Modré hvězdy téměř slavnostní. Personál se usmíval, Franc si pohvizdoval, občas pronesl to svoje, když Pánbůh dopustí, i motyka spustí, to jen, když ho paní neslyšela. Johana dbala na to, aby teta konečně začala dobře jíst, ale to jí po pár dnech ani nemusela připomínat. Najednou začala mít chuť na všechno, co jen z kuchyně zavonělo.

			 

			Johana se už viděla v generálském bytě, před zrcadlem si zkoušela účesy pod čelenku, hodnocení domácích ani Mařky jí ale nestačilo, občas se prošla mezi hosty, aby viděla, jaký na ně její nový účes udělá dojem.

			Poslední dny, které ještě stráví mezi svými, si užívala. Také dnes měla úplně nový účes, z domácích jí ho zatím nikdo nepochválil a v restauraci bylo jen několik hostů, ty její účes nezajímal. Když nesla postaršímu páru objednaný guláš, povšimla si, že u vedlejšího stolu se usadili dva mladí muži. Podle oblečení vypadali na řemeslníky, možná tovaryše, byli čistí, upravení, ten, kterému pohlédla do tváře, byl tmavovlasý, měl módní švihácký účes a tvářil se přátelsky, dokonce se na ni usmál, druhý k ní byl zády, nestačila si ho prohlédnout, ale něco ji na něm zaujalo. Byla to jeho kštice světlých, lehce nazrzlých vlasů. Takovou už někdy někde viděla, jen si tak vzpomenout kde. Když jim měla Krista donést objednaná piva, mrkla na ni a piva jim od výčepu nesla sama. Byla přesvědčena, že její účes, který si pro dnešní odpoledne vytvořila, je právě to, co hosta upoutalo. Přišla k jejich stolu, postavila před ně sklenice, sladce se usmála, a než jim stačila popřát dobrou chuť, stál před ní onen cizí nazrzlý mládenec. Byl vysoký, štíhlý, všimla si, že má límec u saka lemovaný sametkou, než stačila zvednout oči a pořádně se mu podívat do tváře, řekl:

			„Buď zdráva, Johanko, poznáváš mě?“ Johana strnula, před ní stál Lojzek, Mařčin nevydařený bratr. Ten Lojzek, který na ně na pastvě vždy jen řval, mluvil sprostě a nikdo ho neměl rád. Málem pět let o něm neslyšela ani ona, ani jeho sestra. Nějak jim vypadl z paměti. Tenkrát byl malý a přihrblý, daleko víc zrzavý než nyní a především vyhlášený hulvát. Zmohla se jen na nejapnou otázku:

			„Kde se tu bereš?“ Podali si ruce, pak se konečně znovu posadil, a když Johana, pořád ještě napůl v šoku, usedla proti němu, vysvětloval. Je vandrovní, v kapse má výuční list zedníka štukatéra a jeho mistr z Brodu ho poslal sem, do Vídně. Dal mu nejen dobrozdání, ale i osobní dopis pro svého známého, u jehož otce se on sám kdysi vyučil. Je to zednická rodina, již po dvě generace zde mají stavařskou firmu. Vídeň je teď po těch, co umí zedničit, jak divá. Moc paláců se tu staví, celá nová Ringstrasse a vezmou každého, kdo umí držet zednickou lžíci a on umí nejen to, mnohem víc toho umí i základy štukatérství, a až se vrátí domů, složí si tovaryšské zkoušky.

			„A kde je Mařka? Prý jste tu spolu,“ rozhlížel se kolem.

			Johana se nabídla, Mařku sežene, možná je v kuchyni.

			Vrazila do ní na chodbě, nesla tetě jídlo.

			„Máš tu návštěvu, víš, kdo tě hledá? Hádej!“ Mařka netušila, ale její první myšlenka patřila tancování, snad někdo od komediantů? Nebo že by se tu náhodou už dopoledne objevil Jura, nebo někdo z jeho přátel? Nikoho jiného tady přece nezná. Johana ji vzala za ruku a vedla ji ke stolu, kde seděli tovaryši. I před ní Lojzek povstal, snad ho někde naučili slušnému chování, napadlo Johanu, když viděla jeho reakci. Nejdřív bylo naprosté ticho, dívali se na sebe, jak kdyby se viděli prvně v životě. Pak se beze slova objali, Mařka si mu položila tvář na hruď a rozplakala se. Přece jen je hezké mít sourozence, uvědomila si náhle Johana. Tenkrát se rádi neměli, ale oba byli z pastoušky, tam je asi nikdo lásce nenaučil. Když ale pak několik let pobývali mezi cizími lidmi, možná poznali, co je v životě důležité.

			 

			Johana ještě před nástupem do nové služby napsala dopis panu starostovi a tetě, své bývalé pěstounce. Musela se pochlubit, že získala lepší práci než jen roznášet jídlo a pití hostům restaurace. Také zmínila, že Mařku navštívil její bratr Lojzek, je tovaryšem ve Vídni a rodné obci, hlavně panu starostovi je vděčný, že mu umožnili vyučit se zedníkem. Teď bude stavět vídeňské paláce, práce je tu habaděj, a až se zdokonalí ve štukatérství, možná se vrátí domů. To napsala, ale od Mařky už věděla, že Lojzek se domů nikdy nevrátí, tovaryšské zkoušky si udělá, ale pak? To, co už teď umí a co se ještě naučí, to by na chudém Slovácku nikdy nevyužil. Po zkouškách se buď vrátí do Vídně, tady vydělá zedník pětatřicet zlatých za měsíc, nebo půjde někam jinam, kde je lehčí živobytí, možná se vydá za oceán.

			 

			V noci na prvního března Johana špatně spala. Mařka se také divně vrtěla a občas vzdychla. Obě věděly, že dnešní noc je jejich poslední společná, teď už si každá půjde svou cestou. Johana v duchu počítala ovečky, ale usnout nemohla. Místo spánku jí před očima běžel její dosavadní život. Zase stojí s bratříčkem u maminčiny postele, slyší posmrkávání tetek, pak je vedou do kláštera, leští příbory, prostírá stůl a učí se panskému chování. Stojí nad rakvičkou Fanouška a prosí pana faráře, aby ho pochovali do hrobu k mamince. Tak už třikrát jsem se dívala do rakve těch svých. A to mi není ani šestnáct… Co mne ještě čeká? Co mám před sebou? Kéž by bylo vůlí nejvyššího, abych už byla pořád jen šťastná. Pak konečně usnula a zdálo se jí o mamince.

			Ráno se se všemi rozloučila, Mařka se chopila jejího cestovního koše. Nesložila si tam všechno, v nové službě ji oblékne milostpaní do lepšího. Některé obnošené sukně a jupky dala Mařce, na dno koše si na památku dala to, v čem ve dvanácti letech utekla z pastvy do Vídně. Na její tehdejší sukýnce byly ještě znát čmouhy od uhlí, nedaly se dost dobře vyprat. Jak bylo zvykem, všichni jí udělali křížek na čele, teta ji objala a slzela, i když…

			„Jaképak loučení, každý týden mě tu budete mít, Jura sem přece také chodí skoro každou neděli,“ ujišťovala je. Mařka s ní šla až před dům na Praterstrasse. Byl to krásný nový dům a rodina generála obývá pět pokojů v prvním poschodí. Známá tety už vyčenichala, že generálovic dřív bydleli v mnohem skromnějším bytě, ale co pán povýšil, přestěhovali se, už kvůli reprezentaci, sem. Takový byt by si z jeho platu ani teď nemohli dovolit, ale jeho žena je z velmi bohaté měšťanské rodiny, její otec kupoval a zpracovával dřevo na velké stavby, takže tomu odpovídalo i její věno. A jak to tak chodí, vojanští pánové vždycky koukají po bohatých nevěstách, jinak by celý život měli sice krásnou uniformu, ale do kapes hluboko. Mařka slabikovala nápis na naleštěném mosazném štítku na dveřích: General Karl von Hiller Family a Johana zatáhla za klepadlo, i to bylo nové, mosazné a lesklé. Dveře se otevřely, Mařka za ní vyštěkla:

			„Pravou, přes práh pravou,“ a dveře se za ní zavřely.

			Ani jsem si nestačila všimnout, jestli tou pravou opravdu vykročila, pomyslela si Mařka a sama samotinká šla nazpátek. Náhle si uvědomila, že ještě nikdy nešla Vídní sama, vždycky byla s Jurou a Johanou, později s Jurovou partou či s tetou a s ostatními. No, nedá se nic dělat, teď už musím být bez Johany napořád, pomyslela si a hned se utvrdila v tom, že i ona udělá kariéru, jen co začne tancovat, to teprve všem ukáže. Vždyť i Franc to předpovídá a ten se vyzná, šikovatelem byl, v Itálii pod Radeckým bojoval.

			 

			Největší obavy měla Johana z generála. Jaké má způsoby? Nebude mi dávat řízné povely jako vojákům? Rozhlížela se po předsíni, ale nic vojenského nikde nezahlédla. Milostpaní ji nejdříve zavedla do jejího pokojíku. Byla to úzká místnůstka s horním větracím oknem, vklíněná na severní stranu bytu. Podél zdi stála postel, vedle noční stolek, úzká jarmara a neskutečně veliká komoda, která svými rozměry zaplňovala třetinu pokojíku. Naštěstí komoda nebyla určena pro ni, co by si tam také dávala? Maxi komoda slouží k ukládání veškerého ložního a stolního prádla, které se v domácnosti používá. Milostpaní připravila Johaně modrobílé pruhované šaty a obyčejnou zástěru, první dny bude pomáhat v kuchyni, musí postupně poznat chod domácnosti. Kuchyně se Johana nebojí, v tetině restauraci tam také vypomáhala, některé práce měla dokonce radši než jen obsluhování hostů.

			Kuchařka Karla, starší dobrosrdečná žena původem z Čech, odkudsi od Tábora, během dvou hodin Johanu vyzpovídala, a když slyšela, že je sirota a jak se dostala rovnou z pastvy do Vídně, litovala ji i obdivovala. Také trvala na tom, aby ji Johana oslovovala „teto“, když je tak z restaurace od své tety zvyklá. Jsou přece krajanky, budou mít k sobě blízko. Johana se dozvěděla, že ona zde nebydlí, má komůrku v bytě své vdané dcery, necelou půlhodinku cesty směrem ven z hradeb. Do služby přichází jen pětkrát týdně, udělá panstvu snídani, uvaří oběd a připraví vše pro večeři. Ta bývá většinou studená, zbytky masa od oběda, šunka, sýry, moučník… Soboty a neděle tráví u své rodiny, pomáhá dceři v domácnosti a s dětmi. V tyto dny připravuje snídaně další služebná a vypomáhá i panská či paní domu. Sobotní obědy se tu nevaří, přináší je vojenský sluha z důstojnické kuchyně v kasáren Stiftskaserne poblíž hradu. Je to kvalitní, chutné jídlo, nezadá si s tím, které se servíruje samotnému císaři v Hofburgu.

			Nedělní obědy jsou velmi slavnostní, na ty se rodina pana generála vypravuje do Kaiserlodge v Prátru. V této nóbl restauraci obědvají i jiné významné rodiny, většinou zde mají dlouhodobě zadané stoly, je třeba ukazovat se před sobě rovným panstvem. Generálovic mají navíc dospívající dceru, kterou je nutné uvádět do lepší společnosti.

			„Neděle mám ráda, to máme ty a já volno a někdy i Elis. Ta chodí čtyřikrát nebo pětkrát týdně. Je to Němka, ale nadutá není. Bude jí třicet, kdo ví, jestli se ještě vdá. Má na starosti běžný úklid, něco pospravuje, také na nákupy do tržnice Naschmarkt ji paní posílá. Zná každého v domě i v okolí, je to taková holka pro všechno. Ale ty, Johanko, ty budeš jako panská milostpaní nejblíže.“ Johana přikyvovala, své povinnosti zná, byla v klášterní škole a o všem jí už paní řekla, ale bude ráda, když jí pro začátek teta Kadla pomůže. Musí poznat chod domácnosti, proto má zatím pracovní šaty a zástěru.

			Čím dříve se všechno naučím, tím lépe, pomyslela si Johana. Pak dostanu tmavé šaty z jemné bavlny nebo z hedvábí s bílým límečkem, ve vlasech budu mít krajkovou čelenku, v pase si uvážu zástěrku s krajkou a budu ochotná, pokorná, úslužná, stále se budu usmívat… To všechno nás přece naučily sestry v klášteře.

			 

			Po prvním týdnu si Johana připadala, jak kdyby v domácnosti sloužila odjakživa. Také obávaného generála už poznala, ještě před Velikonocemi se vrátil z jarních manévrů kdesi v Uhrách. Milostpaní mu Johanu představila, ta udělala naučené pukrle, políbila nastrčenou ruku, on na ni sotva pohlédl a pronesl něco, jakože ona jistě vybrala dobře, čímž myslel svou ženu. Johana už věděla, že pro ni to bude vždycky jen milostpán, nemusí ho oslovovat vojensky, ani ji nebude řídit vojenskými povely, to jí ke štěstí stačilo. Od kuchařky i od milostpaní už věděla, že milostpán tráví většinu času na ministerstvu války, v kasárnách nebo v Hofburgu v císařově předpokoji.

			Před Velikonocemi proběhl v domácnosti jarní úklid. Mytí oken, čištění nábytku, tepichů, podlah a jiných náročnějších úklidových prací zajistila najatá firma, výměna uprášených zimních záclon a závěsů, nábytkových potahů a ubrusů za čisté, s jarními a veselými barvami, to už byla práce pro domácí. Po úklidu celý byt zkrásněl a voněl čistotou. Johana se coby nová panská do naleštěného bytu hodila. Milostpaní byla spokojená, zdvořilostní návštěvy mohly přicházet a ona se mohla Johanou blýsknout a nechat ji předvést všechno, co umí. Volbu milostpaní schválily i cizí dámy, prý měla při výběru šťastnou ruku, což se nemusí povést vždycky.

			 

			Modrá hvězda byla vyhlášená českými jídly, především různými druhy knedlíků. Vedly ty nadýchané, z kvasnic a bílé pšeničné mouky, které se podávaly k pečínce se zelím či k omáčkám, ale také na těch z vařených brambor a krupice si lidé pochutnávali. Byly sice trochu tužší než ty kynuté, ale s kvašeným zelím k uzenému masu chutnaly víc. Zvláštností byly i knedlíky ze syrových brambor, ty byly na jídelním lístku pod českým názvem chlupáče nebo blbouni, ale strýc to přeložil do němčiny tak výstižně, že je hosté, už kvůli názvu, chtěli ochutnat. Poslední dobou hostům zachutnaly sladké povidlové taštičky a bylo s podivem, že k nim si všichni objednávali jen a jen pivo. Míchat chuť sladkých taštiček, navíc posypaných tvarohem a skořicí, s chutí hořkého piva bylo pro místní nepochopitelné, ale proti gustu žádný dišputát, jak tvrdil Franc a každému tuto kombinaci důvěrně doporučil.

			 

			Lojzek přicházel k Modré hvězdě jednou týdně. Někdy byl sám, jindy s kamarádem. Vždy se sháněli po Mařce, tak měli jistotu, že jim v kuchyni na jejich talíře přihodí dva tři knedlíky navíc. Dokonce i sladké taštičky s pivem jako Němcům či těm z Uher jim zachutnaly. Pojedli, vypili pivo, popovídali si s Mařkou. Vyprávěli, jak se bydlí v rozestavěných domech na Ringstrasse i ve čtvrtích za bývalými hradbami. S jarem se stavby rozjely, pracuje se šest dnů od rozednění do setmění, sedmý den je na kostel a na odpočinek. Zedníci vyženou zdi pod glajchu, tesaři udělají vazbu a jen co pokrývači dům zastřeší, rozprostřou se po podlahách slamníky a lože pro řemeslníky je připraveno. Sice skromné, ale nemusí se střídat na jedné posteli dva či tři jako ostatní řemeslníci, kteří sem také přišli za prací, ale na drahé bydlení nemají. Zednickým, tesařským a pokrývačským firmám se ve Vídni nebývale daří, o řemeslníky, kteří umí a chtějí pracovat, dokonce i o tovaryše, se málem přetahují.

			„Když tě polír potřebuje, musí tě nechat přespat, sehnat ti levnější stravu a ještě ti zaplatit, jinak půjdeš o dům dál,“ chvástal se Lojzek. On měl navíc doporučení od mistra z Brodu, ale to by prý samo o sobě nestačilo, musel ukázat, že dělat umí.

			Od března do zámrazu mají tedy o nocleh postaráno, přes zimu většina stavebních prací beztak ustane. Lojzek s tím počítal, přišel do Vídně koncem zimy, nejdřív přespával pár dní ve skladu u mistra, je přece jen tovaryš, ale naštěstí už nemrzlo a štěnice tam nebyly, tak zaplaťpánbůh za to. Jinak by se musel na čas ubytovat někde v Edbergu či podobné nechvalně známé chudinské čtvrti, ale začaly stavební práce a teď je mu hej.

			 

			Ani Jura na Modrou hvězdu nezapomněl. Jedno nedělní odpoledne sem přinesl ukázat svůj výuční list. Složil praktickou zkoušku, ušil bez jakékoli pomoci dokonalý pánský oblek. Zúročil své zkušenosti z šití slavnostních uniforem hradní stráže a gard. Před cechovní komisí císařského města Vídně složil i zkoušku teoretickou, všechno na výbornou. Výuční list byl v němčině, ale že je řádně vyučen řemeslu krejčovskému dokázal přeložit každý a všichni mu pogratulovali. Coby tovaryš nastoupí v Leopoldstadtu, nemusí vandrovat po celé říši, aby se něco přiučil. Těžko jsou někde na venkově mistři krejčovští na vyšší úrovni než v samotné Vídni. K jeho velké radosti je Leopoldstadt v sousedství Prátru. S Johanou se Jura vídá často. Také ji to táhne k Modré hvězdě, vždyť se tam cítí jako doma, může se uvolnit a být sama sebou. Několikrát ji ale Jura pozval na špacír samotnou, bez kamarádů, bez Mařky, jen sami dva se procházeli vídeňskými jarními zahradami. Johana si vždycky dala záležet, aby se nastrojila, aby měla módní účes, to ji ostatně velkou námahu nedalo, z jejích bohatých vlasů šlo vytvořit téměř umělecké dílo. Jura byl hrdý, když se za ní muži otáčeli. Povídali si o své práci, občas si zavzpomínali, něčemu se i zasmáli, zatím jim stačily letmé stisky rukou a významné pohledy, ostatně stále byli mezi lidmi, ani kdyby se políbit chtěli, nešlo to.

			V Prátru se zase rozjely oblíbené atrakce. Na dohled od Modré hvězdy si postavili stožáry a mezi nimi napnuli lana provazochodci. Na lanech nejen chodili, ale i poskakovali, dokonce cvičili a tancovali. Při jejich vystoupení lidem tuhla krev v žilách. Mařku ale provazochodci nezajímali, ta vyhlížela stan Fidelio, možná by ji zase angažovali na předtančení s psíky, ale neviděla je, možná se vrátí až k podzimu jako vloni.

			 

			Provazochodci odjeli a na jejich místě vyrostl zvláštní stan s velkým nápisem LABAYADÈRE. Kolem nápisu vystupovaly jakoby z mlhy neurčité postavy víl v rozevlátých závojích. Uvnitř byl kruhový parket a kolem řady zvýšených lavic pro diváky. Na velký stan navazoval ještě malý a vedle jenom jeden komediantský vůz, jinak nikde nic. Žádné klece ani ohrady na zvířata, žádné cvičební náčiní? No, co tohle bude? divili se místní. Hned další den přišel k Modré hvězdě muž, představil se jako monsignor Aderlliano, impresário z LA BAYADÈRE, a nechal si zavolat majitele restaurace a kuchmistra. Strýcovi vysvětlil, že je vlastníkem vyhlášené vídeňské taneční školy tohoto jména. Na hlavní třídě Graben má stálou scénu, kde jeho umělci předvádí pro diváky taneční kreace z různých historických období. Ale nejen to, jeho klienty jsou i ostatní vídeňská divadla, třeba stálá scéna Nového divadla, dokonce v hradním divadle, v Burgtheateru, občas vystupují, když je potřeba doplnit jejich představení či operu o skupinový nebo sólový tanec. Šlechta, která má blízko ke dvoru, třeba vrchní hofmistr kníže Hohenlohe a jeho žena Marie, která pořádá na zámku Augarten plesy pro vysokou šlechtu a císaře, si u nich také objednává jak krátká předtančení, tak tematicky zaměřená taneční představení. Jednou si panstvo přeje něco z mytologie, třeba tanec víl z Orfea, jindy rytířský tanec či tance z dob císařovny Marie Terezie. To všechno oni nabízejí, ale přes léto, bohužel, nemají moc zakázek. Císařský dvůr tráví léto mimo Vídeň a do září opouští vídeňské paláce i šlechta, která odjíždí na venkov. Proto se tentokrát i LA BAYADÈRE na nějaký čas přestěhuje do Prátru. Půjde za svými diváky do přírody. Nejsou to tedy žádní světoběžníci, kteří se stěhují spolu se svým stanem od štace ke štaci. U svého stanu nebudou ani tentokrát bydlet, budou zde jen zkoušet a účinkovat a po představení se opět vrátí do svého stálého sídla v centru Vídně. Od Modré hvězdy by potřeboval ve dnech, kdy tu budou vystupovat, zajistit stravu pro celý soubor po zkoušce a po představení. Má informace, že Modrá hvězda je česká restaurace, kde se dá dobře a levně naobědvat či navečeřet. Dokáže majitel zajistit kvalitní stravu pro nějakých dejme tomu padesát strávníků? Za jakých podmínek poskytuje množstevní slevu? Musí být servírované jídlo pro všechny stejné, nebo si budou moci vybrat z nabídky jako ostatní hosté?

			Strýc se pod svou kuchařskou čepicí zatetelil blahem. No, to by byla pro Modrou hvězdu šance! Jistý kšeft po celé léto, kdo by to nebral? Slíbil všechno, domluví se se svou ženou, ta zná kalkulace, a předloží nabídku. Nebudou ctěného monsignora ani jeho lidi nutit do stejných menu, každý bude moci ochutnat vše, co Modrá hvězda nabízí, řídí se heslem: Náš zákazník, náš pán, i na cenách se určitě dohodnou. Strýc se nezapomněl pochlubit, že i u Nosticů vařil, může nabídnout nejen českou kuchyni, která, i když je vynikající, přece jen nemusí chutnat každému, on je připraven nabídnout i něco z té francouzské, samozřejmě za vídeňské ceny. Předběžně si plácli, podrobnosti domluví co nejdříve.

			 

			V restauraci vypukl blázinec. Kde vzít spolehlivé lidi? Johana se v krajkové čelence natřásá coby panská u generála, teta je na rozsypání, alespoň podle toho, co řekl doktor, by měla porodit koncem července, těžko pak může s dítětem u prsu zajišťovat všechno to, co bude pro zvýšený počet strávníků potřeba. Na Mařku spolehnutí je, ale sama nenahradí výpadek Johany a slehnutí tety. Potřebujeme nejméně tři nové síly, jednu do kuchyně, jednu na úklid a pomocné práce a ta třetí, ta by měla být tak od všeho trochu. Na nákupy pro kuchyň, občas zaskočit na plac mezi hosty, občas se přepásat pracovní zástěrou a čistit, krájet, strouhat, umývat, zkrátka pomáhat v kuchyni. Nakonec přijali čerstvě vyučeného kuchaře, jmenoval se Hans, byl to Němec, až z Lince přišel do Vídně nasbírat zkušenosti, které potřebuje pro tovaryšské zkoušky. Strýc si ho vyzkoušel, zdál se šikovný, přes léto si ho tu ponechá. Ženskou na úklid a výpomoc jim dohodila Johana. Zmínila se před kuchařkou Karlou a ta nabídla svou mladší dceru Anku, která se právě rozhlížela po nové službě. Horší to bude s někým odpovědným, s někým, kdo se rychle naučí tetinu práci, bude šikovný pro jednání s dodavateli, bude spolehlivý a poctivý, co se týče peněz.

			To, že se v Modré hvězdě budou stravovat lidé od tancování, Mařku přímo nadchlo. Jenom nevěděla, jak se vetřít do jejich přízně. Svým tanečním uměním si jistá byla, ale jejich program neznala, určitě mají ve svých vystoupeních složité taneční kreace, na které by bez tréninku nestačila, určitě by se musela moc a moc učit. Cožpak o to, ráda by se učila, třeba i po nocích, ale potřebuje vědět, co má trénovat. Už aby začali zkoušet, už aby viděla jejich představení. Udělá všechno, aby se tam dostala, pak se rozhodne, co podnikne. Hned druhý den přišel opět monsignor, dojednával s tetou ceny jídel. Mařka kolem nich chodila jak mlsná kočka, našlapovala potichu, rušit je nesměla, ale přemýšlela, jak se nenápadně vetřít do jeho zájmu. Pak si všimla, že stojí u nálevního pultu a Franc mu točí pivo. Samozřejmě mu doporučoval, aby k obědu zkusil jejich povidlové taštičky, dohlédne na kuchyň, aby je hodně posypali tvarohem, pocukrovali a poskořicovali a pivečko mu natočí jako křen. No to si vašnosta dá! Když ale bude vašnosta radši vínko, je přece Italiáno, tak mu nalije to nejlepší z jejich sklepa. Z kuchyně mu opravdu donesli talíř do kopečka navršený slíbenou sladkou lahůdkou a Franc hned dotočil půllitr. Monsignor se cpal a cpal, vypil i pivo a jako pozornost podniku mu Franc sám osobně donesl ještě pohár vína.

			„No jestli se po takovém obědě neposere, tak už nevím,“ šeptla jí teta, která se pro jistotu dvakrát se svým velkým břichem překulila kolem, aby viděla, že Talián v ničem nestrádá. Chtěl zaplatit, ale Franc mu keštašku otevřít nedovolil. To všechno je prý pozornost podniku. Pak si Mařka všimla, že mu Franc něco důvěrně šeptá, snažila se zaslechnout alespoň slovíčko, ale tentokrát z Francovy šeptané vídeňštiny nezaslechla nic. Monsignor jen pokyvoval hlavou. Náhle na ni Franc kývl, přispěchala okamžitě.

			„Tak to je ona, ráčej se na ni alespoň podívat, možná by se jim hodila.“ Mařka pochopila, Franc mu šeptal o ní, polilo ji horko. Po vzoru Johany udělala pukrle a přitom cítila, jak jí jde krev do tváře. Monsignor ji přeměřoval očima. Stála tu jako solný sloup, nohy jí ztuhly. Bylo před polednem, restaurace byla skoro prázdná, nálevní pult stál stranou, nebylo sem od stolů vidět. Monsignor toho využil a zavelel:

			„Přeběhla tam k oknu, zatočila se polkou, pak zkusila valčík a co ji napadne… pár kroků stačí, já poznám.“ Teď, nebo nikdy, blesklo jí hlavou a náhle do ní vjela nějaká cizí síla. Prohnula trup, elegantně, s hlavou lehce do strany rozvlnila paže a jako víla, lehce, lehoučce jen po špičkách dotančila k oku. Tam se zatočila a přešla do polkového kroku. V náručí jako by držela tanečníka, lehce zakloněná dotančila k výčepu. Valčík už tančila přímo před monsignorem a náhle ho uchopila a vtáhla do své náruče. Neztratil hlavu, okamžitě přešel do vedení a valčík si zatančili spolu. Sice bez hudby, ale Franc bleskově vyndal fajfku a jeho hluboké um-ta-ta, um-ta-ta zadunělo lokálem.

			„Zítra začínáme zkoušet, přišla dopoledne, budeme cvičit nový program, má název Loupežnický tanec. Tady pod plachtou to vypilujem a pak do šlechtických salonů s tím, to Vídeň ještě neviděla.“

			Mařka byla jak ve snách. To nebylo představení s psíky před stanem, ona tancovala s Taliánem, s monsignorem Aderlliano, s největším tanečním mistrem Vídně a bude s ním a pod jeho vedením tančit znovu, a to hned zítra, zítra…

			Ital dávno odešel a ona se pořád nemohla vzpamatovat. Děkovala Francovi, ale čím víc o tom přemýšlela, tím byla smutnější. Jak by mohla zítra dopoledne vypadnout z restaurace? Vždyť tady na ni teď všechno visí, kdo by asi pomáhal paní Martě? Kdo by uklízel a zaskakoval v kuchyni? Proč to všechno nepřišlo dřív? Nebo snad později? Až tu budou nové síly? Jak spráskaný pes šla za paní Martou do kumbálku. Seděla nad svou účetní knihou, něco počítala. Jediný pohled jí stačil a viděla, že to, co před ní stojí, není Mařka, ale nešťastná holka.

			„Co se ti stalo? Někdo ti umřel?“ Se slzami v očích jí všechno vyprávěla, jak Franc mluvil s monsignorem, jak tancovala po lokále, nejdřív sama a pak s ním a on ji pozval hned na zítřek, ale jak by mohla odejít, teď, když… Zlomil se jí hlas. Teta se na ni chvíli beze slova dívala, pak povzdychla:

			„No, nevybrala sis tu nejvhodnější dobu, ale zítra tam půjdeš, musíš tam jít. Jsou příležitosti, které se neopakují. Nesmíš to propást. Co tě znám, toužíš jen po jednom, po tancování, a teď je to tady. Johana také šla za svým, holt každý má někdy tu svou příležitost. Po chvílích nám tu ještě pomůžeš a dnes odpoledne už má přijít ta nová, v něčem tě snad zastoupí a budeme hledat dál. Jó a potěším tě, Johana vzkázala, že má celou neděli volno, tentokrát udělá výjimku, nepůjde do kostela a hned po ránu nám přijde pomáhat.“

			Mařka si otřela slzy a děkovala. Teta se najednou rozesmála:

			„Tak vidíš, celá léta nic a teď? Jak je k nám ten Pánbůh milostivý, k nám všem. Mně požehnal, Johaně požehnal, tobě snad taky, tak se tomu nebraň, vždyť ty snad jednou opravdu budeš tancovat v Burgtheateru a my všichni ti přijdeme zatleskat.“ Mařka se neovládla, vrhla se na ni a políbila ji. Ta se bránila:

			„Neslintej po mně, jsi ubrečená a posmrkaná, jdi se umýt a chop se nějaké práce, každou chvíli přijde Anka, nejdřív si s ní promluvím, pak ji předhodím tobě, zacvičíš si ji.“




		
			LA BAYADÈRE

			Na první tancování se Mařka vyparádila. Po Johaně jí zůstala sice obnošená, ale přece jen líbivá červená sukně z jemné bavlny, k té si oblékla bílou blůzičku. Živůtek si stáhla tak, aby jí vynikla prsa. Utkvělá představa, že pro tancování jsou právě prsa hrozně důležitá, kterou jí kdysi vštípil Franc, ji neopouštěla. Dnes, když šla kolem něj, se ještě trochu vypjala, jen ať vidí, jak na sobě pracuje. Přeběhl ji očima a uznale pokýval hlavou.

			Pod plachtou ji monsignor představil souboru. Řekl, že s nimi bude, zatím jako host, nacvičovat Loupežnický tanec a časem se uvidí. Soubor tvořilo dvacet párů, někteří si ji prohlíželi bez zájmu a nedůvěřivě, některé, hlavně ty o něco starší a nejspíš zkušené tanečnice, se na ni dívaly opovržlivě. Jí to bylo jedno, splnilo se její největší přání, smí tancovat a chce se učit, musí se naučit všechno to, co ostatní. Než začali nacvičovat, vysvětlil jim monsignor, že Loupežnický tanec, který tady přes léto vypilují, bude v podzimní sezóně velkým překvapením pro vídeňské salony. Začali polkou, tu Mařka uměla, pak přecházeli na nácvik kroků a variací, to už bylo horší. Impresário si ji po začátku všímal mnohem víc než ostatních, bral ji stranou, ukazoval jí kroky i obraty, zlobil se i chválil. Zdála se mu trochu zbrklá, ale to se snad poddá. Při nácviku se potili všichni, zkoušeli a zkoušeli, moc času na popovídání neměli. Někteří členové souboru byli už od pohledu Mařce sympatičtí, jiní nikoliv. Nemyslela na to, tancovala jak o život. Trénovali při počítání i při pianinu, což bylo mnohem lepší. Při jedné z přestávek, když usedli upocení na lavice, jim Mařka roznesla láhve s limonádou, které doručili od Modré hvězdy. Někteří poděkovali, jiní ani to ne. Jeden z tanečníků si od ní také vzal limonádu a oslovil ji:

			„Jmenuji se Wenzl, já ji znám. Alespoň si myslím, že to byla ona, tenkrát o narozeninách císaře, to byla ještě malá, ale tancovali jsme spolu, pamatovala si ona? Já ji teď poznal podle vlasů, má je světlé a… prominula ona, ale i trochu nazrzlé… a modré oči má, stejné jako moje sestra, proto si ji pamatuji. A také podle tanečních pohybů jsem ji poznal. Myslím, že tenkrát nerozuměla německy.“ Mařka zajásala, ano vzpomíná si, to bylo krátce po tom, co přišla do Vídně, tancovali spolu polku i čardáš, za blůzku jí nasypal groše i pár krejcarů, co po nich naházeli. Koho by napadlo, že se ještě setkají… Tenkrát mu nerozuměla, teď už si spolu povídat můžou. Monsignor také zaznamenal, že spolu mluví, a hned z nich utvořil pár. Loupežnický tanec sice není opárovém tanci, skoro všichni, dámy i pánové, budou v kostýmech loupežníků, to všechno jim postupně vysvětlí, ale pro začátek bude lepší, když si ta nová na někoho zvykne. Zkoušeli i další dny, museli spěchat, program byl už vytištěný, premiéra se blížila. Mařka nevynechala ani jednu zkoušku, učila se rychle, ale přece jen… ti ostatní byli už hotoví tanečníci, ona se stále musela na každý pohyb mnohem víc soustředit. Vstávala brzy ráno a v čase, kdy nebyl nácvik, se snažila vynahradit paní Martě, že jí tancování dovolila. Všichni z restaurace ji povzbuzovali, Johana na ni byla hrdá, poblahopřát jí přišel i Jura.

			Svatý Ján připadl tento rok na středu. Podle slibu, který si před čtyřmi lety dali, si na sebe všichni tři v tento den vzpomněli. Na Johaně poznala i milostpaní, že je nějak zamlklá. Vtipkovala: „Není ona zamilovaná?“ Johana přiznala, dnes je to právě čtyři roky, co docestovali do Vídně. Milostslečna Vilma byla zvědavá, chtěla vědět, jak to tenkrát bylo, a Johana vyprávěla. Cestu na vagonu s uhlím považovala milostpaní za velmi nebezpečnou, Vilma za romantickou.

			 

			Premiéra Loupežnického tance byla v neděli v podvečer. Vystoupení rozdělil impresário na dvě části. Nejdřív soubor v bohatých barokních kostýmech zatančí menuet a kotilion. Toto vystoupení vždy vzbuzovalo údiv svou nádherou. Všichni účinkující jej ovládali dokonale, tančili ho mnohokrát, snad na všech vídeňských scénách, ve všech významnějších vídeňských palácích. Pánové měli alonžové paruky, dámy krinolíny, snad jen císařovna Marie Terezie tu chyběla. Mařka netancovala, toto číslo se ještě nestihla naučit. Monsignor ji využil jinak. Krásnou paruku i kostým s krinolínou jí oblékli také, stála u pokladny, a zatímco se vybíralo vstupné, ona se důstojně klaněla přicházejícím divákům a rozdávala lístečky s vytištěným programem.

			Lavice se plnily, na loupežníky byli diváci zvědaví. Monsignor vybral první část programu záměrně tak, aby nádhera baroka vytvořila kontrast k drsné realitě loupežníků, to vše vyjádřeno tancem. K pokladně dorazila i Johana s Jurou a jeho kamarády, přišel i Lojzek. Mařku v nádherném kostýmu poznali, až když se usmála a promluvila. Nejdéle, málem s otevřenou pusou, na ni zíral Lojzek. Tohle že je jeho sestra z pastoušky? Stanem se rozezněla barokní hudba, krinolíny dam z hedvábí a saténu, sametové žakety pánů s bělostnými krajkovými žaboty pod krkem, to vše vytvářelo nádherné obrazce. Čas se vrátil o sto let, lidé jen vzdychali, po posledních poklonách pánů dámám prošla kolem nich tanečním krokem Mařka s náručí růží. Před každým pánem se uklonila a podala mu jeden květ. Odtančila a pánové ještě naposledy v rytmu hudby, v pravé ruce květinu, levou elegantně za zády, došli před svou tanečnici, poklekli a růži jí předali. Bylo to tak úchvatné!

			Po přestávce stan potemněl. Plynové lampy svítily napůl, závěsy kolem stanu zešedly, stíny kolem parketu vytvořily zdánlivě neproniknutelná křoviska. Tóny hudby spoluvytvářely podivnou tajemnou až strašidelnou atmosféru. Na scénu přitančili loupežníci. Nebyl to uspořádaný tanec vnádherných kostýmech, který předváděli v prvé části, teď to byl chvílemi chaos, chvílemi slídivý pohyb těch, co vyčkávají svou kořist. Po úvodní scéně nabité tancem a očekáváním se otrhaní tanečníci s podivnými klobouky a šátky na hlavách, s bambitkami a dýkami u pasů skryli za závěsy kolem parketu. Hudba se ztišila a doprostřed přitančili dva měšťané a uprostřed nich krásná mladá dáma. Na první pohled to byli zámožní pocestní. Také tančili, ale úplně jinak než ti před nimi. V jejich pohybech byla sice vznešenost, ale také strach, ostražitost, rozhlíželi se po okolí, naslouchali. Když dokončili svůj výstup a zdálo se, že prošli nebezpečným územím bez úhony, ozval se prudký hvizd a za zvuku bubnů je obklopili loupežníci, kteří se vynořili ze stínů závěsů coby hustého lesa. A teď teprve nastal ten pravý loupežnický tanec. Tato scéna byla nejlépe nazkoušená, tu milovala i Mařka. Teď se mohli projevit všichni dohromady i každý sám za sebe.

			Dva udatní pocestní hájili nejen sami sebe, ale především svoji dámu, tančili kolem ní, naznačovali ochranu, bojovali. Proti přesile neměli šanci, nakonec oba padli a kráska byla vláčena kamsi za křoviska. Zdánlivě bylo po všem. Scéna ztichla a zklidnila se, jen hudba zněla. Náhle se na scéně vynořil urostlý vůdce loupežníků. Své sólo tančil sám uprostřed parketu, vítězně, bojovně, byl opravdu dokonalý. Pak zahvízdal, to svolával své rozprchnuté kumpány. Z houští vytančili všichni ostatní, v jejich středu se zoufale bránila oběť, zajatá kráska. Po několika vítězných tancích kolem svého náčelníka mu ji coby kořist pohodili k nohám a kolem ní složili váčky s dukáty, dýky i meče, které uloupili jejím společníkům. Dle všech loupežnických zákonů mělo nastat dělení kořisti. Vůdce loupežníků byl ale krásou dívky okouzlen. Ukázalo se, že přece jen není takový necita jako jeho kumpáni. Nezajímala ho kořist, tu přehlédl, dívku galantně zvedl ze země, několikrát kolem ní obkroužil v dokonalém sólu, pak jí podal ruku a pomalu a něžně s ní začal tančit. Nejdřív byly jejich pohyby rozpačité, skoro trhavé a nedokonalé, inu holka prodělala šok, ale pak se přizpůsobila. Jejich tanec přešel do milostných figur, jak kdyby spolu chtěli nadobro splynout. Družina také opustila své bojovné pohyby a přizpůsobila se nové skutečnosti. Jejich pán podlehl kouzlu krásné dívky. Závěrečný tanec byl uchvacující, všichni ti neotesanci a zabijáci se skláněli před citem, jakým je láska.

			 

			Loupežnický tanec skončil, lidé tleskali. Účinkující se ukláněli a děkovali. Jeden z diváků, jakýsi mladý švihák, přinesl na parket kytici a předal ji sólistce, dámě, která okouzlila vůdce loupežníků. A ještě jeden z diváků se prodral na parket. Byl to výčepní Franc od Modré hvězdy. Nesl kytici karafiátů, které předal jednomu z loupežníků, který se nesměle ukláněl stranou u kraje parketu. Byla to Mařka, stála bosá v otrhané volné košili, přepásaná širokým koženým opaskem se zasunutou bambitkou. Nazrzlé vlasy měla dokonale zakryty loupežnickým kloboukem a nalíčená byla tak, že jen podle mírně vzduté haleny se dalo usoudit, že je to děvče.

			Po vystoupení, když se v malém stanu tanečníci převlékali a odličovali, jim impresário poděkoval a odměnil je. I Mařce dal jeden zlatý, ale co bylo důležitější, přede všemi ji pochválil. Během vystoupení její výkon sledoval a na to, že účinkovala poprvé před publikem a že bylo tak málo času na přípravu, to nebylo špatné. Zatím si ji v souboru ponechá, pilovat Loupežnický tanec bude po celé léto spolu s nimi, při tom se bude doučovat i prvky z ostatních tanců a v podzimní sezóně ji možná přijme jako stálou členku souboru. Mařka samým štěstím ztratila řeč. První, kdo jí pogratuloval, byl Wenzl, kterého jí mistr určil za partnera. Teď už to byl i její kamarád, zatím jediný, kterého tu měla. Někteří ze souboru jí také, sice nezúčastněně, podali ruku, dámy, asi aby projevily dobrou vůli, kývly hlavou a pokusily se o křečovitý úsměv, zatím se k žádným důvěrnostem nesnížily. Tancovala, ale kdo ví, co je ona vůbec zač? Počkáme si, co předvede v budoucnu. Mařka se konečně vzpamatovala a děkovala.

			 

			Po premiéře se ansámbl z LA BAYADÈRE rozsadil v restauraci U Modré hvězdy. Večeřeli a hodnotili představení. Mařka si mezi ně nesedla, zatím se na takovou čest necítila. Pomáhala v kuchyni, a když po půlnoci odešel poslední host, spolu s Ankou uklízely. Do své komůrky šla jako poslední. Zmožena dojmy a únavou usínala, když se podkrovím ozval výkřik. Než se stačila úplně vzpamatovat, vrazil do dveří strýc.

			„Paní má bolesti, asi to už začíná, ale co teď? Je noc a my jsme tu jen tři…“ Strýc byl vyděšený, jak ho dosud neviděla, neustále drmolil, že to přece není možné, rodit má až někdy v červenci, teď je teprve červen. Jen tak v košili vlétla do jejich pokoje. Teta těžce dýchala, bolesti měla po třech minutách a ulevovala si křikem. Mařka odhodila deku, postel byla promočená, to znamená, že už jí praskla voda. Břicho měla ztvrdlé a špičaté. To všechno už znala, podvakrát stála u postele, když její matka rodila. Když se drala na svět Kačka, to jí bylo osm a porodní bábě musela pomáhat, nikdo jiný v chalupě nebyl, ale Barku, tu nejmladší, tu odrodila sama, a to jí bylo teprve deset pryč. Mužští byli kdovíkde a babička seděla v koutku před krucifixem, třásla se a hlasitě se modlila. Porodní bába si tenkrát dala načas a Barce se čekat nechtělo.

			Dodnes si pamatuje, jak vyklouzla z mámy. Byla celá rudá a mokrá, flekatá od hlenů a krve.

			„Je to cérka,“ hlásila matce a ta poručila, aby ji zvedla a plácla po zádíčkách. Trochu se jí štítila, ale udělala to a holka se rozeřvala. Matka nařídila, jak má podvázat a přestřihnout pupeční šňůru. V kamenci bylo teplé vody dost a škopek přichystaný, matka z postele radila, co a jak, a ona konala. To všechno jí teď proběhlo myslí. Strýcovi poručila:

			„Musíte pro bábu, ať přijde hned. Řekněte, že voda jí už odtekla. Já u ní zůstanu, kdyby…“ Když viděla, v jakém je strýc stavu, utěšovala ho: „Nebojte se, děťátko už chce ven a to je dobře, bába mu jen trochu pomůže.“ Strýc, který byl vždycky tak klidný, za léta, co ho znala, nikdy nezaváhal, nikdy nezvýšil hlas, když se v kuchyni něco dělo, ostatní vždy uklidňoval, byl teď nadobro zmatený. Jen jednu ponožku si navlékl, pak hledal střevíce, ani sako si nevzal, v noční košili to prý přeběhne, je to jen kousek. Mařka si sedla k tetě na postel, držela ji za ruku a uklidňovala ji.

			Strýc přišel po půlhodině, na porodní bábu se doklepal, prý přijde, až bude čas. Paninka je prvorodička a také už není nejmladší, nepůjde to tak rychle. Jestli to teprve začalo, tak to vidí tak na dopoledne, ale spíš později, snad k večeru. Připravit máme hrnce teplé vody, čisté prádlo a osušky.

			Bolesti se ale zvyšovaly. Už aby tady ta bába byla, modlila se v duchu Mařka, ale navenek se snažila vypadat klidně.

			„A řekl jste, že jí už praskla voda?“ zeptala se pro jistotu.

			„To už nevím, říkal jsem, že má strašné bolesti, no jo a o vodě taky byla řeč, máme připravit vařící, a taky ty osušky…“ Mařka znejistěla. Co jí to vlastně řekl? Vždyť když odteče voda, nesmí rodička už vstát, to každý ví, že dítě si už klestí cestu ven. Raději poslala strýce dolů, ať přihřívá vodu, osušky si připravila sama. Otírala tetě čelo, utěšovala ji, příště, až bude rodit, bude to lepší, nejhorší je vždycky poprvé. Teta v bolestech a při sténání vykřikovala, že ona už rodit nebude, nikdy, nikdy… to mu ho raděj usekne. Mařku tetino sténání a křik zaskočil, s matkou rodila podvakrát a nikdy tohle nezažila. Dýchala sice hlasitě, vzdychala, ale křičet? To asi bude tím, že teta rodí poprvé, matka možná také křičela, když se rodil Lojzek, ten byl první. Ve dveřích se konečně objevil strýc s hrncem kouřící vody. Trochu se jí ulevilo, nebude tu sama. Na tetu přišla další silná bolest, snad nejhorší od doby, co to začalo. Řvala, prsty zatínala do pelesti, bělmo jí zkrvavělo. Mařce se v ten moment vybavila ta dávná, málem zapomenutá chvíle, kdy stála u matčiny postele a na svět se drala Kačka. Tehdy bába uchopila matku za stehna, zvedla je, přitiskla k ramenům, poručila „tlačit, tlačit“ a najednou byla Kačka venku. Teď nějak instinktivně vycítila, že přišel ten okamžik, kdy i ona jí musí pomoci. Klekla za pelest, chytla tetina stehna, zvedla jí je, co nejvíc mohla, a jak tenkrát porodní bába křikla i ona „tlačit, tlačit“ a najednou se mezi stehny objevil černý mokrý vršek hlavičky. Teta kupodivu ztichla a Mařka cítila, že se břicho pohnulo směrem dolů a znovu ztvrdlo. „Už vidím hlavičku, ještě, ještě… musíš,“ a znovu jí přitiskla stehna k ramenům, teta naposledy vykřikla a najednou v nohách postele leželo dítě. Bylo celé od hlenů a od krve. Mařce se ulevilo snad víc než samotné rodičce.

			Přesto se lekla. Ježíši, co to má pod bříškem, tak veliké, fialové, rudé… No jo, je to kluk. Ale naši kluci, když jsem je dávala čůrat, měli pytlíčky malé, růžové a hezké… i když po porodu možná… ale to mi byly tři čtyři roky, jak bych mohla vědět, jaké je měli? Zvedla to rudé a fialové tělíčko nad tetu:

			„Máš syna, syna, vidíš?“ Ale ta ležela bezvládně, jen napůl otevřela oči a špitla: „Zaplaťpánbůh.“ Mařka ho plácla po zádíčkách, jak tehdy Barku, a v ten moment se ozval přerušovaný, pak zajíkavý řev. Ještě v nohách postele podvázala pupeční šňůru a přestřihla ji. Ani ruce se jí nezachvěly. Strýc si dodal odvahy a konečně přistoupil k posteli. Dlouho ho zevlovat nenechala.

			„Budeme koupat, do vaničky dejte támhle ten utěrák a vody jen na tři prsty,“ přikázala. Snažil se, ale stále se ještě klepal, vodu cmrndal po tepichu, málem se opařil. Konečně bylo vše připraveno, jak zkušená porodní bába si vyhrnula rukáv a ponořila do vody loket.

			„Přidat hrnek studené, nebudem ho pařit jak prasátko, viď, viď,“ šveholila na dítě a za jeho neutuchajícího řevu ho celého opláchla. Řveš, to znamená, že jsi v pořádku, že se máš k světu, ujišťovala se v duchu. Strýc si sedl do lenošky v rohu a rozvzlykal se. No to bylo něco na Mařku:

			„Nestydíte se, to jste chlap? Připravte mi osušku a zavinovačku a taky hřebínek, budeme česat, viď, budeme kluka parádit, aby se líbil mamince a tatínkovi a holkám, viď, viď,“ dál nad novorozenětem šveholila. Sama se divila, kde se to v ní vzalo, ale uklidňovalo ji to. Dítě položila k tetě a čekala na lůžko. Vyšlo do chvíle a bezbolestně. Tetu omyla, vyměnila pod ní všechno to mokré a zakrvácené, strýc se konečně zmátožil a donesl jí hrnek sladkého kafe a tetě meduňkový čaj.

			Rozednívalo se, ptáci v Prátru zpívali ostošest, začínal jeden z posledních červnových dní. Sedla si k tetině posteli, usrkávala čaj. Teta se šťastně usmívala, ze strany si prohlížela svého syna a najednou se zarazila:

			„Ale jak mu budeme říkat? Chtěla jsem pro něj Jan, ale jméno si nepřinesl, sv. Jána už bylo… tak snad po tátovi?“ A Mařka si uvědomila, že během této noci dospěla víc než za celou dobu svého pobytu ve Vídni.

			Porodní bába přišla brzy ráno. Tvářila se rozšafně, nejspíš si myslela, že rodička se teprve rozhoduje, jestli má porodit právě tento den. V kožené kabele si nesla své nástroje, a když jí řekli, že už je po všem, začala z toho až koktat. Byla to přece prvnička, stará prvnička, jak to, že to šlo tak rychle? Dítě prohlédla, změřila, na mincíři mu navážila tři a půl kila, zkontrolovala pupík. Také tetu vyšetřila a vypadala spokojeně. Pak se zeptala, kdo vedl porod, a když si před ni stoupla Mařka, nevěřícně se zeptala:

			„To ona sama? Opravdu? Tak mladá, snad ještě dítě? Kolik že jí je? A jak to, že to umí?“ Mařka hrdě prohlásila:

			„Jsem z Moravy, ví ona? Ze Slovácka, z pastoušky. Šestnáct mi bude a podvakrát jsem sama jediná odrodila svou matku, u nás to tak chodí, nejstarší holka musí umět všechno, věděla ona?“

			Porodní bába jen pokývala hlavou. Jako Vídeňačka možná věděla, kde je Morava, ale Slovácko? Natož pastouška? To nejspíš netušila. O tetu ale pečovala vzorně. Dítě jí přikládala k prsu, kojit ji naučila, přebalovat i koupat. U Modré hvězdy se ráda stavovala až do šestinedělí. No aby ne, strýc ji hostil a Franc jí vždy podstrčil štamprličku.

			Další neděli byl v kostele Santa Maria křest. O kmotrovství strýc požádal svého kamaráda, kuchaře od Nosticů. Malého pokřtili Josef Karl. Usoudili, že když se narodil ve Vídni, měl by mít napůl německá a česká jména.

			Že teta porodila zdravého kluka, věděla Johana od kuchařky Karly hned další den. Její dcera Anna v Modré hvězdě přece uklízí. Johana se nemohla dočkat neděle. Jen co si odbyla ranní povinnosti, už tam letěla. Společně s ostatními šla na křest. Rodička, jak to má být, čekala doma, až ji pokřtěňátko přinesou z kostela domů. Slavnostní oběd pro domácí proběhl v restauraci, ale na nějaké vysedávání čas nebyl. Strýc pak všem hostům oznámil, že má syna a požádal je, aby malému připili na zdraví. Franc s tím počítal, vše připravil a servírky bleskově mezi hosty roznesly štamprličky pálenky. Tolik lidí, i úplně cizích mu připilo, jak ten bude zdravý! usoudili domácí. Pak už si každý hleděl své práce.

			Než Mařka odešla do stanu LA BAYADÈRE na další představení Loupežnického tance, stačila si s Johanou popovídat. Johana už věděla, jak se Mařka vyznamenala, celá Modrá hvězda i lidé z okolí si o jejím hrdinství vyprávěli. Johana na ni byla také patřičně hrdá a chtěla vědět přímo od ní, jak se to všechno semlelo a jak je možné, že to dokázala? To přece není jen tak, přivést na svět dítě. Ona by si na to rozhodně netroufla. No, to bylo něco na Mařku! Vypjala prsa a hrdě prohlásila:

			„To víš, každá umíme to svoje. Tebe sestry v klášteře naučily dělat pukrlata a hluboké dvorské poklony, já se v pastoušce naučila přivádět děti na svět. A co je důležitější? Život člověka, nebo pukrle?“

			U Modré hvězdy bylo to léto obzvláště rušné. Stravovali se tam nejen tanečníci od monsignora Aderlliana, ale do Prátru za nimi přicházeli diváci, kteří chtěli vedle uměleckého prožitku okusit i dobrou českou kuchyni Modré hvězdy. Tetě se už konečně podařilo sehnat na výpomoc do kuchyně starší paní a na plac pohlednou servírku Emilly. Za tetou a malým Pepim až do konce šestinedělí přicházela porodní bába, pak jí k dítěti dohodila pomocnici. Byla to holka českých rodičů, jmenovala se Antonie, ale protože se už narodila ve Vídni, vyžadovala, aby ji oslovovali „Tony“, na Tonču neslyšela. K Mařce do podkroví se nastěhovaly obě, jak nová servírka Emilly, tak Tony. U Emilly byla naděje, že s podzimem odejde, to bude záležet na tom, kolik hostů bude přicházet, až v Prátru přestane vystupovat LA BAYADÈRE, zatímco Tony, pokud se u malého osvědčí, tu zůstane napořád. Mařka měla teď tolik práce, že na to neměla čas myslet, ale když už, tak by si jako stálou spolubydlící víc přála Emilly, i když je to Němka, nežli domýšlivou Tony. Ale do září je daleko, kdo ví, co bude pak. Stále doufala, že si ji v souboru monsignor ponechá a bude to ona, kdo se bude ze svého kamrlíku stěhovat do ulice Graben, kde v podkrovních mansardách bydlí tanečníci mistra Aderlliana. Dělala pro to všechno. Loupežnický tanec uměla perfektně, postupně se ale učila i ostatní čísla, se kterými bude soubor vystupovat.

			Nezastupitelnou úlohu měl její partner Wenzl. Trénoval s ní každou volnou chvíli a monsignor ji jen a jen chválil.

			Během července přicházela Johana každou neděli. Nejvíc se těšila na Pepiho, naparádila ho a vozila po Prátru. S Jurou také chodila na špacír, ten ji pak navečer doprovázel před dům na Praterstrasse. Těšili se na sebe, vyměňovali si zamilované pohledy, občas se jakoby nechtíc dotýkali rukama. Poslední neděli v červenci jim oznámila, že její panstvo se chystá na letní pobyt v Badenu a ona bude muset odcestovat s nimi. Neděli před odjezdem ji Jura opět vyprovázel a oba byli smutní, vždyť se až do poloviny září neuvidí. Když šli kolem růžových záhonů, nepozorovaně ulomil několik růží a přitom se píchl o trn. Z palce mu stékala kapka krve a Johana vzala svůj kapesníček a palec mu ovazovala. Sklonil se k ní a zničehonic ji prvně v životě políbil. Zůstala zmatená, dokonce ji polilo horko ve tváři. Proč se ale červenám? napadlo ji. Vždyť se známe tak dlouho, oba přece víme, že k sobě patříme už od doby, co jsme naháněli krávy na pastvu. Jura si asi pomyslel totéž a řekl, že ta pusa patří k růžím, které pro ni natrhal, to aby na něho stále myslela, až bude tak daleko. Za kým ale on teď bude chodit k Modré hvězdě? S kým se bude v neděli procházet? Dovedl ji jako vždy až před dům na Praterstrasse a Johana čekala, že ji opět políbí, určitě by se nebránila, ale tentokrát si už netroufl. Jeho polibek přesto cítila na své tváři celý večer a byla jako omámená.

			Milostpaní jí ještě dávala poslední příkazy a společně kontrolovaly, jestli je v zavazadlech všechno, co budou v penzionu Lilia potřebovat. Tam se hosté převlékají několikrát denně. Jiný model oblékají dámy k snídani, jiný, většinou s dopoledním kloboučkem a lehkým přehozem přes paže na procházku po kolonádě nebo po parku, pak následuje jednodušší oděv z kvalitní bavlny nebo jemné vlny, ve kterém se obědvá. Odpoledne se společnost schází buď v cukrárně na kávu či zmrzlinu, to vyžaduje něco vzdušnějšího, aby se dáma cítila uvolněně a příjemně, ale i tak musí mít slušivý klobouk s širokou krempou a bohatou květinovou ozdobou. Nejnáročnější a nejkrásnější jsou ovšem večerní společenské róby. Tady si přijde na své spousta hedvábí, saténu a krajek a také šperky, perly či luxusní bižuterie. Johana zná všechny převleky milostpaní a slečny Vilmy.

			Pečuje o ně s něhou, jak kdyby byly její vlastní, a dokonce vymýšlí, čím které šaty nebo blůzku či kostýmek ozvláštnit. To jsou ty hezké chvíle, které má ráda každá žena, ať stará či mladá. Milostpaní často vyžaduje, aby si její věci oblékla Johana a prošla se v nich, aby viděla, jak se nesou na těle, jak se vlní zadní faldy, co se k čemu hodí a co ne. Jsou to takové malé módní přehlídky v jejich pokojích. Obzvlášť nadšená je z nich Vilma. V začátcích Johaniny služby několikrát své mamá připomněla, že díky Johaně si mohou své modely odzkoušet naživo, což u jejich dřívější panské nebylo možné. Jak by se asi daly módní šaty, kabátek či vypasovaná blůzka s bohatě nabranými rukávy zkoušet na macaté šedesátileté dámě?

			Velké přípravy probíhaly už několik dní před cestou. Švadlena přinesla dvoje nové šaty jak pro milostpaní, tak pro slečnu Vilmu. K nim bylo třeba odzkoušet všechno, co už doma ve skříních visí. Baden je holt Baden, lázeňské modely mají svá vlastní pravidla, a co teprve vystupování a etiketa! Vždyť tam se schází vídeňská smetánka a ta nikomu z vlastních řad nic neodpustí. Letošní pobyt bude i tak náročnější. Otevřeli totiž nové sluneční lázně pro dámy, kde je i bazén a odpočinkové zázemí, včetně masážního salonu. Módní pařížský magazín, který milostpaní koupila, přinesl i návrhy koupacích úborů z různých materiálů, to vše už je v zavazadlech připraveno.

			Milostpán to má jednodušší, také si veze dva letní civilní obleky, ale do pánského klubu a do vyhlášeného kasina si raději oblékne parádní uniformu.

			Teď vládl v celém bytě nepořádek, ale už zítra panstvo spolu s Johanou nastoupí do kočáru, který je i se zavazadly odveze na jižní nádraží, odkud jezdí vlaky do lázní Baden, a až se po šesti týdnech vrátí, bude se byt jen blýskat, to už je záležitostí služky. Do Badenu se panstvo těší, potkají se tam, jako ostatně každý rok, s celou řadou známých. Vždyť každá jen trochu lepší vídeňská rodina zde pravidelně tráví část léta, jinak by utrpěla její společenská pověst. I letos, stejně jako v minulých letech, má rodina pana generála zajištěný pronájem čtyřpokojového apartmánu v penzionu Lilia a slečna Vilma Johaně důvěrně sdělila, že pokojík pro služku je tam větší a hezčí než ten ve Vídni.

			Restaurace penzionu panstvu také vyhovuje, i když milostpán se už dopředu nechal slyšet, že doma je doma a Karliny knedlíky a omáčky nemají konkurenci. Cesta z Vídně do Badenu byla pro Johanu nezapomenutelná. Podruhé v životě jela dráhou, ale ne na vagonu s uhlím jako tenkrát, když utíkali z pastvy do Vídně, tentokrát seděla na polstrovaném sedadle v rohu kupé první třídy, aby byla po ruce, kdyby milostpaní nebo slečna něco potřebovaly. Přes krajkové záclonky v oknech sledovala okolní krajinu a vzpomínala. Takhle nějak cvakala kola vagonů o koleje tenkrát, když oni tři leželi na uhlí. Přivřela oči a najednou si vybavila hlas Jury, to když překřikoval rachot dráhy a uklidňoval je, že ležet na uhlí je stejné jako na fasuňku s erteplemi. Vlak do Badenu jel necelou hodinu. Zavazadla jim donesl nosič až do drožky před nádražím a cesta k penzionu byla opravdovým zážitkem. Dosud byla Johana přesvědčena, že nic nemůže být krásnější než rozkvetlé zámecké zahrady Hofburgu, Schönbrunnu, či dokonce Prátr. Teď poznala, že Baden je se svými výstavnými hotely a penziony, které jsou obklopeny parky s jezírky a vodotrysky a romantickými zákoutími, mnohem krásnější a přepychovější. Projížděli hlavní třídou s množstvím luxusních obchodů, cukráren a kaváren. Kdyby tu tak mohl se mnou být Jura a všechnu tu nádheru vidět, kdybychom se tady mohli procházet, držet se za ruce, posedět si na některé z těch bílých laviček pod květinovým loubím s výhledem na pohádkovou scenérii. Generálovi vědí, proč trávit léto právě zde.

			 

			Šestitýdenní pobyt v Badenu se nakonec Johaně zdál mnohem nudnější nežli její služba ve Vídni. Panstvo mělo své známé, své zábavy, dokonce i Vilmě milostpaní dovolila pobavit se mezi sobě rovnou mládeží, ale co ona? Plnila si své povinnosti, obsluhovala milostpaní i Vilmu, připravovala jim oblečení pro různé příležitosti, pomáhala jim s oblékáním, s česáním, do dámských slunečních lázní na venkovní sirnou koupel je doprovázela pravidelně a v nelibě páchnoucím sirném oparu čekala, až si odbudou své kůry. Chodila s nimi na drobné nákupy do obchodů na hlavní třídě, ale všechnu tu nádheru kolem by měnila za jedno odpoledne s přáteli od Modré hvězdy a podvečerní špacír s Jurou. Možná by zase, jen pro ni, utrhl pár růží a třeba by jí i polibek dal… Štěstí se na ni přece jen usmálo, to když si milostslečna koupila novou síťovanou blůzku, prý poslední výkřik módy, a jí darovala svoji obnošenou saténovou. Johaně se mnohem víc líbil smetanově bílý satén než síťovina podložená kalikem, ale panstvo má jiný vkus. I milostpaní se nechala vidět, v jednom levnějším obchodě jí k blůzičce přikoupila sukni z tmavě modrého matového hedvábí a slíbila, že jí k tomu dá klobouček ve stejné barvě, který má doma ve skříni a léta ho už nenosí. No to bude Jura koukat, až mne v tom prvně uvidí, těšila se Johana. Také nové přátelství navázala. V jídelně penzionu byl pro sloužící ubytovaného panstva připraven v předpokoji samostatný stůl, není přece možné, aby kdejaká služka, komorná nebo panská obědvaly spolu s panstvem, doma s nimi přece také nestolují. Kolem stolu se scházela různorodá společnost. Krom několika mužů, komorníků svých pánů, to byly většinou ženy, dámy starší i hodně mladé, třeba Terka, komorná od baronky Sternberg. Ta byla v Johanině věku a navíc pocházela z jižních Čech, takže se sblížily, a pokud měly volnou chvíli, trávily ji společně. Přesto se Johana z té lázeňské nádhery těšila do Vídně, vždyť tam ji očekávají ti její.

			 

			Konečně byli zpátky doma na Praterstrasse. Milostpaní splnila slib a našla ve své jarmaře onen modrý klobouček ozdobený květinou. Johana se nemohla dočkat neděle. Na mši se tentokrát zastavila ve Svatoštěpánském dómu a pomodlila se za šťastné shledání. Neuniklo jí, že ve svém novém oblečení, doplněném krajkovými rukavičkami a malou sametovou kabelkou, kterou si v Badenu koupila za necelou zlatku, vzbuzuje obdiv. Okukovali ji nejen mladí mužové, ale i ti starší, a dokonce dámy. Před chrámem musela odmítnout mládence, který jí nabízel doprovod, aby prý nebyla tak sama. Ale ona chtěla být sama, celou cestu do Prátru se chtěla těšit na Modrou hvězdu. Co ji tam asi čeká?

			V restauraci seděli hosté, Emilly a Krista poletovaly mezi stoly, Mařku ale nikde nezahlédla. Pokračovala do lokálu za Francem a od něho se dozvěděla, že Mařku už tady nepotká, splnilo se její největší životní přání, je stálou členkou LA BAYADÈRE. Johana s tím tak trochu počítala a Mařce to přeje, ale přesto jí nějaký divný smutek přelétl přes duši. Tak už tady nikdy nebudeme spolu? Každá si už jdeme svou vlastní cestou? Franc jí polichotil, málem ji nepoznal, myslel si, že nějaká vznešená mladá dáma je přišla poctít svou návštěvou, tak jí to sluší. Pozdravila se se strýcem a šla za tetou. Nad kolébkou Pepina se objaly. Udivilo ji, jak za těch pár týdnů, co ho neviděla, vyrostl. Chtěla vědět všechno o Mařce, o Jurovi. Chodí sem? Přijdou dneska? To teta nevěděla, ale hlavně že už je tady alespoň ona. Za ta léta si na obě zvykla a najednou je všechno pryč. Ještě štěstí, že má Pepiho, ten jí všechno vynahradí. Před obědem se jak velká voda přiřítila Mařka. Johana ji málem nepoznala, měla vlasy barvy mahagonu a byla nalíčená. Ještě si nestačily všechno vypovědět, když se ve dveřích objevil Jura. Teta je všechny pozvala na oběd. Usadila je u jejich malého stolku vedle dveří do kuchyně a najednou byli zase všichni spolu.

			„Takhle jsme tu seděli tenkrát, když jsme tu byli prvně, pamatujete, cérky? To už je víc než čtyři roky. No, zatím se nám všem daří, hlavně že jsme tenkrát neskončili v Edbergu a že o sobě stále víme,“ spokojeně zkonstatoval Jura. Johana pak vyprávěla o Badenu, Mařka o tancování. Teď nacvičují Cikánský tanec, tím budou střídat ten Loupežnický. Monsignor jim říkal, kolik už mají objednávek na zimní sezónu. Nejen v divadlech budou hostovat, ale i ve šlechtických palácích je chtějí. A právě tam uplatní oba dva tance, jak Cikány, tak

			Loupežníky. Nóbl společnost má už dost etikety, chtějí něco jiného, něco lidového, neokoukaného.

			„Abys věděla, Johano, teď už se hluboké dvorské poklony nenosí, víš? Se svým klášterem bys díru do světa neudělala,“ prohlásila zasvěceně Mařka.

			„Chceš snad říct, že panstvo si mezi sebe pustí loupežníky a cikány?“ nechápala Johana.

			„No, nech se překvapit, naše podání bude hotová revoluce,“ dál mlžila Mařka. Juru už jejich handrkování nebavilo a prohlásil, že on na panské choutky zvědavý není. Loupežnický tanec už viděl, a také na ty cikány by se šel podívat, doufá jen, že budou umytí, aby až do hlediště mezi diváky nesmrděli špínou a kouřem. Pak se Mařky zeptal, kolik jí impresário nasypal. Pochlubila se, že má celých dvanáct zlatých měsíčně a také na bydlení jí přispívá. To je ale jen pro začátek, až se s ní publikum víc seznámí, až si ji oblíbí, dostane přidáno.

			 

			Společenský život ve Vídni se s příchodem podzimu rozhořel naplno. Noviny psaly, že krize, která před časem postihla celou monarchii, je už zažehnána a lidé se chtějí znovu bavit. Slovo krize znali všichni, mluvil o ní kdekdo, psaly o ní noviny, ale ti obyčejní, ti, kteří ze svých vydělaných zlatek žili z ruky do huby, ti se krizí příliš netrápili. Hlavně že měli svou práci. Teta se strýcem sice také počítali, jestli jim Modrá hvězda vydělá na pronájem a na mzdy personálu, ale snad to nejhorší je už za nimi a život jde dál.

			 

			Při jedné návštěvě oznámila Johana tetě, že její panstvo se už v létě v Badenu od svých nóbl známých dozvědělo, že Modrá hvězda vaří dobrá česká jídla. Teď Johaně nařídili, aby jim zde hned na další neděli objednala stůl. Pro tentokrát vymění podnik Kaiserlodge za českou restauraci a okusit by chtěli vyhlášené povidlové taštičky, které se prý zapíjejí jen českým pivem. Teta jásala, vše připraví k naprosté spokojenosti a překvapením, kromě jídel a nápojů ovšem, bude sama Johana. Ta bude své panstvo obsluhovat, jsou na ni přece zvyklí, ale tentokrát nebude vystupovat coby panská, ale v typicky českém kroji.

			Když před restaurací zastavil kočár s panstvem, byl pro ně stůl již připraven. Při vstupu je uvítala teta s Johanou, obě v krojích a jako vzácným hostům jim podle tradice nabídly bochník chleba se solí. Johana naznačila, že malý kousíček stačí, jen jedno zakousnutí, víc ani drobek, oběd teprve přijde. Jen usedli, už stál u stolu Franc, na hlavě svůj typický kastrůlek s barevnými výšivkami, černý střapec mu visel až k uchu a na tácku nesl štamprličky s pálenkou. Pak už se panstvu věnovala jen Johana. Nejdříve donesla na stůl terinu s polévkou z bílých hříbků zahuštěnou smetanou a jako hlavní chod měly přijít ony vyhlášené povidlové taštičky s nastrouhaným tvarohem, cukrem a skořicí přelité máslem. Avšak Johana, která už pana generála znala, věděla, že jeho chutě sladké taštičky neuspokojí. Pro jistotu tak kuchyň připravila i jiné taštičky. Vzhledem se nelišily od těch povidlových, ale naplněné byly kousky prorostlého uzeného masíčka a místo sladkého tvarohu je kuchař posypal vonící, do zlatova osmaženou cibulkou. Obloženy byly kysaným zelím. Nejdřív tedy Johana naservírovala objednané taštičky, ale vzápětí donesla ještě mísu s jinými taštičkami, prý jako pozornost pana kuchaře, který se nechává poroučet a doporučuje ochutnat i tento druh. Nemusí mít každý chuť na sladké, a to zrovna v neděli, kdy na stolech každé slušné domácnosti zavoní maso. Při pohledu na druhou mísu generál přímo ožil. Byl džentlmen, proti gustu své ženy a dcery by si protestovat nedovolil, nakonec by s těžkým srdcem i povidláky snědl, ale přece jen, hodí se sladké jídlo jako základ pod pivo?

			Jídlo se servírovalo na majolikovém nádobí, zlacený porcelán, obvyklý v nóbl domácnosti, se na stole neobjevil a pivo jako křen točil Franc do obyčejných půllitrů českých hospod. Poslední pozorností podniku byly nakonec pravé české vázané koláče se čtyřmi druhy náplně. Vypadaly neodolatelně, ale panstvo už na ně po náročném obědě nemělo síly. Johana je promptně zavázala do utěrky a panstvu je donesla až ke kočáru, k odpolední kávě se budou hodit. Kvůli českým koláčům se teta s Johanou tak trochu nepohodly. Johana prosazovala moravské pagáče, jsme přece všichni z Moravy, ale teta rozhodla, že tentokrát se musí umotat české vázané, i když jsou pracnější. „Naše restaurace je česká, musíme ctít to, co máme ve štítu, takže pokud koláče, tak ty české,“ říkala.

			Panstvo bylo nadmíru spokojeno, účet, který jim teta předložila, vyrovnali víc než bohatě. Restauraci pak chválili i před svými známými.

			 

			Celý podzim přicházel i Jura. Z Leopoldstadtu, kde se coby tovaryš zdokonaloval v krejčování, to měl do Prátru dokonce blíž než z dílny. Teta mu vždy připravila nějakou tu dobrotu, revanšovala se tak za to, že jí i strýci opravil, či přímo znovicíroval věci z jejich jarmar. Tu povolil strýci kalhoty či založil rukávy u saka, na prošoupané místo našil ozdobnou kapsu, znovu obšil roztřepenou knoflíkovou dírku. Tetě povolil vlněnou sukni tak, že byla jak nová, původní švy ani vidět nebyly a Johaně i Mařce si dokonce troufl ušít sukně nové, to když teta ze své jarmary vyřadila to, co už neoblékla, protože po malém přibrala na váze. Jura holkám poručil sukně rozpárat, látku obrátil na rubovou stranu a ušil dvě jednoduché mírně rozšířené sukně, takové teď byly v módě. V pracovní době šil pro svého mistra, to by ani jinak nešlo, ale ve volném čase dělal radost i ostatním. Cizím za pár krejcarů, domácím pro radost.

			 

			Když LA BAYADÈRE ani nezkoušel, ani nevystupoval, navštěvovala Modrou hvězdu i Mařka. I ona se zde cítila doma a všichni ji tu měli rádi. Pokud se neukázala víc jak týden, už jim to bylo divné. S ní přicházel k Modré hvězdě svěží vzduch, jak tvrdil Franc. Bylo to i tím, že stále žila jen tancováním, vyprávěla o všech novinkách, které se kolem jejich souboru šustly. Teď, kdy se dvůr i šlechta vrátily do Vídně, mají před sebou moc a moc práce. Monsignor říká, že vídeňská divadla, opera a šlechtické paláce je bohatě uživí. Loupežnický tanec dopracovali k dokonalosti, nabízejí i několik jeho obměn a také Cikánský tanec se divákům líbí. Teď právě začínají v palácích šlechty podzimní plesy. Ty jsou pro taneční soubor něco jako umělecké žně. Na první z nich, možná ten nejvýznamnější, jsou pozváni do paláce Augarten. Tam pořádá žena nejvyššího hofmistra kněžna Marie Hohenlohe ples pro nejvýznamnější šlechtické rody. Na tento ples, jak známo, přichází i samotný císař, no aby ne, vždyť kněžna tímto dobročinným plesem supluje povinnosti císařovny. Ta si zase někam odcestovala. Je o ní všeobecně známo, že si užívá a stará se jen sama o sebe, nekřesťansky utrácí za vlastní rozmary, místo co by si plnila své povinnosti po boku panovníka.

			Mařka vyprávěla, jak monsignor, podle požadavků kněžny Hohenlohe, Loupežnický tanec upravil. Začátek bude stejný, loupežníci budou tančit divoce, šermovat dýkami a bambitkami a vyhlížet kořist, těšit se na ni, ale scénka, ve které přepadnou a zamordují bohaté pocestné a jejich dámu proti její vůli dovlečou k vůdci, impresário vyřadil. Místo toho se loupežníci rozprchnou mezi urozené hosty a budou olupovat je samotné. Tedy spíš vyčkají, co jim kdo z nich nabídne. Dámy jistě oželí tu vyšívaný kapesníček nebo z pompadúrky vyloví drobnou brož, přívěšek či jehlici, kterou mohou postrádat, pánové se zase nechají oloupit o tabatěrku, sponu či šátek a jiné pro ně možná už nepotřebné věci. Panstvo účel plesu zná, byl vytištěn na pozvánce. Loupežníci s lupem pak vítězně dotančí před svého vůdce a vše složí k jeho nohám. Tanečníci ve svých loupežnických hadrech pak znovu odtančí mezi hosty a vyberou si z nich partnery pro závěrečný tanec kolem nashromážděného lupu. Pro urozené hosty bude společný tanec s loupežníky přímo ctí. Pokud se ale do loupežnické náruče nesvěří, mohou si zatancovat se svým urozeným partnerem. Lup, který skončí u nohou vůdce, bude pak vydražen a kněžna obnos rozdělí mezi nalezince, špitály a chudé. Bohatí hosté určitě skrblit nebudou, už proto, že zde bude samotný císař.

			„Cožpak o to, vymyšleno to máte dobře, ale co když dotancuješ před samotné Jeho Veličenstvo? Oloupíš ho? No, to by snad byla urážka majestátu, ne? Raděj se motej někde daleko od něj. Nakonec bys mohla skončit… víš kde? Na Špilberku třeba,“ dělal si z Mařky legraci Franc.

			„A proč by zrovna s tebou měl tancovat císař? S holkou z pastoušky?“ zaryl do ní Jura. I na to byla Mařka připravená:

			„Jak na císaře, na to máme od monsignora přesné instrukce. Nejspíš bude se svým pobočníkem sedět na estrádě, nebude mezi ostatními hosty. Dotančíme pod pódium, přiblížit se smíme jen na dva metry, pak poklesneme do hluboké dvorské poklony a vyčkáme, jestli se nechá jakoby oloupit. Pokud nám něco věnuje, dobře, když ne, vadit to nebude. Pro kněžnu Hohenlohe není důležité, jestli něco přihodí, ale to, že bude mezi hosty. My pak zase poslušně odtancujeme, tak jsme se to naučili.“

			 

			Blížila se zima, práce na stavbách končily a Lojzek se jednoho dne přišel rozloučit. Vrací se do Brodu ke svému mistrovi. Hodnocení v tovaryšské knížce má výborné, určitě ho zednický cech nechá složit zkoušky a pak… sbohem domove. Buď se tu s ním na jaře zase setkáme, nebo vyrazí za moře. Všude je chleba o dvou kůrkách a on se práce nebojí. Je mladý, dělat umí, tak z čeho by měl mít strach?

			Mařka jen pokrčila rameny. Jen aby nedopadl jako náš otec, také ho to táhlo do světa a kdovíkde skončil. Nejspíš ve společném hrobě s těmi, které skosil v Haliči mor.

			 

			Končil rok 1874, zatím ten nejrušnější od chvíle, kdy tři pasáčci obecního stáda doputovali do Vídně. Závěr tohoto roku byl až nezvykle klidný. Události, které tak významně ovlivnily životy všech od Modré hvězdy, ať už to bylo narození malého Pepiho, nástup Johany do služby v nóbl generálovic rodině, Jurova úspěšně složená tovaryšská zkouška či Mařčino angažmá v souboru LA BAYADÈRE, se pomalu stávaly samozřejmostí a život šel dál. Jura, Johana i Mařka se ve svém volnu scházeli v „našem hlavním stanu“, jak Modrou hvězdu už před časem přejmenoval Jura. Trojice svým způsobem stále patřila k sobě. Občas si vzpomněli i na domov, ale jak šel čas, bylo to stále řidčeji, nové události překrývaly jejich vzpomínky. Johana nepotřebovala vzpomínat nikdy, Mařka sem tam a Jura, jen když dostal dopis od matky a Toni. Ale už nad ním nesmutnil jak dřív. Zprávy z domova ho vždy spíš uklidnily.

			Novinkami ze současnosti je nejvíc zásobovala Mařka. Ta stále žila svým tancováním a o každém sebemenším úspěchu svého souboru i jí samotné dovedla mluvit donekonečna. Johana zase přinášela novinky ze světa vyšší společnosti. Ne že by se jí paní nebo slečna, či dokonce generál s něčím osobně svěřovali, ale milostpaní a slečna si o ledasčem povídaly, také urozené návštěvy přicházely a při obsluze při odpoledních dýcháncích se k jejím uším ledasco doneslo. Jura v dílně u strýce také povýšil, měl už svoji vlastní práci – strýc ho pověřil vrchním dozorem nad šitím a opravami uniforem trabantů hradní stráže. Nejen že se mu právě tyto uniformy moc líbily už od první chvíle, kdy je uviděl, ale, a to bylo moc důležité, právě přes ně navázal bližší vztahy s lidmi ode dvora, kteří uniformy obhospodařovali. Strýc mu radil, aby se snažil naklonit si je už proto, že za nějaký ten rok půjde i on k odvodu a třeba bude potřebovat nějakou tu přímluvu, aby se dostal k pěšímu pluku ve vídeňských kasárnách. Od nich, jak známo, je jen krůček k hradní stráži. A proč by nemohli pro tuto službu vybrat právě jeho? Pak by mohl zůstat po celé tři roky ve Vídni, kde se už s řadou lidí od dvora tak dobře zná.

			 

			Začátek nového roku byl pro generálovu rodinu moc důležitý. Milostpaní a slečna nežily ničím jiným než plesy u dvora. Každý rok se po Novém roce konají plesy dva, dvorní ples a krátce na to ples u dvora. To jsou nejdůležitější společenské události Vídně, kromě svátku Božího těla, který se ale koná až v létě. Dvorního plesu se smí zúčastnit všichni, kteří něco znamenají, což je urozená dvorská společnost, diplomaté, nositelé řádů a hodností a důstojníci vídeňské posádky. Datum plesu se oznamuje na vývěsce a přijít může každý, kdo má přístup ke dvoru, tudíž i generál v činné službě a jeho rodina. Jak mají být účastníci oblečeni, je přesně stanoveno, muži musí být buď ve dvorské, nebo vojenské uniformě, ostatní ve fraku a dámy v „kulaté róbě“, to znamená, že smějí mít velký výstřih a odhalená ramena. Taková róba vyjde na tři až pět set zlatých, ples není tedy levnou záležitostí, ale nejvyšší vídeňská společnost po plese touží, vždyť dámy chtějí předčít ostatní, ukázat nejen své róby, ale i róby svých dcer, pro které je ples příležitostí předvést se ve společnosti a hlavně před potenciálními ženichy z bohatých a vlivných kruhů. Ráno po plese jdou vídeňské noviny na dračku, každá dáma si chce už při snídani přečíst, jestli to nebyla právě ona, kdo měl nejkrásnější róbu. A také účes je důležitý, o dobré kadeřníky je v den plesu nebývalý zájem a každý, kdo umí hrábnout do dámské kštice a pomocí šperků či květin vytvořit bohatý účes, je už od ranních hodin na roztrhání. Přípravy na ples ale začínají už na podzim, to se v obchodech s luxusními látkami, hedvábím, saténem, mušelínem a krajkami točí veliké peníze. A na ně navazují krejčovské salony.

			Johana zažila plesové šílenství v rodině generála letos poprvé. Před odjezdem na letní pobyt do Badenu byl také byt vzhůru nohama, ale co se dělo před dvorním plesem a za pár dní po něm i plesem u dvora, který byl ještě luxusnější než ples první, to se k tomu nedá přirovnat. Letos na ples vyvedou i slečnu Vilmu, která dovršila osmnáctý rok a je nutné ji oficiálně představit v nejvyšší společnosti. Už na podzim požádala milostpaní Johanu, jestli by přes Mařku, o které od Johany věděla, že tancuje v souboru italského tancmajstra, nedomluvila s některým tanečníkem hodiny pro svou dceru. Ale musí to být spolehlivý člověk, který má chování a umí nejen tancovat, ale také tanec učit, což nemusí být vždy totéž. Dobře mu zaplatí, ale nepřeje si, aby milostslečně dělal nějaké nepatřičné návrhy. V salonu je klavír, milostpaní sice bude po celou dobu výuky přítomna a podle potřeby jim k tanci zahraje, ale přece jen, opatrnosti není nikdy dost. Jedna známá rodina na takovou výuku doplatila. Jejich slečinka se s tancmajstrem do sebe zakoukali a pak chtěli společně prchnout. Naštěstí se na vše včas přišlo, ale i tak z toho byl pěkný poprask. Už je to nějaké tři roky a stále se to ve společnosti přetřásá. O takovou pověst milostpaní nestojí.

			Mařka hned věděla, komu ten kšeft dohodí. Její parťák Wenzel si určitě rád přivydělá a učit umí, to ví sama nejlépe. Ji samotnou toho naučil hodně a o slečinku se milostpaní bát nemusí, Wenzl na holky není, možná spíš na hochy, ale to se říká i o jiných ze souboru. Zvláštní je, že to jsou ti nejšikovnější, nejlepší tanečníci. A právě takoví se i k ní chovali přátelsky, mnohem víc než nafrněné starší tanečnice. Asi i tohle k tancování patří…

			Wenzl ke generálovým chodil dvakrát týdně, vždy když nezkoušel a nevystupoval se souborem, a Mařce byl za kšeft moc vděčný. Jakmile slečinku jakž takž něco naučil, paní se mu skutečně odměnila a on z vděčnosti pozval Mařku i Johanu na večeři.

			Během lednových návštěv Johany se v restauraci mluvilo jen o plesech. Nejvíc o róbách, které její dámy obléknou na oba plesy, na každý samozřejmě jiné, nemůžou jít podvakrát za sebou ve stejném. Juru šaty moc nezajímaly, ale protože byl ve styku s lidmi ode dvora, Johanino vyprávění doplňoval a vyprávěl o přípravách, které provázejí oba plesy. Na přípravách se musí podílet všichni, i ti, co zdánlivě nemají s celou tou slávou nic společného. Celý týden se v kuchyni připravují studené bufety, ze skladů se přináší vzácný porcelán, sklo a příbory, zahradníci stěhují ze skleníků květiny na výzdobu schodišť a salonů. Pokládají se vzácné koberce a závěsy, dokonce i na zábradlí u schodišť. Hosté budou procházet k ceremoniálnímu sálu přes mnoho salonů, kde budou stát u stěn, prý nehnutě jako sochy, vyparádění příslušníci císařovy osobní gardy. Jura si neodpustil poznámku, i on tak jednou možná bude stát, jen co oblékne uniformu trabanta. Johana na něho hleděla s obdivem a dodala, že jemu to určitě bude slušet nejvíc ze všech. Vděčně na ni pohlédl a nenápadně jí stiskl ruku. Mařka se jen ušklíbla, co je to za umění stát jak socha a jen tak očumovat urozené panstvo? Možná by je měl její impresário naučit nějaký vojenský tanec, třeba se šavlemi, to by se jistě panstvu líbilo mnohem víc.

			Na další návštěvu k Modré hvězdě přinesla Johana ukázat ústřižky látek, ze kterých si milostpaní a slečna nechaly ušít plesové šaty. K ústřižkům se seběhlo všechno ženské osazenstvo, taková to byla krása. Růžovoučký tyl a bílý mušelín pro milostslečnu, pro milostpaní oblohově modrý samet a výšivky z perliček a korálků a vyšívaný brokát v kombinaci se saténem, k tomu bude mít zlaté doplňky. Ženské jen vzdychaly a teta pronesla:

			„No to musí stát peněz! Ale jak jsem tady tu tvoji slečnu okoukla, tak nevím… Moc krásy nepobrala, no, snad na ten tyl, hedvábí a perličky se někdo chytí, i když nejspíš asi uloví někoho na věno a otcovu uniformu.“

			„Když tam chodí ty jejich návštěvy, neokukují spíš tebe nežli ji?“ zavtipkoval strýc. Johana jen ohrnula ret a na Jurovi bylo vidět, že se mu takové řeči nelíbí.

			Již několik měsíců byla Mařka členkou souboru a s každým dalším měsícem se měnil její vzhled i vystupování. Už dávno to nebyla nazrzlá rozjívená holka, která se nakrucovala nad kýblem a koštětem, teď se elegantně nosila v oděvech poslední módy. Teta i Johana jí někdy domlouvaly, zdála se jim až příliš výstřední. Mahagonový odstín vlasů jí už nestačil, občas byla načerveno, občas dočerna a líčit se už uměla tak, že by si mohla otevřít šminkovací salon, jak ji občas v legraci navrhoval Franc. Určitě by i z dědků, jako je on, udělala krasavce. Impresário ji nechával tančit dokonce i sóla. Zatím měla nastudovaná jen krátká samostatná vystoupení, ale byla hrdá na to, že ji impresário přede všemi pochválil, umí prý tancem vyjádřit radost i smutek, zklamání i naději. Už podvakrát jí zvýšil plat a někteří diváci si ji oblíbili tak, že jí po vystoupení nosili květiny. Konečně nastal čas, aby si změnila jméno. Přece jen, sólová tanečnice nemůže vystupovat pod tak obyčejným jménem jako je Marie. Ani to Mizzi, které jí kdysi tak okouzlilo, už nepřipadalo v úvahu. Na plakátech musí být něco extra, něco, co má italský nebo francouzský šmrnc. V závěru se dostala do výběru jména dvě, Miranda a Nikkia, a zvítězila Nikkia, byla o písmeno kratší a také to lépe znělo.

			Po Velikonocích dávali v Burgtheateru nově nastudovanou operetu s názvem Květy lásky. „Noviny píší, že děj není nic moc,“ referovala Mařka, „ale předehra nebude jen k poslechu jako jindy, náš soubor na tu muziku vystoupí se svým předtančením.“ Pak skromně přiznala, že během předtančení bude mít i ona sólo. Tak se konečně dočkala, vždycky slibovala, že jednou bude tancovat v Burgtheateru, a už je to tady, usoudili v Modré hvězdě. Tentokrát už plakáty hlásaly, že vystoupí i „známá sólová tanečnice Nikkia“. Mařka byla štěstím bez sebe. Navíc impresário jí dal na premiéru dva volné lístky a na další představení dostala rovnou čtyři. Johana s Jurou se poprvé v životě vypravili do dvorního divadla, dokonce na premiéru. Johana se radila s milostpaní, co jen si obléct? Může tam vůbec jít v něčem, co má ve své jarmaře? Milostpaní jí schválila saténovou halenku a černou hedvábnou sukni s bolerkem. Teta jí půjčila stříbrný náhrdelník a náramek s českými granáty. Klobouček si tentokrát nevzala, ale do účesu si zapletla saténovou stuhu. Milostpaní usoudila, že tím působí nevinně. S Jurou měli sraz před divadlem. Také přišel vyparáděný, chvíli se ještě procházeli před divadlem a asi spolu utvořili pohledný pár, vždyť lidé si je zálibně prohlíželi, dokonce se za nimi otáčeli. Dodalo jim to odvahu a sebejistě, jak kdyby tu byli stálými hosty, vstoupili dovnitř. Budovu Burgtheateru z venku znali, vždy jim připadala vznosná a krásná, ale co teprve uvnitř! Johana upozornila Juru, že právě procházejí foyer, ten název znala od milostpaní a také to, že všechnu tu nádheru nechala už víc než před sto lety postavit císařovna Marie Terezie jako dar pro svého manžela Františka Štěpána. Očima hltali vše kolem, pak našli svá místa a usadili se.

			Diváci se pohybovali důstojně, zdravili se úklonou hlavy, jen tlumený hovor se ozýval. Je možné, že tu jsme i my dva? Patříme sem vůbec, nepřijde někdo a nevyvede nás s ostudou ven? uvažovali a nejistě se rozhlíželi. Ozvalo se zvonění, pak zhasla světla a hudba zaplnila prostor. Zvedla se opona a scénu ovládli tanečníci. Z jejich středu se oddělila štíhlá dívčí postava s plavými rozpuštěnými vlasy, ve kterých jí povívaly lehounké hedvábné stužky, tančila bosá a na scéně byla úplně sama. Ostatní se v půlkruhu kolem ní jen vlnili v rytmu hudby. Dívka držela v ruce košíček, ze kterého občas po jevišti rozhodila okvětní lístky. Tančila krásně, dojemně, asi má pravdu Mařčin maestro, že tancem se dá vyjádřit všechno, radost, smutek, touha. Tanečnice na scéně vyjadřovala právě tu radost i touhu současně.

			„Je to Mařka, nebo ne?“ šeptnul Jura Johaně. Pokrčila rameny a z tanečnice nespouštěla oči. Na závěr vystoupení ji opět obklopili ostatní a v tanečním reji společně opustili scénu. Jura s Johanou se na sebe beze slova rozpačitě podívali. Tak byla to Mařka, nebo ne? Tahle byla nalíčená, plavovlasá… což o to, v divadle jde všechno, i tancovat Mařka umí, uměla to vždycky, ale že by až takhle? To, co viděli, to byl vysoce profesionální procítěný výkon. A Johanu náhle napadlo, i když je to k neuvěření, byla to Mařka, určitě byla, ale v této scéně se převtělila do víly, do té pohádkové víly, kterou coby pasačka vždy tak toužebně očekávala. Už tenkrát toužila po tom, aby s vílou protančila celý den, věřila, že ona jí pak za odměnu nasype plnou zástěrku listí, které se kouzlem změní na zlaťáky. Ale víla za ní nikdy nepřišla, takže se teď tou vílou stala sama a zlaťáky by jí měl nasypat její impresário.

			Opera možná pro kritiky nebyla dost dobrá, ale jim se líbila moc. Na závěr opět zatančil soubor a jejich sólistka, tentokrát už s partnerem, ke kterému se během tance procítěně vinula, aby tak všem ukázala, že přece jen láska je kouzelná a plná květů. Nastalo děkování, publikum tleskalo, účinkující z jeviště odcházeli a přicházeli, zřízenci nosili na pódium květiny od vděčných diváků, i sólistka dostala za svůj tanec pugét. Teď už si byli oba jistí, je to Mařka, jejich Mařka, teď už tedy Nikkia. Dívka, která s nimi utekla z pastvy do Vídně. Oba šli z divadla jak ve snách. Drželi se za ruce, ale skoro nemluvili. Jura Johanu dovedl před generálův dům, rozhlédl se kolem a pak ji políbil. Ona se k němu přitulila a řekla:

			„Je dobře, že jsme tenkrát utekli z pastvy, jinak bychom se nikdy do Burgtheateru nepodívali.“

			 

			O zbývající čtyři lístky se podělila teta se strýcem a ženské z kuchyně. Jejich dojmy byly podobné jako Jurovy a Johaniny, ale přece jen přirovnání tanečnice Nikkie k pohádkové víle z pastvy, to je napadnout nemohlo.

			 

			Sv. Ján tento rok připadl na všední den, ani jeden k Modré hvězdě nemohl přijít. Během dne si na sebe ale nejednou vzpomněli. Pět let jsme už ve Vídni a zatím se nám daří, uvažovali nezávisle na sobě. Sešli se až v neděli, a protože to bylo před Pepiho prvními narozeninami, přinesli mu i dárky. Johana malého medvídka, Mařka barevný míček a Jura mu dal panáčka, kterého oblékl do trabantské uniformy. Toho obdivovali všichni.

			„To ti muselo dát práce, že se ti s tím chtělo srát, měls mu ušít pěšáka, bílou kamizolu a modré pantalóny, kluk tomu stejně ještě nerozumí,“ radil Franc. Ale Pepi se kupodivu na trabanta vrhl, zatímco medvídka ani balónku si nevšiml. Po chvíli zjistili proč, upoutal ho červený trabantský kabát se zlatými šňůrkami na prsou a celý ho ocucal. Teta mu trabanta za velkého řevu sebrala s tím, že ho dostane, až bude mít rozum. Johana jim všem hrdě oznámila, že letošní letní dovolenou stráví s panstvem nikoli v Badenu, ale v Itálii. Jura na ni hleděl s obdivem, zatímco Mařku Itálie nijak nezaujala.

			Vždyť jejich maestro jim také nechá dva týdny pauzu a pak budou vystupovat v zámeckých zahradách Augartenu, Laxenburgu a v Schönbrunnu.

			Johanu ještě před odjezdem do Itálie dostihla smutná zpráva. Zemřela její teta, bývalá pěstounka. Pan starosta psal, že ony dvě sice nebyly přímé příbuzné, ale teta mu nadiktovala poslední vůli, takže když se o dědictví nepřihlásí žádní bližší příbuzní, připadne Johaně i tetina chalupa. Protože je Johana sirotek a ještě nedovršila dvacátý prvý rok, stane se chalupa součástí sirotčího fondu, a pokud se obci podaří chalupu pronajmout, pronájem z ní, podobně jako z majetku po rodičích, dostane, až dovrší plnoletost, Johana. Chalupu pak bude moci prodat, ale cena bude nízká, chalupa je stará a neudržovaná. Johana se s dopisem od pana starosty zavřela do svého pokojíku, a když po čase vyšla, byla uplakaná. Tetu ráda neměla, dokonce ji podezřívala, že si ji vzala do pěstounské péče jen kvůli těm dvěma zlatkám. Ale ať to bylo tak, či tak, teta do jejího života patřila, znala její rodiče. Když Johaně umřel tatínek, chodila za maminkou, těšila ji a Fanouška chovala a mazlila se s ním. Tenkrát, když utekli z pastvy, nezlobila se na ni, ale přála jí, aby byla v životě šťastná.

			 

			Než odjela s panstvem do Itálie, strávila celou neděli u tety restauraci. Byl to jeden z těch hezkých dní, kdy se cítila moc šťastná. Pepiho si naparádila a dopoledne se s kočárkem projížděla po Prátru. Mařka, jak to uměla jen ona, se hlučně přiřítila až těsně před polednem a Franc ji vznosně oslovoval „naše slavná umělkyně Nikkia“. Teď už to ale nebyla ta Mařka, která nad úklidovým kýblem a s koštětem v ruce vyžadovala, aby jí říkali Mizzi, jinak dělala, že neslyší. Naopak, teď po Francově oslovení jen nechápavě zakroutila hlavou, či pobaveně obrátila oči vzhůru. Holky se společně naobědvaly a jako dřív pomáhaly bez řečí kolem hostů. Johana čekala, že přijde i Jura, musí se přece rozloučit i s ním, vždyť se spolu dva měsíce neuvidí. Po obědě, když Pepi usnul, pozvala ji i Mařku teta do kamrlíku. Bylo jim divné, proč zve obě, vždyť už dávno nepatří mezi ansámbl Modré hvězdy, ale když si je posadila naproti sobě a oslovila je „cérky“, věděly, že to bude něco důležitého.

			Začala ze široka. Vrátila se do doby, kdy coby dvanáctileté přišly do Vídně. Teď jim je sedmnáct, ale to neznamená, že už jsou dospělé, že všechno vědí a všechno smí. Naopak, teď pro ně nastává ta nejhorší, nejnebezpečnější doba v jejich životě. Teď můžou pokazit všechno, co si do teď vybudovaly. Chybí jim mámy, které by je ochránily nebo jim alespoň poradily, tak na sebe tuhle starost vezme ona. Cítí se za ně za obě odpovědná, nerada by se dočkala toho, že si nějakým neuváženým krokem zkazí život.

			„Johano, všimla jsem si už před časem, že ty a Jura se po sobě díváte, držíte se za ruce, chodíte spolu na špacír, doprovází tě. Mám z toho radost, Jura je moc hodný mládenec, ale opatrnosti není nikdy dost. Však víš, jak to myslím. Mužským časem přestane stačit mačkání ruky, pusinka, přitulení, ale chtějí víc. Jenže to je právě to, co jim holka nesmí dovolit. Panenství máte každá jenom jedno, a dokud neohlásí farář z kazatelny ohlášky, tak by nemělo dojít k žádnému takovému… vždyť před oltářem by měla každá stát jako panna.“ Pro jistotu se zadívala i na Mařku a pokračovala: „Ale nejde jen o to panenství, jde o mnohem víc. Nevěřte nikdy chlapovi, že bude dávat pozor, že se nemůže nic stát, každý, když chce, aby mu byla holka po vůli, každý slibuje hory doly, ale co když pak zůstaneš samodruhá? Na to stačí chvilka… a co pak? Máš dobrou službu, Johano, moc dobrou, však to víš sama. Jednou nastane ta doba, kdy se budeš moci vdát, ale zatím? Jura má před sebou ještě rok dva krejčování u strýce v dílně. Pak půjde k odvodu, pak tři roky služby ve vojsku, to ho můžou poslat kdovíkam. Jak by tě mohl dovést k oltáři, jak by tě mohl zabezpečit, kdyby došlo k nejhoršímu? Co by sis tady sama s dítětem počala? Ale až si všechny tyhle povinnosti splní a bude se moci oženit, to už ti bude přes dvacet, to bude ten nejlepší čas. Po svatbě se budete moci rozhodnout, kde se usadíte, tady, na Slovácku nebo jinde. Firmu si bude moci zařídit z tvého věna a pak si můžeš pořídit dětí, jéjej, roď si třeba každý rok, ale teď? Chraň tě ruka Páně, abys podlehla jeho svodům,“ řekla to tak přísně, jak ji ještě promluvit neslyšely.

			Johana rudla a bledla, nakonec vykoktala, že on ji nesvádí, nikdy by si to nedovolil, jen ji drží za ruku a před domem si dají pusu, to je všechno.

			„To ráda slyším, ale ostražitosti nikdy není dost. Bojím se o tebe, teď možná budu trochu klidnější, budeš s panstvem v Itálii, ale až se vrátíš… to víš, ruku ti na ní držet nemůžu, ochránit se musí každá sama. Pusinky, mazlení, no budiž, ale jak vám některý začne strkat ruce do výstřihu, vyhrnovat sukni, dostávat se za kalhotky, lehat si na vás, hned se braňte… na to nejhorší, co vás může potkat, na to stačí chvilka. Ono se to holce třeba i líbí, ale nesmí k tomu nechat dojít, nestojí to za to. Slušná cérka, dobře vychovaná, zbožná, ta mužskému nikdy před svatbou nebo alespoň před prvními ohláškami nedovolí nic.“

			Bylo ticho, hodiny na zdi tikaly a odměřovaly čas, Johana se už nezmohla na nic, jen rozpačitě žmoulala kapesníček. Mařka se tvářila spokojeně, ta přísná řeč přece patřila Johaně, jí ne, teta na ni ale nezapomněla, dopila si svoje kafe a opět spustila.

			„To, co jsem říkala Johaně, to patřilo i tobě a možná mnohem víc než Johaně. Dostala ses k tancování a tam je nebezpečí mnohem větší než ve slušné službě nebo s mládencem, kterého zná holka od dětství. Na herečky, zpěvačky a tanečnice, zkrátka na ty, co si říkají umělkyně, na ty se od nepaměti nabalují všelijaká podezřelá individua. Jakmile je holka trochu známá, a to ty už jsi, také se tomu nevyhneš. Vím, co píší v novinách, po takových jako jsi ty, po takových nejvíc pasou důstojníci, mladíčci z bohatých rodin i staří páprdové, kteří si myslí, že bez toho, aniž by si vydržovali umělkyni, nejsou hodni lepší společnosti. Beztak ti už někdo nějakou nabídku udělal, ne? Když jsem byla na opeře v Burgtheateru, donesli ti na pódium kytku, ta beztak byla od nějakého volezlýho džentlmena, co? Kytkami, psaníčky a pozváními na večeře to začíná, a jak to končí? Špatně, moc špatně, jen pro holku ovšem. Ta musí jít k andělíčkářce, no to on jí rád zaplatí, ale lehnout si tam musí ona. Pak je většinou po lásce. Možná přijde další a další, ale holka má i tak zkažený život. Někdy ji takový neuvážený krok u andělíčkářky zamkne lůno navždycky, zůstane jalová, nikdy už nemůže mít děti. A to bys taky chtěla? Ještě se nestalo, aby se nějaký ten von, nebo dokonce pan hrabě s holkou z jeviště oženil. Ani nemůže, každý se musí oženit ve svých kruzích, a vojáci? Důstojníci? To je ta nejhorší sebranka. Ti si chtějí jen užít, ženit se ani nemůžou, kdo by za ně zaplatil kauci? Vošustit a vopustit, tak se tomu říká. Takže Johana se také musí držet zpátky, ale Jura je alespoň slušná partie, tedy v budoucnu bude, ale pro tebe zatím nikde pšenka nekvete. Jó leda tak, kdyby byl také od stejného fochu. Ale co vím, tak tanečníci o holky nestojí, ani o ty své, ani o bohaté krasavice. Mužský, který se dá na tancování, se dokáže miliskovat zase jenom s mužským, to už tak je a bylo odjakživa. Od takových ti nebezpečí nehrozí, ale to ostatní, to pro tebe platí vrchovatě. Uvědom si, co všechno jsi musela podstoupit, aby ses od kýblu a koštěte dostala až tam, kde jsi teď. Nesmíš dát na sladké řeči nějakého floutka, a to jsou i takoví, kteří se pak v pánských klubech chlubí, kolik holek připravili o panenství. A kvůli takovým bys chtěla o všechno přijít? O místo, o tancování, o jméno Nikkia na plakátech? Chlap ti udělá parchanta a už ho nikdy nemusíš ani vidět, a to ještě není to nejhorší, také nakazit tě může a to už, panečku, to je neštěstí na celý život. Svět důstojníků, hejsků, lehkých holek, ten má blízko ke světu umělců a je jiný než náš. Jsi hodně mladá, vždycky jsi byla taková nevýrazná ještěrka, teď ses vylepšila, umíš se namalovat, každou chvíli máš jinou barvu vlasů, jiný účes, fintíš se, ale pořád jsi naše Mařka, máme tě rádi a bojíme se o tebe, jako tady o Johanu.“

			Pak ještě dodala, že je snad lepší mít synka než cérku, ale kdo ví, co bude vyvádět její Pepíček, až vyroste.

			Jura přišel pozdě odpoledne, zdržel se jen chvíli a všichni tři, jako za starých časů, šli kolem dunajského kanálu k Ringstrasse. Johana jim oběma slíbila, že jim od moře pošle pozdrav.

			 

			Slib splnila dokonce několikrát. Barevnými obrázky Terstu, Diokleciánova paláce ve Splitu, moře s parníky i bez nich si Mařka ozdobila okraj zrcadla a Jura si je přišpendlil nad svoje pracovní místo v dílně.

			Vrátila se v prvních zářijových dnech a všem přivezla dárek od moře. Tetě dózičku na šperky ze vzácného dřeva, na víčku ozdobenou perletí a červenými korálky, Jurovi perleťové pouzdro na cigarety, zatím nekouří, ale co když si bude chtít zapálit, aby vypadal víc dospěle a důležitě, a Mařce křížek z krásné modře lesklé perleti, v prostředku zdobený perleťovou růžičkou, až oči přecházely. Těšila se na neděli, to se všichni sejdou u Modré hvězdy. Dočkala se, teta byla moc dojatá, do dózičky si hned srovnala své zlato a stříbro a odnesla si ji do ložnice, tam bude v bezpečí, v jejím kamrlíku se zdržují často cizí lidé. Jurovi se pouzdro také moc líbilo, třeba jednou bude kouřit, člověk nikdy neví… jen Mařka nad křížkem zrozpačitěla.

			„No, co tak koukáš, bude se ti hodit do výstřihu, rozepni si blůzku a přilož si ho na krk. Stačí zavěsit ho na nějaký řetízek, ten jsem tam nekoupila, tady jich je plno a jsou levnější nežli tam,“ vysvětlovala Johana a už se nemohla dočkat, až si Mařka křížek podrží pod krkem. Mařka se ale tvářila divně. S rozepínáním blůzky nespěchala a vypadalo to, že z křížku nemá ani radost. Johana se už už chtěla urazit, když si Mařka přece jen rozepnula knoflíček hned pod límečkem a křížek si přiložila těsně pod krk. Obě, teta i Johana, ho obdivovaly. Jak se leskne, jak je elegantní, ani řetízek není potřeba, lépe vynikne na uzoučké černé sametce… Když tu si Johana všimla, že níže ve výstřihu se zalesklo ještě něco.

			„Ukaž, co to tam máš? Snad ne…?“ Mařka zrudla, ale nezbylo jí než přiznat jiný šperk, srdce s vyrytým N, ozdobené třemi drobnými perličkami. Srdce bylo umělecky zpracované ze zlata dvojí barvy a navlečené na zlatém řetízku. Obě strnuly.

			„Kdes to vzala? Takový šperk! To ale muselo stát! Deset… ne deset, ale dvanáct patnáct zlatek nejmíň,“ hádala teta. Mařka začala koktat. Není to její, ale půjčené od kamarádky. Teta jen nechápavě kroutila hlavou. Tohle se mezi kamarádkami nepůjčuje, je to její, už podle toho písmene, ale nekoupila to, někdo jí to dal a proč asi? Co za to asi chtěl od mladé naivní holky? Od rádoby umělkyně Nikkii? Čím za to zaplatila?

			„Tak proto ho před námi schováváš pod blůzou, proto? Mám chuť ti nařezat, chceš si zkazit život? Zapomněla jsi, co jsem vám tu před časem tak dlouze vysvětlovala?“ Mařka se dušovala, brečela a přísahala, že nezapomněla, ona s ním nic nemá, vůbec nic, ale ten dárek nemohla odmítnout. Je to její obdivovatel, po každém vystoupení jí posílá květiny a ty také nejsou levné. Křížek si od něho vzala, ale než by se s ním vyspala, tak mu ho raděj vrátí.

			Co zbývalo, musely jí uvěřit, ale když se společně vraceli, Jurovi a Johaně přiznala, že se spolu už líbali, ale on není žádný gauner, je to student, Gustav se jmenuje a studuje chemii, to je věda, která zkoumá všechno zevnitř. Pochází ze Salzburgu, jeho rodiče jsou sice zámožní, ale on si nežije na vysoké noze, má jen své kapesné, z toho našetřil na dárek pro ni, protože ji bezmezně miluje.

			Teta pak Johaně přiznala, že Mařce nic zakázat stejně nemůže, ani Johanu nedokáže nijak ochránit, i když jsou příbuzné. Jestli udělají v životě chybu, ponesou si za to důsledky ony samy, tak to bylo odjaktěživa a bude to i nadále. Jsou mladé a hlavně Mařka, která nikdy nepoznala lásku rodičů a nejspíš ani sourozeneckou, se teď nejspíš bezhlavě zamiluje do o rok staršího studentíka. A my nakonec musíme být vděčni, že to není důstojník nebo nějaký obstarožní hochštapler. Třeba ji to za čas přejde, přijde někdo jiný, bohatší, hezčí, snad…

			Podzim toho roku nepřinesl nic nového. Mařka stále žila jen tancem, LA BAYADÈRE měl nový program s názvem Tanec stoletími a byl velmi úspěšný. Předváděli jej ve všech významnějších šlechtických palácích a také v Novém vídeňském divadle. Mařka měla opět několik sólových vystoupení, někdy ve středověkém oděvu prosté dívky při flétně, jindy jako dáma s renesančním závojem vlajícím od vysokého špičatého klobouku nebo v barokní krinolíně. Diváci jí tleskali, také obdivovatelů měla dost. Při svých návštěvách Modré hvězdy jim občas pro pobavení vypravovala i nějakou pikantní historku.

			Třeba jak obdržela nabídku k sňatku od syna jakéhosi místodržícího, dokonce s hraběcím titulem. Synáček, hazardní hráč, byl již delší dobu na mizině, protože všechno, co od otce dostal, již v Jockey Clubu prohrál. Před tím, než jí přednesl svoji nabídku, už požádal o ruku několik jiných tanečnic, zpěvaček či hereček, ale vždy byl odmítnut, no která by chtěla spojit svůj život s někým, kdo je bez krejcaru? I nabídka, kterou předložil Mařce, tedy tanečnici Nikkii, pobavila nejen ji, ale i ostatní. Zklamaně odešel a každý večer chodil svůj žal léčit hazardem. Před hrou se vždy zastavil ve Františkánském kostele a upřímně se modlil, aby si zajistil štěstí ve hře. Pak se mu prý podařilo přece jen vyhrát a u Mařky se objevil znovu. Hodil jí na stůl několik tisíc vyhraných zlatých v bankovkách a prohlásil, že teď je to snad už dost na to, aby si ji mohl vzít. Prý se na něho sladce usmála a s díky odmítla. U Modré hvězdy ji pochválili, je vidět, že přece jen není tak naivní.

			Jura s Johanou šli na představení do Nové vídeňské scény a moc se jim líbilo. Také Franc se byl na svoji holku podívat a nešetřil chválou, hlavně ten tanec při pískání fléten, to podupávání dřeváčků ve středověkém kostýmu ho uspokojilo. Prohlásil, že to by zatancoval i on se svojí starou, ta má metrák, to by dřeváky na prknech pěkně zaduněly. Nemohla by je Mařka doporučit monsignorovi? Třeba by je také přijal.

			 

			Johana po celý podzim pomáhala s přípravami svého panstva na dvě nejdůležitější události zimní sezóny, na dvorní ples a ples u dvora. V domácnosti generálových se o ničem jiném nemluvilo, stejně jak vloni se francouzské módní časopisy povalovaly všude, návštěvy obchodů s módním zbožím, prohlížení vzorků látek a výběr doplňků nebraly konce. Přicházely osvědčené modistky a navrhovaly róby pro milostivou paní i pro slečnu. Ještě štěstí, že paní je z bohatých poměrů, na tohle by ani plat generála nestačil. K Modré hvězdě Johana stejně jak vloni přinášela ústřižky vzácných látek, nad nimi pak domácí ženské vzdychaly a snily. Jura se stále držel svého krejčování a jak radil strýc, kamarádil se s lidmi ode dvora, kteří měli na starost výstroj gardistů.

			Tento podzim teta Johaně dovolila chodit na tancovačky. Sedmnáct jí už bylo, garde obstará Jura, někdy sám, jindy se svými kamarády a příležitostí k tanci je Prátr plný. Tancechtivá mládež, a nejen z vyšší společnosti, ale i dělníci, tovaryši, služky, vojáci, zkrátka různorodý dav plní hospody, kavárny, tančírny i kluby. Tančí se valčík, polka, mazurka, zkrátka vše, co mladí milují, a na závěr vždy kotilion s drobnými dárky. Díky Mařce umí všichni od Modré hvězdy zatancovat všechno, co muzika vrzne. Johana na parketu vyniká nejen svým vzhledem, ale i díky tanci, mužští na ni mohou oči nechat.

			Chystal se velký ples v Rotundě. Co pro nóbl společnost znamenají plesy u dvora, to je pro ty obyčejné lidi právě ples v Rotundě. Na Johanu se opět usmálo štěstí, milostpaní jí dala jedny své obnošené plesové šaty. Obnošené není ten správný výraz, jestli je měla třikrát či čtyřikrát, víc určitě ne, ale i tak je dámy z vyšší společnosti znaly, tudíž bylo nemožné objevit se v nich opět, ať už kdekoliv. Róba byla ušita ze zlatavého hedvábí s velkým kulatým výstřihem ozdobeným tylem a s bohatými tylovými rukávy. Když je donesla k Modré hvězdě, způsobily rozruch i mezi mužskými. Potřebovaly trochu zabrat v živůtku a v pase, ale jinak byly dokonalé. Jura přišel už v sobotu odpoledne a šaty vzal hned do práce. Sice trochu brumlal, hedvábí je prý hrozný materiál, klouže to mezi prsty, není nad vojenské sukno, ale když pak v šatech uviděl Johanu, jen údivem hvízdl. V takovém modelu s ní prý na ples nepůjde, dělal by jí v tom, co má on, jen ostudu. Když jí pak zkoušel upravené šaty a lehce se dotýkal jejích prsou, pocítila zvláštní vzrušení a on jí pošeptal, že ona tam bude jistě nejkrásnější, prát se o ni budou, co když na něho nezbude ani taneček?

			 

			Ples se konal ve velkém tanečním sále. Jura s Johanou přišli k hlavnímu vchodu a tam už čekal bratranec Karel ze strýcovy dílny, kterého znala od doby, co přišli do Vídně. S ním tam ale byli ještě dva cizí mládenci, zdáli se o něco starší než Jura a měli na sobě slavnostní uniformy, jaké oblékají lepší dvorští zaměstnanci. Krásné hnědé kabátce ke kolenům, zlaté výšivky na límci a zlaté knoflíky s dvouhlavým orlem. Jura je vzájemně představil, Johanu jako panskou z rodiny generála von Hillera a Ottu a Fredyho jako své přátele z výstrojního departmentu uniforem císařského dvora. Johana před nimi předvedla své pukrle a oni na ní mohli oči nechat. Otta při zmínce o generálu von Hillerovi jen uznale zvedl obočí. Společně se prodírali k šatně. Johana už cestou vzbuzovala pozornost, ale u šatny, když jí Jura pomohl z kožíšku a její zlatavá róba zazářila v celé kráse, cítila na sobě udivené, až obdivné pohledy všech kolem. Její prsténkové vlasy jí teta načesala do překládaného módního účesu, který propletla stuhami, volné prameny se jí vlnily na šíji a na žlutavém hedvábí. Program plesu dostali už při vstupu, obsahoval pořadí tanců a před závěrečným kotilionem i vyhlášení tří nejkrásnějších účastnic plesu.

			Vstoupili do sálu, bylo tam nabito. Kapela spustila polku, začali tančit. I ti na parketu si je prohlíželi. Při pohledu na vysokou, štíhlou a tmavovlasou dívku ve zlaté róbě bylo i cizím jasné, že jen těžko najde mezi ostatními konkurenci. Jí ale stačilo, že ji v náručí drží Jura a že jí občas špitne nějakou tu lichotku. Štěstím zářila. Netančila jen s ním, na valčík si ji zadal Karel. Jeho valčík znala, nebyl to obyčejný valčík, ale vídeňský a na ten by nemohla mít lepšího tanečníka. Pak si ji vystřídali Jurovi kamarádi, obdivovali ji oba, ale Otta jí lichotil až nadmíru. Tančila s ním několikrát, při tanci jí šeptal, že je moc krásná, žádná z dam, dokonce ani na plese u dvora, který je ještě vznosnější a kam smí jen šlechta, zahraniční vyslanci a nejvyšší důstojnictvo, se k ní nemůže přirovnat. On jako dvorský zaměstnanec musí s přípravou plesů pomáhat a také u šaten mívá službu, tak moc dobře ví, o čem mluví. Johana se občas až začervenala, na tolik lichotek přece jen zvyklá nebyla a také jí bylo divné, proč jí to všechno říká, ona patří k Jurovi a on je Jurův kamarád, alespoň tak ho Jura představil. Během jednoho tance bubeník vždy nečekaně udeřil do bubnu, což znamenalo, že si musí páry vyměnit tanečnice.

			Bylo to zábavné, jeden nikdy neví, komu skončí v náručí. Chytne tě ten, nebo tamten? Nezůstaneš stát sama jako kůl uprostřed sálu? Po Johaně se vždycky vrhlo několik tanečníků, sama nezůstala nikdy a každý, se kterým se třeba jen párkrát otočila, se jí dvořil a lichotil jí. Někdy se jí to líbilo, jindy bylo blekotání partnera trapné.

			 

			Ples končil. Hudba se ztišila, pořadatel v sametovém obleku si přiložil k ústům hlásnou troubu a z pódia oznámil, že nyní nastává zlatý hřeb, podle programu budou vybrány tři nejkrásnější účastnice této noci. Porota se prý musela zhostit velmi těžké úlohy vybrat z tolika krásných dam pouhé tři. Takže na prvním místě se umístila tmavovlasá slečna ve zlatavých šatech, a to už jiný pořadatel, také v sametu a bílých rukavicích, stál před Johanou a dovolil si Jurovi, jestli ji smí odvést na pódium. Jura kývl, kapela spustila tuš a Johana vystoupila po schůdcích před kapelu. Další pořadatel přiváděl světlovlasou dívku v bílých krajkových šatech a jako třetí, přivedl i brunetku ve světle zeleném brokátu. Pořadatelé jim na šíji zavěsili stužky s ozdobnou medailí a číslem, Johaně s jedničkou, krajkové šaty dostaly dvojku, zelenkavý brokát trojku a každá nositelka ještě kytici. Sál tleskal a dívky se jedna po druhé představily hlavnímu pořadateli, který je opět přes hlásnou troubu představil celému sálu. Když sálem zaznělo, že Frau Johana Horak přišla jako sirotek do Vídně až z Moravy a nyní pracuje jako panská v rodině generála jízdy Karla von Hillera, bouřil sál potleskem. Na druhém místě se umístila Frau Margit Weitmar, dcera c. a k. dvorního dodavatele pečiva z Leopoldstadtu, která pracuje v pekařství svého otce, a na třetím místě Frau Anna Klaus, dcera majitelky módního salonu Kalus – Nowak na Ringstrasse, která je švadlenou a šaty, které si dnes oblékla, si také sama ušila. Muzikanti vytroubili dámskou volenku a ony tři měly sólo. Johana si proklestila cestu k Jurovi a uklonila se před ním, považovala to za samozřejmé, je to přece její mládenec, ale i tak zachytila nešťastný pohled Otty, který stál vedle něho. Během sóla se k tančícím párům přidávali ostatní, vítězky měnily své tanečníky, až se k Johaně konečně dotlačil i Karel, Otta a Fredy. Slavnostní uniformy zaměstnanců dvora Otty a Freda poutaly pozornost a respekt už od začátku. Vídeňáci znají ty uniformy z různých parád a procesí už od dětství a teď jsou tady mezi nimi dva ode dvora. Možná, že jsou to ti, co mají blízko k císaři. Nakonec vytroubili znělku pro závěrečný kotilion. Ten už tančila jen a jen s Jurou, na stužce zavěšená cena se jí pohupovala na prsou. V ruce držela vyšívaný kapesníček, kotilion, cenu pro svého tanečníka. Když mu jej po skončení tance rovnala do kapsičky, šeptem se zeptala:

			„Myslíš, že by mi také tleskali, kdyby věděli, že jsem pásla krávy a z pastvy utekla do Vídně?“ Usmál se a řekl, ať pastvu raději před nikým nezmiňuje, není na co být hrdá.

			 

			Noviny přinesly zprávu o plese v Rotundě hned další den. Jméno královny plesu Johany Horak, siroty z Moravy, v současnosti panské v rodině generála von Hillera, bylo hned na první straně. Milostpaní u snídaně prohlásila, že ona chodí na plesy u dvora již dvacet let, a ještě nikdy o jejích šatech nebyla v novinách ani zmínka, a teď jejich rodinu proslavila panská. No, na plese v Rotundě se scházejí ti obyčejní, tam její šaty musely opravdu vyniknout. I tak je to pro jméno von Hiller úspěch a už se těší, až to bude probírat s dámami při odpoledním čaji. Generál to vzal s humorem, při snídani prohlásil, že tentokrát nezískal slávu na bitevním poli, ale proslavila ho sedmnáctiletá služebná.

			Co se ale dělo v Modré hvězdě, to nešlo ani popsat. Mařka přilétla hned ten den, co si přečetla noviny. Sháněla se po Johaně, ale ta tu ještě nebyla, dokonce ani Jura ještě nedorazil. Byla neděle a on zřejmě vyspával po plese. Všichni se sešli až navečer a vyptávání nebralo konce. Nakonec to dopadlo tak, že si Johaniny šaty všechny vyzkoušely a Mařka v nich zatancovala svoje sólo z jedné operety. Pak zůstala s Johanou sama a chtěla vědět, jak se cítila, když ji pořadatel v sametu a bílých rukavicích za zvuků fanfár vedl na pódium. Johana pokrčila rameny, jak by se měla cítit? To nebyla její zásluha, to ty šaty. Mařka ji ale ujišťovala, že přece musí vědět, že se líbila už od dětství, vždyť všude, kam přišla, ji obdivovali, to už zapomněla, jak ten vozka, co je tenkrát vezl do Břeclavi, si ji vyhlédl za nevěstu? A to jí bylo teprve dvanáct a pak tady, v restauraci, jak ji strkali do kapsičky u zástěrky krejcary? To nebylo tím, že jim přinesla guláš nebo pivo, ale proto, že se jim líbila. Ona od nikoho nedostala nikdy nic, až když začala tancovat, tak poznala, jaké to je, být slavná.

			„Pro tebe je obdiv samozřejmostí už od dětství, proto ti to na plese ani nepřišlo. Pro mne to bylo od začátku něco cizího, tak si ho víc vážím,“ prohlásila zasvěceně. Pak se zamyslela a pokračovala ve svých úvahách:

			„Ale řeknu ti, kdyby nám tohle někdo řekl tenkrát, když jsme utíkaly z pastvy, věřila bys tomu? A kdybychom neutekly, možná i po střídě bys musela chodit, o jídlo prosit od chalupy k chalupě, a teď jsme obě slavné. No, ještě ten Jura kdyby tak něco dokázal! To bychom tedy byli trojlístek! Kam se na nás kdo hrabe,“ dál uvažovala Mařka.

			Den svatého Jána připadl toho roku na sobotu. Všichni tři se měli sejít v Modré hvězdě a pak se jít někam pobavit nebo jen tak na společný špacír. Jako naschvál od rána lilo jako z konve. Mařka, aby nepromokla, přijela dokonce fiakrem a pod velkým parapletem společně dorazili Johana s Jurou. Usadili se v koutku u svého stolku a chtěli mít chvíli jen pro sebe, ale malý Pepi se utábořil na klíně nejdříve Johaně, později Mařce a nakonec vyžadoval pozornost Jury.

			Teta je pohostila, dnes je jejich den. Před šesti lety dorazili z pastvy do Vídně. Teď je před nimi léto, Johana bude doprovázet své panstvo na obvyklý pobyt do Badenu, ale tentokrát ji čekají ještě tři týdny v Bad Ischlu. Tam v císařské vile každoročně pobývá i císař František Josef I. s tou svou Sissi a za nimi se sem táhne ta nejurozenější společnost. Milostpaní počítá s tím, že při procházkách, kulturních a společenských radovánkách se bude co nejvíc ukazovat s dcerou Vilmou a ta třeba padne do oka některému bohatému nápadníkovi. Mařka dosud neví, jaké plány se souborem má impresário, ale nějaký zájezd je prý také čeká. V poloprázdné rozpálené Vídni v létě nezůstanou. Jediný, kdo má před sebou po celé léto jen krejčovskou dílnu a Vídeň, je Jura. Nevadí mu to, na podzim se dobrovolně přihlásí o rok dřív k odvodům do armády. Jedenadvacet mu bude až příští rok, ale co kdyby… někdy prý udělají výjimku. Mařka si neodpustila a zaryla do něho:

			„Proč se tak dereš o bílý kabát? Pokud si vzpomínám, na pastvě jsi nám říkal, že se budeš snažit z vojny vykroutit, abys mohl ke dráze. Teď jsi na tom ale líp, vyučil ses, máš tovaryšské zkoušky a pěknou práci, proč chceš někde cedit krev za císaře?“ Johana s ní v duchu souhlasila, ale mlčela.

			Jura jim vysvětlil, že ten pomyslný „bílý kabát“ je jen první příčka. Infanterie má už nějaký čas kabáty tmavě modré, o těch bílých se jen zpívá v písničkách, ale na tom nezáleží, on k pěšákům nastoupí, ať jsou v bílém nebo v modrém, abude usilovat o to, aby se dostal výš, až k hradní stráži. Cožpak už zapomněly, jak moc touží po trabantské uniformě? Od první chvíle, co ji uviděl, nechce nic jiného a k trabantům se může dostat jenom přes armádu. Už teď pro to dělá všechno, přímluvy shání, kde se dá, vojenskou přísahu umí zpaměti. A že by ho poslali někam bojovat? O to strach nemá, císařství teď naštěstí s nikým neválčí, a pokud ví, ani se válčit nechystá. Válka je na Balkáně, ale to je věcí Ruska a Turků. Jestli ho odvedou, bude nějaký čas v kasárnách, ve vídeňských snad, tam prodělá základní výcvik a pak… věří, že mu to vyjde. Zná všechny podmínky, vše splňuje. Má předepsanou výšku, váhu, příjemný vzhled, je katolík, je gramotný, mluví dvěma jazyky, o armádě a uniformách už teď ví mnohem víc než ti, co přijdou odněkud z venkovských kotárů a neumí se ani chovat, ani číst a psát a kdo ví, jestli podepsat. A těch kamarádů, co už má na císařském dvoře! Vždyť spolupracuje s výstrojním departmentem a dělá jim, co jim na očích vidí. Peníze jim šetří tím, že na poškozených uniformách opraví neopravitelné, a oni mu slíbili přímluvu u komise z ministerstva války, která sedí u odvodů a rozhoduje o tom, koho vezmou a kam ho zařadí. Johana mlčela, Mařka jen pokrčila rameny.

			„No, jestli to chceš tak moc jako já chtěla tancovat, tak ti to určitě vyjde a já ti to přeju, i když vojančina je vojančina, nikdy nebudeš svým pánem a pak na vojně ani důstojníci, natož kaprálové moc peněz nemají a hezká uniforma? Ani té nejkrásnější si nekousneš.“ Johana stále mlčela, do jejich debaty nevstoupila, ale nějaký zvláštní smutek jí sevřel srdce.

			Déšť s večerem ustával, rozhodovali se, kam vyrazit. V Prátru bylo příležitostí plno, jen si vybrat. Prošli kolem stánku iluzionisty, přečetli si plakát o Panoptiku v Rotundě, hodili si mincí a šli do cirkusu.

			 

			Rodina generála von Hillera dorazila do Bad Ischlu ve druhé polovině srpna. Lázně byly plné hostů, promenáda se hemžila nejen urozenými nositeli šlechtických titulů, ale i čerstvými zbohatlíky, kteří se chtěli mezi ty urozené zařadit. Císař s rodinou zde také byli, ale ti se procházeli ve svých soukromých zahradách a lázeňské procedury brali ve vlastním pavilonu. Bad Ischl byly naštěstí solné lázně, nepáchla tu síra jako v Badenu, ale lázeňská atmosféra tu byla stejná. Milostpaní se slečnou Vilmou korzovaly po promenádě a v parcích, navštěvovaly cukrárny a kavárny, scházely se s ostatními dámami, spolu s panem generálem navštěvovali večerní společnost, milostpaní coby garde vodila svou dceru na taneční parket v lázeňském parku, kde pod romantickými barevnými lampiony tančila lepší společnost. Doufala, že zde si Vilmu vyhlédne nějaký vyšší oficír nebo syn z bohaté rodiny. Johana je doprovázela na lázeňské koupele a procedury, na promenádní koncerty, na drobné nákupy a někdy i na procházky po parcích a zahradách, do urozené společnosti ji s sebou samozřejmě nebrali, a to byly ty chvíle, které si mohla užít podle svého. Hotel Anastassia, kde generálovi bydleli, byl umístěn na pěší zóně a pro služebnictvo panstva měl samostatnou jídelnu. Tam se Johana seznámila s komornou od hraběnky Esterházy, která zde také trávila léto. Komorná se jmenovala Eleonora, ale říkalo se jí Norika. Pocházela z Horních Uher, s Johanou mohly tedy mluvit po svém. V době volna chodily na procházky, poseděly si v kavárně nebo v cukrárně, ale to byly jiné podniky než ty luxusní, kam chodilo jejich panstvo. Brzy si rozuměly, Norika měla milého, který byl právě na vojně, sloužil někde v Haliči a Norika se těšila, že až mu skončí vojna, což bude za necelý rok, vezmou se a odstěhují domů. Ten její je strojní zámečník a zařídí si vlastní dílnu. Johana jí záviděla, škoda, že její Jura má jiné plány, nechce nic než tu trabantskou uniformu.

			 

			Při všech špacírech milostpaní dbala na to, aby byla Vilma oblečena podle nejnovější módy a Johana, která je doprovázela, v oblečení typickém pro lepší služebnictvo. I podle vzhledu a oblečení panské se pozná, do jaké společenské třídy panstvo patří. Johana, přestože měla jednoduchý oděv panské, poutala pohledy mužů mnohem víc než nafintěná Vilma. Snažila se tomu předejít, držela se vždy několik kroků za panstvem, ale pánové, i ti z vyšších vrstev, často bez zájmu míjeli její paní a slečnu Vilmu, přestože byly jak vystřiženy z pařížského módního žurnálu, a až nestydatě okukovali jejich panskou v jednoduché sukni a blůzce, kterou zdědila po paní nebo Vilmě. Johanu ale žádný z těch čumilů nezaujal. Ať se podívají, ale na mého Juru nemá žádný z nich.

			 

			Milostpaní byla vždy hodná a uznalá, ale během letních pobytů byla také štědřejší. Občas jí koupila nějakou drobnost, to když je doprovázela po módních obchůdcích. Lázeňské zboží bylo trochu jiné, než co nabízely vídeňské zavedené značky. Tady vládla větší kreativita a různorodost. Dámy, i ty starší, si občas oblékly odvážný model, který by si ve Vídni vzít nedovolily. Při jedné procházce se zastavily u malého krámku. Johanu upoutala bílá kostěná spona do vlasů, kterou by mohla použít jak pro hladký účes, tak v proplétaném drdolu. Mohla na ní oči nechat, ale dát třicet krejcarů? Milostpaní zaznamenala její pohled, vstoupily do krámku a ona si nechala ukázat onu krásnou sponu. Zblízka se zdála ještě hezčí než ve výloze, ale Vilmu nenadchla. Milostpaní však zaplatila, a když vyšly z obchůdku, dala krabičku se sponou Johaně se slovy, že do tmavých vlasů se jí bude spona hodit. Johanu to dojalo, moc děkovala, milostpaní však vtipně poznamenala, že teď ji muži budou okukovat ještě víc, a to je dobře, ať každý vidí, že její panstvo má dobrý vkus. Jak by to prý vypadalo, aby se za nimi coby jejich panská ploužila ošuntělá nevzhledná osoba? Obě, Johana i Vilma, vyprskly.

			 

			Jednoho dne se na nárožích objevily plakáty, že slavný taneční a baletní soubor LA BAYADÈRE z Vídně se svými sólisty navštíví Bad Ischl, aby pobavil ctěné lázeňské hosty. Z bohatého repertoáru předvedou váženému publiku úspěšný program s názvem Tanec stoletími. Johana jásala. Tak přece, vždyť už na sv. Jána říkala Mařka, že jejich maestro plánuje zájezd. Jistě s nimi přijede i Mařka, je to sólistka, přece ji nenechá doma. Plakáty zaznamenala i milostpaní a rozhodla, že na vystoupení určitě lístky zakoupí. Vilma vzpomínala na dobu před dvěma lety, když ji člen souboru Wenzl, před jejím prvním plesem u dvora, učil tancovat. Bude ráda, když ho uvidí na scéně. Mezi širokou nabídkou všech možných zábav a kratochvílí pro lázeňské hosty zatím taneční soubor nebyl, LABAYADÈRE je první, určitě bude mít úspěch, těšila se Johana. Na jejich vystoupení nepůjde v obleku panské, ale naparádí se a představí Mařce a Wenzlovi svoji kamarádku Noriku. Po vystoupení si půjdou všichni společně posedět do vinárny nebo kavárny, zapadnou mezi ostatní mladé.

			Vystoupení se konalo v lázeňském parku na otevřené scéně, pódium bylo dole a hlediště stoupalo v půlkruhu nahoru, prý podle vzoru antických divadel. Lepší prostředí nemohli pro tancování vybrat. V prvních řadách, na nejdražších sedadlech, se usadila honorace, čím výš, tím byla místa levnější. Na sedadlech za necelou zlatku seděla Johana s Norikou, obě dostaly na dnešní večer volno. Johana tento program již znala, ale i tak byla zvědavá, jak se souboru povede dnes, a hlavně na Mařku, bude zase tančit sólo?

			 

			Představení začalo, první obraz představoval primitivní společnost divochů, oděných pouze v kožešinách, kteří tančili nad svým úlovkem. Uprostřed scény byl katafalk a na něm vycpanina býka, nebo snad buvola, a kolem za zvuků bubínků a dřevěných píšťal tančili přihrblí divoši, byli bosí, pomalovaní barevnými hlinkami a někteří měli na hlavách podivné rohy. Občas během podupávání, svíjení a křepčení zabodli kopí do své kořisti a diváci žasli, z rány vytékal pramínek krve. No jak tohle dokázali? Na to se musím Mařky zeptat. Ke konci se divošský tanec za dunění bubínků zrychloval, divoši křepčili ostošest, až dva z nich rituálně odtáhli svou kořist ze scény a ostatní za nimi odtančili. Bylo to úchvatné a zároveň odporné. Publikum tleskalo, ale Johaně se drsnost prvního obrazu nelíbila. Při jejich vystoupení, které tehdy viděla ve Vídni, tento výjev ještě nepředváděli. Kdo ví, jestli pod některou z těch kůži nebyla Mařka? Poznat se to nedalo, pod rozježenými černými parukami a vrstvou divošského líčení tanečníci k rozeznání nebyli.

			Zvuk bubínků apíšťal nahradily flétny a nevtíravý zvuk klavíru a na pódium přiběhly lesní víly. Ve splývavých bílých řízách, s rozpuštěnými vlasy avěnečky kapradí ve vlasech předváděly závojový tanec. Uprostřed se vznášela jejich královna a v namodralém kouři, který stoupal z mísy uprostřed scény, prováděla magické úkony. Po chvíli mezi víly přitančily další lesní bytosti v zelených úborech, lesní mužíci, hejkalové, dokonce vodník ověšený džbánky na dušičky. Všichni tancem vzdávali čest své nejvyšší lesní paní. Za scénou se ozval rachot hromu, to Perun ukázal svou moc. Kouzelný dým přestal z mísy stoupat a tanečníci rychle opustili scénu. Ani tento obraz Johana dosud neviděla, ale ocenila, a nespíš nejen ona, že po drsné, krvavé scéně primitivů v kůžích se diváci uklidnili.

			 

			Napotřetí ovládl scénu středověk. Trubadúři na svých strunných nástrojích, flétnisté a pištci hráli rytířům a jejich dámám. Ty byly oblečeny v dlouhých, splývavých a různobarevných řízách ze vzácného těžkého hedvábí, na hlavách měly špičaté klobouky s vlajícími závoji. Dámy tančily pomalý středověký tanec, důstojně pluly po pódiu, jako by ani nohy neměly, s tanečníky se dotýkaly jen lehce a nesměle a ti naznačovali úklonami a přikládáním ruky na srdce, jak moc si svých dam váží a jak moc je milují. Za projev milosti od své dámy, za květinu, za kapesníček z její ruky byli ochotni se bít. To vše tanečníci vyjadřovali jen tancem a i tak to bylo víc než výmluvné. Tuto scénu Johana znala už z Vídně a již tehdy skládala v duchu hold maestrovi. To, co dokázal nacvičit se svými lidmi, bylo až neuvěřitelné.

			 

			Když se znovu rozhrnula opona, byla scéna úplně jiná. Vesnická mládež tančila svůj dřeváčkový tanec. Barevné suknice děvčat, tanečníci v krátkých kamizolách, s kalhotami pod kolena, vířili po pódiu. A všichni měli na nohou dřeváky. Tento tanec Johana také znala, tehdy ho obdivoval i Franc.

			 

			Pak už se scéna rozzářila brokátem, hedvábím, krajkami. Dámy v krinolínách, pánové v sametových kabátcích s bělostnými žaboty pod krkem, v lesklých kalhotách pod kolena a bílých punčochách. Na nohou střevíce se stříbrnými přezkami a na hlavě paruky s copánkem. Publikum se vrátilo o sto let zpátky, do doby císařovny Marie Terezie. Jak je to krásné, škoda že se už tak oblékat nemůžeme, pomyslely si jistě dámy. Na pódiu se tančily řadové tance a pak i menuet, tehdy ještě párové tance neznaly. Držet při tanci dámu v náručí by bylo považováno na nehoráznou nemravnost. Tento tanec doprovázela hra na spinet a housle. A když pánové předali svým dámám na závěr květinu a spadla opona, diváci se jen neradi probouzeli do současnosti.

			 

			Po chvíli se ozvaly tóny valčíku a na scénu přitančily taneční páry. V tu chvíli si ti v hledišti, někteří možná s lítostí, jiní s úlevou, pomysleli, tak už jsme zase zpátky v naší bláznivé době. Tanečníci ale předvádějí jiný valčík, než který se běžně tančí po hospodách a v sálech paláců. Tento valčík byl obohacen mnoha prvky, které by netrénovaný těžko zvládl. Pánové vypouštěli své dámy z náruče, po několika samostatných figurách je opět uchopili, páry tančily v kruhu, pak zase vytvářely pravidelné obrazce, různě se přeskupovaly, bylo to úchvatné. Publikum tleskalo. Hudba náhle změnila rytmus a tanečníci a tanečnice se rozběhli do hlediště a v prvých řadách, mezi urozenými, si vybírali své partnery pro další tanec. Johana z výše své řady měla vše jak na dlani. Náhle uviděla, že před slečnou Vilmou se uklání elegantní chlapec. Byl to Wenzl. Vilma se nechala dovézt na pódium a okamžitě přešli na perfektní valčík. Wenzlovi nedělalo potíže navést svou tanečnici na složité figury, vždyť to byl on, kdo ji kdysi tancovat naučil, znala jeho pohyby a on její, rozuměli si beze slov. Zatímco jiné náhodně vybrané páry se potýkaly i se základními kroky, oni dva tancovali plynule, včetně složitých obratů a figur. Rázem se stali středem pozornosti. Diváci byli přesvědčeni, že stejně jak ostatní, i tento pár spolu dnes tančí poprvé, přitom jsou tak dokonalí. Wenzl a Vilma roztleskali hlediště nejen valčíkem, ale i polkou, kterou hudba následně zahrála. Ostatní páry, když zjistily, že ti dva nemají konkurenci, stáhly se do ústraní. Pak udeřil bubeník do bubnu a představení byl konec. Lidé aplaudovali. Od divošského tance v kůžích lidojedů se soubor protančil až do naší doby a poslední tanec, ten dokonce bezchybně předvedla dívka z aristokracie, žádná profesionálka, ale dáma, která se narodila se zlatou lžičkou v hubě, a jak umí tancovat! Živit by se tím mohla. Když ji Wenzl odvedl na její místo, ještě se galantně na všechny strany uklonil a políbil ruku jí i její mamá.

			 

			Po představení se kolem milostpaní generálové a její dcery utvořil kroužek obdivovatelů.

			Jak je možné, že slečna tak dokonale tančí? Jeden z kavalírů, švihák v uniformě kadeta, ji okamžitě zval na příští taneční večer v důstojnickém klubu, samozřejmě s milostivou paní, a bylo by mu ctí, kdyby jeho pozvání dámy přijaly, rád by se v tanci zdokonalil.

			Johana s Norikou stály opodál a neušlo jim, že Vilmu pozvání potěšilo. Uvidíme, pomyslela si Johana, třeba si díky Wenzlovi udělá i známost. Milostpaní byla také v dobré náladě, Johana ji požádala o volno pro tento večer, milostpaní souhlasila, dnes už nebude její služby potřebovat. Ví přece, že se chce sejít s tanečnicí Nikkií. Johana pokrčila rameny, ráda by, ale neví, jestli byla mezi účinkujícími. Seděla dost vysoko a v tanečném reji, pod vrstvou líčidel, v parukách a kostýmech jí všechny tanečnice připadaly stejné.

			Ale dopadlo to dobře. Mařka, Wenzl, Johana i Norika si společně poseděli ve vinárničce u kolonády. Johana chtěla vědět, jak je možné, že při tanci kolem úlovku vytékala z vycpaniny krev. Oba tanečníci vyprskli smíchy, to je přece jednoduché, pod chlupatou kůží jsou měchýřky s barvou, tanečníci je nabodnou kopím a krev prýští a prýští. Mařka Johaně vyřídila pozdravy ode všech z Modré hvězdy, hlavně pak od Jury, tím ji potěšila nejvíc. Přiznala, že v Bad Ischlu je hezky, ale i tak se už těší domů. Večer se šli všichni ještě projít. Johana, když na chvíli zůstala s Mařkou sama, divila se jejímu novému účesu a také její letní šaty se jí nelíbily. Zkřížené kšandy přes holá záda? Viděla ji v tom teta? A kde je vzala? To muselo stát peněz! Mařka se vykrucovala a byla ráda, když se k nim připojila Norika s Wenzlem a výslech skončil.




		
			Anuše

			Léto skončilo a život se vracel do svých obvyklých kolejí. Johana se přes týden těšila, že se v neděli uvidí s Jurou, procházeli se spolu, chodili si zatancovat, navštívili Ringtheater. Mařka přicházela k Modré hvězdě v neobvyklých modelech a s módními účesy, Franc si z ní dělal legraci a teta jí domlouvala. Blížily se říjnové odvody branců a Jura doufal, že komise přimhouří oko nad těmi několika měsíci, které mu chybí do jedenadvaceti let a vezmou do armády i jeho. Pak jednoho dne přišel k Modré hvězdě a tvářil se nešťastně, neodvedli ho. Nepomohlo mu ani to, že mu jeho přátelé ode dvora slíbili přímluvu u členů odvodové komise. Letos prý bylo jednadvacetiletých branců nadbytek, a protože se nikde neválčí, císař ani ministerstvo války nepotřebuje stavy odvedenců navyšovat. Komise Jurovi doporučila, ať přijde za rok, to už bude mít svůj věk a určitě ho odvedou. Škoda, už se viděl v trabantské uniformě, ale co se dá dělat.

			V Prátru se už rozběhly všechny podzimní zábavy a atrakce, plesy, estrádní a divadelní představení, operety, koncerty, panoptika. Vídeň se přicházela bavit, především ta lidová. Urození obyvatelé si většinou užívali ve šlechtických palácích.

			Jura přicházel se svými bratranci i přáteli ode dvora. Někdy s nimi za zábavou vyrazila i Mařka. Ne že by ji tancování chybělo, jejich soubor měl stálá vystoupení jako každý rok, ale chtěla být mezi sobě rovnými.

			Někdy po Vánocích si Johana všimla, že se Mařka mění. Zdála se pohublá, v očích měla zvláštní výraz, a když při jedné návštěvě odběhla od stolu, protože se jí udělalo špatně, uhodila na ni. Vykrucovala se, ale nakonec musela s pravdou ven. Už třetí měsíc nedostala měsíčky, asi je nemocná, kdo ví, jestli není samodruhá. Johana ztuhla, v ten moment se udělalo špatně i jí:

			„Ježíši Kriste! A víš vůbec s kým? Jaks jen mohla? A vezme si tě?“ chrlila na ni svoje otázky. Mařka přiznala, že Gustav o tom ještě neví, je už tři měsíce v Paříži, odešel tam studovat. Poslal jí pohled, má ho schovaný, i dopis jí už poslal, stýská se mu, má ji moc rád, ale ona mu napsat nemůže, německy psát neumí a česky? Tomu by nerozuměl on. A i kdyby, stejně by se nevrátil, tři roky tam být musí, pak snad na nějaký čas přijede, ale jeho otec chce, aby poznal ještě firmy v Americe, tam vozí své zboží, barviva na látky nebo co.

			„Co budeš dělat? Co tomu řekne teta? To jsi už zapomněla, co nám tenkrát říkala? A ty teď budeš mít parchanta? Víš, co to znamená? Konec s tancováním, ze souboru tě vyhodí, nebudeš mít ani krejcar…“ Mařka seděla jak hromádka neštěstí, pokňourávala jako vždycky, když nevěděla kudy kam. Johana rozhodla, že to musí říct tetě, třeba zná nějakou andělíčkářku, ty prý holkám pomůžou od parchanta i od ostudy. Teta je už dlouho ve Vídni, třeba o někom takovém ví, ale vyhnání plodu, tak se tomu odborně říká, není jen tak, stojí to dost peněz a strašně to bolí. Kuchařka Karla, která s Johanou slouží u generálovic, zrovna nedávno vyprávěla o jedné holce, která to málem nepřežila. Bolestí omdlévala a pak málem vykrvácela, nakonec musela k doktorovi, až ten jí zachránil život. Ale jak Mařka uslyšela, že je nějaká naděje, hned ožila.

			„Já to vydržím, všechno vydržím, my z pastoušky jsme z jiného těsta než rozmazlené městské holky. Hlavně že budu moci dál tancovat, hlavně že nebudu mít parchanta a ostudu.“

			 

			Za tetou se ale jít bála, šla tedy Johana. Naznačila, že by s ní potřebovaly mluvit.

			„Po obědě dám Pepiho spát a přijdu do kamrlíku, počkejte tam na mě,“ pak se zadívala na Johanu a znejistěla: „Copak se zase děje?“ Johana vykoktala, že to jí poví až tam. Teď tu s Mařkou čekaly a sbíraly odvahu, jak jen to tetě říct? Mařka zase začala kňourat, neřekla by to ona? Johana souhlasila. Dodávalo jí odvahu, že kamrlík je místo, které tak dobře znají. Tady tenkrát všichni tři strávili svou první noc po svém příchodu do Vídně. Tady si plácli, že si každý rok na den svatého Jána na sebe vzpomenou, ať jsou kdekoliv. Už tehdy si uvědomovali, že pastva zůstane navždy něčím, co je spojuje, něco jako jejich temná minulost, něco, čím se ve slušné společnosti chlubit nebudou. A tady mezi těmito stěnami, vedle regálu a pytlů s moukou jim nedávno teta promlouvala do duše a varovala je před vším, čím by si mohly zkazit život. A už je to tady…

			„Tak co máte na srdci?“ spustila teta dřív, než se usadila.

			Johana začala:

			„Já, tetičko, od vás nepotřebuji nic, ale tady Mařka potřebuje poradit, tedy pomoct… ona je asi samodruhá, ale vdát se zatím nemůže. On si ji ale vezme, určitě, ale až tak za tři roky… snad,“ nejistě vykoktala Johana a pak už plynule doplnila, „on je teď v Paříži, pak bude v Americe, proto Mařka, aby mohla dál tancovat, aby neměla parchanta, teď potřebuje andělíčkářku.“

			Teta hned nepromluvila, dívala se z jedné na druhou, pak se zhluboka nadechla:

			„Tak andělíčkářku? To je to, co po mně chcete? A víte vy dvě husy hloupý, co to znamená? Ty, Johano, tebe v klášteře neučily, co je to hřích? Když už se to stalo, tak asi Pánbůh chce, aby se to dítě narodilo, třeba pro ně má nějaké poslání a žádný člověk, ani jeho vlastní matka, nesmí narušit boží vůli. Připravit o život plod je trestné, je za to dokonce kriminál a je to tak dobře, ale to je lidský trest, pak je ještě jeden, a to je ten boží.“ Bylo ticho, žádná z nich si nedovolila ani ceknout, jen tikot hodin se nesl prostorem. Teta po chvíli znovu promluvila, ale už ne o vině, o hříchu a o trestu, ale změněným hlasem vzpomínala: „Když si tak vzpomenu, jak moc jsem si celá ta léta přála, abych byla samodruhá. Každé měsíčky jsem obrečela, pak už jsem ani nedoufala, ale Bůh mi dopřál Pepiho. Ty, Mařko, tys mě neposlechla, říkala jsem ti, co všechno tě může potkat, když… však víš. Udělala sis, co jsi sama chtěla, a teď si za to pykej, to je tvůj trest, ale zabít to dítě co v sobě máš? To nesmíš, to nedovolím a ty mi jednou za to budeš vděčná. Kdybys měla skončit s tancováním, kdybys měla jít žebrotou, tak půjdeš, ale zločinu se dopustit nesmíš!“

			Johana na tetu hleděla jak na kněze, ani jednou neuhnula očima a najednou jí začala rozumět. V duchu se zastyděla, co to po ní vůbec chtěly? Mařka přestala kňourat, jen vzdychala a v duchu se loučila s tancováním, s Vídní, se vším, čím dosud žila. Když jí teta nepomůže, kdo tedy? Bude se muset vrátit domů, zpátky do pastoušky? Čeká ji tak velký trest za to, že má Gustava ráda, že se spolu pomilovali? Vždyť to nebyl důstojník, před kterými ji teta varovala, ani obstarožní páprda, který chce holku jen využít, ona ho přece milovala, on ji také, co udělali tak hrozného? Pánbůh je nespravedlivý, copak musí o všechno přijít?

			„No, nic se nejí tak horké, nějaké řešení najdeme, ale andělíčkářka to nebude. Už proto, že jste ji jen zmínily, jste mě moc rozzlobily, moc, moc! Vidím to takto, dojdeš za monsignorem, řekneš mu, co a jak. On to pochopí, s holkama od tancování má svoje zkušenosti, určitě nejsi první ani poslední, která takhle dopadla. Vždyť i herečky i zpěvačky, a jak slavné, přestanou na chvíli vystupovat a pak, ať už jsou pod čepcem či ne, se rozkřikne, že porodily. Tancovat můžeš ještě tak dva měsíce, pak budeš tady v restauraci, tady je práce pořád dost. Slehnout půjdeš do porodnice k milosrdným, tam může přijít každá, třeba holka z ulice. Tam se tě nikdo na nic ptát nebude. A pak se rozhodneš. Buď si dítě necháš a zajistíš si k němu hlídání, nebo ho necháš tam a oni ho dají pěstounům někam na venkov, nebo do sirotčince. Nebudeš první ani poslední, ale pak ho už nikdy neuvidíš. K tancování se můžeš vrátit tak jako tak, monsignor tě rád vezme, máš umělecké jméno, jsi sólistka a hlediště tě už zná. Když to uděláš šikovně, bude to pro LA BAYADÈRE reklama. Na plakátech se může objevit třeba: návrat ztracené dcery, umělkyně se vrací ze světového turné, nezapomněla na svou Vídeň… nebo tak něco, však on si s tím impresário poradí, jednala jsem s ním, znám ho, je to liška podšitá.“ Mařka už nekňourala, čekala na každé tetino slovo a jen přikyvovala. Teta se svému přirovnání impresária k lišce podšité poprvé usmála, pak se znovu zamyslela a pokračovala:

			„A ještě jedna cesta by byla možná, ale to nevím… i když zkusit se musí všechno. Z jaké že rodiny je ten tvůj Gustík? Co takhle dojít za nimi a postavit je před hotovou věc? Nakonec nejsi žádná ušmudlaná coura, jsi umělkyně, sólistka, třeba by to na ně zabralo. Jejich syn tě miluje, tedy miloval, ale to neznamená, že mu chceš kazit život, že si tě musí za každou cenu vzít, jen ať se dál školí někde v cizině, jen ať si cestuje po světě, ale alespoň pár zlatek by ti snad nasypat mohli ne? Nechceš to přece pro sebe, ale pro jeho dítě, pro jejich krev. V některých rodinách na tohle slyší, a kdyby tě zabezpečili, to by bylo to nejlepší. Jsou asi dost bohatí, když si můžou chlapečka vydržovat v Paříži a pak ho ještě vyslat do Ameriky… Ty mu přece nechceš kazit život, ale jeho dítě kvůli tomu nemusí strádat, že jo? To ještě promyslíme, času je zatím dost, teď si ještě dva tři měsíce tancuj, pak se uvidí.“

			 

			No jo, jak to, že nás nenapadlo nic jiného než ta andělíčkářka? Jak jsem vůbec mohla tohle před tetou říct? Jak jsem ji mohla tak rozzlobit? uvažovala Johana a Mařka, které se samým štěstím zase udělalo špatně od žaludku, vyrazila z kamrlíku. Na záchod letěla s kapesníkem na puse a Franc, který ji od své pípy zahlédl, jen zakroutil hlavou. Bóže, ta holka snad nikdy rozum nedostane.

			 

			V podvečer přišel Jura. Sklepával ze sebe sníh, venku se prý čerti žení, dnes z procházení nebude nic. Sedli si ke svému stolku a on čekal, že si budou povídat o všech novinkách jako obvykle. Ptal se Mařky, co dávají na Nové scéně, co v Burgtheateru, co v Ringtheateru a kde teď bude jejich soubor vystupovat. Začíná masopust, jistě bude plno představení a tancovaček, co takhle vyrazit někam mezi lidi? Řeč ale vázla a Jura znejistěl, stalo se něco? Jindy mlely jedna přes druhou, musel je občas krotit, teď byly obě jak zařezané. Johana by se mu ráda svěřila, i když za to, že po tetě chtěla bábu andělíčkářku, se už teď styděla, ale komu jinému se svěřit, když ne jemu? Oni tři mezi sebou nikdy žádné tajnosti neměli. Teď ale cítila, že jí nepřísluší sdělit mu Mařčino tajemství. Když už se to má dozvědět, ať se to dozví od ní. Nakonec si zastavili fiakr a Johana se nechala odvést na Praterstrasse, Jura s Mařkou na Ringstrasse. Žádná zábava je tento večer nezlákala.

			 

			Teta Mařce nařídila přinést pohled i dopis, který jí Gustav z Paříže poslal. Na obálce dopisu našli zpáteční adresu. Mařka dostala za úkol napsat psaní, v češtině samozřejmě, o ostatní se postará teta. A Mařka psala. Svému milému nejdřív vyznala lásku, také mu připomněla hezké chvíle, které spolu prožili tenkrát před jeho cestou do Paříže. Ona na něho vzpomíná stále, modlí se za něho. A co on? Nezapomněl na ni? A pak přišlo to hlavní, sdělila mu, že je už tři měsíce samodruhá. Muselo se to stát při jejich loučení před odjezdem. Dítě, které nosí pod srdcem, je jeho a ona teď neví, co si má počít. Škoda, že její milý je tak daleko, necítila by se tak sama. Bojí se jít k andělíčkářce, nedokáže zabít jejich společné dítě, to by byl hrozný hřích a Bůh by ji určitě potrestal, možná i jeho. Cítí, že to malé, které přijde na svět, se mu bude podobat, bude mít jeho pohled, jeho úsměv, možná i jeho povahu, vždyť ona stále myslí jen na něho, jeho list má pod polštářem, aby se jí o něm v noci zdálo. Aaž to malé jednou vyroste, bude mu určitě dělat jen radost.

			Ona teď musí přestat tancovat a to znamená, že nebude mít peníze na živobytí. K tancování se vrátí, až porodí, ale zase bude muset platit pečovatelku k dítěti. Potřebovala by trochu peněz, aby toto období nějak přežila. Ona nechce a on jistě také ne, aby jejich dítě strádalo. Možná, že jeho rodiče by jí mohli pomoci, kdyby se jim svěřil. Moc se omlouvá, že mu přidělává starosti, ale sama si neví rady, jak dál. Bude netrpělivě čekat na jeho zprávu, on je její jediná naděje.

			 

			Teta byla s dopisem spokojená, před Johanou řekla, že Mařka, i když je jen holka z pastoušky, je citlivá a dokáže dobře vystihnout situaci. Tohle její vyznání by zabrat mohlo. Dopis dala přeložit a Mařka vše krasopisně přepsala do němčiny. Teta usoudila, že trochu romantiky nikdy neuškodí, na konec dopisu Mařce nařídila napsat česky, že ho stále moc miluje, bude ho milovat navždy a posílá mu hodně polibků. Ta si pak namalovala pusu a list olíbala. Na poštu donesla dopis sama teta, aby prý měla jistotu. Teď se už musí jen čekat, jestli dostane mladý pán odvahu a svěří se rodičům. Jak to asi přijmou? Možná se jak on, tak oni odmlčí navždy.

			O situaci, ve které se Mařka ocitla, se brzy dozvěděli všichni kolem, drželi jí pěsti a jen čekali, jak vše dopadne. Nejvíc to prožíval Franc. Ten, kdykoliv se v restauraci objevila, jen povytáhl obočí a špitnul: „Tak co? Ještě nic?“ Mařka se vždy zatvářila neurčitě a jen pokrčila rameny, co by také mohla říkat, když se stále nic nedělo. Jak jí teta nařídila, se vším se svěřila monsignorovi, ten to vzal rozumně a už předem jí volno udělil. Dokud na ní nebude požehnaný stav viditelný, bude tancovat, pak si na nějaký čas odpočine a po šestinedělí zase nastoupí. Bude to, pokud dobře počítá, někdy na podzim. Co udělá s dítětem, to ho nezajímá, tancování a svá sóla určitě nezapomene, všechno jí v nohou a v hlavě zůstane, jen to trochu přiživí a jede se dál. Monsignor byl tak hodný, že jí dokonce nabídl, že jí bude v době, kdy nebude moci ani zkoušet, ani účinkovat, vyplácet udržovací rentu, kterou ji později, až bude mít po všem, postupně srazí z její apanáže. Překvapilo ho, když tuto nabídku nepřijala a řekla, že ji zabezpečí její příbuzní.

			 

			Přešly dva měsíce a stále se nedělo nic. Pak Mařce konečně přišel dlouho očekávaný dopis. Gustav psal, že se se vším svěřil svým rodičům a ti podnikli určité kroky, aby bylo postaráno o ni i o dítě. Trvalo to trochu déle, než předpokládal, jejich právní zástupce si nejdřív musel zjistit všechny potřebné informace jak o jejích pěstounech, nájemcích restaurace Modrá hvězda, tak o jejím účinkování v souboru LA BAYADÈRE. On ji přece zná, stále ji miluje, ví, že všechno, co mu napsala, je jen a jen pravda, ale pro jeho rodiče to bylo překvapení, a tak než vydají určitý obnos, musí mít jistotu. Tu teď mají a rozhodli se takto: Částku jeden tisíc zlatých uložili na účet v bance s tím, že čerpání bude probíhat plynule a jejich bankéř bude mít vše pod kontrolou. Z této částky jí bude vyplácena měsíční renta do cca dvacet zlatých, která by měla být použita pro ni a pro dítě, které se narodí. Po vyčerpání celé částky, což se předpokládá po asi čtyřech letech, bude Gustav již nazpět a „situace bude nadále řešena podle nastalých okolností“.

			 

			Praktický Gustav nejdřív vypsal všechny úřední záležitosti včetně paragrafů, pak následovalo vyznání lásky a vše ostatní, co do milostného dopisu patří. Ten den, kdy Mařka přišla za tetou a Franc za nálevním pultem zvedl významně obočí a pronesl svoji otázku: „Tak co?“, mohla už zamávat obálkou, kterou nesla tetě, a s úsměvem kývla hlavou. Tato jejich neurčitá mluva byla nad slunce jasná, takže i Franc se zatvářil spokojeně a přendal si svou fajfku z jednoho koutku do druhého, což znamenalo, že pochopil.

			 

			Nejspokojenější byla teta a pak samozřejmě Johana. O Mařku bude postaráno, k dítěti si někoho sežene a k tancování se vrátí. Franc se nechal slyšet, že rodina Gustíka si vzala za vzor samotného císaře. Ten, když si s některou něco začal, tak se jí také revanšoval. Poslední dva roky se po Vídni špitá, že má poměr s vdanou Annou Nahovskou. Jejich tajné ranní schůzky v Schönbrunnu služebnictvu neunikly. No jen ať si užívá, té jeho Sissi to nevadí, ta je stále někde v tramtárii, a když je náhodou v Hofburgu, zavře se do Amáliina křídla a císaře k sobě ani nepustí. Celá Vídeň si dělá legraci z toho, jak on celé večery prosí a kňourá za dveřmi, aby směl k ní do postele, ale dveře zůstanou zavřené. Tak proč by si nemohl užívat s šestnáctiletou Andulou? Její příchylnost dovede ocenit, však se z jeho zlatek má dobře i ten její trouba, takže spokojenost je na všech stranách.

			 

			Před svatým Jánem porodila Mařka ve Všeobecné nemocnici zdravou holčičku. Poslíček donesl zprávu k Modré hvězdě hned další den. Dítě váží přes tři kila, měří padesát centimetrů a obě jsou pořádku. Všem se ulevilo, zaplaťpánbůh, má to za sebou. Za týden zastavil před Modrou hvězdou fiakr a z něho vystoupila s dítětem v náručí Mařka. Hned se kolem ní seběhlo všechno osazenstvo. Ze všech stran se ozývalo jen: „Pánbůh požehnej, ať je hodně zdravá,“ a Franc hned natočil sklenici piva, to je prý dobré na mlíko, a dohlídl, aby to Mařka naráz vypila. Pak si prohlédl malou a usoudil, že je mu podobná, také se jí olupuje frňáček jako jemu. Mařka požádala tetu o kmotrovství, křest byl dojednán za dva dny v českém kostele Santa Maria. Malou nastrojili do křticí košilky a okrajkovaného čepečku, všechno po Pepim, a ke křtu ji nesla teta v bohatě zdobené peřince, ve které před třemi lety křtili Pepiho. Jméno Anna Marta jí vybrala Mařka. Do křestního listu farář napsal jméno matky: Marie Nikkia Wiszek a do kolonky zaměstnání: tanečnice. Do kolonky otec: Gustav Knoll, zaměstnání: student a do kolonky původ: nemanželská.

			Kmotra jí ke křtu darovala drobné zlaté náušničky s českými granáty, Johana dětský zlatý řetízek s křížkem a osazenstvo od Modré hvězdy se složilo na přívěšek s madonkou. Všechny dárky nechala matka při křtu posvětit, aby malé celý život přinášely štěstí a boží požehnání. Franc pak spokojeně konstatoval, že i když je to nemanželský panchart, tak dary dostala jako nějaká princezna.

			 

			Monsignor Mařce dovolil, aby si po dobu, co bude kojit, vzala dítě do svého podkrovního pokoje, ve kterém bydlela už dřív. Se souborem zatím nevystupovala, přes letní měsíce tolik akcí nebylo, i jiní členové souboru si vybírali volno. Teta Mařce zapůjčila nejen všechny oblečky po Pepim, ze kterých už dávno vyrostl, ale i kočárek, který již rok stál nevyužitý pod plachtou v koutě dřevníku.

			„To máš za to, že jsi tenkrát Pepimu pomohla na svět. Až ta tvoje povyroste, tak mi to všechno vrátíš, jeden nikdy neví, kdy se to zase bude hodit,“ a významně se dívala na Johanu. Ta jen nechápavě kroutila hlavou. Než odjela s panstvem na šestitýdenní letní pobyt, několikrát si Anušku povozila a také nějakou tu parádu jí koupila. Holčičí batistovou košilku a růžový kabátek, k tomu čepičku plnou kanýrků s růžovou pentlí pod krkem. Takové hadříky teta na Pepiho neměla, přece jen synci se nemusí parádit jako cérky. Každý, kdo se podíval na malou, hledal, komu je podobná. Nosánek se jí vyloupal, takže podobu s Francem už nikdo k lepšímu dávat nemohl, což ho mrzelo, ale ani podobná na Mařku nebyla. Oči, které měla po narození tmavě modré, jí zesvětlaly, ale Mařčiny oči to nebyly, černé vlásky jí sice slezly, ale nepatrné chmýří, které jí zůstalo, se kšticí nazvat nedalo. Franc se zase zaradoval, přece jen po něm něco má, plešatost.

			V září si Mařka sjednala k malé chůvu. Ne na celý den, ale na dobu, kdy soubor zkoušel a kdy vystupoval. S holkou se domluvila na čtyřech zlatkách, a i to se zdálo tetě za těch několik hodin příliš. Zatím se nedá nic dělat, malá musí být u mámy, ale až prý přestane Mařka kojit, může dát malou k Modré hvězdě. Chůva, která hlídá Pepiho, bude hlídat i Anušku. Mařka sice zaplatí šest zlatých měsíčně, ale zase si uvolní ruce a bude se moci plně věnovat jen svému tancování. K Modré hvězdě může za malou přijít kdykoliv, a kdyby se nedejbože něco stalo, bude o ni mít postaráno se vším všudy, je přece jako u vlastních. Chůva dostane přidáno a bude hlídat místo jednoho děti dvě.

			Mařka byla se svou rentou víc než spokojená, a když se vrátila k tancování, dával jí impresário stejný plat jako před tím, než kvůli dítěti tancovat přestala. Až na nějaké ty výstřelky spojené s módními účesy a výstředními obleky v začátcích své kariéry byla vždy zvyklá žít skromně. To, že půjde žebrotou, se naštěstí nestalo. Naopak! Díky tomu, že na nemanželské dítě dostává rentu a ještě má plat sólové tanečnice, daří se jí tak dobře jak nikdy. Teta ji přesvědčila, že si musí odkládat něco stranou, vždyť neví, co jí po čtyřech letech, až rentu vyčerpá, čeká. Gustavovi už poslala dva dopisy, oba v němčině, do které si je nechala přeložit. V obou mu vyznala lásku, ale především se rozněžňovala nad jejich dcerou. I když zatím se malá nepodobá nikomu, Gustava v dopisech ujišťovala, jak moc je podobná právě jemu. V každém z dopisů také nezapomněla poděkovat jeho rodičům za rentu, která umožňuje jak jí, tak především dítěti spokojený život.

			 

			Nastal čas vojenských odvodů. Brali ty, kteří v tomto roce dovršili jedenadvacátý rok. Konečně se tedy Jura dočkal. V neděli před odvodem se on, Johana i Mařka sešli na svém známém místě, v restauraci U Modré hvězdy. Johana byla zamlklá, Mařka je chvíli bavila vyprávěním o malé Anušce, pak zmlkla také. Jura se pak se všemi domácími řádné rozloučil. Zdůrazňoval, že to není na dlouho, hned po základním výcviku, který potrvá jen několik měsíců, udělá vše, aby se dostal k hradní stráži. Pojištěné to má, tak snad… Všichni mu potřásali rukou, přáli mu, aby se mu splnilo všechno, co si od vojančiny slibuje. Jen Johana jeho optimismus nesdílela, nějaký vnitřní hlas jí našeptával, že všechno bude jinak. Jurovi to neřekla, ale tetě se svěřila. Bojí se o něho, může se přece stát cokoliv a jeho představy se vyplnit nemusí. Ona na něho bude čekat, o to nic, tři roky utečou jako voda, něco za tu dobu ještě našetří, pak by jim už nemělo nic stát v cestě. Doufá, že on se služby u hradní stráže časem nabaží, vždyť ona ta trabantská uniforma není všechno, ale kdyby chtěl dál sloužit císaři, ona může doma prodat obě chalupy i pole po rodičích a zaplatí za něho kauci, aby se mohli vzít. To už bude plnoletá, starosta, její poručník, už o jejím majetku rozhodovat nebude.

			 

			Poslední večer šli známou cestou kolem dunajského kanálu až k Praterstrasse. Jako obvykle ji doprovodil až ke dveřím generálovic bytu.

			„Tak mě naposledy okoukni v civilu, příště už před tebou budu stát v tmavě modrém kabátě z vojenského sukna a světle modrých pantalónech. Čáku jsem si už zkoušel, ta mi moc nesedí, vadí mi ten kšilt, snad to v ní těch pár měsíců vydržím.“ Johaně svíral duši divný strach, objala ho a prosila, aby na sebe byl opatrný, vždyť i při výcviku se z pušek střílí a cvičí se s bodákem, na zteč se tomu říká, to jim přece vyprávěl Franc. A co když ho trefí nějaká zbloudilá kulka? Nebo ho někdo nešťastnou náhodou bodne? Bojí se o něho… Hladil ji po vlasech, nemusí se strachovat, vždyť při cvičení se používají slepé náboje. Ostrými se pálí jen v opravdové bitvě, jen na nepřítele, to jemu nehrozí, Rakousko přece s nikým neválčí.

			„Ale neboj se, ani to cvičení nebude na dlouho, počítám tak půl roku nejvýš, pak už mě budeš vídat jen v trabantské uniformě a to bude panečku jiná paráda.“

			 

			Podzim byl v Prátru jako každoročně plný tance a zábav. Johaně se ale bez Jury nikam chodit nechtělo, jen občas ji jeho bratranci Karel a Áda přemluvili… Prý Jurovi slíbili, že se o ni po dobu, co on bude v kasárnách, postarají. Někdy se k nim přidal i jejich kamarád Otta či někdo jiný ode dvora. To pak jejich dvorské slavnostní uniformy vzbuzovaly všeobecný obdiv. Otta se nikdy nepřestal Johaně dvořit, ale jeho lichotky už dávno brala s nadhledem. Také v divadle několikrát byla a Mařka jí dala dvě vstupenky na jejich nové taneční představení. Tentokrát s ní šla teta. Ta jí už několikrát domlouvala, že se nesmí chovat jako slaměná vdova, musí chodit mezi mladé, škoda každé příležitosti, kterou nevyužije.

			Překulily se Vánoce, začal masopust a Jura konečně dostal první vycházku. Byla neděle, kam jinam by mohly vést jeho kroky než k Modré hvězdě? V uniformě pěšáka vstoupil do haly a první, na koho narazil, byl samozřejmě Franc. Ten spustil vítací oslavnou řeč, na přivítanou mu nalil pálenku, ale hned také zkritizoval jeho uniformu. Kam se prý jeho tmavě modrá blůza hrabe na ty jejich krásné bílé kabátce, proč jen jim je císař pán nenechal? Bílý kabát, modré pantalóny, no to byla krása! Kdyby je tenkrát navlékli do toho, co má infanterie dnes, to by jim kapitulaci na čtrnáct let, a to ještě podvakrát za sebou, nikdy nepodepsal. Kolem Jury byl hned celý ansámbl Modré hvězdy, odkudsi se vynořila i Mařka, a přestože na ruce držela Anušku, hned se mu i s ní vrhla do náruče. Přes hlavy všech se rozhlížel, jestli někde neuvidí Johanu. Ta přišla o trochu později, a když uviděla u jejich stolku Juru s půllitrem piva před sebou, ztratila samou radostí řeč. Vyprávění pak nebralo konce, zajímalo ji všechno. Jura se sice usmíval, na její zvědavé otázky odpovídal, občas i zažertoval, ale ona viděla, že se přece jen změnil. Ten, kdo před ní teď seděl, vypadal jako Jura, tvářil se tak i mluvil, ale po těch třech měsících, co byl zavřený v kasárnách, to už nebyl ten Jura, kterého znala od dětství. Vojna prý chlapce mění, říká to každý, dokonce se o tom i zpívá, ale že by až tak, a tak rychle?

			Mařka dnes neměla vystoupení, večer byla restaurace plná hostů, nabídla tetě, že pomůže s obsluhou a spolu s chůvou přespí u dětí. Jura měl vycházku do půlnoci, s Johanou povečeřeli a šli jak obvykle podél kanálu nazpět do města. Byl jasný zimní večer, dokonce hvězdy svítily a Johana, která ještě odpoledne netušila, jaké ji potká štěstí, byla hovorná jak nikdy. Stále se ho na něco ptala, co snídají, obědvají, jestli se dost vyspí, jestli tam už má kamarády… jestli už napsal matce a Toni. Jura se jí svěřil, že si nikdy nedovedl představit, co to je vojna. Teď už to alespoň částečně ví, a když bude upřímný, kdyby neměl před sebou vidinu hradní stráže, neví, jestli by to vůbec vydržel. Jak si jen někdo může zvyknout na takovou buzeraci, na nesmyslné příkazy, poplachy, nácvik střelby, execírky a šprajcy poddůstojníků? Ani služba u pantáty Vojtka, který ho čas od času přetáhl opratí, ani nudná pastva obecního stáda, ani začátky učení u strýce, kde také zažil pohlavků nepočítaně a někdy i nesmyslné příkazy, nebyly tak těžké… Jestli mu nedopadne hradní stráž, tak neví… Johana ho utěšovala, musí to vydržet, všichni to vydrželi a teď bude mít i vycházky, možná i dvě tři do měsíce, také vyjedou na nějaké manévry, pozná i jiné kraje. A než se naděje, bude léto. Ale v duchu už v ní zrálo rozhodnutí. Nenechá všechno jen na Jurovi, zkusí poprosit milostpaní, jestli by se nepřimluvila u pana generála, třeba by za něho mohl někde ztratit slovo, přímluva přece udělá hodně. Nemůže se dívat na to, jak její miláček trpí. Příležitost se jí naskytla až po dvou týdnech, to když pan generál doma oznámil, že letošní jarní manévry začnou už koncem dubna. Milostpaní se pak sama Johany zeptala, jak se daří jejímu milému. Johana přiznala, že zatím měl jen jednu vycházku a jak moc by se chtěl dostat k hradní stráži, nejraději mezi trabanty. Od chvíle, kdy prvně uviděl trabantskou uniformu, o ničem jiném nesní, navíc tyto uniformy pro císařský dvůr už od svého vyučení šil a opravoval v dílně svého strýce, který je po desítky let jejich c. a k. dvorním dodavatelem. Díky tomu má i Jura mnoho přátel v departmentu pro výstroj hradní stráže a také splňuje všechny předpoklady, které stanoví pro její členy řád ministerstva války. Snad se milostpaní nebude zlobit, když ji poprosí, jestli by se u pana generála nepřimluvila, třeba by on mohl za jejího Juru ztratit na příslušných místech slovo. Teď, když má základní výcvik brance za sebou, by mu už nic nebránilo, aby byl pro hradní stráž vybrán. Moc by si toho vážil.

			Milostpaní Johaně přímluvu slíbila a svůj slib splnila ještě týž večer. Generál ji ujistil, že kolem Jury zjistí, co a jak. Po několika dnech milostpaní Johaně sdělila, že pan generál má důvěrné zprávy z ministerstva války, že v nejbližší době nebudou útvary hradní stráže z příslušníků pěších pluků doplňovány. Ministerstvo války nemůže v této době oslabovat svou infanterii, a to kvůli situaci na Balkáně. Ta není dobrá a některý, nejspíš vídeňský pluk, bude co nejdřív přemístěn víc na jih. Musí se připravovat na obsazení Bosny a Hercegoviny. Johana se ale nemusí o svého milého bát, nejedná se o bojové nasazení, spíš o taktický manévr. Z Bosny a Hercegoviny, muslimských držav bývalé osmanské říše, kde dosud vládnou sultáni, utíká před jejich útlakem do uherského Chorvatska mnoho místních křesťanů, a tak se musí říše připravit na ochranu jejich životů a majetků. Hned jak se situace uklidní, to bude nejspíš po Berlínském kongresu, se pěší pluk vrátí do svých vídeňských kasáren a on se už postará o to, aby Juru převeleli k hradní stráži. Nebude to trvat déle než do zimy. To, co pan generál zjistil, až tak důvěrné zprávy nebyly, noviny už několik měsíců psaly o výbušné situaci na Balkáně, ale obyčejní lidé si nemysleli, že by zrovna Balkán, který je tak daleko od Vídně, mohl nějak ovlivnit jejich životy. Johana byla přesto šťastná i nešťastná. Šťastná proto, že jí generál slíbil přímluvu za Juru. Už ho znala natolik, že by nikdy neslíbil něco, co nemůže splnit. Ale přesto byla nešťastná, protože Jurův pluk nejspíš na nějaký čas přesunou z Vídně co nejblíže k jižním hranicím a oni se nebudou moci vídat.

			Na příští návštěvu přivedl Jura k Modré hvězdě svého kamaráda Václava, se kterým sdílí kasárenskou buzeraci. Byl to příjemný chlapec odkudsi od Olomouce. Podobně jako Jura i on přišel k příbuzným, kteří jsou ve Vídni již druhou generaci, a vyučil se zde zlatníkem. Johaně slíbil, že až ji Jura požádá o ruku, levně jim udělá ty nejhezčí snubní prstýnky. Na rozdíl od Jury, který toužil dostat se k hradní stráži, toužil Václav po službě u koní. Pochází ze statku, v maštali vyrůstal, ale statek zdědí nejstarší bratr, on mohl volit buď církevní kariéru, nebo řemeslo. Být knězem se mu ale nechtělo, takže mu otec nadirigoval kariéru zlatníka. Také na situaci na Balkáně se stočila řeč, ale na rozdíl od Jury tomu Václav nepřikládal žádný význam. Franc, ten ať uviděl jakoukoliv uniformu, hned ožil a s družným Václavem, který navíc vychválil jeho pivo, v sobě hned našli zalíbení. Jejich společné návštěvy restaurace U Modré hvězdy se ještě několikrát opakovaly a Václav si zde vytvořil málem rodinné zázemí.

			Na jednu z posledních návštěv Jura Václava nepřivedl a nejvíc zklamaný z toho byl Franc, neměl si s kým popovídat o vojně.




		
			Bosna a Hercegovina

			Květnový Prátr jako každoročně rozkvetl do krásy. Jura s Johanou se procházeli po známých místech a Jura ji zavedl pod růžově rozkvetlý strom, rozhlédl se kolem, a když zjistil, že jsou sami, objal ji a políbil. U nich doma se přece říká, že v máji musí každý svou milou políbit pod rozkvetlou jabloní, aby mu do roka neuvadla. V Prátru by jabloň těžko našli, tak alespoň tahle růžová sakura. V tom se odkudsi z hustého porostu za nimi ozvalo:

			„Jen si užij, vojáčku, kdo ví, jestli na tebe v Bosně nečeká zubatá.“ V ten moment měli oba po náladě. Ten starý otrapa jim připomněl, na co beztak mysleli poslední dobou oba. Otom, co se na Balkáně chystá, psaly už všechny noviny, Johana to navíc věděla od svého generála a také v Jurových kasárnách šla nejedna řeč o tom, že co nevidět budou mašírovat někam na jih, k hranicím Bosny a Hercegoviny. Ne snad bojovat, válku nikdo nikomu nevyhlásil, ale prý tam půjdou chránit křesťany proti muslimům. Obojí tu žijí po staletí, ale teď jak katolíky, tak pravoslavné muslimové mnohem víc utiskují a oni utíkají do uherského Chorvatska. Je jich tam už tolik, že si s nimi úřady nevědí rady. Vojáci vkasárnách si z toho dělají legraci. Tak chránit křesťany nás posílá císař? A čím je asi budeme chránit, když ne se zbraní v ruce? Snad vlastním tělem?

			Vrátili se na cestu v hlavní aleji, šli mlčky a drželi se za ruce. Oba se snažili zapomenout na drsná slova toho cizího chlapa. Johana, aby odvedla Jurovu pozornost, trochu zažárlila:

			„Proč sis vzpomněl zrovna na rozkvetlou jabloň? Nelíbal ses tak už někdy s nějakou?“ Jura jí stiskl ruku a usmál se:

			„Ne, to ne. Jen jsem si tak vzpomněl, jak u nás doma touto dobou kvete sad jabloní za farní zahradou, pamatuješ? Tam jsem se ale s žádnou nelíbal, nestihl jsem to, utekli jsme, když mě bylo sotva čtrnáct a tobě dvanáct.“ Po chvíli dodal:

			„Vzpomeneš si někdy na domov?“ Teď bylo na Johaně, aby se zamyslela:

			„Já ani nevím, spíš ne. A pokud ano, tak moje vzpomínky, to nejsou rozkvetlé stromy, ale jen samé rakve a na to se snažím spíš zapomenout. Ale moc bych se tam jednou chtěla podívat. Na hřbitov, do školy, do kostela… a hlavně do kláštera, tam mi bylo dobře, ale už je to tak dávno, kdo ví, jestli by mne sestry poznaly. Tady mám tebe, tetu, Mařku, práci a Modrou hvězdu, to mi ke štěstí stačí. Tam už jenom ten hřbitov.“

			Jura se také zamyslel:

			„Ani já bych tam už nastálo nechtěl. Ale jestli budu mít někdy trabantskou uniformu, chtěl bych se v ní projít po naší návsi, ale pak se zase vrátit sem. My dva a ani Mařka tam už nikdy patřit nebudeme. Já mám trochu výčitky svědomí kvůli mámě a Toni, nedokázal jsem se o ně postarat, jak jsem slíbil otci. Po vyučení jsem jim posílal čas od času pár zlatek, teď jsem ale na vojně, a tak to musí vydržet i bez nich. Jednou ale zbohatnu, cítím to v kostech, a pak jim všechno vynahradím.“ Johana mlčela, ale trochu ji zamrzelo, že do budoucna počítá se vším možným, jen o nich dvou se ani nezmínil. Aby to za něho trochu napravila, dodala:

			„Je to hezké, že myslíš na svou rodinu, i Mařka, když začala tancovat v souboru, posílala domů nějaké peníze. Teď už ne, teď šetří jen pro svou Anušku. Já ale nemám nikoho, žádnou rodinu, ale šetřím i tak… pro nás dva, pro naši budoucnost šetřím. Až se jednou vezmeme, bude se každá zlatka hodit.“ Náhle si uvědomila, co řekla. Vždyť o svatbě mezi nimi ještě nikdy nepadlo ani slovo. To jen ona ve své fantazii se opájí vidinou, jak si ji Jura vede s věnečkem ve vlasech a v bílém závoji středem Svatoštěpánského dómu. Ale co když on o ničem takovém nesní? Co když jemu stačí, že se mají jen rádi? Že jim je spolu dobře, že se drží za ruce a líbají se? Pak jí vylétlo z úst něco, co ji hned zamrzelo:

			„Chceš si mne někdy vzít?“ Nechápavě se na ni podíval:

			„No koho asi? Vždyť nikoho jiného ani neznám, jen tebe a Mařku. To víš, že tě chci, ale zatím to nejde, tak proč o tom mluvit? Po třech letech vojenské služby už budu volný. I když dál zůstanu sloužit u hradní stráže, oženit se už budu moct. To už mi nikdo nebude nic zakazovat.“

			 

			Berlínský kongres dopadl tak, jak každý očekával, Rakousko-Uhersko smí obsadit Bosnu a Hercegovinu vojensky. Bylo parné léto, když první rakousko-uherské sbory překročily bosenské hranice. Noviny byly plné článků o jejich připravenosti, nejvíce se tisk monarchie rozplýval nad účastí šestadvacetiletého arcivévody Jana Nepomuka Salvátora, který velel horské brigádě dvou baterií polních děl, eskadroně husarů a praporu pěchoty z vídeňských kasáren. V tomto praporu sloužil i nováček Jura a jeho kamarád Václav. Císař trval na tom, aby akce měla pokojný průběh, v čele okupačních jednotek dokonce pochodovaly plukovní hudby a místní obyvatelstvo je nadšeně zdravilo. Vojenské kolony bez větších problémů pronikly až do vnitrozemí, prošly městečkem Maglaj, kde jim lidé radostně mávali. Ale hned za Maglají se dostaly do prudké palby muslimů, což je donutilo k návratu. V městečku, které je předtím vítalo, narazily však na zatarasenou cestu a z oken a střech se na ně snesla sprška střel. První desítky vojáků zde nalezly svou smrt. Všichni pochopili, Bosnu a Hercegovinu s hudbou v čele neobsadíme. Turečtí vojáci se sice podle nařízení Berlínského kongresu z okupovaného území stahovali, ale zanechávali zbraně místním muslimům, kteří pak kladli okupantům tvrdý odpor. Nebojovali podle žádných pravidel, nebrali ani zajatce, ale během krvavých střetů vojákům, kteří jim padli do rukou, uřezávali hlavy, nosy, uši a další části těla. Takové hrůzy si ti, co přicházeli z civilizovaného světa, nedovedli představit. Co zažili u městečka Maglaj, které si ti česky mluvící přejmenovali na Maglajz, to nelze ani popsat. To ještě netušili, že slovo maglajz už navždy obohatí český jazyk jako něco nezvladatelně strašného. O těchto událostech informovaly doma všechny noviny a Johana i lidé z Modré hvězdy byli zděšení, vždyť tam někde je i Jura…

			Nikoliv turecká armáda, ale povstalci kladli značný odpor, se kterým Berlínský kongres ani rakouští velitelé nepočítali. Do pole proto musely vyrazit i další jednotky od všech druhů zbraní, především však pluky infanterie z českých zemí. Muslimové ale byli i tak v přesile, uprostřed boje vykřikovali Alláh il Alláh a bojovalo se na bodák. Nejhorší to bylo pro mladé, ty bez zkušeností, kteří byli v boji prvně v životě. Ztráty byly veliké, přesto se postupně povstalce dařilo vytlačit. Vždy, když boje ustaly, poslali velitelé své vojáky, aby pohřbili vlastní mrtvé. Nacházeli je na bojišti svlečené, s uřezanými hlavami a zohavené. Ti, co přežili a často na vlastní oči viděli těla svých zohavených kamarádů, si na celý další život odnášeli hrůzné vzpomínky.

			Některé střety byly i v tisku popisovány detailně, noviny si dávaly záležet, aby ukázaly hrdinství našich vojáků. Jedna z nejkrvavějších bitek byla ta u městečka Doboj. Tam bojoval olomoucký regiment a jeden z jeho důstojníků popisoval, že už během náročných pochodů zažívali vojáci strašné útrapy, o čemž svědčí i to, že než přišli do Doboje, zanechali za sebou tři sta mrtvých a raněných, ale přesto, když nastala bitva, bojovali statečně proti přesile tří tisíc povstalců. V novinách stálo doslova:

			„Odevšad byla slyšet střelba, mrtví a ranění klesali k zemi, ale statečný pěší pluk, jehož mužstvo bylo většinu ponejprv v boji, nezakolísal ani na okamžik. Ztráty byly bolestné, mrtví a ranění byli všude…“

			Jindy zase psaly noviny o postupu brněnského pluku, který na gradčaninské silnici zastavili muslimové. Ti byli v ten moment pro boj v mnohem výhodnějším postavení.

			„Naši stateční vojáci se sice dle rozkazu vrhli útokem vpřed, ale došlo k bitvě na bodáky a byli odraženi. Teprve s pomocí pěšího pluku z vídeňských kasáren, který jim přišel nezištně na pomoc, se jim k večeru podařilo povstalce vytlačit z jejich pozic. Druhý den měl boj pokračovat, další pěšáci se vrhli proti předpokládaným pozicím nepřítele, ale nikdo se jim už nepostavil, muslimové byli pryč. Na bojišti se našlo pouze několik desítek mrtvých rakouských vojáků. Jejich kamarádům připadl smutný úkol pohřbít je. Všechny mrtvoly byly svlečené, zohavené a bez hlav. Vojákům, kteří je na bojišti sbírali, z toho stydla krev v žilách.“

			Tyto zprávy se dostávaly i do rodiny generála Hillera a k Modré hvězdě. Johaně stačilo, že si přečetla zmínku o vídeňském pěším pluku a už ji přestalo chutnat a nemohla v noci spát. Ale nebyla sama, bylo mnoho těch, kteří tam měli někoho blízkého. V Modré hvězdě všechny zprávy Franc obohacoval o své vlastní zkušenosti, byl přece mnohokrát v podobných bitvách, později i jako šikovatel a pak dokonce kaprál. Tenkrát v Itálii ale přece jen k takovým zvěrstvům nedocházelo.

			Ve střetech s Turky se prý nejvíc vyznamenali vojáci českého původu. Novináři o tom psali nadšené zprávy, ale ti doma trnuli hrůzou, nezůstal tam někdo z našich? Soused, kamarád, syn?

			Od Jury zatím žádná zpráva nepřišla, kdo ví, jestli tam vůbec funguje vojenská pošta. Franc Johanu utěšoval, kdo něco takového nezažil na vlastní kůži, nedovede si představit, jak je vojákům po celodenním pochodu a přepadech ze zálohy. To je každý rád, když večer složí hlavu a může se alespoň trochu vyspat. Psát ještě dopisy? Navíc v nejistotě, že je vůbec někdo doručí? To od utrmácených, špinavých a hladových vojáků nemůže nikdo chtít.

			Pak přišla zpráva, že se podařilo obsadit Sarajevo. Bylo to na den císařových narozenin 18. 8. 1878. Všichni si oddechli, tak snad už boje skončí. Ale nestalo se tak, pokračovaly až do října.

			 

			Konečně, konečně o sobě dal Jura vědět. Na obálce s adresou generála von Hillera bylo dole připsáno Johanino jméno. Jak jen je ten Jura prozíravý, napadlo ji, když pohlédla na obálku. Dopis s generálovou adresou si nikdo nedovolí zašantročit nebo nedoručit. Ale vzápětí, když měla obálku otevřít, udělalo se jí málem mdlo. Co je asi uvnitř? Konečně si dodala odvahy, chvějící se rukou obálku roztrhla a očima přelétla stručnou zprávu:

			 

			Milá Johano, posílám pozdrav od Sarajeva, postupujeme k městu, povstalci jsou již téměř vytlačeni, boje co nevidět nadobro skončí. Doufám, že se brzy vrátíme. Moc se na Vás na všechny těším. Vyprávět Vám ale nebudu, bylo to hrozné. Líbá Tě Tvůj Jura

			 

			V první chvíli se musela z tak velkého štěstí vzpamatovat, pak se o ně potřebovala s někým podělit. Milostpaní ani Vilmu by si obejmout nedovolila, letěla do kuchyně, první jí padla do cesty Elis, a jak dosud nikdy neučinila, uchopila ji kolem ramen, otočila s ní jak při tanci a napůl německy, napůl česky na ni vychrlila, že Jura žije a brzy se vrátí. To jí ale nestačilo, odstrčila Elis, vlétla do kuchyně, vrhla se na baculatou Kadlu, i na ni přerývavě vychrlila obsah dopisu, tentokrát jen česky a ta, ať chtěla nebo ne, musela se s ní po kuchyni několikrát zatočit v tanci. Kadla jí dokonce poblahopřála, je dobře, že její ženich přežil, teď už se svatby určitě dočká. Později jí blahopřála i milostpaní a slečna Vilma. Johana si pak dopis pečlivě složila do kapsičky u zástěrky, aby byl stále s ní, a pokud měla volnou chvilku, znovu a znovu si ho četla. Znala ho nazpaměť, v duchu se mazlila s každým písmenkem, ale hlavně ji těch pár vět vrátilo do života, už zase měla chuť k jídlu a v noci spala.

			 

			Jednoho dne koncem září přivezli do vídeňské Všeobecné nemocnice větší skupinu raněných. Poslíček se vzkazem, že vojín Georg Homola od vídeňského pěšího pluku je mezi nimi, dorazil ke strýci do dílny hned druhý den a on okamžitě informoval Johanu. Ta se vyděsila, jak je možné, že leží ve špitále? Vždyť mi psal, že se brzy vrátí, o zranění ani slovo… Milostpaní jí dala ihned volno a pro jistotu, aby ji dovnitř vůbec pustili, jí s sebou dala vizitku se jménem generála von Hillera, na které bylo připsáno, že doručitelce musí být umožněno navštívit raněného vojáka Georga Homolu. Johana se ani nepřevlékla a letěla do nemocnice. Cedulka zabrala, sluha se jí málem klaněl a hned ji ochotně vedl mezi řadami lůžek, na kterých leželi zranění s ovázanými hlavami, hrudníky a končetinami. Někteří leželi nehnutě, jiní, asi ti s lehčími zraněními, sledovali okolí, ale byly slyšet i vzdechy a hlasité sténání. Sestry v dlouhých bílých hábitech se pohybovaly mezi lůžky jako duchové. Johaně tlouklo srdce, bála se, v jakém stavu svého miláčka najde? Konečně stála u jeho lůžka. Ležel, měl zavřené oči, ale vedle byla opřená berle. Pohled na ni Johanu ujistil, že Jura určitě chodit může, proč by tu jinak byla berle? Nikdy by si nepomyslela, že ji obyčejná berle udělá tak šťastnou. V tom otevřel oči… Na nic nečekala a vrhla se k němu. Přestali jí vadit všichni ti ranění i sestry kolem, líbala ho a hladila, slzy jí tekly a přitom se smála, štěstím byla bez sebe. Přežil a to je hlavní, vždyť ona ví, co psaly noviny a i to, co se povídalo mezi lidmi, ví, jaké hrůzy tam vojáci museli prožít a co všechno jim hrozilo. Je sice raněn, ale má berlu, to znamená, že může chodit, co to je v porovnání s těmi, co tu kolem nehybně leží a sténají? V porovnání s těmi, kteří se už nikdy nevrátí? Zranění se mu zahojí, všechno bude jako dřív. Ona se za něho modlila každý den, vymodlila si, že se vrátil.

			Pak jí vyprávěl, jak přišel ke svému zranění. Stalo se to hned druhý den, co předal polní poště dopis s její adresou.

			V jedné z přestřelek v okolí Sarajeva, kde na ně ze zálohy začali střílet povstalci, byl raněn do nohy. Měl ale štěstí, byl to čistý průstřel, Ztratil sice hodně krve, omdlel, ale kost zasažena nebyla, rána nehnisala, začala se dobře hojit a doktoři v lazaretu usoudili, že transportu do Vídně je schopen.

			 

			K jeho lůžku v dalších dnech přišla i Mařka, bratranci a kamarádi ode dvora. Jura byl v jejich očích hrdina a byli na něho pyšní. Zranění se hojilo dobře, a tak ho po čtyřech týdnech z nemocnice propustili. Vrátil se do kasáren, ze kterých před pár měsíci mašíroval spolu s ostatními směrem na jih coby obyčejný pěšák, ale nyní, po návratu, jej obklopovala aura hrdinství a v kasárnách byl považován za celebritu. Ale nebylo to kvůli průstřelu nohy, jak se domnívali jeho blízcí a jeho kamarádi, ale proto, že hlášení o jeho hrdinském činu v bitce s povstalci právě na té gradčaninské silnici, o které už před časem psaly noviny, dorazilo do kasáren již před tím, než ho propustili ze špitálu.

			 

			A Jura zatím dodržel to, co Johaně napsal v tom jediném krátkém dopise, že o hrůzách, které prožili, nikdy nikomu vyprávět nebude. Johana by ale musela být slepá, aby si nevšimla, že ten Jura, se kterým se před jeho odchodem do Bosny loučila, je dočista jiný než Jura, který se z Bosny vrátil. Rysy v jeho tváři byly ostřejší a tvrdší, jako by zestárnul o deset let, i jeho oči byly jiné a na skráních se mu dokonce objevilo několik prvních šedin. Divné, vždyť mu jde teprve na třiadvacátý rok. Zprvu si možná bláhově myslela, že je to zraněním, které utrpěl, ale čím dál víc měla pocit, že před ní něco tají, něco mnohem vážnějšího než jen čistý průstřel stehna, který se mu navíc dobře hojí. Od dob, kdy pásli obecní stádo, a hlavně pak po všech těch letech, kdy spolu ve Vídni prožívali jak úspěchy, tak drobná zklamání, ho natolik znala, že z jeho očí dokázala vyčíst radost, naději i smutek. Teď byl jeho pohled prázdný. Ale proč? Měl by se radovat, vždyť se vrátil, uzdravuje se a nejspíš se splní i jeho největší sen, až bude nadobro v pořádku, bude přeložen k trabantům a oblékne uniformu s červeným kabátem, zlatými epoletami, šňůrami a knoflíky… Tu uniformu, po které touží od první chvíle, kdy ji spatřil. Jednou se ho zeptala na Václava. Odsekl, že o něm nic neví, rozdělili je, asi se vrátí později, možná je v nějakém lazaretu. Johaně se zdálo, že ho její otázka dokonce rozzlobila a poprvé se v jeho očích místo prázdnoty objevilo něco jako podivný smutek. Umínila si, že se ho už na nic ptát nebude.

			Jurovy proměny si všimla i Mařka a jednoho dne se o tom rozhovořily i před tetou. Oběma se zdálo, že Jura před nimi něco skrývá, není přece možné, aby ho těch několik měsíců, co se účastnil bojůvek na Balkáně, tak změnilo. Vždyť třeba takový Franc. Ten byl v armádě skoro třicet let. V mnoha bitvách pod Radeckým proti Taliánům bojoval, a než odešel z armády, byl i v nejtěžší bitvě u Solferina. Ta prý patnáct hodin trvala a mrtvých byly desetitisíce, jeho samotného smrt jen těsně minula, a dnes? Na všechno vzpomíná a o všem, co zažil, vypráví. Co se to s tím Jurou stalo? Teta jen pokrčila rameny, každý máme jinou náturu. Jura asi prožil něco horšího než jenom střílení na nepřítele, kdo ví, možná by bylo dobře, kdyby se někomu svěřil, ulevilo by se mu, ale na to musí přijít sám.

			 

			Skutečnost ale nemohla být skrytá napořád. Byla to Mařka, kdo Juru rozmluvil. Neměla k němu tolik ohledů jako Johana a dotírala na něho při každé příležitosti. Jednou, to už měl zranění téměř zahojené, už i vycházkovou hůlku odložil, se jako za starých časů všichni tři sešli u Modré hvězdy. Seděli v koutku u svého stolečku, když Mařka začala vzpomínat na dobu, kdy je Jura poprvé vzal do Hofburgu. Tehdy jim vyprávěl, jak si v průjezdech mezi nádvořími vozkové nadávají, a ona si kupodivu ještě teď, po osmi letech, vybavila všechny ty sprosté nadávky, které ji tehdy naučil. Jadrně je opakovala a čekala na jejich obdiv. Juru však její paměť na nadávky nepobavila, nehnul ani brvou, zatímco Johana místo obdivu jen zakroutila hlavou a obrátila oči v sloup. Dnes je panskou v rodině generála, jak by mohla obdivovat nadávky z doby, kdy přišli do Vídně? Mařka si nejspíš uvědomila, že přestřelila, tak začala jinak.

			„No vidíte, koho by tenkrát, když jsem se učila nadávat, napadlo, že se nám splní všechno, co chceme. Juro, vždyť ty už jsi málem v trabantské uniformě, Johana je za dámu u generálových a já tancuju v souboru. Přesto jsi, Juro, pořád načuřený a zapšklý, jiný ses vrátil z Bosny, už k nám ani nepatříš.“ Možná připomínka jejich začátků, možná Mařčina výčitka ho přece jen vyburcovala:

			„Nejsem zapšklý, nejsem horší, než jsem byl před Bosnou, jen nemůžu zapomenout na to, co jsem zažil. Kdybyste vy viděly to, co já… Ani trabantská uniforma, ani vyznamenání, které mi císař dá, ani ty parády kolem, nic mi nemůže vymazat z mysli ty hrůzy… Když jsi v boji a jen střílíš, to je nepřítel daleko, nedíváš se mu do očí, ale když jdeš na zteč a bodneš ho, on padne k zemi a ty uvidíš jeho oči… to je něco jiného. Páté přikázání říká ‚nezabiješ‘, a já zabil. A ne jednou, mockrát, mockrát… musíš zabíjet, abys přežil… bodáš jen a bodáš. Už nejsi člověk, jsi zvíře, nemyslíš na nic, nemáš strach ani soucit. Až pak, když je po všem, všechno se ti vrací… vidíš ty jejich oči, cítíš tu krev, najednou si uvědomíš, už to nejsi ty, ale někdo jiný, už nikdy nebudeš stejný jako dřív.“ Zmlkl. Obě jen tupě zíraly, ani jedna z nich nedostala odvahu, aby promluvila. Po chvíli Jura pokračoval:

			„Jak se teď mám těšit na něco tak nicotného, jako je trabantská uniforma? Jak mohu na tohle všechno zapomenout?“ Johana se konečně vzpamatovala a vyzvala ho, aby jim všechno po pořádku vypravoval. V kolika byl bitvách a kde to bylo nejhorší? Mařka, aby podpořila Johanu, připomněla i tetu, ta byla pro všechny tři stále autoritou:

			„Jo, teta také říkala, že se každý má se vším svěřit, dostat to ze sebe, je to jako zpověď před Bohem. Jinak se to v tobě zavře a nikdy nebudeš mít klid. Vzpomeň si na France, kolik ten viděl mrtvých! Plné bojiště jich bylo v bitvě u Solferina a vidíš, dnes už o tom vypravuje, jako by to nebylo nic, ty to také dokážeš.“

			A Jura se chytil. Nejdřív se napil piva, pak se nadechl a vyrovnaným hlasem spustil:

			„Ona by ta Bosna a Hercegovina byla docela hezká země, ale lidé jsou tam zaostalí, špinaví a moc chudí. Nikde nevidíš pěkně oblečenou ženskou, jen dřou na polích a slouží mužským. Ti se doma povalují a nedělají nic, nechávají se obsluhovat od manželek, tak to určuje jejich náboženství. Nejsou tam železné dráhy ani žádná fabrika, vůbec nic. Když jsme táhli po těch jejich hrozných cestách, ve vedru, žízní jsme padali, hladoví, omdlévali jsme únavou, tak jsme se divili, proč nás sem ten císař vůbec poslal? Co si tady od té mizérie slibuje? Každou chvíli jsme museli očekávat, že nás zarostlí a špinaví muslimové přepadnou ze zálohy. Jen se jim nedostat do zajetí, jen to ne, to by znamenalo jistou smrt.“ Na chvíli se odmlčel, opět se napil piva a pokračoval:

			„Nebyly to jen bitky cestou, těch bylo sice dost, ale netrvaly dlouho. Vždy na cestě zůstalo pár mrtvých, pár raněných a my, co jsme bez úhony přežili, jsme mašírovali dál. Pro náš pluk byla nejhorší bitva na gradčaninské silnici a pak druhý den, když jsme šli prozkoumat ležení muslimů. Bylo naštěstí prázdné, ale našli jsme tam na čtyřicet těl našich zabitých vojáků. Byli bez hlav, pohodili je tam nahé a zohavené, nevěděli jsme, kdo je kdo, ale já Václava i tak poznal. Ležel u mých nohou, byl bez hlavy… měl rozhozené ruce a na levém předloktí měl mateřské znaménko…“ Hlas se mu zlomil, rukama si přikryl oči a prvně za dobu, co ho holky znaly, hlasitě vzlykal. Obě zůstaly bez hlesu, najednou jako by i do jejich podvědomí vstoupila nějaká neznámá hrůza, hrůza, o které dosud neměly ani tušení.

			Ony přece četly o bitvě na gradčaninské silnici a Franc všechny poučoval, co to je bitva na zteč, tenkrát ale nikoho z nich ani nenapadlo, že Juru právě tato bitva tak poznamená. Johana si teď vzpomněla, že ji už tenkrát ta zpráva v novinách nějak podvědomě vyděsila… Pak ale dostala Jurův dopis, že je v pořádku a na nějakou bitvu na silnici, jejíž jméno neuměla ani vyslovit, zapomněla. A teď se k ní to divné slovo vrací. Hladila Juru po ruce, a když se konečně uklidnil, promluvila ona:

			„Vzpomínám si, jak tenkrát noviny psaly o té bitvě. Bylo to podané jako velké vítězství našich, nebylo tam nic hrozného, vypravuj nám o tom boji, ale všechno, všecičko, pak ti bude líp.“

			Jura se konečně zklidnil a znovu začal vyprávět:

			„Gradčaninskou silnicí pochodovala infanterie do vnitrozemí. Pluky šly za sebou, někde vepředu mašíroval i pluk brněnských pěšáků. Jak se stávalo, v jednom místě proti nim zaútočili povstalci. Byli vzdáleni asi sto padesát metrů. Byli to nejspíš místní, znali terén, vybrali si pro přepad a pro boj výhodné místo. Přestože se brněnský pluk bil statečně, povstalci je krvavě odrazili. Pak tam poslali nás a bitva se začala měnit v náš prospěch. Pomohlo tomu nejen to, že bylo víc útočících, ale v našem pluku bylo plno vídeňských Čechů a najednou jsme kolem sebe uslyšeli naši rodnou řeč a to nám i jim vlilo do žil zvláštní sílu, byli jsme mezi svými, mezi krajany. Kdo něco takového nezažil přímo na bojišti, ten to nepochopí. I tak to byl těžký boj, boj na bodáky, boj muže proti muži. Muslimové uprostřed boje řvali to svoje Alláh il Alláh! A byli jak smyslů zbavení, hlavně když před sebou uviděli nějakou vyšší šarži. Oni se snad vůbec nebojí smrti, věří, že když zemřou v boji, dostanou se hned k tomu svému Alláhovi a teprve tam si budou užívat.“

			Jura na chvíli zmlkl a napil se piva. Johana si pomyslela, začíná to dobře, naštěstí tam zatím není nic, co by ho mohlo vyvést z míry. Seděli u svého stolku, Modrá hvězda měla svůj poklidný nedělní čas.

			„Já byl ve středu bojiště,“ pokračoval Jura nezúčastněně, „také jsem všude kolem slyšel svou rodnou řeč a v jednu chvíli stál kousek přede mnou muslim, který se chystal bodákem napadnout staršího kaprála od brněnského pluku. Ten byl k útočníkovi bokem, bylo jisté, že se nestačí otočit tak rychle, aby ránu odrazil. Já byl v lepším postavení, na nic jsem nečekal, a než stačil muslim udeřit, vší silou jsem ho ze strany bodl. Samotného mne překvapilo, jak se bez hlesu sesul k zemi. V tu chvíli jsem si uvědomil, jak snadné je zabíjet. Kaprálovi jsem zachránil život, zachytil jsem jeho vděčný pohled, na nic dalšího nebyl čas, okamžitě se proti mně hnali další dva fousatí ďáblové, kteří viděli padnout svého kumpána, ale to už byl vedle mne zachráněný kaprál a společně jsme odrazili jejich útok. To mi dodalo odvahu a dál jsem kolem sebe sekal hlava nehlava. Nevím, kde se to ve mně vzalo, ale všichni, kteří byli v boji kolem mne, mi pak klepali uznale na ramena a říkali, že něco takového ještě nezažili. Prý taková odvaha a takové nasazení se jen tak nevidí.

			Ve stejné formaci se mnou se bil i Václav. Výpady vpřed i do stran se střídaly, chvílemi jsem ho zahlédl, naposledy mezi smečkou útočících muslimů na levém křídle, pak se mi někam ztratil, to mne ale nezastavilo ani na chvíli. Nikdy jsem si nemyslel, že bych něco takového dokázal. Když nás na kasárenském dvoře učili útoky na zteč, boj muže proti muži, nechápal jsem to. Poddůstojníci na nás řvali, vztekali se, že nejsme dost rychlí, draví, že nedokážeme prožívat bojové nadšení, při každém zaváhání, při každém špatném pohybu nám zdůrazňovali, že v opravdovém boji bychom byli teď, právě teď, už mrtví. Vždycky jsem si v duchu říkal, jen si hulákejte, na mne si tím nepřijdete, vždyť jak by mohl člověk jen tak zničehonic zapíchnout jiného člověka? Když jsem tam pak stál proti muslimům, jako by se mi v hlavě rozsvítilo, najednou jsem si vybavil všechno, co nás učili. Ten cizí kaprál byl po celou dobu kolem mne, a když zbytky povstalců utíkaly, já na ně stačil ještě několikrát vystřelit a nejméně jednoho jsem najisto trefil. Pak najednou byl brněnský kaprál pryč, ale to už končil hlavní nápor a povstalci s večerem ustoupili. Kaprál mě našel až večer a německy mi poděkoval za to, že jsem mu zachránil život. Jeho řeč mě překvapila, barva prýmků na jeho uniformě hlásila, že je od brněnského pluku, myslel jsem si, že je také našinec, rodák z Moravy, ale nebyl. No co? V boji je to skoro jedno. Tam nezáleží, jakou řečí mluvíš, ale na čí straně bojuješ. Kaprál mne přišel vyzpovídat, kdo jsem a pod kým sloužím, o mém hrdinském činu napíše hlášení přímo k rukám našeho nejvyššího velitele, arcivévody Salvátora. Pak jsme ještě společně předstoupili před mého velitele, který už také něco věděl a slíbil, že mne za moji odvahu a za zachráněný život kaprála od cizího pluku navrhne na bronzovou medaili Za statečnost. Prý si ji zasloužím, bez ohledu na to, že jsem zachránil život spolubojovníka, má i jiná svědectví o tom, že jsem se bil jako lev. Na to, že jsem byl prvně v ostrém boji, jsem se nejen osvědčil, ale přímo vyznamenal. Kdyby byli všichni takoví vojáci, jako jsem já, mohlo by se Rakousko směle pustit do války s každým nepřítelem. V tu chvíli mi jeho vychvalování bylo skoro lhostejné, byl jsem tak unavený, sotva jsem stál na nohou a to jsem ještě chtěl nalézt Václava.

			Došlo mi, že možná chytil nějakou tu ránu, když se bil mezi vojáky z brněnského pluku. Z posledních sil jsem se dotrmácel na naši ošetřovnu, ale tam nebyl. Nejspíš ho ošetřují v brněnském stanu, ale tam jsem už neměl sílu jít. No, snad to není nic vážného, zítra se poptám na jejich ošetřovně, pomyslel jsem si. V noci jsem ale stejně nemohl spát, všechno se mi vracelo, viděl jsem jen krev a tmavé oči muslimů. Modlil jsem se, děkoval jsem Bohu, že jsem přežil, ale také jsem se ptal, co tu vůbec pohledáváme? Proč nás sem ten císař poslal? Všude kolem nás je jen špína a bída, ale oni tu jsou doma, oni bojují za svoji zem. My jsme tu vetřelci.“

			Během Jurova vyprávění přišel k jejich stolku i Franc, chvíli poslouchal, ale pak se musel vrátit ke svému nálevnímu pultu. Teta si také přisedla, šeptem Mařce sdělila, že Anuša se právě probudila, chůva ji krmí, zatím od ní bude pokoj.

			A Jura pokračoval:

			„Na druhý den ráno se pro jistotu připravili k boji i pěšáci z dalších dvou pluků. Bylo to divné, ale nikdo se nám nepostavil. Vyslané hlídky hlásily, že nepřítel je pryč. Zmizel během noci. Velitel mne zařadil mezi ty, kteří byli vysláni, aby ležení muslimů prozkoumali. A to bylo to nejhorší, co mne mohlo potkat. V opuštěném ležení jsme našli už jen desítky našich mrtvých kluků. Ale ta hrůza! Všechny mrtvoly byly svlečené, zohavené a bez hlavy. Takhle popravovali muslimové zajatce, pro ně to byli nevěřící a jejich Alláh to tak chce. Zvedal se mi žaludek… a nejen mně. Někteří vojáci zvraceli. Spočítali jsme mrtvé, bylo jich osmatřicet a byli to naši, o tom nebylo pochyb. Naštěstí jsme nevěděli, kdo je kdo. Já si náhle všiml těla bez hlavy, ležícího na zádech, s bezmocně rozhozenýma rukama. Na levém předloktí měl dotyčný mateřské znaménko, hnědou pihu velikosti holubího vejce. Strnul jsem, vždyť já tu pihu znal, stejnou měl i Václav, co jen si kvůli ní při koupeli zakusil! Dělali jsme si z něho legraci, barva pihy byla světle hnědá, stejná jako… no víte co. On ale na ni byl hrdý, je to sice mateřské znaménko, ale v jejich rodě, se vyskytuje jen po mužské linii. Stejné znaménko má i jeho otec, stejné měl i jeho děd.“ Vzpomínka na Václava mu opět rozechvěla hlas, zmlkl, nemohl dál. Franc, jako by na dálku vystihl, že se Jura dostal do úzkých, přispěchal s velkým panákem slivovice a on, jak se nikdy ničeho ostrého nenapil, ji do sebe hodil okamžitě. Po chvíli už pokračovat mohl.

			„Nejdřív jsem se nemohl hnout z místa, hlavou se mi honilo jen: Bože, vždyť to je Václav! Tak oni dostali Václava? Bezmocně jsem nad ním stál, hrdlo jsem měl sevřené, do očí mi vstoupily slzy. Václave, kamaráde, a během vteřiny mi myslí proběhlo všechno, co jsme spolu za ten rok společné služby v infanterii zažili, i všechno, co mi o sobě Václav vyprávěl. V duchu jsem viděl jeho rodný statek, nevím, jak je to možné, vždyť já tam nikdy nebyl. Václav seděl na kozlíku, s opratí v ruce projel s jejich grošáky pod bílým návratím do dvora, viděl jsem průčelí obytného stavení a maštal… Konec mému vidění udělal další voják. Plácl mne po rameni a zeptal se, co je se mnou? Vrátil jsem se do skutečnosti, odpověděl jsem, že jsem poznal svého kamaráda, tady podle té pihy… a on jen suše dodal, že ten kluk má tedy štěstí, nebude pohřben do společného hrobu. Nad jeho tělem nebude nápis ‚Neznámí bojovníci‘ a poděkování za to, že statečně bojovali a své životy položili za čest a slávu mocnářství, ale bude tam jeho skutečné jméno. A to poděkování bude patřit jen jemu samotnému, to všechno díky mateřskému znamení, té hnědé pize. Pak ještě podotkl, že ležet tady takhle on, šoupli by ho do společného hrobu, on žádnou pihu nemá. Ani já ne, pomyslel jsem si aznovu mě napadlo, proč musíme umírat tady, v cizí zemi, o které jsme dosud nic nevěděli a kde nás nikdo nechce?“

			Pak ještě dodal, že mrtvé naštěstí nemuseli pohřbívat jejich kamarádi od pěchoty, pohřbili je vojáci 4. praporu pionýrů.

			„A kde jsi přišel k tomu zranění nohy? To nebylo během bitvy?“ zeptala se teta.

			„Ne, to už okupační jednotky postupovaly dál a s nimi i náš prořídlý vídeňský pěší pluk. Na cestách, kudy jsme museli projít, nás ale stále nahodile přepadali povstalci.

			Muslimové útočili většinou jen ze zálohy, to už k žádné větší bitvě nedošlo. Vždy se na nás odkudsi snesla sprška střel, ale i tak bylo mnoho raněných a dokonce mrtvých. Při jednom takovém přepadu mne zasáhla kulka do stehna. Nebylo to nic vážného, náhle jsem ucítil strašné pálení, pantalóny se mi zabarvily krví a já, který před pár dny svým bodákem probodl útočícího muslima a kaprálovi od jiného pluku tak zachránil život a pak kosil muslimy hlava nehlava, jsem při pohledu na vlastní krev omdlel. Přišli saniťáci, odvlekli mne na ošetření. Byl to čistý průstřel stehenního svalu. Po chvíli, když mě ošetřili a když jsem se nadobro vzpamatoval a zjistil, že i s ovázanou nohou můžu jakž takž chodit, trval jsem na tom, že dál zůstanu u pluku. To proto, že jsem se za svoji slabost zastyděl. Ale ztratil jsem dost krve, a tak mne transportovali do bezpečí lazaretu u Sarajeva.“

			To bylo také to poslední, co se od Jury to nedělní adventní odpoledne dozvěděli. Pak se přiřítil Pepi s Anušou a okamžitě se všechno točilo kolem nich. Ten den se už Jura k dalšímu vyprávění nedostal. Jestli se mu po té dnešní zpovědi uleví a bude stejný jako před tím, než jejich pluk mašíroval na jih, stejný jako před tím, než obsadili zaostalou a špinavou Bosnu a Hercegovinu? To se teprve uvidí.

			Zatím musíme být vděčni alespoň za tuto jeho otevřenou zpověď, pomyslela si Johana a významně si s tetou vyměnily pohledy. Mařka podotkla:

			„Zaplaťpánbůh přišly ty děti, alespoň nám zvednou náladu. Je advent, brzy se stmívá a teď ještě to zabíjení. Brr!“ Václavova smrt nejvíc rozesmutnila Johanu. Vždyť ho tak dobře znala, mnohokrát si s ním povídala, byl to přece kamarád Jury, i snubní prstýnky jim slíbil.

			K Bosně a Hercegovině se stále vracely i novinové články. Obsazení, které mělo dle císařského nařízení probíhat pokojně, proto v čele okupačních jednotek pochodovaly i vojenské kapely, se ani zdaleka nepodařilo. Rakousko-Uhersko za ně zaplatilo pěti tisíci mrtvých a nezvěstných a mnoha tisíci raněných.

			Mrtví byli pohřbíváni na místě, ranění a nemocní byli převáženi do lazaretů a postupně transportováni do vojenských nemocnic a invalidoven v monarchii.

			Mnoho rodin, které tam ztratily své syny a bratry, bude mít smutné Vánoce.

			 

			Johana se nakonec uklidnila a Jura se díkybohu rozmluvil, jeho duše se uzdraví, utěšovala sama sebe. Jediné, co nemohla překonat, byla Václavova smrt. Za těch několik návštěv, kdy ho Jura přivedl, se s ním i ona sblížila. Jednou jí vypravoval svůj příběh, příběh synka z velkého statku. Narodil se bohužel jako druhorozený, a přestože od dětství miloval koně, rodný statek musel zůstat nejstaršímu. Otec by měl raději Václava, už kvůli mateřskému znaménku, které po něm zdědil, ale zákony rodu si nikdo nedovolí porušit. Sháněli mu nevěstu z podobných poměrů, někdy zdědí statek jediná dcera, a kdyby se on na takový statek přiženil, zůstal by i u milovaných koní. Pretenci by mu bratr vyplatil, o to nic, ale nikde v okolí se jediná dcera coby dědička statku nevyskytovala. Církevní dráhu si nezvolil, celibát nebyl pro něho, na to se mu holky příliš líbily, takže šel do Vídně a vyučil se zlatníkem. Vojenskou povinnost si ale splnit musel, a tak počítal alespoň s tím, že po základním výcviku se dostane k vozatajstvu. Po vojně se beztak chtěl vrátit ke zlatnickému řemeslu. Nakonec měl to své řemeslo i docela rád, tovaryšské zkoušky měl za sebou a za pretenci, kterou mu musí bratr po vojně vyplatit, se chtěl udělat sám pro sebe. Jednou jí přinesl ukázat katalog snubních prstenů, některé byly tak honosné a drahé, že by na ně s Jurou nikdy neušetřili. Jí se ale líbily i ty jednoduché, ty levné. Nezáleží na množství zlata, ale díky těm prstýnkům budou pak s Jurou stále spolu. Václav jí okoukl ruce a řekl, že má jemné štíhlé prstíky, na její prstýnek bude potřeba zlata nejvýš tak za šest sedm zlatek a práci jí z přátelství k Jurovi počítat nebude. V tu chvíli byla štěstím bez sebe, tolik našetřeno už přece má a na ten Jurův, než se on vrátí z vojny, také ušetří. A teď tam někde v té neznámé zemi Václav leží i s těma svýma šikovnýma zlatnickýma rukama? A co je nejstrašnější? Nejspíš ho pohřbili bez hlavy… Snad se to nikdy nedozvědí jeho rodiče. Večer před spaním se modlila jako obvykle, ale tentokrát přidala modlitbu i za Václavovu duši. Bohu děkovala, že se její Jura vrátil. Co bych si asi počala, kdyby tam někde spolu s Václavem zůstal i on? Ani já bych pak nechtěla žít, byla její poslední myšlenka, než usnula.

			 

			Toho prosincového dne léta Páně 1878 byl Radeckého sál v Hofburgu slavnostně vyzdoben v očekávání veliké slávy. Leskly se křišťálové lustry, zlaté výšivky na portiérách i zlaté rámy vzácných historických obrazů a pro tuto výjimečnou příležitost byly přineseny z hradních skleníků cizokrajné květiny, které se aranžují pouze při císařských bálech. Vrcholní činitelé vojska již stáli nastoupeni ve svých slavnostních uniformách a očekávali příchod císaře, který má dnes předat vyznamenání všem těm, kteří se zasloužili o úspěšné obsazení Bosny a Hercegoviny. O této události již několik dní psaly nejen všechny vídeňské noviny, ale povídali si o ní lidé v ulicích, kavárnách i těch nejobyčejnějších hospodách a připomínali si ji i v nejvzdálenějších koutech monarchie.

			Schodiště vedoucí k Radeckého sálu bylo pokryto rudým kobercem a na každém schodu držel stráž člen gardy ve slavnostní trabantské uniformě. V předsálí hrála vojenská kapela a v přilehlých prostorách bylo připraveno bufetové pohoštění pro všechny účastníky ceremoniálu, vyznamenané důstojníky i prosté vojáky, jejich velitele a zahraniční hosty.

			Dnešního dne obdrží vyznamenání všichni ti, kteří statečně bojovali proti muslimským povstalcům, proti těm krutým hrdlořezům, kteří se postavili proti rozhodnutí Berlínského kongresu a bez všech pravidel války bránili svou zemi proti regulérní rakousko-uherské armádě. Ti, kteří dnes dostanou z rukou císaře medaili Za statečnost, bojovali v bitkách, které ze zálohy rozpoutali povstalci v místech, která velmi dobře znali. A i ti, kteří se účastnili těžkých, často mnohahodinových bitev proti velké přesile a museli v neznámém terénu uplatnit jak odvahu, tak důvtip a statečnost. Mezi nastoupenými čekateli stál i Jura. Měl slavnostní uniformu šikovatele, kteroužto šarži obdržel hned po svém uzdravení. Nyní mu tedy sám císař připne na prsa bronzovou medaili Za statečnost, vyznamenání, které může voják Jeho císařského Veličenstva dostat jen za významný čin přímo v boji. Tato medaile učiní pak po zbytek života z obyčejného činného vojáka i z veterána celebritu. Snad každý voják po takovém vyznamenání touží, ale jak se říká: „Je mnoho povolaných, leč málo vyvolených.“ Všichni ti, kteří začátkem léta v úmorných vedrech mašírovali k jižní hranici, byli ti „povolaní“, a on nyní napočítal z těch tisíců povolaných jen hrstku, nějakých dvacet vyvolených. Mezi ty vyvolené patří i on, kdysi pasák obecního stáda krav. Jsem mezi vyvolenými, ale za jakou cenu? říká si sám pro sebe. Pět tisíc se nás nevrátilo vůbec a další tisíce si ještě léčí po špitálech svá zranění. A jejich vyhlídky? Možná nadosmrti zůstanou mrzáky.

			V kasárnách mu již předem všichni blahopřáli, stal se pro ně hrdinou, celebritou, ale on se tak necítí. Všechna ta sláva mu najednou nějak vadí. Po tom všem, co prožil, co v té cizí zemi viděl, si náhle uvědomil, jak nicotné je všechno tohle lidské oslavování, ta nablýskaná pompa.

			Kapela spustila fanfáry, vlajkonoši ve slavnostních uniformách pluků, jejichž příslušníci dnes obdrží vyznamenání, napochodovali dovnitř se svými historickými zástavami. Pak hudba ztichla, ceremoniář třikrát udeřil zlatou holí o parkety a do dveří vešel nejvyšší hofmistr Hohenlohe ve své bohatě vyšívané uniformě, za ním samotný císař ve slavnostní uniformě polního maršála, v bílém kabátci a červených kalhotách s tradiční červenobílou šerpou přes prsa a mnoha vyznamenáními. Doprovázeli ho dva jeho pobočníci a maršál, ministr války, opět všichni v uniformách. Důstojníci od všech složek vojska, kapitáni gard, zkrátka všichni uniformovaní v sále mu vzdali čest. Císař došel až k vyvýšenému místu, k estrádě. Kapela spustila rakouskou hymnu, všichni stáli nehnutě a po vojensky vzdávali čest. Ministr války podal panovníkovi, svému nejvyššímu veliteli, hlášení a ten se ujal slova. Poděkoval svým věrným vojákům za statečnost v boji, za jejich oběti pro slávu monarchie, které nikdy nebudou zapomenuty. Krátce zhodnotil jednotlivé rozhodující bitvy a zmínil i celou řadu přepadů, ve kterých byli povstalci ve velké přesile, přesto se jeho stateční vojáci vždy dokázali ubránit a díky nim bylo území během krátké doby obsazeno, tak jak stanovil Berlínský kongres. Celá křesťanská Evropa sledovala s uspokojením jejich počínání. Po slavnostním projevu císaře nastal samotný akt vyznamenání. Pobočník vždy krátce představil osobu vyznamenaného a čin, za který vyznamenání obdržel. Jmenovaný pak předstoupil před císaře, lehce se uklonil a čekal, až druhý pobočník předá císaři na podušce příslušnou medaili, císař ji pak dotyčnému připjal na levou stranu hrudi, pokud byl vyznamenávaný opatřen šerpou, tak na šerpu. Obyčejní vojáci ji dostali přímo na slavnostní blůzu uniformy. Nejdřív byly předány dvě nejcennější zlaté medaile Za statečnost, a to generálu Josipu Filipovičovi, kterého panovník pověřil velením nad všemi silami určenými k okupaci Bosny a Hercegoviny, a druhá jeho zástupci. Dalších pět velících důstojníků, jak z řad polních myslivců, tak infanterie, pak obdrželo medaile stříbrné. Nakonec přišlo na řadu třináct prostých vojáků a poddůstojníků, kteří se vyznamenali přímo v bitvách. Pro ty byly připraveny medaile bronzové. To byli ti, kteří cedili krev přímo v boji muže proti muži, to když proti vojákovi v rakouské uniformě, který nasazoval život za císaře a monarchii, stál zarostlý povstalec s podivným turbanem na hlavě, zaslepený nenávistí a touhou zabíjet a s odhodláním zemřít pro svého Alláha.

			Jména vyznamenaných četl pobočník, oni předstupovali před císaře a odcházeli od něho s medailí na prsou. Byli to ti, kteří neobvyklým hrdinským činem odvrátili porážku v nějaké bitce, nebo zachránili někomu jinému život, či s nasazením života zamezili zajetí svých druhů. V této poslední skupině vyznamenaných byl i Jura.

			Radeckého sálem konečně zaznělo i jméno Georga Homoly a pobočník četl, že jmenovaný se jako nováček vídeňského pěšího pluku vyznamenal v bitvě na gradčaninské silnici a svým neohroženým činem zachránil život zkušenému německému kaprálovi z brněnského pěšího pluku. A nejen to, po celou dobu bitvy na bodáky se tváří v tvář nepříteli bil tak statečně, že byl příkladem pro všechny své druhy. Strhával je svou statečností a nebojácností k nebývalým výkonům, takže se nepřítele podařilo záhy obrátit na ústup. Na prchajícího nepřítele ještě stačil několikrát vystřelit. Jmenovaný byl pak v dalších bojůvkách před Sarajevem raněn, ale ze zranění se již zotavil, takže dnes zde může osobně převzít z rukou našeho nejmilostivějšího císaře bronzovou medaili Za statečnost, která mu právem náleží. Jura stál před Jeho Veličenstvem císařem jako svíčka, hruď měl vypjatou, tak jak si to natrénoval při zkoušce. Pobočník podal císaři podušku s medailí a císař ji Jurovi připjal na levou stranu hrudi. Ten secvakl podpatky, lehce se uklonil, udělal vlevo v bok a opustil pódium. Po předání všech vyznamenání udeřil ceremoniář opět třikrát zlatou holí do podlahy, císař se svou suitou opustil sál, kapela spustila slavnostní tuš a vlajkonoši parádním pochodem odnášeli zástavy všech pluků, jejichž vojáci obdrželi medaile. I těmto zástavám všichni vzdávali čest. Konečně zazněl Pochod Radeckého a nejen vyznamenaní, ale i přihlížející se odebrali do salonků s bufetovými stoly, které se prohýbaly pod lahůdkami a plnými sklenicemi kvalitního vína. Jura se na mísy nevrhal jako ti zkušenější, hlavně pak důstojníci, kteří znali podobné občerstvení z císařských plesů. Stál skromně stranou a jen sledoval dění. Náhle k němu přistoupil poručík od husarů a česky mu řekl, ať se neupejpá, beztak podobné lahůdky nikdy neokusil a možná už nikdy neokusí. Nezbylo mu nic jiného než následovat svého průvodce. Ten mu pak sám na talíř naložil porce od všeho možného a připili si spolu vínem. Mezi jídlem mu řekl, že má rád české statečné vojáky, sám je také Čech a je na to hrdý. Vždyť i na Balkáně se nejvíc vyznamenaly české pluky. Jura se snažil namítnout, on není z Čech, ale z Moravy, ale poručík jen mávl rukou, Čechy nebo Morava, to je jedno, mluvíme stejnou řečí? Mluvíme a už od dob Přemyslovců patříme k sobě. Zblízka si prohlédl Jurovu medaili, poplácal ho po rameni a šel se pobavit s ostatními důstojníky. Jura ještě chvíli okouněl, sem tam něco ochutnal, ale v této společnosti se necítil dobře. Byl mezi prvními, kteří si v šatně vyzvedli svůj mantl, a vydal se do nevlídného adventního dne. Pro dnešek má volno až do večerních hodin, věděl, kam půjde. Svou novou slavnostní uniformu, především však medaili Za statečnost, musí jít ukázat k Modré hvězdě. Tam se rozhodně bude cítit lépe než tady, mezi tou vojenskou honorací.

			Když Jura vstupoval do chrámu, zazněly z věže dva údery zvonu. Po tolika dojmech potřeboval být ještě chvíli sám, pomodlit se a zavzpomínat na domov. Co by asi jeho vyznamenání řekl otec, kdyby žil? Škoda, že ho dnes nemohla vidět matka a Toni, ale i kdyby se nějakým zázrakem ocitly ve Vídni, do Radeckého sálu v Hofburgu by je stejně nepustili, všechna ta sláva byla jen po zvané, jen pro vojenské mocipány. K Modré hvězdě dorazil pozdě odpoledne, všichni ho již čekali. Věděli z novin i přímo od něho, jaká sláva ho dnes čekala. Obstoupili ho, ještě než si stačil svléknout svůj vojenský mantl. Blahopřáli mu a chtěli vidět medaili zblízka. Osahávali ji, obraceli na spodní stranu, Johana zkoušela mezi prsty kvalitu hedvábné stuhy, na které je medaile zavěšena. Udrží vůbec tu tíhu bronzu? Mařku udivilo, že je tak malá, představovala si ji velkou jako cibule, které nosí mužští na zlatém řetězu v kapsičce u vesty. Franc si ťukal na čelo, čímž naznačoval, že ona tomu vůbec nerozumí. Nezáleží na velikosti, ale na významu a ten má obrovský, vždyť ještě nedávno ti, kteří dostali od císaře nějaké vyznamenání, mohli požádat i o udělení šlechtického titulu. To už Mařka vyprskla nahlas, před Jurou naznačila úklonu a pronesla:

			„Vítám vás, pane barone, nebo raději rovnou pane hrabě? Jak by to bylo ctěnému panu šlechtici libo?“ Pak ještě uvažovala, co by mu dal císař do erbu? Mělo by to být něco z historie rodu, tak snad kravské rohy, ne? Byl přece pasák obecního stáda krav. Tomu se zasmál i Jura, ale Johana se málem urazila a vyjela na ni, že mu to nemusí furt a furt připomínat. Teď je slavný, teď je celebrita, tak ať se tak k němu chová.

			Teta pro něho nachystala slavnostní večeři, vepřo knedlo zelo. Jestlipak si ještě pamatuje, jak mu to tehdy, když prvně dorazili celí vyděšení k Modré hvězdě, přišlo k chuti. Koho by tehdy napadlo, že udělá takovou kariéru. Jura při pohledu na talíř přivřel oči a několikrát labužnicky nasál. To je panečku jiná vůně nežli ta nad stříbrem a porcelánem hradního bufetu. To sice připravili vynikající hradní kuchaři, ale on ani nevěděl, jak si to nabrat a jak se to jí. Ještě že se ho ujal poručík od husarů, krajan, jinak by tam zůstal o hladu. Stejně mu tam nic nechutnalo. Třeba takové ryby a klepeta v majonéze, humrové saláty, paštiky, na to naše žaludky nejsou. Není nad knedle, vepřovou pečínku a kysané zelíčko. Málem ho nenechali ani v klidu najíst, pořád se vyptávali a on se snažil uspokojit jejich zvědavost. Třeba kolik kroků stál před císařem? A podíval se mu do očí? Jak poznal, kdy se má otočit? Nezakopl, když odcházel? Mařka pak odběhla pro Anušku, Franc musel k pípě a Johana s ním konečně zůstala na chvíli sama. Zeptala se ho, na co myslel, když mu císař připínal medaili. Doufala, že odpoví, že na ni, možná by snesla i matku nebo Toni, on se ale podíval někam mimo a pak suše odpověděl:

			„Na Václava.“ A ona si v tu chvíli uvědomila, že ještě není ze všech těch hrozných zážitků nadobro vyléčen. A bude vůbec někdy? napadlo ji. Pak už sami nezůstali ani chvíli, Mařka přinesla Anuši a za nimi přihopsal Pepi, a to se teprve začaly dít věci. Pepimu musel vyzkoušet novou čáku, kterou pak už nedal z hlavy, a běhal v ní i mezi hosty v restauraci, Anuše se mu uvelebila na klíně a nechtěla si hrát s ničím jiným než s jeho nablýskanou medailí, dokonce se do ní chtěla zakousnout. Franc mu po vepřové donesl další pivo, ale než se stačil napít, musel si na medaili připít se strýcem „nejlepším vínem“ z jejich sklepa, které otevírají jen při slavnostních příležitostech, naposledy při křtu Pepiho. O Jurově medaili se dozvědělo i těch několik odpoledních hostů, kteří si sem v nepříjemném a ponurém adventním odpoledni přišli vypít svoje pivo. Každou chvíli k němu někdo přišel a poblahopřál mu. Jura si připadal jak celebrita, která se dostavila mezi své obdivovatele. Mařka se pochlubila, že impresário připravuje nový program na oslavu obsazení Bosny a Hercegoviny, vždyť tím získá monarchie větší území. Nový tanec se bude jmenovat Balkánský a ona bude mít opět sólo. Jura chtěl vědět, jestli bude předvádět muslima coby povstalce nebo pěšáka, který přišel potlačit povstání. Ještě prý neví, ale zatančit musí umět všechno.

			„A budete také tancovat boj muže proti muži? Výpady bodákem a řezání hlav zajatcům?“ Nepochopila jeho hořkou ironii a bezelstně odpověděla, že výpady a bodání, to zatančit umí, cožpak si nepamatuje na Divošský tanec? Tam přece bodali ulovené zvíře. Jestli zvládnou i řezání hlav, to prý ještě neví, ale impresário už něco vymyslí.

			Tak Vídeň se bude bavit, pomyslel si Jura. A kdo si za nějaký čas vzpomene, že tam někde pod nápisy „Neznámí bojovníci“ leží na pět tisíc těch, co za monarchii položili své životy a také Václav. Šťastný Václav, měl přece pihu, proto byl pohřben pod svým pravým jménem. Tak to řekl ten voják, který sbíral mrtvé.

			 

			Novou uniformu šikovatele si Jura dlouho neužil. Hned po novém roce byl převelen do vysněné dvorní gardy, a to do oddílu trabantů. Jejich posláním je vnější bezpečnost a reprezentace císařského dvora jak v Hofburgu, tak i v Schönbrunnu, doprovod a ostraha císaře při jeho cestách a také ostraha arcivévodů a členů císařovy rodiny. Ve svých krásných historických uniformách se účastní všech oslav a procesí. Pro denní službu ale oblékají služební uniformy, ty nejsou tak krásné, ale zato praktické. V této jednoduché uniformě, tak podobné jeho původní pěšácké, se učil nástupy a ostrahu, vzdávání cti, kontrolu objektů uvnitř Hofburgu a při pobytu císaře v Schönbrunnu.

			Krátce po nástupu do gardy se účastnil obou nejvýznamnějších událostí, císařských dvorních plesů. Koncem ledna to byl tradiční dvorní ples, kterého se účastnilo kolem dvou tisíc hostí, a za dva týdny na to i ples u dvora, kde bylo jen okolo sedmi set hostů, ale zato členů těch nejvýznamnějších a nejstarších šlechtických rodů. Na obou těchto plesech, které se považují za vrchol společenské sezóny, stál mezi několika desítkami trabantů, kteří byli oblečeni ve svých slavnostních trabantských uniformách. Jak sochy, v pozoru s vypjatou hrudí, stáli na každém schodu schodiště, které vedlo k reprezentačnímu sálu, ale i uvnitř sálu, ve vyrovnané řadě podél jeho stěn. Jejich vysoké péřové klobouky, červené kabátce plné zlata, doplněné bílými kalhotami a holínkami z jemné kůže, vysoké až nad kolena, vytvářejí již po desítky let reprezentační kulisu vrcholných společenských událostí císařského dvora. Jura tu stál poprvé a zblízka mohl sledovat příslušníky aristokracie a všechny ty, kteří mají přístup ke dvoru a o kterých pak píší vídeňské noviny, a vytvářel si svůj vlastní názor. Jeho bronzová medaile Za statečnost, zavěšená na červenobílé stuze, se na červené blůze trabanta nevyjímala sice tak jako na jednoduché tmavě modré služební blůze, ale i tak poutala pozornost procházejících. Když si ji prvně připjal na červený kabátec, měl dojem, že mezi všemi těmi zlatými ozdobami, lemy a epoletami, kroucenými i jednoduchými šňůrami a řadami zlatých knoflíků nadobro zanikne. Byl ale překvapen, medaile se přehlédnout nedala. Císař dobře ví, proč vyžaduje, aby nositelé vyznamenání ozdobili medailemi i své slavnostní uniformy, zvyšuje to nádheru dvora.

			Historické trabantské uniformy a hlavně jejich nositelé už od dob Marie Terezie přitahují pohledy žen a hlavně dívek. Jura svou výškou, souměrnou tváří, která navíc v bojích na Balkáně získala ostřejší mužné rysy, byl jedním z nejvýraznějších. Že si ho prohlížejí víc než ostatní, si uvědomil záhy a napadlo ho, že pro ně je něco jako cizokrajné zvíře v schönbrunnské kleci. Zatím ho jen okukují, ale časem, když bude mít štěstí, možná mu i nějaký ten pamlsek hodí. V duchu se své představě usmál a jeho nová role ho začala bavit. Procházely kolem něj dámy v nádherných róbách, ověšené zlatem a perlami s briliantovými diadémy ve vlasech, některé se zastavily, vzájemně se zdravily, vytvářely hloučky a obnovovaly svá přátelství. Některé jej provokovaly vyzývavými pohledy, dokonce zaznamenal, že si o něm cosi špitaly. Bože, co z člověka udělá jedna naparáděná uniforma a kousek naleštěného kovu na prsou. No, jen se bavte, kdybyste tak věděly, kdo já ve skutečnosti jsem… a podvědomí mu vyplavilo některé okamžiky jeho dětství. Přicházely jako záblesky z jiného světa, objevily se a hned mizely, ale jejich obraz byl tak ostrý, že v ten okamžik se někam propadla nádhera reprezentačního císařského sálu, neslyšel ani hudbu, byl tu jen on a jeho minulost. Uviděl vztekem staženou tvář pantáty Vojtka a na svých dětských zádech ucítil šleh opratí, záhy už naháněl krávy do stáda a hospodyně číhaly, jestli na jejich kravku nekřikl, nebo ji dokonce nepřetáhl bičem. I úlek a chvíli hrůzy prožil, to když se pod keřem probudil a zjistil, že krávy utekly do jeteliny, vzápětí slyšel i Mařčino kňourání, že ona do Vídně nechce, raději do Haliče, tam je určitě nenajdou, a odněkud se mu vybavilo i cvakání kol, to když ležel ve svém žlábku na vagonu s uhlím. Obrazy náhle ustaly, zase stál mezi trabanty, sledoval dění v sále a jen tak ho napadlo, že jeho život byl, jaký byl, ale nejspíš zajímavější než životní příběhy těch, kteří teď kolem něho korzují, okukují ho a snaží se uhodnout, kdo je za tou uniformou a medailí. Nikdo z vás nemá šanci poznat, kdo jsem doopravdy…

			 

			Jura se přestěhoval z kasáren pěšího pluku do kasáren blíž Hofburgu, kde spali příslušníci hradní stráže, a když prý bude mít trochu štěstí, bude časem ubytován přímo v hradu. I když bydlení v suterénu některé budovy Hofburgu, kde jsou ubytovaní gardisté, má jen tu výhodu, že bude mít kratší vzdálenost do služby, pohodlnější není, spíš naopak. Své povinnosti si osvojil velmi rychle. Postupně si vyzkoušel všechny činnosti, které bude vykonávat jak v gala trabantské uniformě, tak v služební. Mnohokrát stál službu u hlavní brány nebo u apartmánů arcivévodů, doprovázel císaře na jeho cestách po Vídni, do Schönbrunnu, Augartenu, Luxemburgu i na jiná jeho příležitostná sídla. Možná, že bude zařazen i mezi ty, kteří jej budou doprovázet na jarní vojenské manévry do Uher nebo do Haliče. Pak by spolu s ostatními cestoval i bydlel ve vagonu pro osobní stráž panovníka, který bývá v luxusním vládním vlaku zařazen hned za vagonem císaře. To bych ale uviděl kus světa! uvažoval a docela se na tuto změnu těšil. Služba trabantů byla turnusová, hodně času proseděl i na strážnici mezi ostatními gardisty, když čekali, jestli nebudou muset narychlo vytvořit čestnou rotu vzdávající čest při odchodu nebo příchodu císaře nebo nějaké vzácné návštěvy. Podle vidění již znal všechny členy císařské rodiny a jejich osobní sloužící i všechny nejvyšší hodnostáře dvora a pracovníky všech čtyř nejvyšších štábů Hofburgu, jejich úřadů a departmentů.

			Atmosféra mezi gardisty byla přátelská, na strážnici při čekání na akci si povídali, hráli karty, bavili se na účet svých kolegů nebo jen tak klevetili o příslušnících dvora. Jak už to tak bývá, jejich pozornosti neunikla žádná sukně, která prošla kolem okna strážnice nebo místa, kde drželi službu. Každou mladší ženskou hodnotili dle svých vlastních měřítek. Někdy se bavili tak hlučně, že je musel velitel strážnice napomínat. Jura jim už v začátcích své služby vyprávěl o své účasti v Bosně a Hercegovině, o bojůvkách, o muslimech a o hrůzách, kterými tam vojáci prošli. Nemluvil o tom rád, ale když na to přišla řeč, nemohl dělat mrtvého brouka. Svými zásluhami z Balkánu se nechlubil, ale v jejich očích byl i tak hrdinou a obdivovali ho. Časem si ale uvědomil, že čím víc se o tom mluvilo, tím víc se i on dokázal nad všechny ty hrůzy, které tam prožil, povznést. Často si pak vzpomněl na veterána France od Modré hvězdy. Ten toho také zažil hodně, viděl spoustu svých kamarádů umírat, sám byl raněn a nyní, po letech, o těžkých bojích, kterými v Itálii pod Radeckým prošel, vypráví zajímavě a snad i rád. Gardisté mají na strážnici dost času i na čtení novin a zajímají se o všechno jak z Vídně, tak z celé monarchie i ze světa. Několik svých kamarádů Jura už dovedl k Modré hvězdě a oni se s místními spřátelili.

			 

			Začátkem masopustu se objevily po Vídni plakáty, že soubor LA BAYADÈRE na počest našich statečných vojáků nacvičil nový program, Balkánský tanec se nazývá, a velevážené publikum si tak připomene nedávné události v Bosně a Hercegovině, ale především statečnost a odvahu našich vojáků. Jura, který uviděl plakát, si odplivl, jeho nikdo na něco takového, jako je tanec o zabíjení nedostane.

			Mařka ale přinesla na premiéru čtyři vstupenky a počítala s tím, že je udá v Modré hvězdě. O Johaně a Jurovi nepochybovala ani na okamžik, o zbývající dvě se podělí teta, strýc nebo snad Franc, kdyby strýc nemohl. Jura ale trval na svém, nechce si připomínat nic z toho, co zažil, takže bylo na Johaně a tetě, aby ho přesvědčily. Nakonec se jim to povedlo. Vysvětlily mu, tedy především teta, že tancování není totéž co skutečný boj, naopak, tato podívaná by mohla překrýt jeho ošklivé vzpomínky.

			Představení se uskutečnilo v Rotundě a bylo, jako obvykle, vyprodané. Muzika a tanec, to je to, co Vídeňáci odjakživa milují, tentokrát byli navíc zvědaví, jak se monsignor vypořádá s bojovými scénami. Tancovat o štěstí, o lásce, touze a naději, o všem tom krásném, co do života patří, je přece jen něco jiného než tancování o zabíjení. Monsignor ale zvolil krátké vstupy, dalo by se říci od každého něco. Drsné scény se střídaly se snovými a diváci byli vtaženi do děje hned zpočátku. Tanečníci v nablýskaných uniformách infanterie v rytmu vojenského marše zaplnili scénu a roztančili se ostrými pohyby znázorňujícími výpady proti nepříteli, nacvičovali tak budoucí boj. Pak mezi ně přitančily dívky v pestrých letních šatech a místo boje se na scéně objevily milostné taneční kreace. Žádný vojenský marš, žádné dupání a ostré výpady vpřed, ale sladké tóny milostných písní. Tanec znázorňující loučení byl dojemný, letmá objetí, otírání slz, mávání šátečků na rozloučenou, tak skončila první scéna. Pak už se dívky neobjevily, scéna potemněla, zazněla tlumená dělová rána, hudba se opět změnila na ostrý marš a scénu zaplnily potyčky mezi rakouskými uniformami a zarostlými Osmany s turbany na hlavách, kteří v rukou svírali podivné zahnuté meče. Osmané padali, někteří opět vstali, jiní prchli ze scény, aby se vzápětí v předklonu opět plížili kolem a naznačovali, že číhají na svou kořist. Johana se nenápadně ze strany podívala na Juru, nepřipomene mu to něco hrozného? Naštěstí se tvářil nezúčastněně. Tanec závěrečné scény byl tancem vítězů. Zavlála žlutočerná vlajka s orlicí, scénu zaplnili vojáci i civilové, dívky vítaly své milé v uniformách, taneční rej byl radostný, vítězný. Pak se ale ještě naposledy scéna změnila. Tanec ustal a přes pódium, už nikoliv tanečním krokem, ale o berlích a s holemi, se táhl smutný průvod zraněných vojáků, ovázaných bílými fáči, které doprovázely ve svých dlouhých hábitech zdravotní sestry.

			A poslední, ten nejsmutnější obraz, to byla dřevěná rakev, kterou pod znamením kříže nesli dva černě odění muži, a za ní šel kněz. Sám jediný se sepjatýma rukama. Každého napadlo, to je cena za to, že Rakousko je teď větší a mocnější. Zazněly tóny Pochodu Radeckého a lidé rozpačitě tleskali.

			 

			S návratem Jury a především pak s jeho uzdravením se v Modré hvězdě vrátilo vše do starých kolejí. Jako dřív se tu Jura potkával s Johanou i s Mařkou a stále to byly ony dvě, v jejichž společnosti se cítil nejlépe. Svěřovali si vše, co považovali za důležité, Mařku museli občas umravňovat, její nápady byly jako vždy rozstřílené do všech stran. Středem jejího světa ale byla Anuška a tancování. S Gustavem si stále dopisovala, přestože poslední dobou dopisy přicházely i odcházely mnohem řidčeji, a také už nepožadovala po tetě, aby dávala její dopisy překládat do správné němčiny. Přišla na to, že lze i opisovat nebo umně pozměňovat některé věty a slova z dopisů, které mu už někdy dřív poslala. Tentýž dojem nabyla i z jeho dopisů. Co by si také měli dva milenci stále psát, když se už přes dva roky neviděli? Na plakátech souboru LA BAYADÈRE Mařka stále zářila coby hvězda s uměleckým jménem Nikkia, bavila se pozornostmi svých obdivovatelů, od kterých dostávala květiny a dárky, dokonce i nabídky k sňatku od některých pošetilých mladíků nebo naopak obstarožních kmetů. Někdy svými historkami bavila i přátele. Zatím se nezdálo, že by měla vykročeno k nějakému novému milostnému vztahu. Rentu na Anuši si vybírala pravidelně, ale ani zdaleka ji neutrácela do poslední zlatky. V téže bance, která jí rentu pod dohledem advokáta Gustavových rodičů vyplácela, vedla pro Anušku i další účet, na který jí pravidelně část renty ukládala. Teta ji za to moc chválila, nikdy nemůže vědět, jak to s otcovstvím Gustava nakonec dopadne.

			 

			Juru s Johanou dávno všichni kolem považovali za milence a nebylo pro nikoho tajemstvím, že hned jak Jurovi skončí tříletá vojenská služba, jejíž součástí je nyní i služba v císařské gardě, bude svatba. O Velikonocích si byli všichni společně zatančit. Jura s sebou, kromě bratranců, kteří k nim už dávno tak trochu patřili, přivedl i jednoho za svých nových přátel od gardy. Byl to napůl Čech po matce a napůl Němec po otci, jmenoval se Rudolf a říkali mu Rudi. Oba vypadali ve svých služebních trabantských uniformách dokonale, Jurovi se navíc na tmavě modré blůze vyjímala červenobílá stužka se zavěšenou bronzovou medailí, která přitahovala oči všech kolem. Johanu uspokojilo i zjištění, že ačkoliv jsou oba téměř stejně urostlí, Jura vypadá přece jen o něco zajímavěji než Rudi. Možná je to tím, že výraz jeho tváře byl ostřejší než jemná tvář Rudiho. Muselo to tak být, vždyť Rudi neprožil ty hrůzy, které v Bosně formovaly Juru v muže. Rudimu Jura představil nejen své bratrance, kteří tam navíc byli se svými dívkami, ale i Johanu coby svoji snoubenku a panskou v rodině generála von Hillera. Rudi překvapením významně zvedl obočí. Nejdřív Johaně políbil dvorně ruku, pak Jurovi poblahopřál k takové známosti, krásnější dívku si vybrat nemohl a také řekl, že není špatné mít známost s panskou z rodiny generála. Jura i on jsou stále vojáci, generál na blízku se může vždycky hodit.

			Největším překvapením pro Rudiho byla ale Mařka. Jura ji představil jako sólovou tanečnici Nikkii ze souboru LA BAYADÈRE. Rudi jí také políbil ruku a vykoktal, že zatím nikdy tak blízko velké umělkyně neseděl. Její jméno i tvář si vybavuje z plakátů, ale skutečnost předčí obrázek, je opravdu moc krásná. Jura Johaně stiskl ruku, což mělo znamenat, že Rudiho hodnocení ho pobavilo. A co teprve, když si s Rudim zatancovala! To byl úplně u vytržení. No aby ne, on rozhodně nebyl žádný tanečník a Mařka ho vedla tak nenápadně a s citem, že nabyl dojmu, že je zralý pro pódium. Celý večer dával najevo svůj obdiv k ní a Jurovi několikrát připomněl, že ani netušil, jak významné má přátele.

			Rovněž Johana byla celý večer šťastná jak dlouho ne.

			Při tanci se k Jurovi tiskla, dávala mu najevo, jak moc ho miluje. V jednu chvíli mu pošeptala, že dnešek je pro ně dva něco jako den sváteční. Nechápavě se na ni podíval. Připomněla mu, že dnes je třetí duben, právě rok a půl ode dne, kdy ho třetího října odvedli k vojsku na dlouhé tři roky. Právě dnes má rok a půl odkrouceno, a co to znamená? Že teď už „pojede z kopce“ a to přece vždy rychleji ubíhá než cesta do kopce. Pořád nechápal. Vysvětlila mu, že za rok půl se už budou moci vzít, no není to krásné? Zasmál se a prohlásil, že její počty jsou zajímavé, ale za rok a půl se toho ještě může stát tolik. Málem se urazila a vyčetla mu, že se na nic nedokáže těšit tak jak ona.

			 

			Bylo po Velikonocích, když Mařka dostala dopis od Gustava, že se jeho studia v Paříži blíží ku konci. Než se vydá na delší pobyt do Ameriky, navštíví rodiče v Salzburku a také se přijede podívat do Vídně. Mařka najednou nevěděla, má-li se radovat, nebo se setkání po tak dlouhé době obávat? Teta jí vysvětlila, že především musí Gustava donutit, aby navštívil faru u Santa Maria, kde Anuši křtili a kde je v matrice narozených zapsán coby otec.

			Tam musí před farářem místopřísežně prohlásit, že své otcovství uznává, i když s její matkou do manželského svazku zatím vstoupit nemůže. Jestli bude ochoten toto prohlášení učinit, má Anuška, a tedy i její matka, vyhráno.

			„Tak se ukaž, ptáčku jarabáčku, Gustavečku, jak opravdově to myslíš,“ prohlásila teta nakonec a byla na sebe hrdá, jak to všechno chytře vymyslela. Ono se prý, když měl ještě Mařky plnou hlavu, hezky slibuje, ale koneckonců, těch tisíc zlatých na její zajištění dali jeho rodiče, ne on. Kdyby se cukal, musí Mařka po dobu, co tu bude, přitlačit na pilu, aby udělal, co potřebujeme. Jenom proboha ne další nemanželské dítě. Mařka slíbila všechno, ostatně ona na něho úplně nezapomněla, až bude stát před ní, až se spolu obejmou, kdo ví…

			Jura při další návštěvě Modré hvězdy vypravoval, jak Mařka Rudiho pobláznila. Ale od něho ať se prý drží dál, holky se mu líbí všechny a galantní dovede být až až. Mařka se jen smála, takových nápadníků prý má na každém prstě deset. Ji ale nezajímají, mají jednu kapsu prázdnou a druhu vysypanou, pokud by chtěla zakotvit v nějakém stálém mileneckém vztahu, vybrala by si movitějšího, jó takhle nějaký ten arcivévoda nebo císař, kdyby si dal říct, smála se.

			 

			Vídeň se připravovala na svátek Božího těla, když se tu objevil otec Anušky, Gustav. Do Vídně přicestoval vlakem a jeho první cesta vedla, jak jinak, za Mařkou. Spolu pak přijeli fiakrem k Modré hvězdě. Dvouletou Anuši, která se právě probrala z odpoledního spánku a byla ještě celá rozmrzelá, přivedla Mařka dolů. Gustav jí přivezl nějaké dárky, mezi jinými i krásnou vlasatou loutku v pravém tyrolském kroji, která ji ale vůbec nezaujala, spíš se sháněla po svém opelichaném medvědovi, se kterým chodila spát. I teď ho vehementně vyžadovala, takže Mařka, ať se jí chtělo nebo ne, musela se pro něj vrátit. Anuše se k medvědovi přitulila a na Gustava vrhla nepřátelský pohled. Mařce bylo trapně, neustále se snažila vysvětlit jí, že tohle je její tatínek, ona se s ním ale skamarádit nechtěla, natož se od něho nechat pochovat, nebo se s ním pomazlit.

			Gustav byl ale rozumný, pochopil, že jeho dcera má svoji hlavu, proč by se měla mít k chlapovi, kterého nikdy neviděla? Náhle se za pultíkem objevil Franc a už byla u něho. Nechala se pochovat, dala mu štípanou pusinku a on jí, jako obvykle, nechal slíznout pěnu z piva a měl radost, když se ošklíbla.

			Mařka Gustavovi vysvětlila, že to chce jen čas, jejich dcera je velmi společenská, zdědila to po něm, brzy se o tom přesvědčí sám. A přesvědčil se hned v další půlhodině. Číšnice jim přinesla jídlo, Mařka objednala plněné bramborové knedlíky, věděla, že je Gustav miluje a Modrá hvězda je dělá nejlepší v celém Prátru. Než Mařka číšnici vyzpovídala, jestli je přítomna teta a jestli se nestaví Johana nebo Jura, personál restaurace většinou tyto informace měl, prchla Anuše mezi stoly hostů. Po restauraci se pohybovala suverénně, na cizí muže se dokonce přátelsky usmívala a čekala, kdo jí co nabídne. Pro hosty to bylo vždy zpestření jejich návštěvy.

			Tentokrát ale, když to Mařka zjistila, hned pro ni chtěla dojít. Gustav se nabídl, že ji přivede a vyrazil mezi stoly sám. U jednoho stolu se bavila menší společnost německy mluvících párů, u nich už Anuše zakotvila, jedné dámě se dokonce uvelebila na klíně a zřejmě s nimi vedla nějakou diskusi. Gustav procházel mezi stoly, když na něho ona rozesmátá dáma kývla a německy ho oslovila:

			„Hledáte svou dcerku, že? Je s ní zábava, právě krmí svého medvídka z mého talíře.“ Gustav se zarazil, je tu cizí, jak může ta žena vědět, že ta malá je jeho dcera? Přesto ji opatrně zvedl z ženina klína a omlouval se. Žena se na něho opět usmála a pronesla, že jak vstoupil do dveří, poznala, že je její otec, jsou si přece tak podobní a ta malá se určitě ve světě neztratí, je moc společenská. Gustav zakoktal nějakou omluvu a Anuše ho už vzala na milost, dokonce ho objala a s urousaným medvědem se nechala odnést nazpět do haly. Mařka jí domlouvala, nemůže přece jen tak oblézat cizí lidi, ale Gustav byl jak omámený, pochlubil se tím, co mu řekla ta cizí návštěvnice. Mařka nechápavě zakroutila hlavou. Proč se tomu tak diví, vždyť mu přece několikrát psala, že Anuše se mu podobá jak vejce vejci. Na tom přece není nic divného, holky bývají po otcích, nejvíc tedy po babičkách z otcovy strany. Není i on podobný své matce? Rozpačitě kývl, říkají to o něm. V tu chvíli měla Mařka vyhráno a Anuše spolu s ní, ale ta tomu ještě nerozuměla. To už k jejich stolu přicházela teta a za ní poskakoval Pepi. V ten moment Anuše nepotřebovala ani jednoho ze svých rodičů, šla si hrát s Pepim ven na pískoviště pod stromy. Mařka tetu představila a vysvětlila, jaké má zásluhy o ni i o malou, Gustav povstal, políbil tetě ruku a požádal ji, aby si přisedla, rád si s ní bude povídat. A povídali a povídali, děti přiběhly a zase odběhly, najednou byl podvečer a Mařka s Gustavem museli odejít. Večer má Mařka, tedy Nikkia, taneční vystoupení, na které je Gustav velmi zvědavý. Na rozloučenou si ještě připili a odpoledne, ve kterém se rozhodovalo o mnohém, skončilo. Teta je šla s oběma dětmi před restauraci vyprovodit, a když předjel jejich fiakr a oni nastoupili, všichni tři jim zamávali. Teta si pak oddechla. Tak jsme udělali, co jsme mohli, uvidíme, jestli se ptáček jarabáček, Gustaveček, chytí. Vypadá to, že by mohl.

			 

			Gustav zůstal ve Vídni celý měsíc, spřátelil se s Johanou i s Jurou, jako všichni obdivoval jeho medaili Za statečnost, dokonce i jeho trabantskou uniformu, ale ne tu slavnostní, tu gala, ta je prý na jeho vkus příliš teatrální a přezdobená, jemu se líbila ta služební, ta, která se podobá pěšácké uniformě. Jura mu i o obsazování Bosny a Hercegoviny vyprávěl, Johana i Mařka byly jeho vyprávění přítomny a ocenily, že vynechal ty nejhorší detaily. Gustav přiznal, že jeho to minulo jen o fous, také musel k odvodům, ale dostal výjimku, měl před sebou studium v zahraničí a teď bude ještě sbírat zkušenosti v Americe. Rakousko má zájem o vzdělávání svých občanů v zámoří, dá tomu přednost i před uniformou.

			Dny běžely a Mařka je ponejvíce trávila na výletech s Gustavem a jejich dcerou. Ta se za pár dní do svého otce zamilovala a on do ní. Oblékat chtěla jen od něho, krmit také, a dokonce ani vyčůrat se bez něho nechtěla. Loutku, kterou jí dovezl, si také oblíbila, pokřtila ji Katy a brala si ji do postýlky spolu s medvědem. Objímala ji a pusinkovala, až byla celá ulepená a špinavá. Gustav je vyvezl na výlet do Badenu, cestování vlakem se Anušce moc líbilo. S Johanou se také potkávali, ale jen do doby, než spolu s generálovic odjela, tentokrát opět do Itálie. Při jedné návštěvě Modré hvězdy naznačila teta před Gustavem, že by bylo dobré dát do pořádku formality. Sám přece vidí, že Anuška je jeho dcera, bylo by vhodné zajít na faru a zapsat do matriky jeho souhlas s otcovstvím. Mařka, která u této debaty byla také, zrudla a na tetu se málem utrhla. Proč s něčím takovým Gustava zatěžuje? Je jim spolu dobře? Je, i bez formalit. Důležité je, že se mají dva rádi bez ohledu na to, jaký je v matrice zápis. Teta však prohlásila, že pořádek dělá přátele, a když rodiče pana Gustava už byli tak laskaví a poskytli větší obnos peněz na zaopatření dítěte, bylo by přece i vůči nim slušné dát vše do pořádku jak před lidmi, tak před Bohem. Gustav na sobě nedal znát, jestli ho tím zahnala do úzkých a jestli jeho plány byly přece jen jiné, ale na faru k Santa Marii se spolu s Mařkou i Anuškou vydal. Farář zářil štěstím a matriku hned doplnil o místopřísežné prohlášení ctěného pana Gustava Knolla, povoláním: doktor přírodních věd, který zde před ním a před Bohem uznává otcovství k dítěti: Anna Marta Wiszek Knoll. Farář byl ale filuta, otcovství mu zřejmě nestačilo a hned začal oba přesvědčovat, že církev svatá upřednostňuje manželství oproti volné lásce a on je ochoten je kdykoliv oddat, už kvůli tomu dítěti, stále na něm lpí to zatracující slovo „nemanželské“ a oni jistě mají své dítě rádi a chtějí pro ně jen to nejlepší. Brání jim snad něco uzavřít sňatek zde před Bohem? To už ale odmítli oba. Ještě mnoho povinností má před sebou Gustav, na dlouhé dva roky musí odjet za moře, když svatba, tak až se vrátí a natrvalo zakotví doma. Nemohou nyní, za zády rodičů, bez jejich požehnání, to jistě pan farář pochopí… Ten to pochopil, ale nerad.

			Z fary se vydali do vyhlášeného vídeňského fotoateliéru. Gustav si přál obrázek Mařky a Anušky. Fotograf byl přesvědčen, že fotí šťastnou a spořádanou rodinku, hýřil lichotkami a vnutil jim i společný snímek. Následovala Mařka s Anuší na klíně, pak samotná Mařka a nakonec se podařilo zvýšeným úsilím vyfotit i Anuši.

			Začátkem srpna musel Gustav odjet. Zbytek prázdnin stráví v Salzburgu u rodičů a pak se v Brémách nalodí na zámořský parník, kterým odpluje do New Yorku. Přišel se rozloučit k Modré hvězdě, potřásl si rukou se všemi, se kterými se stačil spřátelit. Mařce se zdálo, že se s nimi loučí nerad. Teta ho ujišťovala, že mu budou Mařku i Anušku hlídat, dokud se pro ně nevrátí. Bylo to až teatrálně dojemné, vždyť všichni, hlavně ale Mařka, věděli, že teta je nejspokojenější hlavně proto, že se povedl zápis do matriky na faře kostela Santa Maria o uznání otcovství. Až za dva tři roky skončí vyplácení renty, kterou Anuši upsali Gustavovi rodiče.

			„Pak se už budeš muset starat ty sám, ptáčku jarabáčku, Gustavečku,“ prohlašovala teta s uspokojením.

			 

			Loučení na hlavním nádraží, kam Gustava Mařka s Anuškou vyprovodily, bylo rozpačitě zamlklé. Jak se také tvářit, když se loučí na tak dlouho dobu? Částečně to překonávali pozornostmi vůči Anuši. Gustav jí vypravoval omašinkách, Mařka jí upravovala nový klobouček, byl s krajkovým krejzlíkem a růžovou mašlí. Vypadala v něm jak andílek, každý kolemjdoucí si ji se zalíbením prohlížel. Sama také nic nepodcenila, naparádila se, jak nejlépe uměla, její klobouk byl kopií toho, který kdysi zahlédla na císařovně Alžbětě. Přesto jí bylo po celou dobu nějak divně. Nepochopitelný, neznámý smutek jí svíral duši. V duchu se na sebe zlobila, co jen to se mnou je? Takhle mi nebývá ani před premiérou, ani když mám zatancovat těžké sólo. Ale není to ani strach, spíš divná předtucha, něco uvnitř, na prsou, jako bych tam měla šedý závoj, uvažovala. Proč ale, vždyť všechno bylo, jak jsem chtěla, dokonce lepší, než jsem vůbec doufala, zamiloval se do Anuše a bylo nám spolu tak dobře, on se určitě vrátí, slíbil to, tak proč?

			Za tu dobu, co byl Gustav ve Vídni, si na něho opět zvykla, opět se stal součástí jejího života tak jak kdysi, když do něho byla coby sedmnáctiletá zamilovaná. Navíc mezi nimi teď byla malá Anuše a Mařce se najednou zalíbilo chodit společně na procházky, svést se fiakrem do Schönbrunnu, procházet se po parku a zoologické zahradě, vyjet si vlakem do Badenu. Anuše si i teď myslela, že je čeká nějaký ten výlet vláčkem, proto ani neprotestovala, když si ji od Gustava převzala do náručí ona. Pak se naposledy objali. Mařka si otírala slzy, Anuše dala Gustavovi štípanou pusinku, ale když dal konduktér znamení a Gustav sám vystupoval po schůdcích a ony zůstaly stát dole na perónu, uvědomila si i malá, že dnes to společný výlet nebude, a rozplakala se. Po svém otci natahovala ručičky, ale ten, aby měl smutné loučení za sebou, zmizel ve vagonu. Uvnitř otevřel okénko, a když se vlak rozjel, mával jim, dokud stály na peróně. Mařka nechtěla, aby to poslední, co Gustav uvidí, byla řvoucí Anuše. Vzala její ručičku, mávala mu s ní na rozloučenou a do rachotu kol ji ujišťovala, že papá zase brzy přijede. Pak se jim ztratil v dýmu z lokomotivy.

			 

			Končilo léto, Johana se s panstvem vrátila do Vídně a jedno odpoledne se opět všichni tři, Mařka, Johana a Jura, sešli u Modré hvězdy. Johaně to tentokrát moc slušelo. Mařka pochválila její nový klobouk a módní blůzičku. Na kloboučku i u výstřihu blůzy byla stejná umělá květina v barvě o tón tmavší než barva blůzy a klobouku. Jura ji také obdivoval, no aby ne, vždyť i cizí mužští na ni mohli oči nechat.

			„No, kdes tohle vzala? To určitě nemáš odsud, tady jsem ještě nic tak elegantního neviděla, to bude Itálie, že jó, nepůjčila bys mi to někdy? Myslím jen na špacír nebo tak…“ Johana přikývla, ostatně nebylo to poprvé, co se Mařka předváděla v jejích věcech. Většinou si půjčila něco usedlejšího, ale vysoce elegantního, něco, co Johaně věnovala milostpaní nebo Vilma. Mařčin vkus byl umělecky divoký, její oblečení i doplňky byly výstřední, tak jak bývá u hereček, tanečnic či zpěvaček. Mařka pak ještě zalitovala, že Gustav už odjel, v něčem tak nóbl ji už neuvidí. Před třemi týdny ho vyprovodila, kdo ví, kdy se vrátí… prý za dva roky… snad. Jura poznamenal, že dva roky utečou jako voda a do té doby snad Mařka dostane lepší rozum, vždyť v tom, co má dneska na sobě, vypadá jak pometlo.

			„Z Johany si vezmi příklad, ta by si nikdy husí peruť na klobouk nedala. To jsi zapomněla? U nás doma se tomuhle říká kosinka a hospodyně s tím vymetají saze z pece. A ty si to obarvíš na růžovo a natřásáš se s tím po Vídni? Tak v tomhle bys Gustava určitě neokouzlila.“ Pak ještě dodal, že jemu se Gustav jevil jako dobře vychovaný a čestný chlap, i když, a to si prý nebudeme zastírat, je přece jen z jiného těsta nežli my. Jestlipak mu Mařka vyprávěla o tom, že je z pastoušky a že pásla krávy? Mařka se urazila, proč by mu měla povídat zrovna tohle? Teta přece už tenkrát, když se narodila Anuše, napsala jeho rodičům, že je umělkyně, má přece i umělecké jméno, to snad stačí, ne? Po chvíli se ale její výraz změnil, a když pokračovala, byl i tón jejího hlasu nezvykle posmutnělý.

			„Ale když tu byl, bylo mi s ním dobře, jak zatím nikdy. Hezky se staral o malou, udělal všechno, co po něm teta chtěla, došli jsme na faru, přiznal otcovství… myslím, že bych kvůli němu jednou i tancování nechala, kdyby… Ale kdo ví, co bude…“

			Johana ji za její nápad pochválila. Má pravdu, tancovat nemůže celý život, musí myslet na budoucnost. Ona by se vdávala teď hned, kdyby to šlo… Vždyť manžel, děti, rodina, to je pro každou holku to nejlepší. Až bude vdaná, nebude se už nikdo zajímat o to, co dělala, když byla malá, ani jak se dostala až do Vídně.

			Mařku to ale neuspokojilo.

			„Tak jsem to nemyslela, já se nestydím za to, čím jsem byla, nikdy se za to nebudu stydět, ale když odjížděl a já tam s Anuší stála, měla jsem takový divný pocit. Najednou jsem věděla, že je to naposledy… naposledy, co jsme spolu. Stalo se vám někdy něco takového? Nevím, proč to bylo zrovna tam… určitě to nebylo tím, že by se změnil on, ale něco ve mně bylo jinak. Ale proč? Vždyť já ho chci stejně jako dřív a teď, když na matrice uznal otcovství a naše fotografie si s sebou vezl do Ameriky, tak proč na mne přišel ten pocit? Jako by na mne někdo v tu chvíli hodil černý hadr…“ Jura podotkl, že on ten pocit nezná, nikdy ho neměl, ani tenkrát v Bosně, když přišel o kamaráda a jemu šlo o život. Asi se Mařka před tím, než šla Gustava vyprovodit, přecpala nějakým těžkým jídlem. Třeba ji tlačil žaludek, nebo… nešly na ni větry? Johana se rozesmála a Mařka ho plácla vějířem. Jejich debatu ukončila Anuše, přišla se pomazlit, Johanu už dlouho neviděla, a tak čekala, nedostane nějaký ten bonbónek? A dostala, dokonce i pro Pepiho.

			Prý až z Taliánska jim je teta Johana dovezla.




		
			Terezie

			Na podzim se ženil Jurův bratranec Karel. Jeho nastávající Klára byla dcerkou obchodníka, prý i slušné věno dostane, takže Karel, až zdědí otcovu krejčovskou dílnu, vybaví si ji stroji na šití. Viděl je na výstavě, i šít si na nich zkusil, no to bylo něco! Žádné píchání jehlou do látky, žádné náprstky a ohnutá záda, dole šlápneš na pedál, látku jen rukou vedeš a stroj šije úplně sám, steh jako steh. Karel o tom básnil při každé příležitosti, ale Jura ani Johana, natož Mařka si to zatím představit neuměli. Jura bratrance v legraci podezříval, že se žení jen kvůli strojům, které si za Klárčino věno koupí. Svatba, kterou rodiče snoubencům vystrojili, patřila mezi ty lepší. Ženil se syn c. a k. dvorního dodavatele uniforem a dcera obchodníka s látkami. Nevěsta bude mít bílé krajkové šaty, ve stejných půjdou i družičky, ženicha navléknou do žaketu a šedých proužkovaných pantalónů, také pod krkem bude mít motýlka s proužky a na hlavě šedý cylindr. Juru požádali o svědectví, ale svědčit nepůjde v gala uniformě trabanta, ale v té služební, je přece jen elegantnější. Partnerkou mu bude jakási teta z Klářiny strany, prý bohatá vdova, od které novomanželé očekávají odpovídající svatební dar. Od Jury nemohou čekat nic, je to přece voják, z těch pár zlatek žoldu, které mu armáda platí, by těžko našetřil na svatební dar, ale jeho uniforma hradní stráže, a hlavně medaile Za statečnost, kterou si připne na prsa, udělá z jejich svatby lepší společenskou událost. Johana byla coby jeho dívka také pozvána, ostatně ani ona nepatří mezi ty obyčejné mladé holky, které porůznu slouží v lepších domech, ona je panskou v domě generála armády a to se v těchto kruzích také považuje. Johana si oblékne svoje stále ještě nejlepší slavnostní šaty, ty zlato žluté, které jí kdysi vynesly až na místo „královny plesu“. Navíc se barevně hodí k Jurově uniformě. Karel pozval i Mařku, kterou hostům představí jako sólistku souboru LA BAYADÈRE, který každý Vídeňák dobře zná.

			Svatební obřad bude kde jinde než u Štěpána a hostina pro téměř sedmdesát hostů v jedné větší restauraci v Prátru. Původně uvažovali o Modré hvězdě, ale ta by tolik lidí nepobrala. Johana se na svatbu moc těšila, představovala si, že to bude něco jako generálka na její vlastní, které by se měla dočkat už za rok touto dobou, to bude mít Jura odkrouceny povinné tři roky vojny. Dobře ale věděla, že její svatba bude mnohem skromnější než ta, na kterou se teď s Jurou a Mařkou chystá.

			Konec října byl slunný, podzimní plískanice tento rok ještě do Vídně nedorazily, hosté se sjížděli do bytu nevěsty v Leopoldstadtu, nálada byla výborná. Příbuzné od ženicha znal Jura téměř všechny, příbuzné od nevěsty viděl poprvé. Neušlo mu, že to jsou velmi dobře situovaní lidé. Od Karla věděl, že jsou mezi nimi obchodníci, vyšší úředníci, pojišťovací agent, obchodní cestující, a že to nejsou žádní chudáci, bylo vidět především na jejich manželkách. Mezi dámami obzvlášť vynikala žena, kterou mu Karel představil jako svědka nevěsty, jmenovala se Terezie Forst. Jejím zjevem byl Jura velmi překvapen. Bohatou vdovu, tetu nevěsty, si představoval jako obstarožní, kyprou a usedlou matrónu, tahle, pravda, nebyla už nejmladší, ale stále velmi hezká, plnoštíhlá blondýnka, elegantně oblečená a s milým úsměvem. Na Juru udělala velký dojem už tím, že při pohledu na jeho medaili nezačala pět ódy na jeho statečnost, ale jen povzdechla a prohodila, že na to, jak je mladý, si už nejspíš prošel peklem, císař nerozdává medaile za párade marš. Později se ještě dozvěděl, že ona dáma je bezdětná, její manžel, úspěšný burzovní makléř, který zemřel před pěti lety, jí zanechal slušné jmění, a možná i proto se o ni ucházeli, a stále ucházejí, mnozí, ale jí se do dalšího manželství zatím nechce.

			Vyzdobené kočáry předjely před dům dle stanoveného pořádku a svatebčané nastupovali. Juru jako svědka posadili do kočáru s paní Terezií. Johanu a Mařku, pro svatebčany ovšem umělkyni Nikkii, usadili společně s Ádou, bratrem ženicha, a ještě jedním mladíkem. Mařka na Johaně poznala hned, že jí vadí, že není v kočáře s Jurou. Naklonila se k ní a poznamenala, že tu chvíli ke Štěpánu to snad vydrží, ne? Svatební radovánky budou trvat až do noci, ještě si Jury užije!

			Před kostelem se průvod řadil dle obvyklého ceremonielu a za zvuků varhan svatebčané vcházeli do chrámu, procházeli jeho středem a zaujímali svá místa. Obřad byl slavnostně krásný, jak to bývá, když se berou dva mladí lidé. Nevěsta v bělostných krajkových šatech, s věnečkem ve vlasech a s mušelínovou vlečkou, kterou nesly družičky, slzící rodiče a ostatní dojaté dámy, dojemné kázání kněze, pak závěrečná formule: „Co Bůh spojil, člověk nerozpojuj,“ výměna prstenů a polibek před oltářem.

			Po obřadu pozval kněz svědky, aby v sakristii svými podpisy v matrice stvrdili uzavření manželství. Paní Terezie se na Juru opět přátelsky usmála a kněz, který na Jurově nažehlené uniformě uviděl medaili Za statečnost, pokýval hlavou a poznamenal, že církev svatá si váží statečných vojáků, kteří se vyznamenali v boji s nevěřícími.

			Svatební veselí probíhalo až do nočních hodin, svatebčané, hlavně pak mládež, se bavili dobře a hlučně, hrála hudba a muži se o tanec s Nikkií, umělkyní ze souboru LA BAYADÈRE, přímo drali. Johana tančila také se všemi, ale nejvíc s Jurou. Rovněž Jura si zatančil se všemi dámami, víno smazalo věkové rozdíly, dámy obdivovaly jeho uniformu gardisty a hlavně bronzovou medaili. Všichni věděli, že ji dostal za hrdinství na Balkáně. S paní Terezií tančil dokonce dvakrát, jednou ji vyzval k tanci on sám, podruhé si pro něho došla při dámské volence. Johana to nesla těžko, ale musela uznat, že to je slušnost, vždyť ti dva spolu byli za svědky, mají vůči sobě, alespoň pro tento večer, jiné povinnosti než ostatní hosté. Jurovi se s paní Terezií tančilo moc hezky, ale nejvíc se mu líbil její přirozený půvab a nenucené povídání, vždyť on byl oproti ní mladší a nezkušený, a tudíž nejistý, což mu ona vůbec nedala znát. V tanci byl suverénní, jako ostatně všichni z Mařčina okolí, o to se nebál, ale přece jen, takový společník, jakého by si dáma jejího formátu zasloužila, takový on nebyl a moc dobře to věděl. Svatební veselí skončilo po půlnoci a spokojení hosté odjížděli fiakry ke svým domovům, Jura do kasáren a Johana s Mařkou si vyjednaly nocleh v Modré hvězdě. Občas se stávalo, že přespaly ve svém podkrovním doupěti, jak svůj bývalý pokojíček nazývaly. To si pak teta vzala Pepiho k sobě do ložnice a Anuše se uvelebila v mámině posteli. Ráno musely všem o svatbě vyprávět. Teta, když Johana se zvláštním až něžným výrazem líčila, jak krásné to bylo u Štěpána, podotkla:

			„Však se také dočkáš.“

			 

			Na zábavy do Prátru přicházeli tu zimu s Jurou i jeho kamarádi z gardy. Jejich uniformy přitahovaly ženy všech věkových kategorií. Oni si toho byli vědomi a samozřejmě si pro své flirtování vybírali jen ty mladé a pohledné. Johana patřila k Jurovi, o tom nikdo z jeho kamarádů nepochyboval, takže byla mimo hru, ale Mařka, pokud s nimi šla, byla coby umělkyně Nikkia obletovaná a Jurovi záviděli, že na ni má spolu s Johanou velký vliv. Nejvíc se Nikkii dvořil Rudi, Jurův dobrý kamarád, vždyť i kavalce v kasárnách měli vedle sebe a často spolu sloužili stojky u dveří apartmánů arcivévodů. Rudiho fascinovalo její taneční umění i to, že její jméno a fotografie jsou na plakátech, které zdobí vchody všech vídeňských divadel, a že se o ní občas píše i v novinách. Dokonce se mu líbil i její výstřední styl oblékání. Jura nad jeho vkusem jen nechápavě kroutil hlavou a kamarádsky mu domlouval. Nikkii ať nechá být, ta má vážnou známost, dokonce i dítě už má. Ten její je bohatý, na dítě jí platí, teď je v Americe, ale vrátí se a pak se vezmou. Johaně se svěřil, že Rudi po něm chce, aby za něho u Nikkie ztratit slovo. Skutečnost ale byla taková, že on před ním Mařku spíš varoval. Ani nemusel, ta se bavila se všemi svými obdivovateli, byla na obdiv zvyklá, ale vážně je nebrala nikdy. A obzvlášť o gardistech věděla své. Od Jury znala podmínky jejich služby i jejich finanční zajištění, kromě urostlé, mužné postavy, hezké tváře a nablýskané uniformy od nich holka čekat nemůže nic. Rudi přesto dotíral, jak mohl, nedal se odradit ničím. O Mařce snil i ve službě a nechal se slyšet, že by pro ni udělal všechno, jen kdyby měl nějakou naději.

			 

			Pak si jednoho dne při náhodném opuštění strážnice Jura všiml, že Rudi se kousek od hlavní brány vybavuje s nějakým podivným civilistou. Byl to nenápadný človíček a Jurovi bylo divné, proč zrovna s tímhle ztrácí Rudi čas. Ještě ten den se ho na to zeptal a Rudi se začal vykrucovat. Jura mu připomněl, že se nikdo ze služebnictva, tudíž ani od hradních gard, nesmí důvěrně bavit s lidmi od novin ani s ostatními čmuchaly. Cožpak nepodepsal, že nesmí vynášet žádné informace ode dvora, nic, co by mohlo poškodit pověst císaře a členů jeho rodiny? Rudi se málem urazil, on to přece ví, složil přísahu, jak by mohl…? Cožpak při stráži na bráně nebo před apartmány arcivévodů může zachytit nějakou důvěrnou informaci, která by zajímala novináře? Pak ještě ironicky dodal:

			„Tobě se snad císař nebo některý arcivévoda s něčím svěřuje? S něčím, co by zajímalo noviny nebo snad ruské špióny?“

			Divný člověk se ale po nějakém čase na blízku vrátnice objevil znovu a Rudi s ním opět o něčem krátce mluvil.

			 

			Přešly Vánoce, jako každý rok si dvůr odbyl své dvě nejdůležitější společenské události, dvorní ples a ples u dvora. Pak nastalo období klidu, toho využila císařovna Alžběta a nařídila nově vyčalounit Amáliino křídlo, které obývala. Měla vybraný vkus, dvorní maršálek musel pro tento účel poskytnout stovky metrů nejjemnějších hedvábných látek a gobelínů. Její nápady obdivovali odborníci, vychvaloval je tisk a město Vídeň jí při této příležitosti věnovalo kazetu, která obsahovala drahocenné rytiny, i ty měly být použity pro vylepšení jejího apartmánu. Bylo krátce před Velikonocemi, když se strhl poplach, několik rytin zmizelo. Kdo je mohl ukrást? Vždyť do tohoto křídla nemá přístup jen tak někdo a rytiny jsou navíc uloženy v zamčené kazetě v jednom z předpokojů. Byly zesíleny hlídky, ale obrazy z kazety mizely dál. Když už si komorníci a lokajové nevěděli rady, napadlo někoho vyvrtat ve stěně sousedního pokoje nenápadnou malou dírku a jeden z komorníků u ní číhal po tři dny a noci. Třetí noc se připlížil trabant z osobní stráže, paklíčem si otevřel kazetu, sroloval jeden z obrazů a schoval ho za velkou manžetu své slavnostní gala uniformy. Samozřejmě byl hned dopaden a v oddílu trabantů nastalo zděšení, byl to Jurův kamarád Rudi. Začalo velké vyšetřování. Rudi nechtěl prozradit, kam zašantročil všechny ty dříve ukradené obrazy. Vypovídat museli všichni, kteří s ním občas sloužili, tedy i Jura. Nikdo ale nevěděl nic, jen Jura si vzpomněl na podivného člověka, který s Rudim podvakráte o něčem mluvil. Podrobně ho popsal a odborníci usoudili, že by to mohl být někdo z překupníků starožitností a uměleckých obrazů. Velitel hradní stráže chtěl vědět, jestli by ho Jura poznal a on přisvědčil, na lidi paměť má. Převlékli se do civilu a společně obcházeli všechny vídeňské obchody se starožitnostmi. Tvářili se jako zákazníci, ale dlouho hledali marně. Až v jednom malém uprášeném obchůdku narazili na onoho podivného člověka, o kterém si Jura původně myslel, že je od novin, ale byl to překupník, který při výslechu doznal, že od trabanta obrazy kupoval, a dokonce kolik mu za ně platil a hlavně komu je pak, samozřejmě za mnohem vyšší cenu, prodal. Některé obrazy se ještě podařilo dohledat u zahraničních obchodníků, ale všechny se bohužel už nenašly.

			Rudi čekal na vojenský soud, ale stále odmítal vypovídat. Vyšetřovatelé se obávali, že v případu je zapleten ještě někdo, možná se jedná o nějaký nebezpečný komplot proti císařské rodině. Za každou cenu chtěli vyloučit jakékoliv pochybení. Znovu se obrátili na Juru, byli s obviněným přece kamarádi. Už jednou jim významně pomohl, má zásluhu na dopadení spoluviníka, nemohl by se pokusit zjistit ještě další informace, aby mohli případ nadobro uzavřít? Umožní mu navštívit Rudiho v cele, jemu třeba prozradí, proč a pro koho kradl, na co potřeboval peníze, které mu starožitník vyplácel. Jura s návrhem velitele souhlasil, ani jemu nešlo na rozum, proč to všechno Rudi dělal, na co potřeboval tolik peněz? Nikdy si nevšiml, že by rozhazoval nad poměry, také o své rodině nikdy nemluvil. Hned další den jej stráž za Rudim pustila. Byl v malé cele sám, seděl v koutku na jakési pryčně, a když uviděl Juru, mihl se mu v očích záblesk radosti. To, co se pak Jura od něho dozvěděl, jej úplně omráčilo.

			„Dělal jsem to pro ni, pro Nikkii. Říkal jsi mi, ať na ni zapomenu, že ona si nikdy nic s chudým trabantem nezačne, že má povinnosti vůči svému dítěti, že potřebuje někoho, kdo je zajištěný. Já chtěl zajistit ji i její dítě. Miloval jsem ji, i když ona o mne zájem zatím neměla, to vím. Ale myslel jsem, že když položím na stůl peníze, dá si říct. Všechno bych jí dal, všechno…“ Pak ještě přiznal, že před každou službou v Amáliině křídle si chodil do Augustiniánské kaple vyprosit boží požehnání, aby se krádež zdařila, a proto mu to vždy vyšlo. Jen jednou nešel, nějak to nestihl, a proto ho chytili. Jurovi ho najednou bylo líto, dokonce ho začal utěšovat. Ať všechno přizná, třeba bude soud shovívavý, vždyť nikoho nezabil, jen kradl, a to z lásky. Musí počítat s tím, že uniformu už svlékne navždy, ale vlastizrada to nebude, za tu by dostal provaz. Za krádež rytin ho odsoudí na několik let, nejspíš na Špilberk. Nebude tam první ani poslední vězeň, říká se, že přežít se tam pár let dá, pak si najde jinou práci a život půjde dál. Rudi ho ještě poprosil, ať Nikkii pozdravuje a vyřídí jí, že ji moc miloval. Jura mu to slíbil a rozloučili se. Obsah celého rozhovoru přetlumočil veliteli, i ten nechápal, jak mohl krást pro nějakou tanečnici, která o něho navíc vůbec nestála. Prý štěstí, že v tom není nic vojenského, to by mu mohlo zlomit vaz.

			O své návštěvě v cele u Rudiho vypravoval v Modré hvězdě. Všichni nad ním kroutili hlavou, Mařka měla dokonce výčitky svědomí, cítila se trochu provinilá, ale jak ji mohlo napadnout, že on tohle udělá kvůli ní? Koketovala s ním, to ano, ale s kolika obdivovateli takhle koketuje? Patří to k jejímu povolání jako líčení, jako módní kreace, výstřední klobouky, úsměvy, které vrhá při závěrečném děkování do publika. Chudák Rudi, teď půjde před vojenský soud a odsoudí ho na mnoho let žaláře.

			Franc měl nápad. Možná by mu šlo trochu pomoci, získat na jeho stanu veřejné mínění Vídeňáků. Je před Velikonocemi, soud jistě proběhne až po svátcích, možná kdyby noviny napsaly, čeho je schopen zamilovaný mládenec z lásky, třeba by se trochu obměkčila i porota, která ho bude soudit. Dopustil se zločinu, porušil přísahu, zradil císaře, ale proč? Nechtěl nikomu ublížit, byl zamilovaný, chtěl své vyvolené položit k nohám dar, chtěl ji získat. Vzal to za špatný konec, to ano, ale lásku je nutno pochopit, lásce je nutno odpouštět. Francův nápad se zalíbil i tetě a nařídila Mařce dojít za monsignorem, zná se s novináři, platí jim za pochvalné články o souboru, měl by je požádat, aby rozmázli i případ nešťastného trabanta, který tak moc miloval jednu z jejich tanečnic, že se kvůli ní dopustil toho, čeho se dopustil. Musí být potrestán, musí, ale jsme lidé, koneckonců i císař je jen člověk, buďme proto shovívaví… Monsignor si prý už bude vědět rady, jak do toho zamíchat i připomínku jeho vynikajícího souboru s jeho repertoárem a účinkujícími. Šikovný pisálek mu bude ještě vděčný. Mařka šla za monsignorem okamžitě, jemu se zdál tento nápad dobrý a začal konat. Vše bylo připraveno, aby příslušné články vyšly těsně před Velikonocemi, vždyť před velkými křesťanskými svátky mají lidé svá srdce víc otevřena… Ale čáru přes rozpočet jim udělal sám Rudi, oběsil se ve své cele na pruzích plátna z košile.

			Jura pak za to, že byl ostražitý a že se jeho zásluhou podařilo dopadnout překupníka a zachránit několik vzácných rytin, dostal pochvalu a byla mu vyplacena částka sto zlatých jako odměna z fondu samotného císaře. Zachráněné rytiny měly prý hodnotu tisíců zlatých.

			On ale z toho radost neměl, vždyť Rudi byl jeho kamarád.

			„Proč zrovna já mám takovou smůlu?“ uvažoval. „Teprve dva a půl roku jsem v uniformě a už jsem ztratil dalšího ze svých nejlepších kamarádů. Nejdřív Václava, ten ale padl v boji, ale proč Rudi, proč ten? Pobláznil se, udělal chybu, kradl, ale zaplatit za to životem? Vždyť to byly jen nějaké staré obrázky.“ Začal si dokonce vyčítat, že měl na schůzky Rudiho s divným civilem upozornit velitele hned, třeba by mu tím nakonec i život zachránil, ale jak by mohl udat kamaráda?

			Johana i teta ho utěšovaly podobně jak před časem po návratu z Bosny. Nemá na ničem vinu, udělal všechno, co mohl, aby Rudimu pomohl, ale jeho rozhodnutí dobrovolně odejít ze života zvrátit nemohl.

			Vídeňské noviny, jak ty v němčině, tak ty české, přece jen přinesly srdcervoucí články objednané monsignorem o lidském pochybení z velké lásky a podbarvené zmínkou o souboru LA BAYADÈRE a jeho účinkujících, mezi kterými teď lká opuštěná a nešťastná sólistka.

			 

			Zprávy v novinách neunikly ani Johaninu panstvu. Milostpaní i Vilma už v době, kdy se Jura se zraněním od Sarajeva léčil ve špitále a hlavně pak, když ho císař odměnil medailí Za statečnost, byly polichoceny, vždyť jejich panská má známost s hrdinou. Johana vycítila, že jim dělá dobře, když to mohou připomenout i mezi svými urozenými známými. Jednou, když prostírala a obsluhovala při odpoledním dámském čajovém dýchánku, dokonce zaslechla, jak se milostivá paní pochlubila mezi pozvanými dámami a jí poručila:

			„Přistoupila blíž, tady milostivá paní baronka chce vidět, jak vypadá nevěsta hrdiny z gradčaninské silnice, o kterém psaly vídeňské noviny.“ Johana poslušně přistoupila ke stolečku, lehce se uklonila a při tom cítila, jak se červená, ale přesto byla na Juru hrdá. Paní baronka si ji lorňonem prohlížela, pak pokývala hlavou a směrem k milostivé paní pronesla, že být nevěstou hrdiny a k tomu gardisty z osobní stráže císaře není žádná výhra, všem sukním se takový líbí, přebrat jí ho mohou.

			Když se dostala ven informace, že jeden z trabantů kradl v apartmánu císařovny vzácné rytiny a jiný gardista pomohl odhalit a usvědčit překupníka, čímž některé obrazy zachránil, a proto dostal pochvalu a odměnu od samotného císaře, milostivá paní se ani v tomto případě nezapomněla před dámami pochlubit, že onen všímavý gardista je opět snoubenec jejich panské. Johana se zase jen stydlivě usmívala a červenala, ale ve skutečnosti se tetelila pýchou, jakého má statečného ženicha.

			 

			Letošní jarní manévry se uskutečnily v Uhrách a císař si je jako vrchní velitel armády nemohl nechat ujít. Bylo o něm všeobecně známo, že manévrů se účastní rád, manévry jsou přímo jeho slabostí, skoro stejnou jako hony v Tyrolích. Jura byl tentokrát mezi těmi, kteří byli vybráni, aby po celou dobu manévrů dbali o císařovu bezpečnost. Jak si před časem myslel, že to bude příjemné vybočení z pravidelných turnusových služeb ve Vídni, teď už věděl, že manévry jsou mnohem náročnější. Během nich je ve službě stále, žádné přestávky mezi turnusy nejsou, střežit Jeho Veličenstvo je nutné ve dne v noci. Po čtrnácti dnech, kdy se nesměli od císaře hnout, se vrátili do Vídně unavení a nevyspalí.

			První volno, které konečně dostal, bylo až týden po návratu a on ho využil k návštěvě Modré hvězdy. Téměř měsíc tu nebyl a teď očekával, že bude muset vyslechnout všechny ty novinky, které se za tu dobu udály. Johana bude vyprávět o svém panstvu, Mařka o souboru a Anušce, něco se také dozví od tety a France. Šel cestou podél kanálu, šel pomalu, i tu cestu, po které snad šel už tisíckrát, si tentokrát chtěl v klidu užít. Předjížděly ho kočáry i fiakry, páry i celé rodinky se rozhodly užít si dnešní odpoledne v Prátru. Náhle ho míjel kočár, ve kterém seděla dáma se slunečníkem. Kočár zastavil, a když k němu Jura došel, zjistil, že pod slunečníkem se na něho usmívá známá tvář, dáma, která spolu s ním svědčila na nedávné svatbě jeho bratrance. Paní Terezie jej radostně pozdravila, nejdřív byl překvapený, ale hned se vzpamatoval a galantně po vojensky pozdravil i on. Terezie mu okamžitě nabídla, aby si přisedl, nebude se alespoň po zbytek cesty nudit. Ona jede až na druhý konec aleje, tam v sousedství Rotundy postavili pro návštěvníky beduínský tábor, kde je plno atrakcí a ukázek ze života obyvatel polopouště. Od známých slyšela, že vesnici velí opravdový šejk, v pravých beduínských stanech z kozích kůží žijí celé rodiny, je tam i oddělení pouze pro ženy, kam mužský návštěvník vstoupit nesmí, mezi stany se prohánějí beduínské děti, v ohradě jsou velbloudi, ovce a kozy, zahalené ženy vaří na ohništích před stany. Dokonce je možné zaplatit si i vyjížďky na velbloudech. Jura nezaváhal ani na okamžik, rád se na atrakci podívá, ostatně Modrou hvězdu může navštívit později. Ohlášený stejně není a kdo ví, jestli by tam zrovna dneska na Johanu a Mařku narazil.

			Odpoledne, které strávil s paní Terezií, bylo moc pěkné. Náhle z něho spadla únava z nedávných manévrů. To odpoledne byl zase jen sám sebou, bez starostí, bez minulosti. Nejvíce se nasmáli, když se jeden z návštěvníků, otec rodinky, rozhodl, že dětem a manželce předvede jízdu na velbloudovi. Beduín v typickém oblečení donutil velblouda pokleknout a muž se snažil dostat na jeho záda. Vydrápal se do zdobeného sedla a rukama se pokoušel obejmout velbloudí hrb, ale když se velbloud stavěl na všechny čtyři, neudržel se a svezl se dolů. Zkusil to statečně znovu, ale dopadl stejně, pak své úsilí vzdal. Terezie Jurovi nabídla, aby si to také zkusil, ona jeho vyjížďku zaplatí. Odmítl. Jistotu, že by nedopadl stejně jako muž před ním, nemá a válet se v uniformě hradní stráže na zemi, možná ve velbloudích výkalech, to si gardista dovolit nemůže. A navíc, zarostlá tvář beduína mu příliš připomínala muslimy, proti kterým nedávno bojoval v Bosně. Prošli celou vesnicí, ochutnali nezbytný šálek právě vypražené kávy a u jednoho ohniště i jakési typické beduínské jídlo. Pak se posadili do nedaleké malé kavárničky, tam mu Terezie nabídla tykání, jsou přece něco jako rodina, vždyť mají zásluhu na zdařilém manželství svých dvou příbuzných. Stále něco vypravovala, mluvila uvolněně, byla vtipná, její nálada nakazila i jeho. Objednali si ledovou kávu a zákusek. Schylovalo se k večeru, ještě se chvíli bez cíle procházeli, pak už musel nazpět do kasáren. Vraceli se fiakrem, a než před branou vystoupil, políbil Terezii ruku, poděkoval jí za hezké odpoledne a domluvili se, že až dostane další vycházku, udělají si opět společný výlet, tentokrát do Schönbrunnu. Na Terezii myslel celý večer. Další den měl službu na strážnici, ale ani tam, při obvyklém přetřásání všech možných novinek, se nedokázal soustředit. V duchu znovu probíral vše, co spolu včera zažili. Nějak se mu v tom všem vytratila i povinnost vůči Johaně, Mařce i Modré hvězdě.

			K Modré hvězdě se přece jen hned další týden vypravil. Jak předpokládal, všichni ho radostně vítali a pro tyto chvíle měl i on pocit, že není druhé místo na celém světě, snad kromě jeho vzdálené matky a sestry Toni, kde by mu bylo tak dobře. V duchu se trochu zastyděl, že jeho první cesta po manévrech nevedla přece jen sem.

			Johaně to jako obvykle moc slušelo, po celou dobu, co mluvil, na něho hleděla svým oddaným pohledem, vyčetla mu, že na sebe není dost opatrný, stále jsou na něm patrné známky únavy, určitě si ještě po manévrech pořádně neodpočinul. Mařka vypravovala o jejich novém programu, v jednom tanci bude mít milostné sólo s Wenzlem. Monsignor to ale vymyslel dost odvážně, jen aby se to divákům nakonec nezdálo až nemravné. Možná monsignora inspiroval Rudi, protože to končí tím, že jejího milého zastřelí a ona musí na závěr vytančit smutek. Jura se jí ironicky zeptal, jestli bude při tancování také hlasitě kvílet, nebo jak se dá tancováním naznačit pláč?

			„To nacvičím, to se neboj, monsignor ví jak. Budu stále tančit po scéně a přitom si střídavě přiložím dlaně na tvář, na srdce, pak zase v piruetě… to jsou rychlé otočky, víš? Při téhle ale musím být v záklonu a jakoby v zoufalství rozhodím paže a tak…Všechno musí být sladěno, jen úplný trouba by z toho nepoznal, že lkám a truchlím pro svého milého. A pak také hudba má svou roli, ta spolu s tancem může lidi až rozplakat. Však dostanete s Johanou vstupenky, sám uvidíš.“ Také přinesla dopis od Gustava, chtěla, aby si všichni přečetli, že na ni i na malou stále myslí.

			„Jestli pak jsi mu napsala, že se kvůli tobě oběsil Rudi?“ opět si do ní zaryl Jura. To už se do jejich debaty vložila Johana a na Juru se obořila, že to nebylo kvůli Mařce, ale kvůli tomu, že kradl.

			Když se dost vypovídali, navrhl jim Jura, aby šli na prohlídku beduínského tábora. Vzali s sebou děti a těm se to moc líbilo. Jen Jura byl tentokrát nesvůj, stále myslel na Terezii, všechno mu ji tady připomínalo. Jeho roztržitosti si všimla i Johana. Pokrčil rameny, má pravdu, je mu nějak divně, beduíni jsou muslimové, pohled na ně ho vrací do Bosny.

			Po dlouhé době zase vyprovázel Johanu ke dveřím generálova bytu, jako obvykle se na rozloučenou líbali, ale jestli ji dřív líbal alespoň s náznakem vášně, tentokrát byl jeho polibek spíš bratrský než zamilovaný.

			Terezie, jak kdyby tušila, že Jura dostane koncem týdne volno, poslala mu po poslíčkovi vzkaz, chystá se do Schönbrunnu, nedoprovodil by ji? Při nedávné návštěvě Prátru se přece tak trochu dohodli, že další jejich společný výlet by mohl být do schönbrunnského parku, nebo snad ne? Měl vzkázat, který den by mu vyhovoval, pošle pro něho ke kasárenské bráně fiakr. Na zadní stranu lístku napsal německy: tuto sobotu, ve 12.00. Tato dvě slova mu problém nedělala, na delší dopis v němčině by si netroufl a česky by zase nerozuměla ona. Dny v půlce června bývají slunečné, na procházku po parku se těšil, ale zároveň se v jeho mysli ozývaly jisté výčitky. Vždyť i Johana by si procházení zasloužila, a určitě víc než Terezie, kterou sotva zná, ale co má dělat, když ho to k Terezii táhne víc než k ní? Terezie, na rozdíl od Johany, je pro něho něco nového, zvláštního. Johanu zná odjaktěživa, je mu s ní dobře, to ano, je to pro něho jistota, ale není na ní nic, co by jeho mysl vzrušovalo, co by mohl studovat a objevovat jako na zkušené a vzdělané Terezii. Už teď se těší na její vtipné povídání, na její postřehy z okolí… a vůbec, pro jednou snad nebude tak zle, vždyť o nevinné procházce se ženou, která je mnohem starší než on, a navíc tak trochu patří do jeho vzdálené rodiny, se Johana určitě nedozví. Od Terezie třeba uslyší i něco zajímavého, něco, co bude moci příště zase vypravovat on Johaně a tím obohatí i ji. Vždyť tak to bylo i s beduínským táborem. Kdyby ho tam čistě náhodou nevzala Terezie, neviděla by ho pak ani Johana, ani Mařka a děti. Sám sebe přesvědčil, že to, co teď dělá, bude užitečné pro všechny od Modré hvězdy.

			To odpoledne, kdy spolu korzovali po parku, mělo své zvláštní kouzlo. Nejen to, že Terezie byla vkusně a na první pohled i draze oblečena, ale o všem, co míjeli, dovedla tak hezky povídat. Procházeli kolem soch bohů a hrdinů antických bájí, které lemovaly cesty parku, obdivovali květinové obrazce záhonů, až došli k Neptunově fontáně a ona mu vyprávěla příběh, který před sto lety umělci ztvárnili do kamene. Ústředním motivem sousoší je krásná bohyně Thesis, matka Achilleova, která zapřísahá boha moří Neptuna, to je ten s trojzubcem, aby zajistil jejímu synovi Achilleovi bezpečnou plavbu do Troji. Bohyni Thesis mají všichni bohové rádi, je nejen krásná, ale i moudrá a přátelská, kdo by jí mohl něco odmítnout? I Poseidon slíbil vše, oč ho žádala. I na ostatní sochy a jejich roli v sousoší ho upozornila. Tuto fontánu dokončili právě před sto lety, v roce, kdy zemřela velká panovnice, císařovna Marie Terezie, která si takovou fontánu moc přála. Lidé na ni vzpomínají ještě dnes a moc ji obdivují, i ona sama dostala jméno právě po ní, i když doma jí říkají Teri, nemohl by jí tak říkat i on?

			Od fontány vanul příjemný vlhký vánek, který kolem vytvářel zvláštní atmosféru a spolu s jejím vyprávěním působil na Juru přímo magicky.

			On spolu s Johanou a Mařkou byl v tomto parku již několikrát, nejvíc je vždycky zajímala zoologická zahrada a nikdy ani netušili, kolik příběhů je vepsáno do sousoší, která míjeli. Jak by také mohli tři pasáčci ze Slovácka znát všechno to, co obsahovaly dávné antické báje? Poslední dobou coby gardista hlídal za pobytu císaře bránu i apartmány veličenstev, ale že by se v kameni dala číst historie? To mu ukázala až Terezie. Najednou si vedle ní připadal jak v jiném, téměř pohádkovém světě, tak odlišném proti našemu skutečnému.

			Chtěl vědět, jak je možné, že lidé kdysi věřili na tolik bohů? Skutečně každému z nich stavěli chrámy a modlili se k nim? Terezie mu vysvětlila rozdíl mezi pohanstvím a křesťanstvím, mezi mnohobožstvím a vírou v jediného Boha.

			„Teď jsi v uniformě, před dvěma tisíci lety by ses musel modlit k bohu války, k Marsovi, kdybys byl pasákem stád, ale to ty nejsi, že? To bys musel uctívat řeckého boha stád Pana.“ Napadlo ho, jak by se asi zatvářila, kdyby přiznal, že tím pasákem kdysi byl, ale než stačil cokoliv říci, pokračovala: „Kdybys chtěl přeplout moře, musel bys ve starém Řecku obětovat Poseidonovi, v Římě pak Neptunovi. Římané převzali většinu řeckých bohů, ale dali jim jiná jména.“

			„A kdybych se zamiloval a chtěl, aby mne i ona měla ráda, tak ke komu bych se musel pomodlit?“ dodal si odvahu a vyslovil své neurčité přání.

			„K Afroditě, jenom k ní, ale někdy i Héra, manželka Diova, a tudíž nejvyšší bohyně, by ti pomohla, to kdybys jí přinesl tu správnou oběť. I když oni se také bohové a bohyně někdy mezi sebou neměli moc v lásce, záviděli si, žárlili na sebe, hašteřili se a to, co chtěl jeden, to naschvál ten druhý zhatil. Naštěstí dnes už víme, že je jen jeden Bůh, vždyť i první přikázání zní: ‚V jednoho Boha věřiti budeš,‘ tak se už modli jen k němu, ale ani tak nemusíš dosáhnout všeho, co si zamaneš. Modlíme se přece: ‚Buď vůle tvá jako v nebi, tak i na zemi,‘ a co když není vůlí toho nejvyššího splnit zrovna to tvoje přání?“ Juru její odpověď zmátla, není to snad nepřímé zamítnutí jeho neurčitého přání? Zmlkl, další otázka ho už nenapadla. Terezie ale po chvíli dodala, že někdy je něco tak samozřejmé, že ani není potřeba o to nějak zvlášť prosit. Když v sobě najdou dva zalíbení, když jim je spolu dobře, když se na sebe těší, pak nezáleží ani na věku, na majetku, na tom, co si myslí ti ostatní, ale záleží jen na nich dvou. Oni se musí rozhodnout, co se svým životem udělají. Dnes už se naštěstí nemusí přinášet oběti bohům ani se modlit k našemu Bohu a prosit ho, stačí, když to vycítí oni dva, když to myslí upřímně, a pak jim náš Bůh určitě požehná. Šli vedle sebe, ona byla do něho zavěšena, i přes rukáv uniformy cítil příjemné teplo jejího předloktí, a pokud se k ní jen lehce naklonil, ovanula jej jemná vůně jejího parfému.

			Pak se od západu přihnaly bouřkové mraky a návštěvníci parku se pro jistotu přesunuli k východu, kde bylo stanoviště fiakrů. Přestože mraky po chvíli rozfoukal vítr, raději se vrátili na Ringstrasse a zapadli do malé kavárny s cukrárnou. Tam skončilo druhé hezké odpoledne, které spolu strávili. Jura se do kasáren vrátil pěšky, Terezie se nechala domů zavést fiakrem.

			 

			Na den svatého Jána se opět sešli všichni tři. Dnes je to právě deset let, co přišli do Vídně. Deset let, co prvně šli kolem Dunajského kanálu, co poprvé prošli branou u Prátru a vstoupili do restaurace U Modré hvězdy.

			„Je to vůbec možné, že už deset let jsme tady? Bože, taková doba!“ divila se upřímně Mařka. Johana podotkla, že jí to všechno připadá, jako by to bylo včera, dokonce slyší Mařčino kňourání, že ona chce radši Halič než Vídeň.

			„Pamatuješ se na to? No, v Haliči bys asi těžko tancovala v souboru, dobře, že jsme tě tenkrát neposlechli,“ dodala. Teta jim jako každoročně připomněla tento den vepřovou pečínkou s knedlíkem a zelím. Mařka se najedla spolu s nimi, ale přesto si vzpomněla, že ona tenkrát zrovna na toto jídlo chuť neměla a zase začala vychvalovat tu největší pochoutku, prachandu. Tu sladkou, hruškovou prachandu, kterou si doma tajně, aby matka nevěděla, sypala do kafe z cikorky.

			„A jestlipak víte, že od té doby jsem prachandu neměla? Ani Anuška ji ještě nikdy ani neolízla. A prachandě se přitom nevyrovná žádný cukr, ani ten z homole, ani sypaný, jó, prachanda, ta kdyby byla…“ Jura s Johanou si vyměnili své obvyklé pohledy, to když se Mařka svými řečmi dostala mimo oblast jejich chápání. Pak ještě chvíli vzpomínali na domov, ale do doby, kdy pásli obecní stádo krav, se už vžít nedokázali. Jura vyprávěl o všech novinkách, které mu matka psala v posledním dopise. Hrob Johaniných rodičů a bratra je v pořádku, sama se o něj stará, také obě Johaniny chalupy jsou v pronájmu a pan učitel a všichni známí z vesnice je pozdravují a přejí jim štěstí, které je ve Vídni potkalo. Ale to hlavní! Malá Toni dokončila obecnou školu a pan starosta jí vyjednal učení na švadlenu v Brodu. Toni je poloviční sirotek, ale i tak jde její učení zařídit přes sirotčí pokladnu, jako kdysi zařídili učení na zedníka pro Lojzka z pastoušky. Když se vyučí, nebude muset sloužit u sedláků.

			 

			Dnešní den byl jejich poslední společný před letním vylidněním Vídně. Johana jako vždy odjede s panstvem do Badenu a pak do Bad Ischlu, vrátí se až někdy koncem léta, Mařku čeká zájezd se souborem do Pešti a Prešpurku, jen Jura, chudák, zatím neví, kde bude trávit letní měsíce. To záleží na císaři, kam se toto léto vydá. Gardisté vybraní k jeho ostraze se vždy určují na poslední chvíli.

			„Možná se potkáte v Bad Ischlu, jestli tam ve stejnou dobu bude tvoje panstvo i císař,“ chtěla je Mařka potěšit. Oba věděli, že to není možné. I kdyby tam jejich chlebodárci ve stejný čas byli, jak by se oni dva domluvili na nějakém setkání? A Jura ani nemusí být tentokrát pro ostrahu císaře vybrán.

			„Ono tedy, mezi námi, není o co stát. Ani v Bad Ischlu, ani v žádném jiném sídle Jeho Veličenstva nečeká gardisty nic dobrého. Všude je to stejné jako na manévrech nebo na honech. Pokud dostanu rozkaz, pojedu, pokud mne nechají ve Vídni, zůstanu tady a budu se střídat v turnusech,“ podotkl jen tak mimochodem, ale v duchu si moc přál, aby zůstal ve Vídni, vždyť tady by se určitě mohl během léta několikrát sejít s Terezií.

			Navečer se Mařka rozhodla, že přespí u Anušky, bude jí před spaním vypravovat pohádku, to má ona moc ráda. Také Pepi si ji rád poslechne, i když on už chce poslední dobou jen povídání o škole, po prázdninách bude školák. Anuše mu to samozřejmě závidí. Teta váhá, má ho dát do české, nebo německé školy? No ještě dva měsíce mají na rozhodování.

			 

			Jura s Johanou se šli projít. Oba se musí vrátit do desíti hodin. Johanu zítra čeká náročná příprava garderoby milostpaní i slečny na letní pobyt, Jura slouží od desíti hodin na strážnici. Při procházce byl na Johanu milý víc než jindy, snad jí chtěl vynahradit to, že spolu delší dobu nejen nebudou, ale i to, že už teď myslí víc na Terezii než na ni. Nad svým vztahem s Johanou přemýšlí poslední dobou často. To, že ona ho má moc ráda a že dávno touží po vdavkách, ví. Netrpělivě čeká na to, že ji požádá o ruku hned, jak mu vyprší tříletá lhůta povinné vojny. Dnes ji nenápadně sledoval celé odpoledne, co spolu s Mařkou klábosili, a musel si v duchu přiznat, že je opravdu velmi hezká, škoda jen, že on se do ní nedokázal zamilovat tak, jak by si zasloužila. Má ji rád, to ano, ale nějak jinak. Neobdivuje ani její gesta, ani její nápady, ani její povídání, prostě nic z toho, co obdivuje na Terezii. Zkrátka má ji jen rád, obyčejně rád, tak trochu jako matku nebo hospodyni od pantáty Vojtka, ta na něho byla vždycky moc hodná, přilepšovala mu, kde se dalo. Má ji rád mnohem víc než Mařku, to ano, i když vůči oběma cítí jakousi zodpovědnost, ale k Johaně je přece jen jeho vztah hlubší, víc podobný jeho lásce k sestře Toni. Najednou to věděl, ano, má ji rád jako svoji sestru, to bude to pravé slovo, má ji rád jako někoho, kdo k němu po léta patří, může ji hladit po vlasech, držet za ruku, může ji i políbit, utěšovat, když bude třeba, zastat se jí, kdyby jí hrozilo nějaké nebezpečí. Chce pro ni do života jen to nejlepší, ale představa, že se s ní miluje, že s ní žije jako se svou ženou, ta mu nic neříká…

			Jak jiné pocity má při představě, že se dotýká Terezie, že ji třeba jen obejme, přivine k sobě, políbí, to v něm vyvolává slastné mrazení, při kterém přivírá oči a cítí něco zvláštního, co ještě nikdy při objetí Johany nepocítil.

			 

			Johana i Mařka odjely z Vídně začátkem července, císař s celým dvorem se na léto přestěhoval do Schönbrunnu a gardisté s ním. Jura měl pravidelné turnusové služby a v těch několika červencových dnech, kdy měl osobní volno, posílala pro něho do Schönbrunnu Terezie fiakr. Spolu se pak procházeli stínem hradních zahrad, jednou se svezli výletním parníkem po Dunaji a do Badenu si udělali výlet dráhou. Při jedné procházce je přepadl déšť, než stačili sehnat fiakr, byli promoklí na kůži. Nabídla mu, aby se šel dát do pořádku k ní domů.

			Byt v lepší vídeňské čtvrti, kam ho zavedla, nezapřel, že ona patří do vyšší společenské vrstvy, než na jakou byl zvyklý on. Luxus měl dostatečně okoukaný ze svých služeb v předpokojích arcivévodů jak Hofburgu, tak v Schönbrunnu i v jiných sídlech císařské rodiny, kde v rámci své strážní služby stával hodiny a hodiny. Dovedl tedy ocenit i to, co kolem sebe uviděl nyní. Nebyla to, pravda, nádhera císařských paláců, ale elegantní vkus dámy, přesně takové, jakou byla ona. To, že se dobře obléká, toho si všiml už při jejich prvním setkání, nyní mu neušlo, že vše od koberců přes nábytek a doplňky bylo zařízeno s podobným střízlivým a nevtíravým vkusem, s elegancí skutečné dámy.

			Rozhlížel se kolem sebe, čekal, kdy se objeví nějaká služebná, ale Terezie mu vysvětlila, že posluhovačka přichází jen ve všední dny, dopoledne uklidí a nakoupí, pokud ji požádá, tak i něco uvaří, ale dost často si nechává oběd přinášet, nebo pokud má náladu, poobědvá nebo povečeří se svými přáteli někde v restauraci. To ale nezůstávají v centru, většinou se nechávají zavést do Prátru, vždyť v Modré hvězdě několikrát pojedli a byli spokojeni, tam vaří dobrou českou kuchyni.

			„Tebe ty mokré věci nestudí?“ přešla najednou od jídla k jejich promoklým svrškům. „Bavíme se o jídle a já už se klepu zimou, ještě se nachladíme. Půjčím ti nějaký župan po manželovi, ještě jsem se všeho nezbavila, sama na sebe také něco hodím, počkej chvíli,“ a odběhla. Vrátila se a podala mu pánský župan z jemného kalika a znovu odběhla. Bylo mu trapně, ale co mu zbývalo, v mokré uniformě si nemohl ani do křesla sednout, zůstal by tu po něm mokrý flek. Poslechl, vše ze sebe svlékl a zachumlal se do županu. Když ho oblékal, ucítil jemnost kvalitní látky a napadlo ho, že ten, kdo ho kdysi nosil, si jistě potrpěl na luxusní věci. On, gardista, ani nikdo z jeho známých by se na podobný župánek rozhodně nezmohl. Ani kdyby mu z žoldu, který mu armáda vyplácí, nějaké zlatky zbyly, župan by bylo to poslední, po čem by zatoužil. Obyčejní lidé si holt na takové rozmařilosti nepotrpí.

			Své mokré svršky pak rozvěsil na opěradla židlí a čekal. Přišla také v županu, ale ten její byl růžově hedvábný, s labutěnkou kolem hlubokého výstřihu. Byla v něm neskutečně krásná, mnohem hezčí než v denních šatech. Už jen to, že neměla na hlavě obvyklý klobouk a její vlasy v uvolněných pramenech spadaly na ramena, ji dělalo bližší a přitažlivější.

			„Tak se ukaž, no vidíš, jak ti padne starý pánský župan. A také musíme promyslet, jak co nejrychleji vysušit tvé věci, v županu by tě nejspíš do kasáren nepustili.“ Poslušně si před ni stoupl, okoukla ho a usoudila:

			„No vidíš, sluší ti, i když límec u tohoto střihu musí být mírně nadzvednutý, aby vynikl jeho tvar a vzor na látce, ten je od látky županu odlišný. A vůbec, měl jsi na sobě někdy župan?“ zeptala se, a když bezradně zakroutil hlavou, přistoupila k němu a sama mu začala límec upravovat. Byla u něho tak blízko, cítil její vůni, několikrát, možná že nechtíc, se dotkla jeho šíje a prsou a jemu se zatmělo před očima. Neví, jak se to stalo, ale náhle ji držel v náručí, objímal ji a líbal. Ona se vůbec nebránila, jen cítil, že její župan se samovolně svezl k zemi a ona byla v jeho objetí vláčná a poddajná. To, na co možná Johana celou tu dobu čekala a co by jeho v její přítomnosti ani nenapadlo, mu teď připadalo tak samozřejmé. Jeho polibky byly ale jiné než ty, co měl naučené s Johanou. Jeden jediný polibek s Terezií mu nadobro zatemnil mozek, vymazal z podvědomí všechny zábrany, které vůči ní dosud měl. Cítil, jak mu buší srdce, jak se mu zrychluje dech. Když konečně otevřel oči, stála proti němu jak bílá mramorová socha Afrodity ze zámeckého parku v Schönbrunnu a on se jí směl dál dotýkat, líbat ji na prsou, hladit ji na bocích. Přitiskla se k němu, její ruce mu přejížděly po zádech, po hýždích a jen šeptala:

			„Chci s tebou být, tak moc, moc…“ Zvrátila ho do křesla, usedla na jeho rozkrok a on poprvé poznal, jaké je opravdové milování se zkušenou ženou, se ženou, která ho silně vzrušuje a kterou může milovat bez zábran.

			 

			To léto bylo pro něho zatím tím nejhezčím obdobím jeho života. Terezie, na rozdíl od něho, byla zkušená milenka a zaučovala ho trpělivě do tajů lásky a on byl snaživý žák a na učení se přímo těšil. Procházky, které si po začátcích tak oblíbili, ustoupily do pozadí, pokud to jen trochu šlo, vždy dali přednost milování. Jura nechápal, jak je možné, že dosud mohl žít, aniž by poznal skutečnou tělesnou lásku, lásku živočišnou a krásnou, takovou, kterou teď směl prožívat s Terezií.

			Turnusové služby nebyly naštěstí přes léto tak náročné, císař byl celý srpen v Bad Ischlu, kde s ním byli jiní gardisté, Jura zůstal ve Vídni coby ostraha vídeňských objektů případně arcivévodů, kteří nikam přes léto neodcestovali. To bylo pro něho velké štěstí, protože po milování s Terezií býval tak unavený, že často ve své gala trabantské uniformě málem usínal ve stoje coby ostraha dveří a koridorů v apartmánech císařské rodiny. Řád nařizoval stát jako socha, nehybně, s vypjatým hrudníkem, ale jemu to po milování s Terezií dělalo jisté potíže. Šlo na něho spaní, takže jeho parťák, se kterým byl na stojce, měl za úkol občas ho budit, to když si opřený o veřeje dveří nebo o zeď lehce zdříml. Musel si přiznat, že milování je krásné, ale náročné.

			K Modré hvězdě nyní nechodil, ostatně Mařka ani Johana ve Vídni nebyly, Mařka byla na zájezdu se souborem, od Johany dostal pozdrav z Bad Ischlu. Ne že by se k Modré hvězdě rád nepodíval, za těch deset let mu tam všichni přirostli k srdci, rád by si popovídal s tetou, pozdravil se se strýcem a nad sklenicí piva si vyslechl nějakou tu Francovu peprnou vídeňskou historku či obhroublý vtip. Modrá hvězda byla přece jen svým způsobem jeho rodina, ta, která mu kdysi nahradila tu jeho pokrevní, kterou musel zanechat na Slovácku, ale současné období jeho života bylo tak příjemně odlišné od všeho, co dosud zažil, že se ho nemohl do sytosti nabažit. Ani ke strýci do dílny a za bratrancem na návštěvu zatím nechodil, ale po nich se mu přece jen tak nestýskalo, navíc strýc si jistě myslel, že je s císařem někde mimo Vídeň.

			Ale ani léto a s ním letní pracovní povinnosti Johany a Mařky nemohly trvat věčně. Blížil se konec prázdnin a každým dnem se dalo očekávat, že se obě objeví ve Vídni a jejich první cesta, jak jinak, povede k Modré hvězdě. Tam by se s nimi měl, jako ostatně pokaždé, sejít i Jura. Žádná z nich jistě nepochybuje, že se na ně těší jako ony na něho, že se mu po Johaně moc stýská, stejně jako se nejspíš stýskalo po celou tu dobu, co se neviděli, i jí. Také ostatní od Modré hvězdy se už beztak nemohou dočkat jejich návratu a jejich vyprávění, všech těch novinek a událostí, které během léta zažili. Přátelské vztahy se přece musí stále utvrzovat a prohlubovat. Dokáže ale on vysvětlit, proč to z jeho stany už možné není? Proč se mezi ně nedokáže vrátit s čistým svědomím?

			 

			Jura se musel rozhodnout, vrátí se k Johaně, která už po léta byla součástí jeho světa, nebo zůstane připoután k Terezii, k ženě, která se do jeho světa vetřela jakýmsi nedopatřením? A pokud dostane odvahu a udělá ten krok, nebude někdy v budoucnu litovat? Může se stát žena, která je o celých devatenáct let starší nežli on, a navíc z úplně odlišného prostředí, natrvalo součástí jeho světa? Život je dlouhý, bude mu po několika letech, až on se rozvine v pravého muže, stačit stárnoucí matróna? Teď je jí neskutečně okouzlen, miluje ji, má pocit, že bez ní nemůže žít, ale co v budoucnu?

			Terezie věděla od samého začátku, že Jura patří k Johaně, byli spolu přece na svatbě, při slavnostní hostině vedle sebe seděli, tančili spolu, všichni je tam pokládali za snoubence. I ona potřebovala mít jistotu. Po jednom milování se ho zeptala, jak to dopadne mezi nimi, až se vrátí jeho snoubenka do Vídně. Budou se pak moci spolu vídat? Jura se otevřeně rozpovídal o podivnosti svého vztahu k Johaně. Znají se od dětství, spolu s Johanou a Mařkou přišli před desíti lety do Vídně, všechno, co tady prožili, sdíleli společně. Obě, Johanu i Mařku, má moc rád, i když k Johaně měl vždycky mnohem blíž než k Mařce a ona do něho byla zakoukaná už doma. To se přece stává, že se děti už ve škole párují, ale pak si stejně najde každý toho pravého a na dětské lásky se jen vzpomíná. On ve Vídni nikoho jiného než Johanu, Mařku a lidi od Modré hvězdy neznal, tedy kromě strýce a lidí z jeho firmy. Tak nějak se stalo, že asi před pěti lety začal s Johanou oficiálně chodit. Pod stolem se o sebe nesměle otírali lýtky, občas si stiskli ruku, při tom se začervenali, když Johanu doprovázel před dům generála Hillera, kde nastoupila coby panská, vždycky ji na rozloučenou políbil. Všichni je pak dávali dohromady. Také tancovat ji s ním teta pouštěla, do divadla a tak. Jemu se Johana vždycky moc líbila a má ji rád, ale teprve vedle Terezie poznal, že to byla úplně jiná láska, než po jaké vždy podvědomě toužil. Moc o tom přemýšlel, ale Johana, přestože je velmi hezká a hodná a každému muži se zdá přitažlivá, tak pro něho je to pořád jen kamarádka. Dokud nepoznal Terezii, byl přesvědčen, že taková láska pro život stačí, ale teď už ví, že nestačí. Sám sobě musí přiznat, že se mýlil. To, co cítil a stále cítí k Johaně, nestačí ani pro manželství, natož pro celý život. Taková ta jejich napůl kamarádská, napůl dětská láska je něco jako láska sourozenecká. Dva se spolu mohou vodit za ruce, můžou se i políbit, dokonce na sebe žárlit, ale milovat se s tím druhým, jako se milují oni dva s Terezií, to nejde, to by nedokázal. Johana teď čeká, že ji požádá o ruku. On chce zůstat v gardě i nadále, dokonce si myslí, že tam časem udělá kariéru. Jednou to chce dotáhnout až na gardového strážmistra. Má na to ostatně našlápnuto, za Bosnu má medaili Za statečnost a také pochvalu od samotného císaře dostal a odměnu sto zlatých z jeho osobního fondu, to když pomohl odhalit překupníka vzácných rytin. Johana zná jeho plány a ví, že aby se mohli vzít, bude za něho muset vojsku zaplatit aukci. Její poručník, starosta obce u nich na Slovácku, kde má ona po rodičích domovské právo, má pro ni v sirotčím fondu našetřené peníze a také se může prodat chalupa a pole, které tam má po rodičích, a další, menší chalupa po tetě, kterou jí odkázala. Má to vše dobře spočítáno, na jeho vyplacení pro povolení sňatku by to mělo stačit a navíc je panskou v rodině generála, ten jí určitě dobře poradí… Jak ji má teď říci, že on si ji vzít nemůže, že miluje jinou? Bojí se, že ji to moc raní, ale na druhou stranu, ona si přece nezaslouží, aby ji klamal. Kéž by to pochopila!

			Terezie chvíli mlčela, pak mu láskyplně prohrábla vlasy a řekla, že Johana je moc hezká dívka, příjemná, slušná a nejspíš i vzdělaná. Ta to určitě pochopí a časem, až i ona pozná někoho, s kým se bude moci milovat tak, jako se milují oni dva, určitě mu odpustí a jednou mu bude za upřímnost vděčná. První lásky si přece nebereme, první lásky jsou jen na zkoušku, jen na rozjezd do života. Takhle ať jí to vysvětlí. Jura jen vzdychl…

			 

			Pak se přece jen vydal k Modré hvězdě, potřeboval si dřív než s Johanou promluvit s tetou.

			Když ho uviděla, zaradovala se:

			„No, to je dost, že sis na nás taky vzpomněl. Johana psala, má se vrátit tak za týden, ale to nejspíš už víš, a Mařku čekáme každým dnem.“ Přiznal, že ani o Johaně, ani o Mařce toho moc neví, dostal jen pohled z Bad Ischlu, jinak nic. Teta ještě dodala, že si už co nejdřív všechno řeknou ústně, kdo ví, jestli její dopis nezašantročili v kasárnách.

			Pak konečně naznačil, že by s ní potřeboval mluvit mezi čtyřma očima. Pozvala ho do kumbálku, tam budou mít klid. Vypadala spokojeně, nejspíš si myslela, že ji jde nepřímo požádat o Johaninu ruku. Bylo přece veřejným tajemstvím, že hned jak dokončí tříletou povinnou vojenskou službu, bude se moci oženit. Johana po tom moc touží, všechno má už spočítané a promyšlené.

			Jura se ještě zastavil u France a jeho štamprle na uvítanou po tak dlouhé době tentokrát neodmítl.

			Vstoupil do kumbálku, kde před desíti léty všichni tři přespali. Byla to jejich první noc ve Vídni. Tady si tenkrát plácli, že co budou živi, každý rok na sv. Jána si na sebe vzpomenou. Od té doby tu nejspíš nebyl, jako host sedal v hale nebo v restauraci, ale co si tak vybavuje, nic se tu za tu dobu nezměnilo. Usedl proti tetě, v duchu se pokřižoval a spustil:

			„Víte, paní Marto, to, co vám jdu povědět, se mi neříká snadno. Nevím, jestli bych to neměl dřív říci Johaně, ale pro ni to bude velké zklamání, proto jdu nejdřív za vámi, jestli snad byste ji na to tak trochu nepřipravila. Ona poslední dobou nemluví o ničem jiném než o svatbě, o tom, že se spolu vezmeme hned jak… no však víte. Ale já si ji vzít nemůžu… ne že bych ji neměl rád, ale moje láska k ní je jiná, než jaká by měla být… tedy asi tak,“ nějak se zakoktal a teta málem zcepeněla.

			„Ty snad… jsi nemocný? Že by ještě ta Bosna? Nebo snad… nejsi na tom jako Wenzl od Mařky? Ten prý taky nemůže se ženskou nic… i jiní mužští mají tu nemoc. Pánbůh jim dal všechno, co má mít správný chlap, ale oni nejsou na ženský, ale snad se to dá léčit…?“

			Jura zakroutil hlavou. Není jako Wenzl, nelíbí se mu chlapi, ani to nemá po Bosně, tam mu jen prostřelili stehno a to už má dávno vyhojené, ale poznal jinou ženu, má ji moc rád, no, rád, to je slabé slovo, on ji šíleně miluje, ale úplně jinak než Johanu. Tu má rád jako kamarádku, jako sourozence, jako někoho, kdo do jeho života patří odjaktěživa… Jak se s ní ale může oženit, když v ní vidí sestru? Podobně jako Mařku, ale tu by si stejně nikdy nevzal. To, že by se s Johanou nemohl nikdy milovat jako se ženskou, to tušil už dávno, sem tam tu pusu, ale nic víc. Najisto si to ale uvědomil, až když poznal Teri. Na jejím místě si Johanu představit nedovede. Teta jen nechápavě zírala:

			„Teri? Co je to zač? A to jsi nevěděl dřív? Vždyť jste spolu chodili, miliskovali jste se, určitě i líbali a jak víš, že bys s ní nemohl do postele? To jste to už vyzkoušeli?“

			A Jura jí podrobně vysvětlil všechno to, co už pověděl Terezii, všechno to, o čem přemýšlí, kudy chodí a kvůli čemu nemůže v noci spát.

			Teta tomu pořád nerozuměla. Jak si může myslet, že by mu to s Johanou nešlo? Možná že ona je vůči němu chladná, ale je ještě panna, nemá zkušenosti a možná na tom má vinu i ona sama. Kdysi, když se oni dva po sobě začali dívat jinak než předtím, když si spolu začali mačkat ruce a chodili sami dva na procházky, udělala holkám kázání. Vystrašila je k smrti, zapřísahala, aby nikdy nic žádnému mužskému nedovolily, dokud z kazatelny nespadnou jejich ohlášky. Johana je poslušná, ta její zákaz neporušila, Mařka, to je jiná, ta si uhnala Anuši. Naštěstí to dopadlo jakž takž dobře, ale nemuselo to tak být. Johanu vychovaly sestry v klášteře, je sirotek, všechno bere jinak, ale kdyby se vzali, určitě by se změnila, byla by pak stejná jako ta Teri, ta, co ho teď dostala do postele, a on si myslí, že prsa a dírku v rozkroku má jen ona jediná. Asi je to nějaká fikaná ženská, co? To se pak stává, že hloupý kluk, panic, ztratí hlavu. Měl by si ale uvědomit, že Johanu zná, něco spolu už prožili, rozumějí si, mají se rádi a to, co patří do postele, to by taky zvládli, každý to zvládne, a když přijdou děti, to už jsou beztak jiné starosti.

			„Jsem zkušená ženská, radím ti, aby ses zatím vydováděl s tou protřelou ženskou, nejspíš je starší nežli ty, proto se tak vyzná. Ale žádná rozhodnutí natvrdo nedělej, nic jí neslibuj, všechno si nech ještě v klidu projít hlavou. Já Johaně možná opatrně něco naznačím, aby to pro ni nebyl takový šok… zatím sem nechoď, řeknu jí, že jsi na delších manévrech, třeba se to dá mezi vámi časem do pořádku.“

			Jurovi spadl kámen ze srdce, moc tetě děkoval. Zatím mu stačí, že na to není sám, že mu s Johanou pomůže. On pro ni vždycky udělá všechno, co bude moci, jen ať se kvůli němu netrápí.

			Teta zůstala v kumbálku sama. Potřebovala se v duchu vyrovnat s novou situací. Bylo jí líto Johany, ale také Jury. Co jen se to s tím klukem stalo? Nejspíš padl do osidel nějaké zkušené ženské, která mu prostřela svoje vnady, a on, jak to tak bývá, se do jejích osidel chytil. Třeba také já mám na něčem vinu, možná jsem měla Johanu trochu líp připravit na život. Možná že jsem ji zbytečně strašila, co všechno by se mohlo stát, kdyby… to už teď nezměním, hlavně aby se s tím vším vyrovnala. No, je jí teprve dvaadvacet, a když si tak vzpomenu, co tady po ní dělali kunčafti už od jejích třinácti čtrnácti, hned jak se začala zakulacovat jako ženská, jenže ona měla oči vždycky jen pro Juru. Ale co má být, to bude, pro jedno kvítí slunce nesvítí. Holka je hezká, chytrá, pracovitá a od panstva chytla dobré mravy, věno bude mít slušné… tak co?

			Šla za Francem a jak nikdy, nebo téměř nikdy, slivovici nepila, nechala si nalít velké štamprle. Francovi zvědavostí svítily oči:

			„Tak co, už je ruka v rukávě? Řekl si o Johanu? Bude svatba?“

			„Ne, právě mi sdělil, že Johanu nechce, má nějakou jinou, ale Johana o tom ještě neví…“

			„Tak to si naleju taky,“ zalapal Franc po dechu.

			 

			Mařka přišla hned na třetí den od Jurovy návštěvy. Nejdřív se vrhla na Anuši, a když se s ní pomazlila a oběma dětem předala dárky, chtěla vědět, co je nového. Šla vyzpovídat France, ten na ni stále držel, roztál vždycky hned, jak ji uviděl. Tentokrát byl však zamlklý, krčil rameny a poslal ji za tetou. Tam se dozvěděla všechno to, s čím se jí Jura svěřil. Také ona si po té zprávě došla k Francovi na štamprle a pak s tetou mutýrovaly, jak to říct Johaně. Mařka se s temperamentem jí vlastním rozhodla, že vyčenichá, z jaké farnosti je ta Jurova nová, a kdyby se nedejbože chtěli vzít, musí přece z kazatelny kostela nevěstiny farnosti spadnout po třikráte jejich ohlášky. A až z kazatelny zazní, že „Georg Homola s ňákou tou mrchou… oznamují, že hodlají uzavřít sňatek, ať ten, kdo má námitky, promluví nyní, nebo ať mlčí na věky,“ tak ona promluví a hezky nahlas, na celý kostel vykřičí, co je Jura zač, jak léta sliboval Johaně manželství a teď si chce vzít jinou? Takovou ostudu mu udělá. Možná i z gardy ho pak vyhodí, možná až do rodné vesnice se jeho proradnost donese, vlastní máma se za něj bude stydět, a to mu bude patřit.

			Teta jen nesouhlasně zakroutila hlavou. Tím se nic nevyřeší, jestli se Jura takto rozhodl, nemá cenu ho nutit, aby se k Johaně vrátil, kdo ví, jak to mezi nimi doopravdy bylo. Johana se s tím musí vyrovnat, je dost silná na to, aby to překonala, a má přece je, jsou její rodina a oni všichni budou při ní, pomůžou jí. Třeba na ni čeká někdo lepší, někdo, s kým jí bude v životě mnohem líp, než by jí bylo s Jurou. Bůh to tak nějak chce a proti jeho vůli ani vlas z hlavy nespadne, to přece ví i Johana, v klášteře ji sestry naučily pokoře a odpuštění bližnímu. Jurovi se určitě mstít nebude, odpustí mu.

			 

			Pepi se konečně dočkal prvního školního dne. Vybrali mu nakonec školu německou, ale s rozšířenou výukou jazyka českého. Usoudili, že německá gramatika, psaní a čtení pro něho bude užitečnější, co když v učení najde zalíbení a půjde na studia? Všechny vyšší školy i university ve Vídni jsou německé. Teta sní o tom, že z něho jednou bude doktor, nebo advokát, také by se mohl dostat na některé ministerstvo, úředníci mají pěkné platy, a když se tam osvědčí, můžou se až do císařských služeb dostat a sloužit pod nejvyšším hofmistrem, to je teprve terno! Do školy šla Pepiho vyprovodit teta s Mařkou a Anuší. Ta mu školu moc záviděla, aby jí alespoň na chvíli dovolil nést jeho školní brašnu, uplatila ho sladkostí, kterou si ušetřila z toho, co jim Mařka dovezla z Uher.

			Anuši naparádili, jak kdyby měla do školních škamen usednout i ona. A mohla by, když se Pepi s tetou učil české říkanky a s chůvou zase německé, seděla potichoučku v koutě a poslouchala. Jsou jí tři pryč a všechny je umí odříkat. Také počítat na prstech do deseti umí a namalovat domeček i maminku. Za tu němčinu je Mařka moc ráda, překvapí s ní Gustava, až se vrátí z Ameriky.

			Pepiho odchod do školy byl velkou událostí. Loučil se s ním celý ansámbl Modré hvězdy, strýc ho políbil na čelo a Franc mu slíbil, že když se bude ve škole snažit, dá mu líznout pěny z piva. Šli známou cestou, škola byla poblíž českého kostela Panny Marie, kam chodili každou neděli na mši. Teta a Mařka si cestou povídaly o Jurovi, o tom, co se bude dít, až se vše dozví Johana. Teta se bála, že ji to moc raní, jen aby z toho neonemocněla, jak jen ji na to připravit? Některé zklamané milenky si i na život sáhnou a ona toho už v životě zažila tolik! Mařka zuřila, nemohla pochopit Juru, co jen se to s ním tak najednou stalo? Jeho milenku, o které byla skálopevně přesvědčena, že ho nejen svedla, ale přímo znásilnila a nejspíš proti jeho vůli, nazývala mrchou protřelou a nestydatou, ale ona jim zatopí, jen co se dozví, z které je farnosti. Možná rovnou za farářem dojde, aby si udělal mezi ovečkami pořádek. Jestli je ta děvka tak chtivá a zkušená, možná má i nějakou tu pohlavní nemoc, ještě tak, aby ho nakazila! Jura špatně dopadne a patří mu to, až dostane rozum, na kolenou bude Johanu prosit, aby mu odpustila. Děti kolem nich poskakovaly, a ani je nenapadlo, že hlavně starší Pepi už také ledasčemu rozumí. Domů se vrátily bez Pepiho, ten přišel až k poledni s klubkem starších dětí ze sousedství a první, co ho zajímalo, byla pěna z piva. Má na ni nárok, vždyť se sám přihlásil na přednes básničky jak v češtině, tak v němčině, na stupínku u katedry stál, uklonil se a vše odříkal. Pan učitel ho přede všemi pochválil. Teta mu k prvnímu školnímu dni darovala stříbrný řetízek s křížkem, který dala posvětit, to aby mu přinášel štěstí a aby mu šly vědomosti líp do hlavy.

			V tento slavnostní den ji všechno nějak dojímalo, byla ráda, že tu byla i Mařka, ta se přece zasloužila o to, že Pepi přišel šťastně na svět. Vzpomínaly, jak to tenkrát probíhalo, smály se, jak si strýc spletl prasklou plodovou vodu s vodou, která měla být připravena k porodu. Divily se, jak ten čas letí, vždyť to je jako včera a Pepi už je školák.

			 

			V podvečer se konečně objevila Johana. Teprve včera se s panstvem vrátila z prázdnin a její první cesta, hned jak dostala volno, vedla, no kam jinam, než k Modré hvězdě?

			Byla vyparáděná, zřejmě předpokládala, že by tu mohl být Jura, vždyť se spolu tak dlouho neviděli. Teta na ni hned na úvod vychrlila, že Jura tu byl před třemi dny, že ji sháněl a vzkazuje, že musí odjet na jakési manévry někam k Innsbrucku. Neví přesně, kdy se do Vídně vrátí. Johana si zklamaně povzdechla:

			„Škoda, že tu není, přinesla jsem mu ukázat dopis od mého poručníka, pana starosty. Přišel mi už před měsícem, čekal tu na mne, než se vrátíme do Vídně, Jura by z něj měl radost.“ Teta, jak kdyby tušila, pokrčila rameny a pronesla, že na špatnou zprávu je vždycky času dost a dobrá mu neuteče. A proč pořád myslí jen na toho Juru? Dneska jí to moc sluší, proč se nerozhlídne kolem sebe, tolik pěkných mládenců tu chodí, každý na ni může oči nechat. Johana se málem urazila.

			Ale to už se na ni vrhly děti a ona jim začala přidělovat dobroty, které jim ze světa přivezla. Po chvíli se ale k dopisu vrátila, asi se potřebovala někomu svěřit a nad šálkem kávy začala Mařce vypravovat, co jí pan starosta píše. Nechal pro ni vypracovat konečný účet ze sirotčí pokladny. Stojí tam, že za léta, co nájemci platili pronájem z její chalupy a pachtovné z pole, má na svém účtu nějakých… na okamžik zmlkla a pak se vítězoslavně zeptala:

			„No, hádej kolik?“ Mařka pokrčila rameny, neví, snad padesát sto zlatých? Johana se usmála:

			„To bys byla z laciného kraje, z chalupy a pole po rodičích to je přes pět set a z chalupy po tetě, ta je menší a nejsou u ní pole, jenom sad se starými stromy, z té to dělá sto padesát zlatých za všechny ty roky. Úroky tam započítané ještě nejsou, ty mi připočítají, až si peníze vyberu, nebo až jim dám příkaz, do které banky je mají poslat. No a ještě mi pan starosta píše, že chalupa by se teď prodala… no snad umíš číst, tak si to přečti, no přečti si to, tady, tady, vidíš… když to všechno spočítám, tak to je…“ Mařka dopis odsunula a řekla, že to počítat nechce, nevyzná se v tom. A proč by také měla? Co je jí po nějakých desítkách a stovkách zlatých, úrocích a odpočtech? Ji zajímá jen to, co dostane na ruku od monsignora za vystoupení. Johana napůl uraženě schovala dopis do kabelky a řekla, že Juru to určitě zajímat bude, možná to vystačí na taxu, kterou požaduje ministerstvo války, aby se mohl oženit.

			„Myslíš, že by mi to mohli vyplatit ještě letos? To bychom pak měli svatbu už v masopustu příští rok. Správná svatba musí být v masopustu, říkala naše kuchařka Kadla a ta se vyzná, je z jižních Čech a to je bohatý kraj, tam jsou všechny svatby v masopustu.“

			 

			Po celou dobu, co si povídaly, kolem nich kroužil Pepi, vypadalo to, že čeká na příležitost, aby vznesl i on svůj dotaz. Když Johana na chvíli zmlkla, bezelstně se zeptal, jestli teta Johana zná tu mrchu nestydatou, která svedla strýce Juru. On je teď asi nemocný, chudák, a proto sem nesmí chodit, aby nás nenakazil. Johana hned nepochopila. Podívala se na Mařku, ta zrudla a začala koktat, ať kluka neposlouchá, neví, co mluví.

			„Ty mi něco tajíš, proč se červenáš? Znám tě, pro nic za nic bys nezrudla a nekoktala… Jurovi se něco stalo? Je nemocný? Co mu udělala ta mrcha?“ Mařku najednou opustila všechna odvaha a jako obvykle, když nevěděla kudy kam, začala pokňourávat. Na to ať se zeptá tety, ta s Jurou mluvila, ona ne, ona nic neví.

			Johana šla za tetou, Mařka ji nešťastně následovala. Našly ji v kamrlíku nad účetní knihou. Stačil jí jediný pohled a věděla. Než však stačila otevřít ústa, Mařka zažalovala:

			„To já ne, to Pepi.“

			„Tak se posaďte, vezmeme to od začátku, nebudeme kolem toho chodit jak kolem horké kaše.“ Obrátila se na Johanu: „Ať už něco víš od Pepiho, nebo od Mařky, je to dobře, pravda by stejně vyšla dřív nebo později najevo a ty nejsi taková chudinka, abys ji nestrávila. Jsi z našeho rodu, po předcích máš v sobě sílu překonat i těžký osud, už jsi to v dětství dokázala. Spoléhala ses na Juru, věřila jsi, že tě miluje stejně jak ty jeho, ale ono to bylo trochu jinak. Ne že by tě neměl rád, to on má a moc, ale jinak, než ty si myslíš, jinak, než jsme si mysleli my všichni.“ A teta jí vyprávěla všechno, co se tady před třemi dny od Jury dozvěděla. Dala si záležet, aby vyzdvihla, že Jura ji vždycky měl a má moc rád, ale jen jako sestru, jako sourozence, a nikdy by nedovolil, aby jí někdo ublížil, když bude třeba, vždy ji pomůže, vždy ji ochrání. Pak opatrně naznačila, s čím se jí svěřil. Asi narazil na nějakou zkušenou ženskou, která mu prý otevřela oči a naučila ho… jinou lásku, no víme asi jakou. Mařka mlčela, dívala se ze strany na Johanu a bála se. Čekala, že začne plakat, litovat se, vyčítat, ale nic takového nenastalo. Johana zůstala úplně klidná. Promluvila, až když teta skončila. Vyrovnaným hlasem řekla, že teprve nyní pochopila mnohé, ani ona Jurovi někdy nerozuměla, jenom nevěděla, proč je vůči ní tak slušný… tak chladný. Po celou tu dobu, co spolu chodili, čekala, že ji jinak sevře do náruče, že se zmůže na víc než jen na povinný polibek na rozloučenou u domovních vrat. Dívala se na zamilované obrázky, četla milostné romány a toužila po něčem podobném, ale ono nic. Myslela si, že všechno se změní, až budou mít po svatbě, proto tak spěchala, teď vidí, že ani to by nepomohlo. Ale aspoň ví, proč toho nebyl schopen a že chyba nebyla v ní, ani že to není jeho vina. On nemůže za to, že se znají celou věčnost, že spolu pásli, utíkali do Vídně, třásli se strachy na vagonu s uhlím… Pro ni ale bude Jura stále jen ten jediný, když nemůže mít jeho, tak už nikoho jiného nechce, zůstane navždy svobodná, ale jemu přeje, aby byl šťastný. Pak se jí přece jen zlomil hlas a mezi vzlyky řekla, že žádná ženská na světě ho nemůže mít víc ráda než ona. Mařka ji objala a rozbrečela se s ní. Teta usoudila, že to je dobře, jen ať si pobrečí, ale zaříkat se, že už nikdy, nikoho? Takových už v životě viděla! Každé zklamání jednou přebolí a najednou, třeba ze dne na den, se holka znovu zamiluje, z lásky se vdá, přijdou děti a to, co bylo, je tentam. Nikoho? Nikdy? K smíchu! Odříkaného chleba největší krajíc. Kdo ví, co na ni v životě ještě čeká, ať se občas podívá do zrcadla, ať vidí, jak jí to sluší, anebo ne, raděj ať se dívá po lidech, které potkává, po mladých chlapech, kteří na ni můžou oči nechat. Že by se mezi nimi nenašel ani jeden, kterého by mohla mít také ona ráda? Mařka si otřela slzy a horlivě přizvukovala.

			„A víš, co se říká? Sejde z očí, sejde z mysli, když nebudeš Juru potkávat, za čas na něj tak jak tak zapomeneš a určitě si najdeš jiného. Já také na Gustava myslím čím dál míň, a to spolu máme Anuši.“

			Tak to nejhorší máme za sebou, pomyslela si teta a oddechla si. Dobře, že Pepi promluvil, jinak bychom museli mlžit a lhát ještě kdovíjak dlouho. Pak holky zavedla za Francem. Slivovici neporučila, ta by pro ně byla moc silná, ale nařídila mu, aby jim nalil tři pohárky vína. Musí se přece napít na to lepší, na to, co teprve přijde.

			 

			Johanu k domovním generálovic dveřím doprovodila tentokrát Mařka. Chtěla si vzít fiakr, ale pak se šla s Johanou projít, také potřebuje přijít na jiné myšlenky. Celou cestu nadávala na Juru. Ať si ho teta omlouvá, ať si mu Johana odpustí, ona mu neodpustí nikdy. Však on bude jednou litovat, však on ho Pánbůh potrestá a právem. Stály přede dveřmi a Johana se rozplakala:

			„Tolikrát mě sem Jura doprovázel, vždycky jsme se tady políbili, těšila jsem se na to, protože jinak mě skoro nelíbal, teď vím, že od něho už nikdy žádný polibek nedostanu.

			A možná od nikoho… já ani nikoho jiného nechci.“ Mařka se na ni rozzlobila: „No, jestli ti jde o tohle, tak ti můžu dát mlaskavou hubičku i já, ale uvědom si, že jeho polibky, to byly polibky Jidáše, nemyslel to upřímně.“

			„Ale na koho budu vzpomínat na sv. Jána každý rok, když ne na něho? Víš, na co jsme si plácli tenkrát, když jsme přišli do Vídně? A teď už jsme jenom my dvě a ty mu jen nadáváš.“ Mařka ji ujistila, že vzpomínat budou jen na sebe, Jura je přece zrádce.

			 

			Po svém návratu z nedělního špacíru vstoupila do salonu, aby milostpaní oznámila, že se vrátila a je opět připravena plnit své úkoly. V tuto dobu ale pro ni většinou už milostivá paní ani Vilma žádný úkol neměly, takže se obvyklým pukrletem a přáním dobrého večera s panstvem rozloučila a mohla si ve svém pokojíku užít zbytek nedělního volna. Tam už měla připravený nějaký milostný román nebo si prohlížela módní časopisy a vzpomínala na to, co viděla a slyšela v restauraci nebo při špacíru s Jurou. Dnes však milostpaní zvedla hlavu od svého čtení a udiveně se Johany zeptala:

			„Stalo se jí něco? Má divný hlas a teď vidím… i uplakaná snad je?“ Johana věděla, že je neslušné, aby sloužící, natož panská, dávali najevo svoje vnitřní pocity. Tomu ji už kdysi dávno učily sestry v klášteře. Než vstoupila do salonu, umiňovala si, že bude statečná, nikdo na ní nesmí nic poznat, vždyť jak by k tomu panstvo přišlo, kdyby do jejich domu přinášela svoje neštěstí? Také nyní byla rozhodnuta nedat na sobě nic znát, vymluvit se, zalhat, že se nic nestalo, že je všechno v pořádku, ale hlas jí selhal, nikdy ostatně lhát moc neuměla. Milostpaní poručila:

			„Sedla si tady na chvíli a svěřila se, co se jí stalo?“ Johana mezi vzlyky přiznala, že Jura, její milý, jediný, koho kdy měla ráda, má jinou. Jí to neřekl, nechtěl ji zarmoutit, svěřil se tetě. Zopakovala to, co věděla od tety, že ji má rád jen jako sestru, proto si ji nemůže vzít. Pravou lásku poznal až s tou druhou… Milostpaní, která byla hrdá na to, že milý jejich panské bojoval v Bosně, že si tam vysloužil medaili a pak, už jako gardista, pomohl najít vzácné rytiny a byl za to odměněn od samotného císaře, vstala ze svého křesla, přistoupila k Johaně a pohladila ji po vlasech:

			„Nebyla ona nešťastná, pro takového… nevážil si její lásky ani toho, jak moc se o něho bála, když ležel zraněný, takový si nezaslouží její slzy… když ji dovedl zradit, tak to nebyla opravdová láska, tu musí ona teprve poznat. Je mladá, však potká někoho lepšího…“ A aby ji potěšila, řekla, že ona pro ni má připravenou pěknou výbavu, takovou dostává od panstva každá nevěsta, která byla ve službě poslušná a poctivá, a to ona je.

			„Šla s ní, ukáže, kolik toho už pro ni nachystala, až jednou…,“ a zavedla ji ke komodě v jejím pokojíku. Otevřela první šuple, to je prý pro slečnu Vilmu, otevřela druhé, to je rovněž pro její dceru, ale ve třetím šupleti byly až dovrchu naskládány stůčky látek, bílé, barevné, na první pohled z kvalitní bavlny i pravého damašku. Johana jen zalapala po dechu, to všechno že by mělo být pro ni? Milostpaní řekla, že teď to ještě vidět nesmí, ale jednou, až bude nevěsta, všechno jí ukáže a určitě se jí to bude líbit.

			 

			Zatímco Johana se stále nemohla vzpamatovat, chodila jak ve snách a občas měla i oči zarudlé, všem od Modré hvězdy, dokonce i milostpaní a Vilmě vrtalo hlavou, co je to za ženskou, která zlomila Jurovo srdce. Je hezčí než Johana? To těžko, Johanu přece zvolili královnou plesu, která jiná by se jí mohla rovnat? Je bohatší? Možná, ale Johana také není nevěsta s holým zadkem. Má peníze v sirotčím fondu, a až se prodají její dvě chalupy a kus pole? Slušné věno mít určitě bude. A milostivá paní pro ni má připravenou výbavu málem jak pro svoji vlastní dceru. Z jaké rodiny asi pochází ta, kterou před pár týdny ani neznal a teď bez ní nemůže být? Johana sice nemá rodiče ani sourozence, ale ono je to někdy dokonce lepší. Všetečná tchýně nebo panovačný otec nemusí být pro společný život žádná výhra. Johana patří do širší rodiny Modré hvězdy a tam chodí každý rád, tam je dobře každému. Čím ho tedy uhnala ta jeho nová? Nejspíš jen svojí vypočítavostí a rozmarem. Jura se všem ženským líbí, je mladý, urostlý, je to gardista císaře! Medaile Za statečnost z něho dělá navíc i celebritu, nejspíš si ho nějaká vyhlédla při plnění jeho služebních povinností a rafinovaně mu nadbíhala tak dlouho, až neodolal.

			 

			Mařka přišla se zprávou, že Wenzl čistě náhodou zahlédl Juru v jedné ze zámeckých zahrad s nějakou ženskou a vypadalo to, že jsou na špacíru. Tedy myslí si, že to byl on, přísahat by na to nemohl, protože ta, se kterou se vedl, mu k Jurovi moc nepasovala. Byla to prý dáma, elegantně oblečená, šli zavěšeni, ale on vedle ní vypadal spíš jak její syn. Že by to byla jeho milenka? To se mu nezdálo, ale proč by se k sobě tak tulili? Mařka mu prý vynadala, kdo ví, co viděl? Juru sotva zná, potkal ho jen párkrát, nejspíš si ho s někým spletl, vždyť v uniformě jsou všichni chlapi stejní. Jura a tulit se? K Johaně se nikdy na veřejnosti netulil. Pak se ale v Modré hvězdě objevil bratranec Karel s manželkou a mladším bratrem Ádíkem. Přišli jen na večeři, ale hned se sháněli po Johaně, a když ji tu nezastihli, chtěli vědět, kdy se tu objevuje, potřebují s ní nutně mluvit.

			Doporučili jim, aby přišli v neděli v podvečer, to ji tu nejspíš zastihnou, ale musí se připravit na jinou Johanu, už to není ta, kterou znali, tahle má smutný pohled a neusmívá se jako dřív, ale to uvidí sami. Karel pokýval hlavu a řekl, že právě to je důvod jejich návštěvy.

			 

			Blížil se advent a LA BAYADÈRE vystupoval se svým novým programem. V létě maestro navštívil Itálii a okoukal tam nové taneční prvky, které hned využil. Do jednoho vystoupení s názvem Tanec najád zařadil milostné sólo, které dostala Mařka s Wenzlem a provedli ho tak, že diváky úplně uchvátilo. Oni dva byli už od svých začátků v souboru sladěni, vystupovali spolu často a Mařka, pokud měla zatancovat něco náročnějšího, vždy k sobě vyžadovala Wenzla. Diváci je už znali, ale to, co se jim pod maestrovým vedením a s využitím nových kreací povedlo nyní, to Vídeň ještě neviděla. Když sólo končilo a najáda Nikkia coby člověkem zhrzená milenka za zvuků dojímavé hudby umírala u Wenzlových nohou, diváci ani nedýchali, pak se vždy strhl nebývalý aplaus. Noviny psaly o novém pojetí scénického tance, vychvalovaly soubor a jeho sólisty, zájem o toto vystoupení projevily všechny veřejné vídeňské scény i urozená společnost ve šlechtických palácích. Mařce za její výkon impresário zvýšil honorář a jí stoupla sláva do hlavy.

			Jednoho dne se opět sešla u Modré hvězdy s Johanou a chtěla s ní mluvit o samotě. Nejdřív jí vynadala, proč se pořád tváří, jak kdyby jí někdo stál na kuřím oku? Kdy už přestane myslet na Juru? Neřekla jí už tisíckrát, že on za to nestojí? Pak vyndala z kabelky dopis, byl od jejího bratra Lojzka. Zval ji do Ameriky, ale nejen ji, pozvání platilo i pro Johanu. V Americe se mu daří dobře, je uznávaný štukatér, o práci se tam neprosí jako doma, práce je tam nad hlavu a pro začátek by jim oběma pomohl. V Americe je velká sháňka po ženských, u každé lodi, která přiváží z Evropy nové osadníky, čekají desítky mužských a nabízejí holkám, které z lodi vystupují, všechno možné, ubytování, lásku, manželství. Odbude se tam kdejaká fuchtle, tlustá, vychrtlá, hrbatá a ony dvě jsou mladé, hezké, pracovité, za mořem by je čekala nádherná budoucnost, balíky peněz by tam vydělaly, a kdyby se jim tam nelíbilo, vždycky se můžou vrátit domů. Pro začátek by Mařce k dítěti platil chůvu on, pak by se už zařídila sama pro sebe. O divadlo, o tancování, o zpívání a všechno, co lidi baví, je tam velký zájem. Mařka by jako umělkyně Nikkia z Vídně brzy vynikla. Vídeň, ta tam má zvuk! Johana je hezká a má vzdělání, bohaté rodiny tam po takových přímo pasou a nechovají se k nim povýšeně jako doma, tam je považují za členy rodiny. Lojzkův dopis byl směsicí češtiny, ale i ta byla plná chyb, němčiny a amerických výrazů, přesto z něho vyplývalo nadšení pro Ameriku a jeho opravdový zájem o to, aby tam za ním obě přišly, pokud možno ještě letos.

			„Tak co? Nepojedeme tam? Vždyť co nás tady drží? Gustav se má vrátit za rok a kdo ví? Renta na Anuši skončí příští rok a co pak? Nemyslím si, že jeho rodina mi bude platit donekonečna, a abych byla upřímná, už ani nevím, jestli bych Gustu tak moc chtěla, jako když jsme se tenkrát loučili na nádraží. Však jsem vám o tom, tedy tobě a tenkrát ještě i Jurovi, vyprávěla. Divný pocit na mne tehdy padl a já na pocity dám. Zrovna teď nad dopisem od Lojzka mám taky pocit, přímo nutkání, že bychom měly tu Ameriku zkusit. Vždyť ani Anuška, kterou mám s Gustavem, není důvod, abychom spolu byli napořád. Já ti nevím… když to tak kolem sebe vidím, jak to pak všechno dopadá. A ty? Tebe už tady nedrží vůbec nic, co takhle poznat něco nového, tenkrát z pastvy jsme také utekly zničehonic a vidíš, dobře to dopadlo, co to zkusit zase?“

			Johana na ni hleděla jako na zjevení. Během její řeči na okamžik zapomněla i na to, že ji Jura nechce, že má jinou, pak se přece jen vzpamatovala:

			„Tenkrát z pastvy nám nic jiného nezbývalo, byly jsme vyděšené děti, ale dneska tu už máme zázemí, máme kolem sebe lidi, kteří nás mají rádi, když bude nejhůř, pomůžou, tam nemáme nikoho, snad Lojzka, ale bylo na něho někdy spolehnutí? Ani amerikánskou řeč neumíme…“

			Nakonec si slíbily, že o tom budou ještě přemýšlet, ale Johana věděla, že bez souhlasu tety a strýce a možná i své milostpaní by se jen tak sama od sebe nerozhodla k tak vážnému kroku, jako je odchod do Ameriky.

			V tom k jejich stolku přicházeli oba Jurovi bratranci, Karel i Áda. Dlouho se s Johanou a Mařkou neviděli, přátelsky je zdravili. Mařce lichotili, už se k nim donesla chvála na její nové sólo, na tanec najády, určitě se také přijdou podívat. Mařka ale vycítila, že tentokrát chtějí jen Johanu, a hned se loučila, ostatně nepřišla jen za ní, také za Anuší, tu ale musí nejdřív najít, beztak s Pepim poletují kdovíkde.

			Když Mařka odešla, přešel Karel přímo k věci. Řekl, že je rád, že se konečně s Johanou potkali. Nejsou tu za ní poprvé, už ji tady sháněli, ale nebyli úspěšní. Donesla se k nim zpráva, že Jura se nezachoval čestně, a to je samozřejmě mrzí. Celé roky považovali Juru a Johanu za pár, který čeká na to, až se budou moci vzít a teď, když… Johana si ale nesmí myslet, že v tom všem má Karel a Klárinka prsty. Netušili, že když požádají Juru a tetu Terezii o svědectví, že… Johana tomu stále nerozuměla. Proč by měli litovat, že pozvali na svou svatbu bratrance Juru a tetu Terezii? Vždyť ona tam byla také, na sedmdesát dalších hostů tam bylo, co má společného jejich svatba s tím, že Jura si našel jinou?

			Karel s Ádou si vyměnili pohledy, pochopili, tak ona ještě neví, kvůli komu ji Jura opustil? Áda vzal její ruku do své:

			„No víš, Johano, tam na té svatbě se oni dva nejen poznali, ale asi se do sebe i zakoukali. Ona naše tetička… Jura se jí nejspíš zalíbil až tak, že… teď se spolu scházejí, jsou milenci, to je jisté a vypadá to, že ona za něho zaplatí i kauci vojákům, bohatá na to je dost, aby se mohli co nejdřív vzít. Na nás se zlobit nesmíš, nás nenapadlo, že by zrovna oni dva, jinak bychom to svědectví řešili jinak, vždyť tetička Terezie je o devatenáct let starší než Jura…“

			Johana nebyla schopna slova. Tak kvůli Terezii? To je tedy ta druhá? Ta, kterou jedinou na světě může milovat jinak než ji?

			Konečně má její neštěstí svou tvář, Terezii. Před očima jí letěly okamžiky ze svatby. Jura s paní Terezií coby svědkové spolu sedí v kočáře, povídají si, smějí se na sebe, po obřadu jí nabízí rámě a odcházejí společně do sakristie, pak, prý jen ze slušnosti, s ní tančí. Když je vyhlášena dámská volenka, tetička Terezie si pro Juru opět přichází. Že by tyto momenty rozhodly i o ní a o Jurovi? Vždyť Jura jí tehdy řekl, ať na ni nežárlí, že ona je mnohem starší než on. Bože, kolikrát si v bezesných nocích představovala Jurovu novou lásku. Je to Němka, nebo je od nás? Je blond, či tmavovlasá? Jaké má oči, jaká ústa? Je to švadlena, servírka, chůva…

			Co si spolu povídají, usmívají se na sebe, líbají se? A ona je to paní Terezie! Áda stále ještě držel její ruku ve své a něco jí povídal, nejspíš se ji snažil uklidnit. Nevnímala ho, v duchu před sebou viděla ty dva a náhle se jí někde uvnitř na prsou začaly lámat ty ostré bodavé ostny, co jí rozrývaly duši a srdce, ty, kvůli kterým nemohla spát ani jíst. Tak ona je to tetička Terezie! Bohatá vdova, která by mohla být jeho matkou! Ovšem, Jura vždycky říkal, že jednou zbohatne, možná se mu splnil jeho sen. Konečně procitla, usmála se na Ádu, opatrně vymanila svou ruku z jeho sevření a klidně poznamenala:

			„To bych si nikdy nepomyslela, že právě oni dva, ale ať je to tak, nebo jinak, mezi mnou a Jurou je pro vždy konec. Vlastně my jsme spolu ani vážně nechodili, znali jsme se už od dětství a měli jsme se rádi, to ano, ale… možná spíš jako sourozenci… on to tak nějak vysvětlil i mojí tetě, když tu naposledy byl. Děkuji ti, Ádíku, i tobě, Karle, že jste mně přišli nalít čistého vína, že jste mi otevřeli oči, a netrapte se tím, že jste něco zavinili. Co se mělo stát, stalo se, já Jurovi vždycky budu přát jen to nejlepší.“ Áda ji pak začal přemlouvat, aby si s ním a s jeho přáteli a třeba ještě s Mařkou vyšla zatancovat, teď se v Prátru rozjíždí sezóna, také do divadla by mohli a na sólistku Nikkii by se také chtěli jít podívat, teď bude LA BAYADÈRE vystupovat v Opeře, viděl plakáty. Johana si umínila, přestane smutnit, půjde s nimi, ať dají vědět, vyjedná si u milostpaní volno.

			 

			Ještě než odešla, zaskočila za tetou. Ta, jen se na ni podívala, hned poznala, že se s ní něco stalo.

			„Něco vám, tetičko, povím, ale nejdřív se posaďte,“ spustila. Pak jí vyprávěla, co se dozvěděla od Ády a Karla. Teta jen nevěřícně kroutila hlavou a pak si vzpomněla, že Jura před ní vyslovil jméno jakési Teri, ano, vzpomíná si na to divné jméno, tak ona to byla Terezie? To je teď už jedno, stejně by ji to tenkrát nenapadlo, vždyť to je dáma o téměř dvacet let starší než on. A takovou mu můžeme jen přát. Však on se chytí za nos, však on pozná, až mu bude třicet a doma bude mít padesátiletou dámu v přechodu, však on pozná, co v Johaně ztratil, ale to už bude jeho starost. Johana přikyvovala a nakonec prohlásila, že je jí teď lépe, konečně zná pravdu. Nejhorší ze všeho byla ta nejistota, pořád si vyčítala, že snad něco udělala špatně, že vina je na její straně, ale teď ví, že s bohatou, zkušenou ženskou ona soutěžit nemůže. Áda ji zval, aby s nimi chodila tancovat, do divadla, na špacír. Ano, ano, bude žít jako dřív, nechce usychat jako slaměná vdova. Teta ji pochválila, konečně dostala rozum.

			 

			A ona ho opravdu dostala. Neuběhl jediný týden, jediná její návštěva Prátru, aby se nešla někam bavit. Sama ovšem nechodila. Áda považoval za svoji čest, když ji mohl doprovázet, dokonce přiznal, že už kdysi dávno, když začínali společně chodit tancovat, do ní byl zamilovaný, ale nedokázal to dát najevo, vždyť patřila k Jurovi. Ale nebyl to jen Áda, na tancovačkách, kde se scházeli mladí, šla Johana z ruky do ruky, dvořili se jí i jiní, ale ona nechtěla žádnou vážnější známost, bavila se se všemi, usmívala se, laškovala, dělalo jí dobře být obletovaná. Občas s nimi šla i Mařka, také Otta a Fredi, dávní kamarádi z departmentu uniforem z císařského dvora se k nim někdy přidali. Nedá se ale říci, že by si drželi nějakou uzavřenou společnost, na každé tancovačce poznávali další mladé. Mařku, tanečnici Nikkii, obdivovali její diváci, Johanu coby panskou z rodiny generála Hillera okukovali ti v uniformách, a že jich za zábavou chodilo! Ze začátku byla Johana nesmělá, až zakřiknutá, přece jen, všude jí něco připomínalo Juru. Tady jsme spolu byli tenkrát, to když Jurovi nedopadly první odvody, byl moc smutný. Tady jsme tancovali nový tanec, který nás půlhodiny před tím naučila Mařka, byli jsme středem pozornosti. Tady se Jura málem popral s tím drzounem, který se mnou chtěl za každou cenu tancovat, i když jsem o něho nestála… Všechny tyto vzpomínky ale postupně bledly a ona se učila žít jen přítomností, na Juru chtěla nadobro zapomenout. Občas se rozhlížela, co by se asi stalo, kdyby ho náhodou někde potkala? Jak by se tvářil? A jak ta jeho Teri? Pak si vždy uvědomila, že ona by s ním zřejmě do Prátru za zábavou mezi mladé ani nešla, vždyť je to dáma v letech.

			V tom čase adventních zábav ona i Mařka pozapomněly na Lojzkovo pozvání do Ameriky. Další dopis přišel hned po Novém roce. Byl ještě naléhavější než ten první. Vypočítával, jaké výhody by je čekaly už v samotném New Yorku, obstaral si někde platy tanečnic a služné dívek v lepších rodinách. Mařka mu odepsala, že se stále ještě nerozhodly, teď je i ve Vídni pro umění příznivá doba, ale obě vážně uvažují o příštím roce. Ona musí počkat, až skončí výplata renty na Anuši, to by mělo být letos, pak se uvidí, co dál. Gustav jí stále píše, o malou zájem má, ale kdo ví, papír snese všechno.

			 

			U generálových se chystaly zásnuby slečny Vilmy. Její nápadník byl bohatý statkář z venkova. Vilma se silně ofrňovala, z Vídně na venkov se jí samozřejmě nechtělo, ale milostpaní na sňatku trvala. Přípravy na zásnuby neprobíhaly poprvé, už dvakrát se k zásnubám schylovalo, ale vždycky z toho sešlo. Poprvé to bylo tenkrát po Bad Ischlu, když slečna na pódiu tancovala s Wenzlem a okouzlila šarmantního kadeta. Toho by možná brala Vilma i milostpaní, ale pan generál přes svoje známosti zjistil, že kadet je nejen velmi nespolehlivý a neukázněný ve službě, tudíž nemá v armádě žádnou perspektivu, ale má i pověst největšího sukničkáře u pluku. Takže bylo po lásce. Další nápadník se zase projevil jako držgrešle, kterého zajímá jen věno, a Vilmě se ani trochu nezamlouval. Nebyl ani vzdělaný, ani společenský, ani pohledný. Po dvou třech návštěvách v rodině a společné návštěvě Burgtheateru bylo po zásnubách. Vilma prohlásila, že by si s ním neměla o čem povídat. Teď do třetice všeho dobrého a zlého je na řadě majitel statku z nejúrodnější oblasti Rakouska, tam, kde v dunajských nivách zapíchneš hrábě a ony ti vykvetou, jak milostpaní neustále před Vilmou zdůrazňuje. Statek, který od jara do podzimu dodává zeleninu pro půl Vídně, v sezóně pak jahody, na podzim sklízí víno a slívy, takový statek bude vždycky jen bohatnout. Návštěva v rodině se má uskutečnit tuto neděli a přípravy vrcholí. Milostpaní usoudila, že Vilma potřebuje nový model, ve kterém nebude vypadat příliš městsky, vyzývavě, přece jen její nápadník, i když se honosí baronským titulem, je z venkova a hned napoprvé ho dráždit nějakou výstředností? Dámy se rozhodly, že objedou lepší módní salony a jako poradce s sebou vzaly i Johanu. Moc se těšila, měla podobné nákupy ráda a snažila se být dámám co nejvíc ku prospěchu. Někdy se dokonce stalo, že když dámy dobře nakoupily, vyřadily pak něco ze svého šatníku a dostala to ona.

			Fiakr je vezl po Ringstrasse, proplétal se množstvím povozů, chvílemi musel vozka až zastavit, jaký byl to odpoledne provoz. Náhle si Johana všimla, že po chodníku jde Jura a do něho je zavěšena ona. Uviděla ho poprvé od loňského svatého Jána, kdy spolu byli v Modré hvězdě, to bylo jejich desáté výročí příchodu do Vídně. Pak ji naposled vyprovodil a u dveří generálovic bytu od něho dostala poslední polibek. Za pár měsíců to už bude rok. Od té doby ho neviděla, až nyní. Najednou se jí všechno vrátilo, někde uvnitř hrudi se jí otevřela zakázaná komůrka a z ní se vyplížila ta bestie žárlivost. Ten sžíravý pocit plný výčitek a ukřivdění. Jura, její Jura, se vede s jinou, tulí se k ní, něco jí šeptá. Co asi? Kde byla tahle obstarožní Teri, když jsme utíkali z pastvy do Vídně? Když jsme si v kumbálku plácli na vzpomínání? Když mašíroval do Bosny a já nemohla jíst ani spát? Když ležel zraněný ve špitále a já se o něho tak bála? Jak jen mě mohl tak zradit? Jak mohl na to všechno zapomenout? Fiakr se znovu rozjel, Juru už nezahlédla, ale rána v srdci zůstala. Chvíli trvalo, než se vzpamatovala. Proč ho jen uviděla? Nejspíš platí, že sejde z očí, sejde z mysli, ale co když se občas znovu objeví, co pak?

			Navštívily několik módních salonů, ale Johana tentokrát Vilmě moc platná nebyla. Jako by z ní pro toto odpoledne vyprchal veškerý život. Milostpaní se divila:

			„Co je to s ní? Doma leží celé večery v módních žurnálech, má přehled o všem, co který salon navrhne a ušije, a teď jen kouká? Vzpamatovala se, proboha. Viděla tady ten fald? Nedělá to široké boky? Co tenhle límeček? Co výstřih, co tady ta léga? Tak řekla, no! Je to šik? Nebo je to už mimo? Chodí přece mezi mladé, ví, co a jak se nosí.“ Johana pomalu přicházela k sobě, má pravdu milostpaní, nemůže tady jen tak stát a nic. Potlačila svoje pocity a opět se vžila do své role. Pomáhala slečně i milostpaní s oblékáním modelů, radila jim, sekýrovala prodávající, chtěla ještě to a hned zase ono a nakonec dobře nakoupily.

			Večer před spaním si slíbila, že se jí už nikdy nesmí nic podobného stát. Musí potlačit tu bestii žárlivost, tu, která číhá někde uvnitř, musí jí jednou provždy nařídit, aby už nikdy ze své tajné komůrky ani růžek nevystrčila. Dokáže to, musí to dokázat. Život jde přece dál, její Jura už není její, už nikdy se k ní nevrátí.

			 

			Blížil se svátek Božího těla. Mařka se rozhodla, že tu nádheru ukáže Anušce. Přesvědčovala Johanu, aby své panstvo poprosila o volno, proč by se nemohly znovu podívat na slavné procesí? Taková nádhera se nikdy neokouká. Johana by i ráda šla, možná i milostpaní by jí to dovolila, vždyť Boží tělo je náboženská slavnost, není to žádná bezbožná atrakce, ale v průvodu budou pochodovat i trabanti ve svých slavnostních gala uniformách. Jistě tam bude i Jura, a co když se jí při pohledu na něho zase někde uvnitř hrudi otevře komůrka s tou zlou saní a ona znovu ucítí tu sžíravou bolest? Když Juru nevidí, je žárlivost bezpečně uzavřená, ale kdyby ho znovu uviděla? A co horšího, kdyby tam někde stála i ta jeho Teri? Zase by se jí vrátily všechny ty hořké pocity, které už zažila a z kterých se pak těžko dostává.

			„Víš, Mařko, já bych tam snad i šla, ale bojím se, že když uvidím Juru, zase se mi všechno vrátí, zklamání, beznaděj… Když ho nevidím, je mi líp, vzpomenu si, to ano, ale dokážu to překonat,“ svěřila se Mařce. Čekala, že Mařka jí zase vynadá, že jí připomene Jurovu zradu a opět ho označí za Jidáše proradného, ale Mařka tentokrát nějak zjihla:

			„Já ti tedy něco povím, je to zrádce, je, ale já mu už…trochu odpustila. Mně se po něm také stýská, dlouho jsem ho neviděla… Vždyť on k nám přece stále patří, je stále náš, ať si ho ta obstarožní Teri očarovala, určitě je to jen nakrátko, s námi přece utíkal z pastvy, s námi tu byl celé ty roky a já si nemůžu zvyknout… aspoň vidět ho chci, aspoň z dálky, mít na chvíli zase ten pocit, že tu je… a taky Anuši se po něm stýská, několikrát se ptala, kde je strýc Jura,“ a začala pokňourávat, jako vždycky, když nevěděla kudy kam.

			„Možná máš pravdu, řeknu si milostpaní o volno a půjdeme tam. Nevezmeme si vstupenku na nádvoří, počkáme na starém městě, vždyť víme, kudy průvod půjde.“

			 

			Stály mezi přihlížejícími na chodníku, Anuši držely střídavě na ruce, když se za zvuku zvonů a zpěvu kostelních sborů přiblížilo čelo průvodu. Za kleriky v jeho čele vykračovaly desítky zaměstnanců dvora ve svých zlatem zdobených uniformách a livrejích. Johaně se mezi nimi podařilo zahlédnout Ottu i Fredyho, ale než na ně stačila upozornit Mařku, už se obraz průvodu změnil. Defilovali duchovní, komoří, vysocí hodnostáři, tajní radové, ministerský předseda a ministři, přesně jak stanovil ceremoniál. Střídaly se vyparáděné uniformy důstojníků zdobené zlatými epoletami, prýmky a barevnými lemy, to aby zasvěcení poznali, od kterých zbraní jsou jejich nositelé. Prošel i zlatý baldachýn s Nejsvětější svátostí, za ním s odkrytou hlavou sám císař a kolem něho kapitáni jeho gardy v gala trabantských uniformách a další důstojníci a pobočníci. Johanu nezajímali ani arcivévodové, ani samotná císařovna, ani drahé toalety a šperky dam jejího doprovodu, čekala na pochod dvou stovek gardistů v jejich starobylých slavnostních uniformách. Konečně zaduněl na dlažbě přesný a rázný krok trabantů. Vyrovnané řady červených kabátců, bílých pantalónů a péřových klobouků defilovaly před obdivnými pohledy přihlížejícího davu. Johana i Mařka jak ostříži sledovaly jednotlivé řady pochodujících, ale Juru se jim zahlédnout nepodařilo. Uniformy a péřové klobouky stíraly rozdíly mezi jednotlivými tvářemi pochodujících. Snad je to tak lepší, usoudila Johana, domnívat se, že tam někde je Jura, můžu, ale neviděla jsem ho, takže mám vlastně štěstí. Pomyslná komůrka s nebezpečnou bestií žárlivosti a vzpomínek na minulé se sice pootevřela, ale bestie z ní naštěstí vylézt nestačila. Zatímco Johana byla ráda, Mařka byla zklamaná, ona sem šla kvůli tomu, aby Juru alespoň z dálky zahlédla, a to se jí nepodařilo. Horší bylo uchlácholit Anuši. Ta neocenila nádheru, kterou viděla, stále vyžadovala strýce Juru. Mamá jí ho přece slíbila, kde tedy je? Když jí pracně vysvětlily, že strýc Jura tam někde určitě byl, ale průvod šel tak rychle, že ho ani nezahlédly, nerada se s tím smířila.

			 

			V příštím týdnu se v rodině generálových očekávala ona významná událost, kdy má na první návštěvu dorazit potenciální snoubenec slečny Vilmy. Všechno v bytě se jen blýskalo, domácí, včetně Johany, byli nervózní. Pan baron přišel na čas, Johana v bílém čepci ozdobeném krajkou mu otevřela dveře, předpisově se uklonila, přijala vizitku milostivého pána, očima přeběhla jeho jméno, odebrala od něho klobouk a špacírku, pomohla mu odstranit obal z kytice, kterou dámám přinášel, a uvedla ho do salonu. Tam již bylo vše připraveno pro uvítací přípitek. Pro jistotu zůstala stát a čekala na další pokyny. Milostpaní nařídila donést vázu na květiny a menší občerstvení, které bylo beztak již v kuchyni připraveno, a pak jí bylo dovoleno odejít. Po dvou hodinách ji milostivá paní přivolala a ona pana barona doprovodila do haly, předala mu klobouk a špacírku a s pukrletem mu otevřela domovní dveře.

			Pan baron na ni žádný zvláštní dojem neudělal, sama by takového nápadníka nechtěla, ale to bylo asi tím, že se ničím nepodobal Jurovi, slečna bude mít třeba jiný názor. Ale Vilma jiný názor neměla. Když Johana procházela kolem dveří salonu, zaslechla, jak matce vyčítá, že neví, proč by si měla vzít někoho, kdo se dovede bavit jen o ceně kedlubnů a rajčat. Tak uvidíme, jestli Vilmu provdají, zatím to tak nevypadá. Později, když odnášela z pokoje zbytky pohoštění a milostpaní tam už nebyla, zeptala se jí Vilma, jak se jí baron líbil. Pokrčila rameny, chválit ho nemohla, ale nechtěla být nezdvořilá a už kvůli milostpaní, která chtěla za každou cenu Vilmu dostat pod čepec, neurčitě odpověděla, že si ho nestačila dost dobře prohlédnout a také neví, jak dovede dámy bavit. U mužského přece nezáleží na kráse, ale na tom, jaký je společník.

			„No právě, pan baron se mi nejen vzhledově, ale ani coby společník, nejeví dostatečně,“ prohlásila Vilma. Johana připomněla slova své tety, že chytré dívky to mají v životě těžké, a Vilmě to přišlo velmi výstižné.

			 

			Letošní sv. Ján se v Modré hvězdě nesl v neurčité, spíš však smuteční náladě. Jura určitě nepřijde a bude to tak lepší, vždyť Johana si nezaslouží, aby jitřil její city. Zaplaťpánbůh, že se už ze všeho jakž takž dostala, bude jen dobře, když ho už nikdy nepotká. Mařka sice občas přizná před Johanou i před tetou, že se jí po něm přece jen stýská, ale i pro ni platí, že sejde z očí, sejde z mysli. Anuši jde na pátý rok, z peněz, které jí upsali Gustavovi rodiče, toho už moc nezbývá, ale Gustav se k dítěti hlásí, s Mařkou si stále vyměňují dopisy a on slibuje, že koncem roku se nadobro vrátí z Ameriky domů.

			Johana letošní léto stráví s panstvem částečně v Bad Ischlu, částečně v Badenu, milostpaní stále doufá, že v místech, kde se koncentruje vídeňská smetánka, by mohla narazit na nějakého toho ženicha. Z barona zelináře zřejmě nadobro sešlo, ale i tak to bude s Vilmou těžké. Je vzdělaná, sečtělá, rozumí hudbě i umění, stačí, aby s někým chvíli pobyla, a už ví, co od něho může čekat. Není žádná krasavice, to ne, ale má příjemný vzhled a hlavně bystrou mysl a nějaký přitroublý nápadník ji neoslní. Když už si s návrhy své matky a dohazovačů neví rady, připomene, co jí v důvěrné chvilce, tehdy po námluvách barona zelináře, sdělila Johana: „Chytré holky to mají těžké.“ A to je, prosím, moudrost její tety, obyčejné ženské z lidu. A co je již od antiky známo? Hlas lidu, hlas boží. Tím milostpaní vždy odzbrojí a zas je na chvíli pokoj. Johana se dál od Vídně také těší, venku určitě Juru s tou jeho Teri nepotká, saň žárlivosti zůstane zavřená ve svém chlívku. Mařka ještě neví, co má impresário přes léto pro soubor připraveno, ale proslýchá se, že budou mít nějaká vystoupení v Karlových Varech, Mariánských a Františkových Lázních.

			 

			Začátkem prázdnin přišlo do Modré hvězdy svatební oznámení, že Georg Homola, gardista hradní stráže, a paní Terezie Forst uzavřeli ve vší tichosti sňatek v chrámu sv. Štěpána a za projevené blahopřání manželé předem děkují. Všichni se radovali, že Johana je mimo Vídeň. Dozví se to, nikdo to před ní tajit nebude, ale čím déle to bude trvat, tím líp.

			Franc oznámení komentoval slovy, že se té tichosti nediví, vždyť nevěstinka by mohla být matkou ženicha, takže veselá, hlučná svatba by byla lidem spíš pro smích. Také Karel s Klárkou přišli jednoho dne na návštěvu. Klárka se přišla pochlubit těhotenským bříškem a čistě náhodou se tu sešli s Mařkou. To nebyla zase až taková náhoda, Mařka sem za Anuškou přicházela i několikrát týdně, v létě nemá soubor tak častá vystoupení, natož zkoušky. Probírali, jak jinak, svatbu Jury a své tetičky. Ani oni nebyli na svatbu pozváni a byli za to vděčni. Na takové podivné svatbě by se asi nedokázali tvářit radostně. O svědectví požádala Terezie svou sestřenici, dokonce starší než ona, a Jurovi svědčil jeho velitel od gardistů. To, že mu armáda povolila sňatek, znamená, že za něho Terezie zaplatila kauci, což se ovšem dalo čekat. Zřejmě se teď nastěhuje do jejího bytu a k žoldu mu budou měsíčně vyplácet tak zvané příbytečné, to dostávají ti, co od armády bydlení nepožadují.

			Karel před Mařkou, jako nejdůvěrnější družkou Johany, několikrát zmínil i Ádu. Ten je prý do Johany zamilovaný, nemohla by za něho Mařka u Johany ztratit slovo? Z těch dvou by byl pěkný pár a Áda je moc hodný chlapec, ten by Johanu na rukou nosil a ani na věno by se nezeptal. Mařka slíbila všechno, no co by ne, o Adolfovi má to nejlepší mínění, ostatně se znají již léta, ale Johana se musí rozhodnout sama. Na Juru už myslí míň a míň, třeba na něho přes léto zapomene nadobro. Na podzim, až začne v Prátru společenská sezóna, tancovačky, cirkusy, estrády a všechny ty bláznivé atrakce, určitě spolu budou často a tam ať se Áda snaží přesvědčit ji, že on je lepší než všichni ostatní nápadníci.

			 

			Končil červenec, LA BAYADÈRE v nejbližších dnech odjede na celý srpen do západních Čech. Mařka se s Anuší měsíc neuvidí, aby jí to trochu vynahradila, vzala obě děti do zoologické zahrady v Schönbrunnu. Chodili tam často, tolik zvířat, kolik jich bylo tam, neměly ani cirkusy, které hostovaly v Prátru. Fiakr je vysadil u hlavní brány a tam, jako naschvál, stál ve strážní budce ve své gala trabantské uniformě Jura. Bylo to obvyklé stanoviště gardistů, pokud byl císař přes léto v Schönbrunnu. Mařka zůstala jako opařená, s tím, že ho po tak dlouhé době uvidí, rozhodně nepočítala. Nejhorší ale bylo, že ho poznaly i obě děti. Anuše se trochu zarazila, přece jen ho už více než rok neviděla, ale Pepi, když ho poznal, radostně zahalekal:

			„Strýci, strýci Juro,“ a hned se k němu vrhl, snažil se ho obejmout, ale on se k němu nesklonil jak dřív, takže mu kluk sahal jen do pasu. Anuše Pepiho okamžitě následovala. Mařka věděla, že stráž, stojící v budce u brány, se po celou dobu stojky, která trvá dvě hodiny, nesmí ani pohnout. Teď, když viděla reakce dětí, jí přišlo to k smíchu a v duchu si pomyslela, patří ti to, zrádče proradná, no copak teď asi předvedeš, chlapečku? Kolem bylo plno lidí a ti všichni pobaveně očekávali gardistovu reakci. Jurův kolega, stojící v druhé budce, se neudržel, v koutcích mu cukal úsměv, Jura ale dál stál jak socha, až jeden z přihlížejících diváků směrem k Mařce pronesl:

			„Maminko, odveďte si ty děti, nevidíte, že gardista proti dětem nemůže nijak zasáhnout?“

			Někdo z davu vtipkoval, že může, přímo musí, střílet by měl, jsou tu narušitelé? Jsou? Stráž přece zná svoje předpisy. Další vtipálek vykřikl:

			„Pozór, kvér k palbě připravit! Pal!“ Vídeňáci, jak známo, mají rádi každé povyražení, také teď se bavili, pochopili, že ty děti gardistu nejspíš znají, a tak čekali, jak to všechno dopadne. To už se Jury zželelo i Mařce, vzala děti a táhla je pryč. Pepi si dal říct, ale Anuše se rozeřvala, ona strýce už tak dávno neviděla, tak proč teď, když ho konečně našla, k němu nesmí? Mařka to Jurovi trochu přála, než s dětmi odešla, ironicky do něho zabodla svůj zrak. V ten moment se na ni podíval i on. Zatímco z jejího pohledu by musel každý, natož on, který ji tak dobře znal, vyčíst, co si o něm myslí, jeho pohled byl neurčitý, až studený, nejspíš byl rád, že děti vleče pryč. Když šli po prohlídce zoo nazpět, Jura tam již nestál.

			No tohle až budu vypravovat v Modré hvězdě…

			 

			Začátkem září se vrátila Johana. Její první cesta vedla k Modré hvězdě. Čekalo tam na ni Jurovo svatební oznámení, které ji, alespoň jak se na první pohled zdálo, nijak nepřekvapilo ani nerozlítostnilo, čehož se Mařka i teta obávaly. A nebyl by to Franc, aby jí neupřesnil, jak vypadala veselka. Převyprávěl a dle své fantazie doplnil, co se už dozvěděli od Karla a Kláry. Z ženichovy strany tam nebyl nikdo, no koho by si tam mohl Jura pozvat? Ty dvě, Mařku a Johanu, se kterými před lety přišel do Vídně a které mu byly po celou dobu nejbližší, ty by mu na takovou svatbu ani nešly. Z příbuzenstva Terezie tam také nesměla být žádná mladá ženská, taková by mohla, co se vzhledu týče, nevěstu ohrozit. Ostatní dámy byly jen v počtu dvou osob a obě byly ještě starší než samotná nevěstinka, to aby vyniklo její mládí. Sestřenice, která jí šla za svědka, se tam přibelhala o berlích a další pozvaná, nejspíš první a jediná družička, která měla dle tradice nést myrtové věnečky, ani nevěděla, že je na veselce, nedoslýchala a nejspíš se i pomočovala a nohy jí nesloužily, takže ji tam posluha dotlačil na kriplkáře. S pány to bylo podobné, ostatně kromě oddávajícího faráře tam byl jen jediný, Jurův svědek, a to byl velitel gardistů. Ten si splnil svoji povinnost a pak, když viděl pozvanou sešlost, nejspíš prchnul, ani na svatební hostinu raději nešel.

			Franc svojí verzí Jurovy svatby bavil všechny známé, občas si ještě něco přidal a sklízel úspěchy.

			Johana se tomu ale nezasmála, jen pokrčila rameny a podotkla, že není důležité, jaká byla veselka, ale to, že Terezie za Juru zaplatila kauci a on je teď manželem bohaté vdovy a přes ni je bohatý i on. A kdo by nebyl rád bohatý? I on to vždycky chtěl, tak teď to má a za to musí být poslušný a oddaný manžel.

			Večer před spaním znovu o všem přemýšlela. Ať si Franc vypráví, co chce, ale Jura se už oženil, už není žádná naděje, že se snad přece jen té obstarožní Terezie nasytí a vrátí se ke mně. Jednou provždy se musím rozloučit se svými sny, že coby nevěsta s ním půjdu za zvuku varhan středem Svatoštěpánského dómu. Teď už je po všem, nebyla jsem to já, jinou si tam vedl a kněz je už oddal. Tento večer si slíbila, že už se nebude kvůli Jurovi trápit, naopak, přeje mu jen štěstí.

			 

			K Modré hvězdě dorazila zpráva, že Klára porodila chlapce a že se chystají křtiny. A co horšího, o kmotrovství prý požádali Juru. Malý by se pak měl jmenovat Karel Georg. Mařka, když se to dozvěděla, vztekala se:

			„No, co je to za lidi? Tady se před pár týdny Karel i Klára dušovali, jak s Jurou i tetičkou Terezií navždycky skončí, prohlašovali, jak se v Jurovi zklamali, jak nečestně se zachoval vůči Johaně a ejhle, vše je odpuštěno? Teď jim najednou nevadí, že se nechal ucukat od jejich bohaté příbuzné? Navíc o tolik let starší, než je on sám? A to mě tady Karel přesvědčoval, abych se za jeho bratra Ádíka u Johany přimluvila, že on ji hrozně moc miluje, že by ji na rukou nosil. No, je vidět, jak upřímná je tahle rodina.“ Franc i teta se ji snažili uklidnit, nemůže jim mít za zlé, že se takto rozhodli, určitě pro to mají svůj důvod. Jura se k nim uchýlil, když přišel do Vídně, ujali se ho, tak teď jim to třeba rád kmotrovstvím oplatí. Ale Mařka dál lamentovala: „No právě, Jura má také jejich krev, sice zředěnou přes jednu generaci, ale má. A my přece víme, jaká je to krev. Falešná! Vždyť jak se zachoval vůči Johaně? Proto žádné přimlouvání za Ádíka nebude. Ale já vím, co je tak na Jurovi okouzlilo. Je to gardista císaře, může si při každé slavnostní příležitosti, a to křtiny určitě jsou, připnout medaili Za statečnost. Proto se v jeho přítomnosti budou cítit i oni jako lepší lidi. Když jim je málo, že jsou c. a k. dodavatelé uniforem pro císařský dvůr a ještě se potřebují plazit před zrádcem Jurou? Tak to má Ádík po námluvách. Johana si přece může vybrat z jiných nápadníků, nemusí čekat na takového, jako je on.“

			Johanu to ani zdaleka nerozzlobilo jako Mařku, od Ády se opět nechala pozvat na nějaký ten taneček, a protože tam nepřišel sám, ale zase si dovedl několik kamarádů přímo ode dvora, se kterými se znal již léta, docela dobře se tam bavila i ona.

			Když se ale v klidu zamyslela nad nastalou situací, napadla ji jedna až komická myšlenka. Představila si, že se opravdu do Ády zamiluje, že se nakonec vezmou a i jim se narodí syn a také požádají svého bratrance z druhého kolena, Juru, aby šel jejich synovi za kmotra. A co teprve kdybychom měli dceru? To bychom třeba požádali o kmotrovství Terezii. Je bohatá, naší dceři by jistě dala zlatý šperk do peřinky. Možná bych se jim tím tak trochu pomstila, vždyť Jura s Terezií dítě mít nejspíš nebude. Přestože tato představa zní přímo fantasticky a možná by to bylo pro mne jisté zadostiučinění, kvůli tomu si Ádu rozhodně nevezmu.

			 

			Ten podzim si Johana na nezájem nápadníků stěžovat nemohla. Mezi mladými se cítila uvolněně, nemusela stále sledovat Juru a jeho nálady, pomalu zapomínala i na jeho řídká objetí a více méně jen přátelské polibky. Co jí chybělo, to byl jejich společný tanec. Mařka je vždycky, když se objevila nějaká nová figura ve valčíku, polce, mazurce či kotilionu, vzala hned do parády a vše je naučila, takže na parketu pak vynikali. Oni dva byli vždycky za ukázkový pár nejen vzhledem, ale i tanečním uměním. To pro její současné, náhodně vybrané tanečníky neplatilo. Navíc Áda, který se už cítil jako její hlavní partner, moc smyslu pro rytmus neměl a pohybově také nebyl nic moc.

			 

			Do domácnosti generálových často dochází i všelijací řemeslníci. Milostpaní si potrpí na různá vylepšení a novinky pro bydlení, které nabízí katalogy firem nebo které zahlédne při zdvořilostních návštěvách u svých přítelkyň z lepších kruhů. No, jak by to vypadalo, kdyby domácnost generála nešla s módou? Kvalitní nábytek ze vzácných dřev, kterým je vybaven celý byt, ten naštěstí módě nepodléhá, ale to ostatní jako tapety, garnyže, závěsy, dokonce ozdobně kovaná mříž u krbu a další doplňky se čas od času vyměnit musí.

			Nedávno třeba milostpaní zjistila, že v koupelně jedné z jejích přítelkyň nainstalovali moderní tvary umyvadel a vany, dokonce s květinovou výzdobou, a okamžitě usoudila, že i jejich koupelna potřebuje stejná umyvadla a vanu. Tomu se ale musely přizpůsobit i vodovodní kohouty, sprchy i další doplňky, proto bylo nutné přebudovat celou koupelnu a toaletu. V létě, když se rodina zdržovala v Badenu, najatá firma provedla veškeré úpravy k jejich spokojenosti. Pan generál názory své choti většinou nesdílí, ale neprotestuje. Pokud není zrovna na manévrech mimo Vídeň, nebo, jako letos v létě, v Badenu, raději se při vypuknutí řemeslných prací zdržuje v kasárnách, aby prý doma nepřekážel.

			 

			Právě v těchto dnech má přijít zámečník. Je třeba seřídit, pročistit a promazat všechny zámky, panty a kličky u oken a dveří. Rovněž dvířka skříněk jak v salonu, tak v ostatních pokojích vržou při každém otevření. Kuchařka si vrzání pantů u skříněk v kuchyni a ve spižírně opraví vždy sama, také teď se nabízela milostpaní. Rozehřeje sádlo, vezme pírko a promaže kde co, tak proč utrácet za zámečníka? Milostpaní se urazila, nedovolí matlat sádlem vzácný salonní nábytek.

			Mazací a seřizovací horečka má vypuknout v pátek, milostpaní se slečnou si proto hned po ránu objednaly fiakr a odjedou na celodenní návštěvu k příbuzným na předměstí Vídně, dámy nesnáší smrad z kolomazi a olejů. Navíc se po celý den bude po bytě pohybovat možná jeden, možná dva ušmudlaní řemeslníci. Někdo je samozřejmě hlídat musí, a protože Elis nemá od milostpaní plnou důvěru, bude ostražitým hlídačem Johana. Především musí dohlédnout na to, aby se nenadělal zbytečný svinčík, olej na parketách setřít jde, ale co když se pokape vzácný tepich? Olej se vsákne, udělají se fleky, ty se nedají ani vyčistit a je to cítit po celém bytě. Obě dámy ten pach nesnáší až tak, že posledně, když tu byl zámečník na promazávání zámků, chodila Vilma dva dny po bytě s navoněným kapesníčkem přes nos.

			Když panstvo po snídani odcházelo, kladla milostpaní Johaně na srdce, na co vše musí dát pozor. Na údržbu zámků pošlou beztak nějakého nezkušeného učně, kterému nezáleží na spoušti, která tu po něm zbude, Johana mu nesmí odpustit žádnou polovičatost. Ta jen souhlasně pokyvovala hlavou, ale v duchu si říkala, že za těch šest let, co tu slouží, přece ví, co a jak…




		
			Jan

			Od domovních dveří zazněl gong, Johana seběhla se schodů. Když otevřela dveře, zůstala překvapeně stát. Očekávala chlapce s chmýřím na bradě, ale proti ní stál urostlý mladý muž v dokonalé pracovní haleně, dokonce s ozdobným štepováním a vyšitou značkou firmy. Přes rameno měl koženou montážní brašnu. Bleskově smekl kšiltovku, stačila jen postřehnout, že i na štítku měl stejnou firemní značku a typickou vídeňštinou pozdravil a představil se jako Hans Bajer z firmy Zámečnictví a strojnictví. Něco na příchozím ji zaujalo, ale nestačila si uvědomit co. Vedla ho nahoru po schodech a přemýšlela, co je na něm tak zvláštního? Neviděla jsem ho už někdy? Zatím si ale nevzpomněla kde, natož kdy, takže s ním prošla po bytě a připomínala všechno, co od něho její panstvo požaduje. Dávala si záležet, aby její vídeňština zněla přirozeně, upozornila, že na parketách ani na tepichu nesmí zůstat skvrny od mazadel. Souhlasně přikyvoval a hned se dal do práce.

			Po chvíli přišla Elis, donesla nákup z Naschmarktu, zapadla do kuchyně, pak se chvíli zastavila u zámečníka, uctivě ho oslovila „pane mistře“ a chtěla vědět, jak dlouho tu bude pracovat. Ona má od milostivé paní za úkol po něm všechno uklidit. Nějak se dohodli a ona opět odešla. Johana kolem něho také několikrát prošla, aby zjistila, jak pracuje. S uspokojením zjistila, že si počíná víc než opatrně. Na podložku, kterou si rozprostřel po podlaze, si rozrovnal nářadí z brašny a také olejničky a kelímky s mazadly, pracoval tiše, nehulákal, jak byla zvyklá u ostatních řemeslníků, kteří často hlasitě upozorňovali na problémy, které při práci museli řešit. Samozřejmě vše patřičně zveličovali, aby bylo zřejmé, jak jsou oni oproti těm před nimi dokonalí. Tenhle se po bytě pohyboval tiše, občas se zeptal na to či ono a během chvíle ucítila Johana tu zvláštní směsici vůní, která jí něčím připomínala domov. Její otec byl sice sedlář, ale i on při své práci používal oleje. A co teprve, když přišli ke strýci kováři! Vedle začouzené kovárny, kde byla výheň i kovadlina, byla malá dílnička, která byla vždy cítit stejnou směsí oleje a kolomazi jako nyní generálův byt. Přivřela oči, ten zvláštní odér ji vrátil do dětství. Viděla do červena rozžhavenou výheň, které se tenkrát bála, připomínala jí oheň pekelný, odněkud z podvědomí uslyšela i údery kovadliny… Dosud nikdy se jí útržky vzpomínek z jejího dětství tak ostře nevybavily jako nyní. Ale jak je možné, že právě mazadla v kombinaci se zámečničinou ji vrací do dětství a navíc jsou jí tak příjemné? Vždyť milostpaní a Vilma je nazývají smradem a musí kvůli nim na celý den opustit byt.

			Seděla u šicího stolku, když z vedlejší místnosti zaslechla, že si řemeslník při práci potichu zpívá. Zaposlouchala se a ztuhla. Vždyť on zpívá česky! A známou lidovou! „Když jsem já ty koně pásal, přišla na mne dřímota,“ a dál, až mu koně vešli do žita. Tak jemu vešli koně do žita? blesklo jí hlavou. Kdyby tak věděl, že nám tenkrát, když Jura usnul, utekly krávy až do jeteliny. Podle zpěvu to musí být našinec, kde ale přišel k té dokonalé vídeňštině? Nedalo jí to, jakoby náhodou šla kolem a pořád ještě vídeňsky se ho zeptala:

			„Slyším, že zpíváte česky, kde jste se to naučil?“ Zvedl oči od práce, podíval se na ni takovým zvláštním pohledem, usmál se a odpověděl:

			„Jsem od Pardubic, víte? Čeština je moje mateřština, ale ve firmě, kde pracuji, a teď i tady, v bytě generála rakouské armády, jsem na vídeňštině. Ale zazpívat? To si snad česky můžu i u generálových, ne?“ a v očích se mu objevilo veselé světýlko.

			Johana stála jako socha, náhle si uvědomila, co ji na něm zaujalo hned od první chvíle. Byl to jeho pohled. Ona tyhle oči zná, jen si to nestačila v první chvíli dole udveří uvědomit. Ten urostlý sympatický mládenec se na ni díval Jurovýma očima. A teď se ještě dovídá, že je z Čech? Česky spustila i ona:

			„Já jsem také z Moravy, ze Slovácka. Jak to, že jsme na sebe mluvili německy, tedy vídeňsky? Jak to, že jsme to hned nepoznali? Já většinou našince odhalím, hned jak promluví, ale vaše vídeňština je tak přesvědčivá, že mě ani nenapadlo…“

			„Žiji tady už dlouho, skoro čtrnáct let, ve dvanácti jsem přišel z domova a německy jsem už trochu uměl. Otec mi už doma platil německé hodiny a tady mi zaplatil výuku řemesla u svého známého, se kterým tak trochu obchoduje. Chtěl, abych se vyučil nejen zámečnictví, ale i strojnictví a také něco o plynu. Máme doma stejnou firmu a on je přesvědčen, že i k nám, na český venkov, to časem přijde, pokrok se nezastaví a my se na to musíme připravit.“

			Teď bylo na Johaně, aby přiznala, jak to bylo s ní.

			„Také já jsem přišla do Vídně ve dvanácti. Jsem od osmi let úplná sirota, nejdřív jsem byla v klášteře a tam mě učily německy dominikánky, pak jsem přišla sem, mám tu rodinu. Teta se strýcem mají pronajatou českou restauraci v Prátru, možná to znáte, U Modré hvězdy se to jmenuje. Tam jsem byla tři roky. Teta mě posílala mezi stoly, obsluhovala jsem hosty, abych pochytila vídeňštinu a po patnáctém roce mne přijala milostpaní generálová na místo panské. Už je to přes šest let, jsem za tu práci moc vděčná.“

			„Budu upřímný, hned tam dole u domovních dveří mne na vás něco zaujalo. Nejen to, že jste moc hezká, ale to vy jistě víte, až po chvíli jsem si uvědomil… zvláštní byl váš pohled. Promluvila jste sice německy, ale něco uvnitř mi říkalo, tohle není Němka, tahle má naše oči. Stalo se vám někdy něco podobného?“ Nemohla přiznat, že právě s ním se jí to stalo, ale nebyly to stejné pohnutky jako u něho. Jeho vzhled ji sice zaujal také, ale pak ještě něco, jen si neuvědomila co. Až teď, když si spolu povídají, když už na něho hledí jinak než na pouhého řemeslníka, který přišel opravovat zámky a kliky, až teď, když zazpíval a pak promluvil česky, teprve nyní si uvědomila, že má stejné oči jako někdo, koho moc milovala. Kdo byl její jediná a největší životní láska, která ji nakonec zklamala. A nějaký vnitřní hlas ji hned varoval: Pozor na něj! Možná všichni pěkní a urostlí mládenci s takovýma očima, s tímto pohledem, jsou nebezpeční. Každý z nich jednou zradí.

			Ještě chvíli si povídali, on si vzpomněl, že několikrát byl i v Modré hvězdě, ale nejvíc chodí do Prátru za zábavou. Pokud by nic nenamítala, rád by ji někdy pozval, tancovačky jsou tam pěkné, to jistě ví.

			„Ano, znám Rotundu i jiné taneční sály, často tam chodím s partou, s lidmi, se kterými se již léta znám. Nejvíc ale se svou kamarádkou Mařkou. Spolu jsme kdysi přišly do Vídně. Spolu jsme začínaly v restauraci. Patří tak trochu do rodiny, jsme něco jako sestry, víte? Ona ale udělala lepší kariéru než já, je to umělkyně, tanečnice ze souboru LABAYADÈRE, dokonce sólistka. Také kamaráda jsme tu měly, byl z naší vesnice, spojovala nás minulost, ale ten už k nám nepatří, šťastně se oženil, takže…,“ a náhle cítila, že přesto, že mluvila o Jurovi, o jeho zradě, přesto se jí podařilo vykouzlit vše chápající úsměv a ani ji při tom nepíchlo u srdce.

			Zámečník pracoval do odpoledne, dával si záležet, aby po něm nezůstal, jak milostpaní řekla, svinčík. Elis přišla právě včas, aby přeleštila to, co se přeleštit muselo, aby byla milostivá paní spokojená.

			Hans Bajer se s Johanou před Elis opět bavili jen vídeňsky a teprve dole u dveří, když mu šla otevřít, přešli do své mateřštiny. Tam si také domluvili, že v nejbližší době si spolu půjdou do Prátru zatančit. Buď jí pošle lísteček ke generálovým, nebo nechá vzkaz v Modré hvězdě, může mu laskavě sdělit své jméno? Usmála se, předvedla svoje zdvořilostní pukrle, představila se a podala mu ruku. Její ruku přátelsky nestiskl, jak předpokládala, ale lehce políbil.

			 

			Milostivá paní Johanu pochválila, je vidět, že na řemeslníka dávala pozor, nikde na tepichu ani na parketách nenašla známku toho, že se tu obrušovaly zámky a pracovalo se s mazadly a oleji.

			Před spaním se Johaně vracely všechny chvíle, kdy si s tím cizím mužem povídala. Viděla jeho oči, skoro stejné jako Jurovy, a znovu se ozval varující vnitřní hlas: Buď opatrná, teď už víš, jak zrada bolí. Pak si ale pomyslela. Jednou na Juru už musím nadobro zapomenut, tak proč se o to nepokusit právě přes ten jeho pohled. Vždyť on se na mne už beztak nikdy nepodívá, na Teri se dívá, tu miluje, ne mne. A po dlouhé době se jí nečekaně někde uvnitř otevřela ještě nezacelená rána. Znovu si zaplakala do polštáře, ale tentokrát si slíbila, že je to opravdu, ale opravdu naposledy.

			 

			K Modré hvězdě se dostala až v neděli dopoledne a teta jí celá rozradostněná hlásila, že ji tam hledal moc pěkný mládenec, úplně cizí, ještě nikdy ho tam neviděla, a uznale pokývala hlavou na znamení toho, že i na ni udělal ten nejlepší dojem. Nechal jí tam lístek, dokonce česky napsaný. Johana si musela přiznat, že i ji to potěšilo, na lístku stálo, že se pro ni zastaví v neděli odpoledne a rád by si s ní šel zatančit, jak si slíbili. Podepsán ale nebyl Hans Bajer, nýbrž Jan Bajer. Je neděle, měl by se tedy objevit už dnes.

			Teta hned usoudila, že Johanin účes je moc usedlý, musí ji přečesat a také by to chtělo něco výraznějšího do výstřihu. V tom se přihnala Mařka, okoukla Johanu a spolu s tetou ji začaly upravovat. Teta jí vytvořila podobný účes, který jí tenkrát v Rotundě pomohl ke královně plesu, a Mařka, když zjistila, že Johana potřebuje do výstřihu výraznější náhrdelník, hned ji na krk zavěsila své zlaté srdce s perličkami, které jí kdysi dal Gustav.

			„Tohle když na něj vystrčíš, tak je ruka v rukávě, to ti povídám,“ šveholila. Johana ji ale odbyla, že nikoho nebude chytat na cizí peří, navíc je tam vyryté N a on už ví, že se jmenuje Johana.

			Jan Bajer přišel v podvečer, Johana ho zahlédla a šla mu naproti. Byl švihácky oblečen, k delšímu, módně střiženému károvanému saku měl úzké jednobarevné kalhoty s tmavými sametovými lampasy, což už samo o sobě zvýrazňovalo jeho urostlou, štíhlou postavu. Pod límečkem bílé košile měl uvázanou sametku v barvě lampasů. Johana ho vedla přes halu do restaurace a neuniklo jí uznalé Francovo kývnutí. Zničehonic se objevila Mařka, hned se vnutila do jejich společnosti a Johaně nezbylo než je seznámit. Mařku představila jako Nikkii, tanečnici a sólistku souboru LA BAYADÈRE. Jan byl překvapen, takovou kamarádku má slečna Johana? Glanc ale neztratil, i vůči ní přešel do přátelského tónu. Díky jejímu brebentění se tak rozplynuly první rozpaky a všichni tři si začali povídat o tom, kam by bylo nejlépe vyrazit dnešní večer za tancem. Mařka jim doporučila známou tančírnu, tam bude hrát vyhlášená lidová kapela, škoda, že ona s nimi nemůže, mají taneční vystoupení v Ringtheateru.

			 

			Sami dva tedy vyrazili do doporučené tančírny, ale Jan vybral místa dál od tanečního parketu, což zdůvodnil tím, že si s Johanou chce také povídat, nejen poletovat po parketu. Aha, asi nebude moc na tancování, pomyslela si Johana a už si představovala, jak se spolu neohrabaně plouží někde v koutku, aby nebyli ostatním příliš na očích. A opět ji zabolelo u srdce. Kdepak jsi, Juro? S tebou jsem nikdy nemusela vyhledávat zastrčené kouty, s tebou, no to bylo zatancování! Vím, že nikdy s nikým to už takové nebude, nemůže být. Hudba zahrála polku, Jan ji vyzval k tanci. Připravila se na nejhorší, ale on ji uchopil do náruče a roztočili to, jak kdyby spolu tančili odjaktěživa. Shodli se i při valčíku a odpočinková mazurka, ta jim už vůbec problém nedělala.

			„Jste nejen moc hezká, ale i krásně tančíte, hned napoprvé jsme se až obdivuhodně shodli, u nás doma se říká, že když se dva shodnou při tanci, shodnou se i v životě,“ a lehce jí tiskl ruku. Johana se začervenala, ale za to jeho tancování byla ráda, teď už ví, že dnešní večer neprotrpí, jako se jí to často stávalo, když se po parketu vláčela s Ádou nebo nejistě a zmateně přešlapovala s některým z jeho kamarádů. Po další sérii tanců se usadili u stolku, ochutnali letošní mladé víno a dohodli se, že si budou říkat křestními jmény. Jan vtipně pronesl, že on na tom sice bude hůř, oslovení „Johanko“ je přece jen delší než „Jene“. Tak ho prý oslovují rodiče, a pokud by jí to nevadilo, rád by toto oslovení slýchal i z jejích úst. Víno jim rozvázalo jazyk, mluvili o všem možném, vraceli se ke svému dětství, ke svým začátkům ve Vídni. Jan se netajil tím, že jednoho krásného dne se s Vídní navždycky rozloučí a vrátí se domů. Johana posmutněla, ona už nemá domov, nemá se kam vrátit. Tady má své nejbližší, tetu se strýcem a Pepiho a pak Mařku a Anuši a také Modrou hvězdu, ti všichni jsou její rodina. Doma jí zůstaly jen tři hroby, nic víc. Omluvil se, nechtěl jí připomínat smutnou minulost. Ujistila ho, že vzpomínky na to už nebolí, byla malá, když se to všechno seběhlo. Pak byla i v klášteře a na ten vzpomíná ráda, horší to bylo u pěstounky, tetičky, to musela honit obecní stádo na pastvu a také chození po střídě jí hrozilo… Hned ji ale zamrzelo, že zrovna tohle mu vypráví. To není nic, co by na ní mohl obdivovat.

			„A jak ses dostala od obecního stáda až do Vídně?“ Znovu si usrkla vína a pomyslela si, pokud se spolu máme přátelit i v budoucnu, měl by vědět všechno. Dostala odvahu a spustila:

			„Víš, co sis zpíval, když jsi u generálových opravoval zámky?“ Nechápavě se na ni podíval. „No, já ti to připomenu,“ a potichu zanotovala: „…přišla na mne dřímota, dřímo, dřímo, dřímotěnka, koně vešli do žita. A nám se tehdy stalo totéž, ale nebyli to koně, ale krávy a utekly do jeteliny. Celé stádo uteklo. Byly jsme s Mařkou v lese na borůvkách, dřímota přišla na Juru, ten usnul pod keřem, bylo teplo, den před svatým Jánem, tvým jmenovcem. Věděli jsme, že se krávy zdují, nemohli jsme se do vsi vrátit, byli jsme chudí, kdo by za nás zaplatil hospodářům škodu, kdyby některá pošla. Museli jsme rovnou z pastvy utéct do Vídně. Dva dny jsme šli, i na vagonu s uhlím jsme Ferdinandovou dráhou jeli, tajně jako zloději, ale dokázali jsme to. Tak teď to tedy víš, večer na sv. Jána jsme si u tety v kumbálku plácli na to, že si na sebe v tento den vždycky vzpomeneme, ale o pastvě a stádu krav jsme nikdy nikomu nepovídali, jen jednou jsem o vagonu s uhlím vypravovala milostpaní a Vilmě, ale o tom všem, proč jsme museli utéct, o tom ne, jsi první, komu to říkám, kromě tety ovšem, ta se nás tehdy ujala… měli jsme vlastně velké štěstí.“ Držel ji za ruku a nedíval se na ni s opovržením, ale s obdivem. Po chvíli se zeptal, jak dopadli ti další dva? Měli také takové štěstí jak ona? Usmála se:

			„Ta dáma, kterou jsem ti představila jako sólistku Nikkii, to je Mařka, holka z pastoušky, ta udělala větší kariéru než já i Jura. I když… i ten je gardistou v císařské gardě, byl v Bosně, císař mu dal medaili Za statečnost a pokud vím, tak už povýšil, je poddůstojník, dokonce se oženil a je bohatý, s námi se už nevídá, šel si svou vlastní cestou…“ Sama cítila, že to neřekla nezúčastněně, přece jen se jí nepatrně zachvěl hlas. I on to poznal, pohladil ji po ruce a řekl, ať není smutná, asi je ten kamarád něčím zklamal, ale tak už to v životě bývá.

			Šli opět tančit a ona mu slíbila, že až bude vhodná chvíle, naučí ho Mařka některé figury, které hned tak někdo neumí, ze všech jejich kamarádů je uměl jen Jura, ostatní nebyli na tanec tak šikovní. Hned ji ale zamrzelo, že Juru vůbec zmínila, proto rychle dodala, že teď, když poznala, jak dobře umí tancovat on, určitě Mařčiny taneční kreace pochopí okamžitě. Má jen strach, aby ho pak nezlákal impresário do svého souboru. To už řekla v legraci a on to také tak pochopil. Tancovali ještě několikrát, závěrečný kotilion vyhlásili před půlnocí a Jan ji pak doprovodil ke generálovic dveřím. Johana čekala, rozloučí se se mnou polibkem, nebo si napoprvé netroufne? U dveří ji ale objal, jak kdyby to bylo úplně samozřejmé, poděkoval jí za krásný večer a řekl, že doprovod nebyl zadarmo, očekává od ní odměnu, alespoň jeden sladký polibek. Pobavilo ji to, tak ne on ji, ale ona jeho by měla políbit? No co? Jedna pusa ještě nic neznamená, lehce ho políbila na tvář, ale on ji k sobě přivinul a řekl, že za doprovod se líbá jinak, ne jako když si hospodyně přes plot půjčí trochu soli, a políbil ji tak, jak dosud nikdo. Celým tělem jí projelo nějaké zvláštní, dosud neznámé chvění, něco zevnitř ji nutilo přitisknout se k němu, a když ji znovu a znovu líbal, neprotestovala. Po chvíli ho přece jen lehce odstrčila a rozpačitě připomněla, že za doprovod by to snad mohlo stačit. Naposledy ji pohladil po tváři, cítila, že se mu ruka trochu chvěje a řekl, že si spolu musí brzy všechno zopakovat, zase jí nechá vzkaz.

			 

			Ten večer nemohla usnout. Stále na něho myslela. Připadala si jak opilá, ale po čem asi? Vždyť jsem za celý večer vypila jen dva či tři pohárky vína. Musím se vzpamatovat, musím být opatrná, má přece Jurovy oči.

			Další den si potichoučku prozpěvovala, stále ho měla plnou hlavu, ale před milostpaní a slečnou se snažila nedat na sobě nic znát. Milostpaní přesto něco vytušila a zeptala se jí, kde včera se svými známými byla, zase někde na tanečku? Nedovedla zalhat, tak přiznala, že taneček byl, ale nebyla ani s Mařkou, ani se svou partou, ale s jedním chlapcem. Je to náhodná známost, ale tančilo se jí s ním dobře.

			„Myslela jsem si to, ona má dneska takový jiný pohled, jakoby zamilovaný, pozor na něj…,“ usmála se a lehce jí pohrozila.

			Horší to bylo v sobotu, když přišla k Modré hvězdě. Teta a v závěsu za ní i Mařka se už nemohly dočkat, až jim poví, jaká byla tancovačka. Moc toho ani povídat nemusela, obě na ní hned poznaly, že se s ní stala nějaká změna. S Mařkou hned domlouvala výuku pro Jana, který tak krásně tančí, mnohem lépe než všichni ti, se kterými dosud na tancovačky chodila, líp než každý, koho dosud znala, ale přece jen by potřeboval, aby ho Mařka vzala do parády a naučila ho nějaké ty svoje…

			„No a víc nám neřekneš? Co jste si povídali? Vyprovodil tě? Nesápal se na tebe někde ve tmě? To víš, je podzim, brzo se stmívá, raděj s ním nechoď nikam, kde nejsou lidi, neznáš ho…“

			Teta někam odběhla a Mařka dál vyzvídala, až Johana přiznala, že mu prozradila i to, proč museli utéct z pastvy do Vídně.

			„A kdybys věděla, jak krásně mě líbal, to jsem ještě nikdy nezažila.“

			„Ani s Jurou ne?“ divila se Mařka.

			„S ním už vůbec ne, ale ani když mě jen tak zničehonic políbil Áda nebo někdo z party. To byl vždycky jen přátelský polibek, třeba při mazurce nebo tak, ale s Janem, no to bylo něco úplně jiného… Ani nevím, jak bych ti to popsala… jen kdyby neměl stejné oči jako Jura. Stále v nich vidím faleš.“

			Jan nečekal na neděli, přišel už tuto sobotu k večeru, a když zjistil, že je tam i Mařka, tedy slečna Nikkia, hned ji poprosil, jestli by ho nenaučila nějakou tu figuru, on nejraději tancuje valčík, tak snad při valčíku… Johanka mu to beztak už slíbila, takže to chce i kvůli ní, aby si tancování s ním užila. Ve výklenku za nálevním pultem se odbyla chvíle výuky, Franc, jak už měl natrénováno, vyndal fajfku z huby a pobrukoval jim do taktu. Dlouho trénovat nemohli, začali přicházet hosté, a tak se dohodli, že tentokrát si půjdou zatancovat všichni tři. Na parketu při hudbě mezi ostatními páry se dá také něco pochytit. Na zábavě Mařka zahlédla nějaké známé, na chvíli Johanu s Janem opustila a oni toho využili a šli se projít na čerstvý vzduch. Naštěstí venku bylo obstojně, přestože byl již sychravý advent, nebe se večer vyjasnilo, dokonce několik hvězd vykukovalo mezi mraky. Šli po cestě, kterou lemovaly stromy bez listí, tulili se k sobě. Johana si pochvalovala, jak je venku krásně, v tanečním sále už nemohla pro kouř z cigaret ani dýchat, a když se podívala nahoru a uviděla hvězdy, vyprávěla Janovi, že už od dětství jí vrtá hlavou, na které z těch hvězd je její maminka, tatínek a Fanoušek? Určitě tam někde nahoře jsou a drží tam místo i pro ni, až jednou… Nenechal ji doříct, co bude „až jednou“ a zavřel jí ústa polibkem. Pak řekl, že nechce, aby myslela, co bude jednou, za dlouho, možná za sto let, teď jsou tady, budoucnost je před nimi a on ji miluje, teď už to ví jistě, celý týden o ní přemýšlel a chce se jí zeptat, jestli, až se ovšem víc poznají, jestli by se s ním nevrátila do Čech. Nahradil by ji nejen rodiče, ale i celou velkou rodinu od Modré hvězdy. Byla zmatená, nikdy o ničem takovém nepřemýšlela, a i když si představovala svůj život po boku Jury, on ji nikdy nic takového nenavrhl, takže návrat domů pro ni už dávno přestal existovat.

			„Já nevím, zatím se moc neznáme… Je mi s tebou hezky, ale máš takové divné oči, víš? Budu upřímná, stejné měl i… to je už jedno kdo, ale nakonec mne zklamal, dal přednost jiné. Co když všichni s takovýma očima zklamou? Každý mi říká, abych byla opatrná.“

			Zasmál se a řekl, že tisíce jich mají stejné oči, podle očí se povaha člověka nepozná, ani jeho úmysly. Budou se častěji stýkat, on by s ní byl nejraději pořád, a dokáže jí, že v očích upřímnost nesídlí, ale v srdci, snad.

			„A pak je tu ještě něco, než jsme utekli z pastvy, nikdy jsem nezatoužila po tom žít někde jinde. Chtěla jsem být doma, u nás, ve vsi. Na hřbitově mám maminku, tatínka a Fanouška, nedovedla jsem si představit, že bych je opustila. Také tam mám pěknou chalupu po rodičích, několik měřic pole a ještě jsem zdědila chalupu po tetě a v sirotčím fondu mám peníze za léta pronájmu chalupy a pachtu z pole. Než jsme utekli do Vídně, představovala jsem si, že až budu velká, vdám se a budu bydlet v naší chalupě. Ale teď, po letech života ve Vídni, už tam nechci, ani kvůli hrobům těch svých ne. Neuměla, nemohla bych tam žít, už bych si tam nezvykla.“ A hlavou jí prolétly lázeňské pobyty v Badenu, Bad Ischlu, cesty do Itálie a vše to zvláštní a zajímavé, co s panstvem jako jejich panská prožila.

			Vrátili se do sálu, tančili až přes půlnoc. Mařka také několikrát vzala Jana do učení a někde v koutku mu ukazovala nové krokové variace.

			Učil se rychle, ale chyby přesto dělal, alespoň se měli čemu zasmát.

			Mařka zůstala na noc v Modré hvězdě, Johana s Janem se vraceli do města. Na loučení u domovních dveří se těšila. Bude to stejné jako poprvé? Bude ji líbat tak, až se jí hlava zatočí? Zmocní se jí ta zvláštní slastná závrať, ze které se nemohla vzpamatovat ani během dalšího dne?

			Líbali se dokonce déle než minule, i stejná závrať se dostavila, ale mezi polibky si na ní vynutil slib, že bude o jeho návrhu přemýšlet. Nechce, aby se rozhodla hned, mají přece ještě mnoho času, dlouho se budou poznávat, zvykat si na sebe a také by měla vědět, že ji nechce přivést do venkovské chalupy, ale do bohatého města v Polabí. Není to sice Vídeň, ale je tam všechno, co je třeba k pohodlnému životu. Železná dráha olomoucko-pražská tudy vede, výstavné nádraží tam je a do Prahy je to dráhou sotva tři hodiny. Na něho tam čeká prosperující dílna jeho otce, kam si z Vídně přinese všechny své zkušenosti a nové postupy a bude pokračovat v jeho práci.

			 

			Adventní počasí nezůstalo nic dlužno své pověsti, občas padal déšť se sněhem, mlhy z Dunaje a jeho ramen dusily ulice a ospalá nálada postihovala staré i mladé. Kulturní a zábavné akce, které jindy obohacovaly adventní čas, také nijak významně nevybočily z průměru, některé se zdály ještě nudnější než ty v letech minulých. Snad jen kapely, které hrály v Prátru k tanci, měly stále dobrou úroveň, některé dokonce přišly i s novými valčíky a taneční úpravou lidových písní. Ale vybrat si nějaké zajímavé divadelní představení byl problém, nic nového se v nabídce známých divadel neobjevilo, ani opera ničím nepřekvapila. LA BAYADÈRE sice o něco vylepšil svoje vystoupení a stálý okruh diváků si držel, také na estrády, malé scény, panoptika, iluzionistická a akrobatická vystoupení se lidová Vídeň přicházela pobavit, ale že by něco z toho vybočovalo ze zajetých kolejí, co by rozmazlené diváky zvedalo ze sedadel, to se říci nedalo.

			Mladí stále toužili po tancování a toho se jim nabízelo dostatek. V kavárnách, hospodách a tanečních sálech Prátru se již tradičně bavila lidová Vídeň. Johana už nečekala, až ji Áda a jeho přátelé pozvou na tanec, v dobrém se s nimi rozešla dřív, než se Ádík stačil vyjádřit. Nestýskalo se jí ani po společnosti ostatních, ale pokud se někde potkali, nemračili se na sebe, vždy prohodili pár přátelských slov. Ádovy oddané a zklamané pohledy přehlížela.

			Spolu s Janem se těšili na konec týdne, to měli volno a mohli si vybrat, kam si půjdou zatancovat. Sbližoval je nejen tanec, ale mnohem víc jejich krátké špacíry, při kterých se k sobě něžně tulili, mezi polibky si vyprávěli, co je potkalo během týdne, o novinkách, které přetřásala veřejnost, s něčím souhlasili, jindy měli názory různé, dokonce se přeli. Postupně se ale víc a víc sbližovali a začínali si rozumět. Johana na něm obdivovala všechno, nejen jeho vzhled, ale i jeho bystrý postřeh, zdravé názory, jeho smysl pro humor. Nepřízeň adventního počastí jim delší pobyt pod širým nebem neumožňovala, a tak, přestože toužili, aby spolu byli co nejdéle sami, museli se vždy rychle vracet do vytopeného tanečního sálu. Také jejich loučení u domovních dveří generálovic bytu byla stále žhavější. Johana se těšila na jeho objetí, polibky, důvěrná vyznání.

			Do oblíbených lokálů a tančíren v Prátru s nimi občas zaskočila i Mařka, všude už měli, hlavně díky ní, nějaké nové známé, mezi mladými se přátelství uzavírá snadno.

			 

			Stolek v rohu vedle kuchyně v restauraci Modrá hvězda pamatoval mnohé. Po deset let se u něho scházel trojlístek z pastvy. Naposledy tu s Jurou holky seděly před více než rokem, to si připomněli desáté výročí od jejich dobrodružné cesty do Vídně. Bylo pravidlem, že za nimi ke stolku zaskočil i Franc, pokud měl u nálevního pultu volnou chvilku, také teta za nimi alespoň na chvíli přišla, aby zjistila, co je nového, nebo pokud potřebovala s Johanou nebo s Mařkou něco projednat.

			Potom se ale všechno změnilo. Najednou nebyli tři, ale jen dvě. Jura už k nim nepatřil a nálada u stolku posmutněla. V poslední době ale na místě Jury sedává Jan a díky němu se vše vrací do dřívějších kolejí. Johana s Janem tu dnes čekají na Mařku, mají domluveno, že společně vyrazí někam na taneček. Mařka se objevila vzápětí a hned za ní se ke stolku došoural Franc a po chvíli se s nimi přišla pozdravit i teta. Během povídání se Jan obrátil na Mařku a chtěl vědět, jestli by mu nedoporučila nějaký pěkný divadelní kus, nebo i operu, něco se zpěvy a s tancem, hlavně něco romantického. Je předvánoční čas a on by chtěl pozvat tady Johanku na něco pěkného. Když vyslovoval její jméno, díval se na ni jak na obrázek, dokonce ji přede všemi hladil po ruce, až se začervenala. Mařka byla informovaná o všem, co se kde hrálo nebo chystalo, a tak hned spustila, že v Ringtheateru se chystá premiéra nového kusu, honosná inscenace Hoffmanových povídek. Premiéra bude za týden, na tu se ale obyčejný člověk nedostane, ta je jen pro vídeňskou honoraci. Dámy se budou předvádět v nových róbách a po představení bude slavnostní bufet. Ale hned na další představení po premiéře by Wenzl mohl sehnat čtyři vstupenky, nejspíš na první balkón. Tam budou lístky levnější, ale ona ta místa zná a ví, že odtamtud je také dobře vidět. Dvě místa obsadí ona s Wenzlem, nemůže si to nechat ujít, sám maestro je upozornil, že to bude stát za zhlédnutí. Bude to něco mezi operetou a operou, ale hlavně hned v prvním výstupu je tanec s figurínou, na to je moc zvědavá, maestro chystá něco podobného.

			„Nevím ale, jestli zrovna tenhle kus by se vám líbil… Myslela jsem, že ty dvě vstupenky nabídnu tady paní Martě, ale pokud byste je chtěli vy…“ Teta se při zmínce o Ringtheateru nezatvářila nadšeně. Už několikrát se tam prý nechala zlákat, ale vždycky byla zklamaná. V Kurýru psali, že ředitelé se tam střídají, každý z nich zkouší kdeco a každý zkrachuje. Vždyť se říkalo, že to tam nadobro zavřou a teď tam zase nasadili nějakou divočinu? Franc si hned přisolil a vzpomněl na dobu, kdy tam v začátcích vystupovala slavná zpěvačka Adellina, no to bylo něco! Tenkrát i on si ji šel poslechnut a byl spokojený, ale od té doby tam nebyl a podle toho, co slyšel, není čeho litovat. Mařka si do něho zaryla, že pokud ví, tak od té doby byl jen na Loupežnickém tanci tady v Prátru a to už je víc než šest let a pak na Dřeváčkovém tanci, jinak nikdy nic. Jan poznamenal, že on v Ringu párkrát byl, to vystupovali artisté a kouzelníci a naposledy tam viděl nějakou černošskou skupinu. Na nic takového by už také nešel, natož aby na to lákal Johanku, ale inscenace od Offenbacha? To ještě nikdy neviděl, to by možná za zhlédnutí stálo.

			„Co myslíš, Johanko, šla bys se mnou? Kdyby nám tady Mařka nechala ty lístky?“ Johana kývla a usoudili, že po premiéře budou beztak plné noviny toho, jestli to za něco stojí nebo ne, takže pak se rozhodnou. Lístky jim Mařka doručí k Modré hvězdě, Jan se pro ně zastaví a pro Johanu večer před představením přijde ke generálovým. Milostpaní ji určitě pustí.

			„No, a když se vám to, děti, bude líbit, tak já také poruším předsevzetí, že do divadla Ring mě už nikdo nikdy nedostane, a půjdu se na to podívat.“

			Pak ještě chvíli hudrovali na předvánoční uplakaný čas, vždyť ani do restaurace lidé nechodí jak v jinou dobu, nechce se jim z tepla domovů vstrkovat nos. Veselejší a slavnostnější to bude, až se postaví v kostelech betlémy a zazní vánoční koledy, to už je pak jen skok do masopustních radovánek a také dny se začnou prodlužovat.




		
			Divadlo na Ringu

			O novém řediteli Ringtheateru a jeho snaze vytvořit moderní divadelní scénu, která by přilákala návštěvníky, se mluvilo i u generálových. Při jedné příležitosti se milostivá paní zeptala Johany, jestli její kamarádka Nikkia, která se přece jen pohybuje mezi umělci, nemá nějaké zprávy, co se v divadle chystá. Johana byla potěšena, že zrovna na ni se milostpaní obrátila a zopakovala to, co slyšela od Mařky. Byla náhoda, že hned další den přinesl poslíček jako pozornost od vlivného rodinného přítele pro milostpaní a milostslečnu pozvánku na premiéru a vstupenky do lóže. Přípravy toalet začaly okamžitě. Premiéra je příležitost předvést se v poslední módě. I kdyby bylo nastudování nového kusu po umělecké stránce propadák, tak toalety dam, účesy, kloboučky a další doplňky reprezentovat musí. Někdy se o nich v novinách píše po premiéře víc než o samotném představení.

			Po zbytek týdne se vše točilo kolem Ringu. Noviny o ničem jiném nepsaly. Autor, který žil celý život v Paříži, ztvárnil prý ve čtyřech povídkách čtyři různé typy žen. Navíc se pokusil přejít k nové formě, podobné operetě, která je ve Vídni dosud neznámá. Prý se teprve uvidí, jak to přijme zhýčkané vídeňské publikum.

			„No, co tohle bude za slátaninu?“ hudrovala milostpaní nad Kurýrem, zatímco Vilma oponovala, že už má těch zkostnatělých forem plné zuby, ráda se podívá na něco, co se tomu vymyká. Noviny si ale mohou psát, co chtějí, protože dokud neproběhne vlastní premiéra, jsou to jenom spekulace.

			Johana se o názory svého panstva na umělecké formy nestarala, byla ráda, že i ona půjde s Jenem do divadla. Šla by na cokoliv, a i kdyby se to nelíbilo nikomu, tak jí určitě ano, vždyť tam budou spolu. Když se jí zdálo, že nastala příznivá chvíle, poprosila milostpaní, jestli by mohla hned další den po premiéře také zhlédnout ono představení. Mařka s Wenzlem mají dva lístky navíc, takže půjdou společně s nimi. Milostpaní, jak uslyšela o Wenzlovi, který se zasloužil o Vilminy úspěchy v tanci, hned souhlasila. Do premiéry zbývaly tři dny, přípravy vrcholily, žádný článek novinách, který se zabýval očekávanou premiérou, nezůstal u generálových bez povšimnutí. Dámy si připravovaly slavnostní róby, zkoušely doplňky, objednala se kytice pro účinkující. Atmosférou premiéry načichla i Johana.

			Konečně nastal očekávaný večer, před vchod přijel objednaný fiakr a Johana doprovodila dámy před dům, pomohla jim nastoupit a nakonec jim podala kytici, která bude spolu s vizitkou předána účinkujícím během závěrečného děkování. Když fiakr odjel, oddychla si. Tak dneska ony, zítra já. Bože, jak já se na to těším! Vždyť prvně půjdu s Jenem do divadla. A ještě na co! Na moderní inscenaci, o které už týden píšou všechny noviny. Poprvé uvidím něco tak zvláštního, tak úžasného, něco, co zatím zná jen Paříž. Tancovat s Jenem jsem byla mockrát, vždycky to bylo hezké, ale divadlo, dokonce takové, o jakém se vedou i mezi panstvem učené debaty? Na takovém jsme ještě nikdy nebyli. Už to „moderní inscenace“ zní romanticky. Jak potom může Jan chtít, abych někdy opustila Vídeň? Město, kde je takových příležitostí! U nás doma bych nikdy nic takového nezažila. Vždyť já, obyčejná sirota, si najednou připadám tak trochu jako moje panstvo, jako dáma z velkého světa.

			Panstvo se vrátilo až před půlnocí. Johana tentokrát čekala, aby dámám pomohla se svlékáním a úpravou účesů před spaním. Nebyla to její povinnost, ale udělala to ráda, byla zvědavá, jak na dámy premiéra zapůsobila. Nedovolila si zeptat se přímo, ale milostpaní začala sama:

			„No, Johana, řeknu jí, to byla krása! Něco, co se hned tak nevidí, zítra ji to čeká také, ten zážitek jí přeji.“ Pak mezi zíváním nařídila, že snídani si přeje na jedenáctou. A chce připravit všechny vídeňské ranní listy, je zvědavá na recenze těch hloupých novinářů. Oběd si pak dá až ve tři odpoledne. To Johaně stačilo, když se to líbilo panstvu, bude se to líbit i jí i Janovi.

			Ranní noviny, jak Kurýr, tak Vídeňské listy, přinesly ódy na moderní pojetí divadelní scény i na výkony účinkujících a Johana se těšila čím dál víc. Občas si ale připomněla, že už mockrát, když se na něco hrozně moc těšila, byla pak zklamaná. I teď ji nějaký vnitřní hlas nesměle, ale přece jen varoval, počkej, až bude po všem, netěš se tak moc, abys nakonec neronila slzy. Tentokrát ale ten varovný hlas poslouchat nechtěla.

			 

			Jan se měl stavit se vstupenkami v šest hodin. Oblékla se a čekala, až se od domovních dveří ozve gong. Pokud půjdou pěšky, dorazí k Ringu za půlhodinku, pokud se jim podaří zastavit fiakr, budou tam dřív, ale jen když nebude v ulicích hustý povoz, a na to teď ve večerních hodinách nelze v centru města spoléhat. Lidé spěchají do divadel nebo do Prátru za zábavou. Někdy je lepší spolehnout se na své rychlé nohy než na pomalou jízdu mezi ostatními povozy. Představení začíná v sedm, naštěstí u pokladny se nezdrží, vstupenky už mají. Čekala, ale gong stále nic, a když hodiny v hale odbily půl sedmé, oblékla si kabát, nasadila klobouk a pro jistotu si šla stoupnout dolů přede dveře. Jan ale stále nikde. Co se mu jen stalo? Vždyť se na divadlo těšil stejně jako já. Proč tu už není? Neonemocněl? Není zraněný? A já se tak těšila! Z divadla nebude nic, ale ať je alespoň on v pořádku. A když už se chtěla vrátit, Jan se vynořil ve světle plynové lampy zpoza rohu. Nešel, ale běžel, uchopil ji za ruku a udýchaně řekl, že jí všechno vysvětlí, teď musí přidat do kroku, začátek nejspíš nestihnou, ale těch pár minut zpoždění jí vynahradí. Při rychlé chůzi jí stačil říct, že už má za sebou podobný běh přímo z Prátru. Během dne se pro vstupenky nedostal, mistr měl pro něho nějaký urgentní úkol, nemohl to odmítnout, jednalo se o prominentního zákazníka, chtěl spravit trezor a požadoval jen jeho, takže… Chvíli běželi, chvíli jen rychle šli, udýchaně ho ujistila, že se nezlobí, určitě nebudou jediní, kdo začátek nestihne, to se přece stává…

			Ringtheater je na rohu dvou ulic, už jen kousek, vchod je za rohem. Byli na dohled od divadla, když ucítili kouř. Uběhli dalších snad padesát metrů, kouř sílil a náhle z oken budovy vyšlehly plameny. Z ostatních ulic sem přibíhali lidé. Všechno se seběhlo hrozně rychle. Johanu napadlo, že uvnitř je už nejspíš Mařka s Wenzlem, ti jistě začátek stihli. Hlavně aby se dostali včas ven, zatím to nevypadá, že by se z budovy hrnuli lidé. Proč neutíkají, proč tam zůstávají, cožpak ten kouř necítí? Cožpak neví o plamenech? Začaly zvonit kostelní zvony, ze všech stran se sjížděly hasičské vozy, lidé křičeli a divoce gestikulovali. Do okna v prvním poschodí přistavili žebřík, někteří šťastlivci se k němu i v kouři dostali a slézali dolů, na pozadí už ale vyšlehly plameny. Z vedlejšího balkónu začali vyskakovat ti, kteří jim chtěli uniknout, na dlažbě chodníku je nejspíš čekala smrt. Všude bylo plno policajtů, budova už byla celá v plamenech, žár byl cítit v okruhu desítek metrů, sálal do přilehlých ulic. Pak se na místě objevili arcivévodové Albrecht a Vilém. Policejní rada, řídící záchranné práce, jim podával hlášení. Okruh lidí kolem slyšel, jak je uklidňoval, že všichni, kteří byli v budově, jsou zachráněni, ale přitom z balkónu stále skákali ti, kteří se chtěli spasit před ohněm. Bezmocnost hasičů, policajtů i přihlížejících byla hrozná. Johana také nevěřícně hleděla do plamenů. Všichni jsou zachráněni, řekl ten policajt, tak kde je Mařka, kde Wenzl? Utekli, ještě než to začalo? Jsou někde opodál nebo je někde ošetřují? Pokud se zachránili, museli se dostat ven ještě před tím, než jsme sem doběhli my, pak už kromě těch, co lezli po žebříku, a těch co se vrhali z balkónu, budovu neopustil nikdo. Ale někde tady asi jsou, musí tu být! ujišťovala se, vběhla do davu a na vlastní pěst je začala hledat:

			„Mařko, kde jsi? Nikkio, kde jsi? Ukaž se! Neviděli jste Mařku, tanečnici Nikkii z LABAYADÈRE?“ ječela v davu přihlížejících. Nikdo ji nevnímal, všichni byli fascinováni ohněm, jen tupě a zoufale zírali do plamenů. Někteří, asi ti, co tam měli své blízké, plakali a křičeli podobně jak ona. V šoku ječela i na Jana: „Kde je Mařka? Hledej ji! Najdi ji.“ Snažil se ji uklidnit, něco jí říkal, ale v tom rámusu mu nebylo rozumět. Chtěl ji odvést, málem se s ním prala, nechtěla odejít, chtěla Mařku, chtěla ji najít a odvést pryč. Pak si dala říct, šla jak náměsíčná. Prošli davem až na konec ulice, Jan chtěl vědět, kam ji má zavést, ke generálovým, nebo k Modré hvězdě? Pokud se Mařka zachránila, možná bude tam, ale nejspíš se tam dostane až zítra ráno, nejlépe bude, když se teď vrátí do generálova bytu. Tam si odpočine, přijde k sobě. Ráno moudřejší večera.

			V ulicích byl zmatek, Jan chtěl zastavit fiakr, ale i ti na kozlíku byli jako omámení. Konečně ji dotáhl na začátek Praterstrasse. Uličkami, kde před dvěma hodinami běželi jako o závod, aby stihli začátek představení, šli teď pomalu. Johana byla stále jak smyslů zbavená, ale postupně, jak se jí vracelo normální uvažování, začala tušit… Mařka plamenům neutekla, zůstala v budově, ten policajt arcivévodům lhal, nezachránili nikoho. U dveří generálovic bytu si uvědomila celou tu hrůzu, dokonce i to, že tam někde na prvním balkónu měli být i oni dva. Padla Janovi kolem krku a rozvzlykala se, to už tušila, že Mařku a Wenzla mezi davem hledala marně. Jan ji nechal vyplakat, hladil ji po vlasech a utěšoval ji. Možná že zítra najde Mařku v Modré hvězdě, možná že to stihla… A oni dva? Měli štěstí, zachránil je neodbytný zákazník. Proto nestihli začátek představení, díky trezoru, díky náhodě, díky tobě, Bože, jsme teď naživu. Čekal, až se za ní zavřou dveře, pak si oddychl, měl jistotu, že se po schodech dostane bezpečně do svého pokojíku. Táhlo ho to znovu ke spáleništi, pak do ranního kuropění chodil v ulicích, stejně by spát nemohl. Zítra půjde ke Štěpánu, půjde se pomodlit, poděkovat za svůj a její život.

			Johana prošla kolem otevřených dveří salonu jak v mlze. Milostpaní ještě nespala, seděla v křesle a háčkovala, Vilma jí něco předčítala z novin. Když otevřenými dveřmi zahlédly Johanu, podivily se:

			„Šla nám říct, jaké to bylo. A není tady nějak brzo? Není ani deset, včera to končilo před jedenáctou,“ divila se milostpaní. Johana stála ve dveřích, byla uplakaná, módní klobouček měla nakřivo, uvolněné prameny vlasů jí padaly přes oči, stále ještě měla napůl nepříčetný výraz. Obě na ni nechápavě civěly. Konečně ze sebe dostala, že divadlo hoří, lidé skáčou z balkónu, Mařku nenašla, možná zůstala uvnitř, asi nestačila utéct… Obě se zděsily, ony z dálky slyšely kostelní zvony, které ohlašují požár, slyšely zvonit hasiče, kteří spěchali k ohni, ale ve Vídni každou chvíli hoří, nenapadlo je, že zrovna Ring. Vilma usadila Johanu do křesla a sama jí šla uvařit uklidňující čaj. Chtěly vědět, jak požár vznikl, kolik lidí se zachránilo, ale Johana nevěděla nic, střídavě plakala, stále opakovala, že ona s Jenem přišli pozdě, to už viděli jen kouř a hned na to vyšlehly plameny z oken. Nikdo nevycházel, jen po žebříku lezli a z balkónu skákali, ale Mařka neslezla ani nevyskočila, ta ne… Hned ráno prosí milostpaní o volno, musí k Modré hvězdě, třeba tam Mařka bude, třeba také s Wenzlem nestihli začátek, možná se nějakým zázrakem zachránili.

			Seděly do půlnoci, Johana se trochu uklidnila, po dalším hrnku čaje, do kterého jí Vilma rozmíchala nějakou medicínu pro spaní, začala zívat. Milostpaní jí poručila, aby si šla lehnout a pokud možno ať spí až do rozednění. Ráno od ní nebude nic potřebovat, celý den může být v Modré hvězdě, oni na ni budou myslet, třeba byl Bůh tak milostivý a jak zachránil ji a toho jejího, tak zachránil i Nikkii, vždyť má malé dítě, proč by měla umřít tak mladá?

			Ráno se probudila z těžkého bezesného spánku. Podvědomě cítila, že se stalo něco hrozného, ale teprve po chvíli se začala rozpomínat na včerejší večer. Rychle se oblékla, nečekala ani na snídani a vyšla na ulici. Zastavila si fiakr a najednou nevěděla, kam vůbec chce jet? K divadlu, nebo rovnou do Prátru k Modré hvězdě? Nakonec poručila k Ringtheateru, musí nejdřív zjistit, jestli se přece jen někdo nezachránil. Fiakrista se na ni otočil a řekl, že tam ho nepustí. Trosky stále ještě doutnají a v přilehlých ulicích čekají pohřební vozy, moc lidí tam zůstalo, snad tři čtyři sta, slyšel…

			„A ona tam někoho měla?“ zeptal se. Kývla, kamarádku, tanečnici, ale třeba se zachránila… musela se zachránit, má malé dítě. Díval se na ni zúčastněně, pak řekl, že to tedy zkusí. Blížili se k vedlejší ulici, bylo cítit spáleniště, zastavili je dva mladí policajti a dál je nepustili. Nevěřila tomu, co jí řekl fiakrista, a zeptala se policajtů, kde jsou ti, co se zachránili?

			„Nejsou žádní, ale dovnitř se ještě nesmí, není tam bezpečno, až později, k večeru snad.“ Nechtěla to jen tak vzdát, vždyť i jejich velitel včera řekl arcivévodům, že všichni jsou zachráněni. Ona tam byla, všechno to slyšela, tak proč jí teď říkají něco jiného? Mlčky se na ni podívali, už neřekli nic. Jestli Mařka přežila, bude v Modré hvězdě, blesklo jí hlavou a nařídila fiakristovi, aby jel do Prátru. Dovezl ji před restauraci, chtěla zaplatit, ale on řekl, že dnes takové jako ona vozí zadarmo. Dost neštěstí si včera všichni zažili, to je jeho hold pozůstalým i těm, co nepřežili.

			Vstoupila do haly, Franc se lekl, jak kdyby uviděl ducha.

			Místo pozdravu vyštěkla:

			„Je tu Mařka?“ Franc dál jen nechápavě civěl. V tom se objevila teta. Dvěma skoky byla u ní, objížděla ji rukama, jak kdyby zkoumala, jestli je z masa a kostí, něco drmolila, nakonec ji začala s pláčem objímat:

			„Ty žiješ? Ty jsi v pořádku? Já věděla, žes tam nezůstala, můj bratr, tvůj otec, za mnou ve snu přišel, usmál se a kývl, přišel mě tak ujistit, že žiješ. Ale kde je Mařka? Byly jste tam přece spolu.“ Pod Johanou se podlamovala kolena, vrhla se na první židli, kterou jí přistrčili. Během chvíle kolem ní byli všichni a stále dokola se ptali na Mařku, když přežila Johana, musela přece přežít i ona, měly lístky vedle sebe.

			Po chvíli začala vyprávět, jak s Janem začátek divadla nestihli. Když tam přiběhli, cítili už kouř, viděli šlehat plameny. Začal hrozný zmatek, nikdo nevěděl co dělat. Bylo jim divné, že budova už hoří, ale nikdo se nesnaží dostat ven. Jen někteří lezli po žebříku, z balkónu skákali. Nejvyšší policajt, který tam dirigoval záchranné práce, řekl arcivévodům, těm dvěma, co tam za císařský dvůr přijeli, že všichni jsou zachráněni. Přece by jim nelhal, slovo „všichni“ slyšelo mnoho lidí kolem. Třeba se Mařka objeví, třeba se dostala ven, hned jak to začalo. To tam oni s Janem ještě nebyli.

			 

			Kolem poledního přišel Jan. Řekl, že mistr mu dal na dnešek volno, tak šel sem, věděl, že tu Johanu najde. Padli si do náručí, Johana byla šťastná, ale v jeho objetí se přesto rozplakala, znovu na ni dolehly hrůzy včerejšího večera. Jan donesl i dnešní noviny, byly černě orámovány, v budově Ringu prý zůstaly stovky mrtvých. Pohřební vozy již čekají, až vychladne spáleniště, budou je postupně odvážet. Johana si pořád vedla svou, na vlastní uši slyšela, že všichni jsou zachráněni, možná, že ne všichni, ale někteří určitě, možná i Mařka. Nemohla stále uvěřit, že by právě Mařka zůstala uvnitř.

			Večer ale už začala věřit všemu a lidé se dovídali, jak se všechno seběhlo.

			Včera, den po premiéře, byly ranní noviny plné chvály na novou inscenaci. Novináři hýřily přívlastky jako úžasné nastudování, nebývalé výkony účinkujících, zvláštní, neotřelé pojetí, které si Vídeň zaslouží a podobně. Vstupenky se začaly prodávat dvě hodiny před začátkem představení a byly prodány během hodiny, lidé se o ně málem prali, každý chtěl zhlédnout ten zázrak. Diváci zaplnili divadlo do posledního místečka. Orchestr ladil nástroje, když se ozval divný hukot, na jevišti chytla od plynového světla opona, a než se stačili diváci vzpamatovat, kouř zaplnil celý prostor divadla. V tom zhaslo světlo. Lidé se dusili, tlačili se k východu, ale dveře se otevíraly dovnitř. Vznikl zmatek, lidé padali a vzájemně se ušlapávali. Někdo otevřel okna, v ten moment plameny zesílily a zaplnily celé hlediště. Levná místa na balkónech obsadila lidová Vídeň, z těch se nezachránil nikdo.

			První zprávy uváděly tři sta osmdesát čtyři mrtvých, ale skutečný počet obětí se nikdy nezjistil.

			 

			Třetí den po požáru držela Vídeň oficiální smutek. V poledne se rozezněly kostelní zvony všech chrámů, vojáci hradní stráže a další v uniformách vzdávali čest, lidé v ulicích, fiakry i kočáry urozených se zastavili. Následně proběhly ve všech kostelech zádušní bohoslužby za zemřelé. Mrtví byli postupně odváženi na centrální hřbitov. Pouze některé se podařilo identifikovat podle chrupu, nebo podle šperků, které na sobě měli. Většina bude pohřbena do hromadných hrobů beze jmen.

			Pohřeb byl pod dozorem policie a vojska, vláda se bála nepokojů. Lidé chtěli vědět, jak je možné, že došlo k tak velké tragédii? Proč nikdo nevyzval diváky v hledišti, aby urychleně opustili budovu? Proč bylo bez upozornění vypnuto plynové osvětlení? Proč někdo zvenčí nevyrazil vchodové dveře?

			Vídeň se zahalila do smutku. Po celý týden nebudou hrát divadla, nebudou tancovačky ani jiné kratochvilné zábavy. Hledal se viník, ale to lidem jejich drahé nevrátí. Noviny postupně přinášely další děsivé zprávy i jména těch, které se podařilo identifikovat.

			Truchlila celá Vídeň, truchlila i Modrá hvězda. Anuška se ptala po mamá a ostatní nemohli přenést přes srdce, že Mařka nebude pohřbena ve vlastním hrobě. Nejspíš ji pohřbili spolu s ostatními na centrálním hřbitově, ale co když zrovna ji by někdo poznat mohl? Ne podle oblečení, to vše shořelo, ne podle tváře, tu nejspíš zdevastovaly plameny, ale třeba podle zlatého náhrdelníku, který nikdy nesundávala. Zlato přece nehoří. Pak by i ona mohla mít svůj vlastní hrob s nápisem, že tady leží tanečnice Nikkia, slavná sólistka… Ona by to tak určitě chtěla a také Anuška by mohla své mamince donést na hrob kytičku.

			Teta s Johanou šly společně na policii, aby zjistily, jestli se dá nějak dokázat, že Marie Wiszková zahynula při požáru Ringu. Dokud není ani jeden důkaz, vždycky je jakási naděje, že snad… Samy tomu nevěřily, ale znát pravdu je důležité i pro její dceru. Pokud se prokáže, že je sirotek, bude mít každý měsíc nárok na dvě zlatky ze sirotčí pokladny. A jestli skutečně Mařka zahynula, bylo by přáním pozůstalých, aby byla pohřbena v samostatném hrobě. Policejní úředník je vyslechl, řekl, že takových jako ony přichází stovky. Nejde ani tak o vlastní pohřeb, ale požár udělal z mnoha dětí sirotky, o které se musí někdo postarat, a také dědictví po mrtvých se musí řešit. Měla při sobě jejich příbuzná nějaký šperk? Prsten, náramek, náušnice, stříbro nebo zlato? Před pohřbem, pro pozdější identifikaci, odstranili pohřební zřízenci pod dohledem policie z těl zemřelých všechno, co neshořelo. Obě věděly, co Mařka téměř nikdy neodkládala, byl to náhrdelník, srdce ze zlata dvou barev na zlatém řetízku, pokud ho měla i tentokrát, určitě neshořelo. Policajt požadoval, aby ho nakreslily, jestli se dá podle jejich nákresu najít mezi těmi, které sundali mrtvým, pomůžou tím sobě i úřadům a dostanou úřední glejt, že ona osoba je skutečně mrtvá. Musí je ale upozornit, že na formě pohřbu se už nedá nic změnit, pokud byla mrtvola ohledána, odvezli ji spolu s ostatními k pohřbení na centrální hřbitov. V tom případě už je samostatný pohřeb vyloučen, čekat na identifikaci u všech mrtvých nebylo možné. Policajt před Johanu položil úřední papír s razítkem a ona po paměti nakreslila zlaté srdce, které Mařce kdysi daroval zamilovaný Gustav. Nosila ho denně, a když potřebovala Johana udělat dojem, půjčovala ho i jí. Chvěla se jí sice ruka, ale srdce viděla před sebou tak jasně, že nebylo možné se splést. Vystihla velikost, tvar, dokonce označila i dva druhy zlata, ze kterého ho zlatník vyrobil, uprostřed namalovala ozdobné N a dole tři zasazené perličky. Pro jistotu policajtovi vysvětlila, že Mařčino umělecké jméno bylo Nikkia, proto to N, a ne M z jejího křestního jména. Zlatý řetízek vypodobnila také, odhadla i jeho sílu. Policajt si obrázek prohlédl, otevřel jednu ze zásuvek, chvíli hledal a pak se v jeho rukou zalesklo zlato. Přečetl číslo na cedulce: 247. Tento šperk patřil osobě ženského pohlaví, která byla označena číslem 247. Ve velkém sešitě našel řádek s číslem 247, dopsal tam Mařčiny údaje a řekl, že tato osoba byla včera pohřbena na centrálním hřbitově do hromadného hrobu. V ten moment pochopily, není na co čekat, Mařka se už nikdy nevrátí. Jen to srdíčko zůstane Anušce na památku. Obě se rozplakaly, policajt jim dal podepsat místopřísežné prohlášení, úřady mají rády pořádek. Teď už je pro všechny na vždy jasné, Marie Wiszek, s uměleckým jménem Nikkia, zahynula při požáru Ringtheateru dne 8. 12. 1881. Na centrálním hřbitově je pohřbena pod číslem 247. Svědkové: místopřísežné podpisy obou jejích příbuzných.

			 

			Mařčino jméno se hned další den objevilo ve Vídeňských listech i v Novinách českých na seznamu pohřbených. Soubor LA BAYADÈRE vydal také seznam svých šesti členů, kteří zahynuli při požáru Ringtheateru. Mařka byla uvedena pod svým uměleckým jménem Nikkia a hned za ní bylo jméno tanečníka Wenzla. Další čtyři ze seznamu nikdo z Modré hvězdy neznal. Seznamy byly postupně doplňovány, jak se policajtům dařilo určovat identitu mrtvých. Drtivou většinu ale neurčili nikdy.

			 

			Mezi Vídeňáky se nemluvilo o ničem jiném než o velké tragédii v divadle Ring. Smutné dny bez jiskry naděje nastaly i v restauraci U Modré hvězdy. Hosté sice přicházeli, personál obsluhoval, ale Franc nepronášel své vtipné soudy, zapomněl i na své průpovídky, kterými bavil hosty, teta se sice snažila dělat hostům, co jim na očích viděla, holky, které obsluhovaly mezi stoly, byly ochotné a úslužné jako dřív, ale v očích všech byl zvláštní smutek. Všichni Mařku znali, byla přece jednou z nich, teď tu jako dřív pobíhala jen její Anuška, která si s každým chtěla o své mamá povídat a nemohla pochopit, že je v nebíčku a že ji už nikdy neuvidí.

			Johana sem přicházela jako dřív, scházeli se tu s Janem, tancování je ale nelákalo ani poté, co pominula oficiální doba smutku. Raději si sedali mezi ostatní hosty. Ke svému malému stolku vedle dveří do kuchyně, u kterého naposledy trávili čas s Mařkou a kde se domluvili na návštěvě představení v Ringu, zatím neměli odvahu usednout. Teta obstarala všechny potřebné doklady, aby prokázala, že Anna Marta Wiszek je poloviční sirotek.

			 

			Anuši se začalo po mamá stýskat stále víc. Byla zvyklá, že za ní pravidelně přicházela, přinášela jí i Pepimu různé drobnosti, několikrát do měsíce tu přespala a na dobrou noc jí vyprávěla pohádku. Když se teď své mamá nemohla dočkat, začala si vymýšlet a byla vzdorovitá. Zničehonic si usmyslela, že nebude jíst tu oběd, tu večeři, protože chce svoji mamá. Proč jí nepřijde alespoň někdy nakrmit jako dřív? Nepomáhaly ani Francovy sliby, že když všechno sní a přinese mu ukázat prázdnou misku, dostane olíznout pěnu z piva. Trvala na svém, chce svou mamá. Ať si je v nebíčku, dřív také měla představení, jezdila tancovat a třeba i daleko, ale pak zase přišla a byla tu s ní, proč by i teď nemohla přijít? Jednou, když měla zase svoji hlavu a odmítala třeba jen otevřít pusu, vzala si ji na klín Johana a nad plnou miskou jí začala vyprávět pohádku. Ona, když byla malá, také ztratila tatínka, maminku i malého bratříčka. Maminka s tatínkem onemocněli a bratříček se utopil:

			„A chceš vědět, kde teď jsou?“ Anuše kývla, Johana ji zachumlala do kožíšku a vyšla s ní přede dveře. Večer byl mrazivý, předvánoční nebe bylo plné hvězd. Ukázala jí jednu z těch nejjasnějších.

			„Tak se podívej támhle na tu hvězdičku, tam mi drží místo, tam za nimi půjdu i já, ale teď za nimi ještě nemůžu, ještě musím být tady, musím se vdát a mít děti, a proto musím hodně jíst, abych byla silná.“ Pak se zpoza mraku vyhoupla kousek od srpku měsíce jiná hvězda, Johana se tajuplným hlasem malé zeptala, jestli si všimla, že ta hvězdička na ně trochu blikla? Anuše přistoupila na hru, také tajuplně ztišila hlas a potvrdila, že i ona viděla bliknutí, a těsněji se k Johaně přitulila. Ta jí pak tajemným hlasem vyprávěla, že tam, právě tam na té hvězdě je teď její maminka a bliknutím Anušce řekla, že jí tam také drží místo a čeká na ni. Ale ona za ní ještě nemůže, je moc malá a nechce jíst, nemá žádnou sílu… a také se musí ještě učit, číst a psát a počítat, chce přece umět všechno to, co už umí Pepi, ne? Holka přisvědčila.

			„No, a až budeš tohle všechno umět, až budeš velká a silná, tak se sama rozhodneš… teď ale zlobíš a nechceš ani i pusu otevírat, tak nevím, jestli dostaneš sílu, to se tam dlouho, dlouho nepodíváš.“ Holka poslouchala a ani nedutala. Pak se chtěla vrátit do tepla a uvnitř se sama vrhla na svou misku a i bez Francovy pěny z piva snědla všechno do poslední lžičky. Johana, když to vyprávěla tetě, měla slzy v očích. Má vůbec právo takhle jitřit duši dítěte?

			„Ale co? Holka se najíst musí, kdo se s ní bude při každém jídle zlobit? Od bylinkářky jsem jí i medicínu pro chuť k jídlu sehnala, vždyť poslední dobou vyrostla a potřebuje se trochu zakulatit. Ještě nás budou pomlouvat, že teď, když na ni nikdo neplatí, že ji nedáme najíst. Když je potřeba, i neštěstí je možné využít pro dobrou věc,“ řekla teta rozumně.

			 

			Byla poslední adventní neděle, Johana s Janem se opět sešli u Modré hvězdy, vypili si na zahřátí čaj a vzali Pepiho a Anuši na prohlídku živého betlému. Každý rok tu stával na stejném místě, každý rok sem přicházelo mnoho lidí s dětmi. Johana se do Jana zavěsila a ani přítomnost dětí jim nezabránila, aby se k sobě tulili, aby jí šeptal vyznání a lichotky a sem tam ji v nestřeženém okamžiku políbil. Jednu chvíli se jí zdálo, že v davu zahlédla Juru. Pak se jí ztratil, ani si nevšimla, jestli byl sám, nebo s tou svou Teri. Ten okamžik jí připomněl jejich první Vánoce, tenkrát před jedenácti lety, když je fascinovalo všechno nové a neznámé. Tehdy také obdivovali živý betlém, ale to byli na všechno tři, dnes je tu sama. Jura je ženatý a Mařka? Kde je asi Mařka? Má opravdu svou hvězdičku? A u srdce zase ucítila ten svíravý pocit smutku. V tu chvíli jí ale Jan sevřel ruku, možná bezděky, vždyť on nevěděl, koho v davu zahlédla, a její nepříjemný pocit byl ten tam. To odpoledne bylo jedno z nejhezčích po dlouhé době. Začal padat sníh, všechno zkrásnělo, nejen cesty Prátru, ale i holé větve stromů dostaly vánoční výzdobu.

			Za čtyři dny budou Vánoce. Její panstvo jako obvykle odjede za rodiči milostpaní na jejich venkovský zámeček, kde pravidelně každý rok, v kruhu rodinném, tráví vánoční svátky. Tam s nimi Johana nejezdí, zůstává ve vídeňském bytě a všechno, co k Vánocům patří, prožívá v restauraci U Modré hvězdy. Rodina má přece Vánoce trávit pospolu. I letos tomu tak bude. Ale ty letošní svátky budou mnohem smutnější. Jura tu nebude už druhý rok, ale čert ho vem, po něm jí už smutno nebude, ten má tu svou Teri. Letos budou poprvé bez Mařky, ta už má svoji hvězdičku a nejspíš ji zase půjdou s Anuší hledat na obloze. Kéž by byla jasná noc, kéž by alespoň nějaká zablikala, jinak nevím, co bych malé vyprávěla.

			 

			Vánoční stromek stál jako každý rok v hale. Svatvečer byl jen pro domácí, ale teta pozvala k večeři i Jana. Patří přece už tak trochu do rodiny. Štědrovečerní večeře byla slavnostní, na místě, kde sedávala Mařka, bylo prostřeno, ale židle zůstala prázdná. Pomodlili se, pak strýc coby hlava rodiny poděkoval za štědrý vánoční stůl a popřál všem to nejlepší a klidné vánoční svátky. Anuše, už patřičně poučena, všem u stolu vysvětlila, že její mamá už s nimi večeřet nebude, ta má svoji hvězdičku, ale po večeři se půjdou podívat ven, třeba na ně blikne. Johaně se svíralo na prsou, do očí se jí tlačily slzy, Jan se jí ale pod stolem lehce dotýkal lýtkem, udržela se. Podívala se přes stůl na tetu, také ona několikrát polkla na prázdno, křečovitě se usmála a souhlasně pokývala hlavou. K večeři dostaly děti sladkou limonádu a dospělým rozléval strýc víno a punč. Je to prý slavnostnější nápoj než pivo a také se po něm zpívá, zatímco po pivu se prý spí. Po večeři dostaly děti dárečky a všichni zpívali koledy. Johanu překvapil Janův pěkný hlas. Teta usoudila, že zpěv jim jde dobře, ale i tak by se hodil nějaký ten hudební nástroj. Strýc ani ona to už nezachrání, ale hned po Vánocích zavede Pepiho i Anuši k jednomu houslistovi, který hrával v divadelním orchestru a nyní dává hodiny a s dětmi má trpělivost. Třeba i v těch našich objeví nějaký ten talent a příští Vánoce tu už budeme mít muziku. Říká se přece, co Čech, to muzikant. Později se všichni společně vydali na půlnoční mši do chrámu sv. Jana Nepomuka. Dle tradice z věže kostela místo zvonů hráli trubači koledy. Ulice byly slavnostně osvětleny, potkávali mnoho lidí, všichni spěchali na půlnoční. Nad městem tentokrát hvězdy nesvítily, ve vzduchu bylo cítit, že z těžkých mraků začne co nevidět padat sníh. Anuše, pod vlivem mnoha dojmů, naštěstí na maminčinu hvězdičku, která by na ni měla bliknout, tento večer pozapomněla.

			Po půlnoční mši se Johana s Janem k Modré hvězdě již nevrátili a pokračovali ke generálovic bytu. Nemuseli si nic říkat, oba věděli, jak dnešní noc stráví. Byt je prázdný, panstvo přijede za dva tři dny, kuchařka Kadla i služebná Elis mají také volno a svátky stráví u svých doma.

			U domovních dveří ji Jan významně políbil a připomněl, že tady se poprvé potkali, a to přesně před devadesáti třemi dny. Zasmála se, snad si nedělá čárky? Na každém schodu, po kterém stoupali do prvního poschodí, se zastavili a políbili se, každý z těch schodů jim prý přinesl štěstí. V bytě bylo neútulně, naposledy se tu topilo předevčírem. Jan usoudil, že se musí zahřát jinak, nejlépe v posteli. Johana ale měla jiný nápad. Udělala, co si dosud nikdy nedovolila, z karafy v likérníku nalila oběma pohár těžkého sladkého vína. Je štědrovečerní noc, vlastně už božíhodové ráno, v dnešní sváteční den se snad může trochu hřešit, milostpaní na to nepřijde a Bůh je milostivý, ten jim odpustí. Johana věděla, co se stane, co se musí stát, a chtěla, aby se to stalo. Možná ta zvláštní noc, možná víno, které odstranilo zábrany, najednou jí vše připadalo tak samozřejmé, že ani výčitky svědomí se neozvaly. Svlékali se a přitom se líbali, horkými dlaněmi jí přejížděl po prsou, po bocích, líbal ji a ona čekala to něco neobyčejného, zvláštního… Nejdřív ji jen nepříjemně zabolelo v podbřišku, teprve potom jí prostoupila zvláštní něha a pocit štěstí. Najednou cítila, že k sobě patří mnohem víc, než když se k sobě jen tiskli a dech jim zrychlovaly polibky. V jejím pokojíku se tu noc milovali ještě třikrát a pokaždé to bylo krásnější. Chvílemi se sice v její mysli ozvala výčitka a jako by uslyšela tetin hlas:

			„Dokud neohlásí farář z kazatelny ohlášky, tak by nemělo dojít k žádnému takovému… před oltářem by měla každá stát jako panna.“ Tu vzpomínku hned zapudila, vždyť se mají rádi a ona mu věří, i přesto, že má Jurovy oči, přesto mu věří, tenhle muž ji určitě nezklame.

			Rozednívalo se, když se příjemně unavení naposledy políbili. Šla za ním zavřít domovní dveře, prošla bytem a zkontrolovala, jestli je vše v pořádku. V koupelně se na sebe pozorně zahleděla do zrcadla, jsem to vůbec já? A hned ji napadla hříšná myšlenka, kéž by panstvo odjíždělo k příbuzným častěji. Teď ještě na chvíli do teplé postele, pak půjdu ke svatému Štěpánu, je den Narození Páně, slavnostní bohoslužby se musím zúčastnit a pro jistotu se ještě co nejvroucněji pomodlím, poprosím za odpuštění že… a také, aby dnešní noc zůstala bez následků, slíbila si před usnutím. Noc plná milování ale udělala své. Probudila se před polednem a zděsila se. Jak jen mohla tak tvrdě usnout? Slavnostní bohoslužba k Narození Páně nejspíš už končí. Zatím nikdy, kam až její paměť sahá, v tento den na bohoslužbě nechyběla. Jak by také mohla, ví, co jsou to vigilie, ví, jaké jsou její povinnosti, ví, co ji učily sestry v klášteře. Den Narození Páně, jeden z nejdůležitějších v roce a já nešla do kostela? Nestihne mne nějaký trest? To ani před tetou nesmím přiznat.

			Oblékla se a z nevytopeného bytu se vydala k Prátru. Měla výčitky svědomí, ale sváteční pohoda ji uklidňovala. Pánbůh jí snad odpustí, že jednou v životě zaspala…Teď ji čeká božíhodový oběd v Modré hvězdě. I Jan je pozvaný. Zase se spolu uvidíme, kdo ví, jak se na sebe po takové noci budeme tvářit? A nebude na nás poznat, že jsme se celou noc milovali? Šla pomalu, začalo sněžit a sněhové vločky jí příjemně chladily tvář. Kolikrát jsem tudy už šla? Kdo by to spočítal? Kolikrát s Jurou a s Mařkou? Kolikrát sama? Po dnešní noci jsem ale jiná. Prožila jsem něco zvláštního, to, co mi nikdy s Jurou nebylo dopřáno a já ho přece tak milovala! Cožpak tohle mu mohla dát jenom ta cizí ženská? A do mysli se jí, proti její vůli, vkrádaly otázky: Kdo ví, jaké by to bylo s ním, kdyby…? Proč on po mně nikdy nic takového nechtěl? Zdála jsem se mu tak špatná? A někde v nejzazším koutku své duše přece jen ucítila bolestivé bodnutí.

			 

			Během vánočních bohoslužeb si lidé připomínali nedávnou tragédii v divadle Ring a modlili se za duše těch, kteří tam uhořeli. Oficiální smutek skončil, ale Vídeň se beztak ještě nevzpamatovala, je mnoho těch, kteří tam ztratili své rodinné příslušníky, kamarády, sousedy, známé. Zapomínání bude trvat roky, jestli je vůbec někdy možné zapomenout. Také ti od Modré hvězdy byli na bohoslužbě, kromě France ovšem, ten prohlásil, že on už toho v životě viděl tolik, že se s Bohem dávno kamarádit přestal. Johana klečela vedle tety, modlila se, vzpomínala na rodiče a na bratříčka, s tím se ale už dávno vyrovnala. Teď ví, že právě ten minulý rok byl od jejího dětství, kdy osiřela a bratr se utopil, dalším nejhorším v jejím životě. Ztratila Juru, svou největší lásku, ten se oženil a nikdy už do jejího života patřit nebude. Také Mařku navždy ztratila, její Anušce teď musí vyprávět pohádky o blikající hvězdičce a při tom se jí samotné svírá srdce žalem. Říká se, že čas všechny rány zhojí, tak snad časem… Zatím jsou to teprve tři týdny, co tu Mařka není. Kdykoliv Johana přijde k Modré hvězdě, podvědomě čeká, odkud se vynoří i ona. Chybí jí její často zjednodušené soudy a průpovídky, ale také její upřímnost a láska nejen k ní samotné, ale ke všem, mezi které ony dvě od svých dvanácti let, co přišly k Modré hvězdě, patřily.

			Ale nebylo všechno v minulém roce jen smutné, Bože, děkuji ti za to, že jsi mě uchránil od hrozné smrti v Ringu, že jsi mi poslal do cesty Jana, že jsem dostala odvahu poznat dosud nepoznané, ale také tě prosím, odpusť mi můj hřích a nedopusť, abych pykala za svou neuváženost. Připojila dvakrát otčenáš, jednou za rok, který právě skončil, a druhý na budoucnost, na všechno, co nás čeká v roce, který přichází.




		
			Poslední polibek

			Na Nový rok byla Modrá hvězda plná hostů, Johana měla u generálových celý den volno a slíbila tetě, že jim v restauraci pomůže. Na oběd přišel i Jan a hned se usadil u jejich stolku. Nechtělo se mu mezi tolik hostů do restaurace. Franc u něho byl v tu chvíli a hned mu nesl novoroční džbánek piva. Symbolicky otřel stolek cípem své zástěry a řekl, že je rád, že stolek pro domácí zase ožije, vždyť Mařka by si to také přála, ona si nikdy nikam jinam nesedala. Také Johana sem zaskočila a slíbila, že až v jídelně odbudou hlavní nápor hostů, naobědvají se tu spolu jen oni dva. Neumře do té doby hlady? Lehce ji plácl přes krojovou sukni a poznamenal, že kvůli ní by vydržel hladovět i týden.

			Končilo podávání obědů, teď už to obstarají sami domácí, a Johana se konečně přišla s Janem naobědvat. Ještě se zastavila u France, objednávala si limonádu, když se před ní zjevil Jura. Stál tu ve své dokonalé trabantské uniformě, podle značení poznala, že povýšil. Strnula, ztratila řeč a na okamžik snad i vědomí, štěstí, že byla lehce opřená o nálevní pult. Neklame ji zrak? Kde se tu tak najednou vzal? Jak dlouho se neviděli? Také on se na ni díval jak na zjevení, ale na rozdíl od ní se rychle vzpamatoval. Pozdravil, podal jí ruku a řekl, že je rád, že ji zase vidí. Jsou přece staří přátelé, nejlepší, nejvěrnější, které kdy měl. Jsou dokonce něco jako sourozenci, nebo snad ne? Nedá mu po tak dlouhé době alespoň malý přátelský polibek? Byla jako omámená, a když se k ní naklonil, políbila ho na tvář. Žádný pocit to v ní ale nevyvolalo, v tu chvíli by snad políbila kohokoliv z hostů, i France i tu jeho pípu.

			Do toho se vzpamatoval Franc a vykoktal něco o návratu ztraceného syna. Teď už musela promluvit i Johana:

			„Co tě k nám přivádí? Rok a půl jsi tu nebyl, rok a půl jsme ti nechyběli, snad nehledáš Mařku?“ Přestože se jí pří zmínce o Mařce zachvěl hlas, postřehl i lehkou ironii v jejím hlase a úsměv mu zmizel z tváře:

			„Nebuď taková, na tu myslím kudy chodím, víš přece, že jsem ji měl rád, skoro stejně jako tebe. Tebe rád pořád mám a vždycky budu mít. Možná to zní divně, ale to, že jsem potkal Teri, že jsem se oženil, neznamená, že jste z mého života vypadly vy dvě. K vám jsem cítil víc než jen přátelství, byly jste, a vždycky budete, jako moje rodina, však ty to víš a věděla to i Mařka. Škoda jen, že jste to chápaly jinak. Rád bych si s tebou promluvil v klidu, ale nejdřív bych potřeboval mluvit s tetou Martou.“ Ještě napůl v šoku mu řekla, že ji najde v kamrlíku, však ví, kudy má jít. Odešel a ona se zmateným pohledem podívala na France, jako by prosila o radu, o pomoc… A on pochopil.

			„Běž se posadit támhle k němu,“ ukázal k malému stolku, kde stále oddaně čekal Jan, pak významně mrkl a potutelně dodal: „Něco vám tam hodím na uklidnění,“ a během chvilky donesl dvě štamprličky slivovice a podotkl, že to je na účet podniku.

			„Kdo byl ten gardista? Všiml jsem si, že tě nějak vyvedl z míry.“ Nadechla se a řekla, že to je onen třetí pasák obecního stáda, spolu s ním tehdy ona a Mařka utekly do Vídně. Znají se od dětství, ale už dlouho tu nebyl, až teď si přišel popovídat s tetou, neví, co jí chce, asi něco kvůli Mařce, on už ví, že uhořela v Ringu. Konečně se dočkali oběda, ale Johana měla sevřené hrdlo, skoro ani jíst nemohla. V myšlenkách byla u Jury. Tak on přišel! Tak dávno jsme se neviděli a já si myslela, že se už ani nikdy nepotkáme. Je to zvláštní, ale jen to, že přede mnou stál, že jsem s ním promluvila, na mě tak zapůsobilo… Proč jsem ho neposlala pryč? Proč jsem se k němu neotočila zády, proč? A náhle si uvědomila strašnou pravdu, vždyť já ho mám pořád ještě ráda…

			Dojídali oběd, když teta vzkázala, aby za ní Johana přišla. Podivila se, co mi asi chtějí? Juru jsem odcházet neviděla, určitě tam ještě je, že by to opravdu bylo kvůli Mařce? Vstoupila do kamrlíku. Teta nařídila, aby si sedla, to, co jí tady Jura chce říct, si musí vyslechnout vsedě. Nepatrná jiskřička naděje blikla někde uvnitř její duše, ale hned zhasla, vždyť s ním před půlhodinou mluvila a zmiňoval se jak o svém vztahu k ní i k Mařce, tak i o Teri mluvil a ani stínem nenaznačil, že by se na tom mělo něco změnit. Vzápětí se účel jeho návštěvy dozvěděla. Nebylo to kvůli Mařce, bylo to kvůli Anuši.

			„Tak řekni tady Johaně, co tě k nám po roce a půl přivádí,“ teta se pohodlně zapřela ve své židli a s jistým škodolibým uspokojením se na něho zadívala.

			„Víš, Johano, to, co se stalo Mařce, to mnou otřáslo víc, než si kdo myslí, nebudu opakovat, jaký jsem k ní a k tobě měl vždycky vztah, byly jste jako moje sestry. My tři jsme pro sebe znamenali mnohem víc než kdokoliv cizí. Byli jsme od první chvíle, co jsme sem přišli, takový ostrůvek v moři cizoty a zůstali bychom jím napořád, i když se Mařka zamilovala do Gustava a pak měla Anuši a já se oženil… pořád jsme si byli nejblíž ze všech. Mařčinu Anuši znám od narození, mám ji moc rád a ona mne také. Dlouho jsem tu nebyl, ale určitě na mne nezapomněla. Jistě ti Mařka vyprávěla, co se dělo vloni v létě v Schönbrunnu, když mě tam ve strážní budce poznala. Nemohl jsem ji ani obejmout, sevřít v náručí. Anuška je teď sirotek a já jsem tady tetě nabídl, že bychom si ji s Teri chtěli vzít do pěstounské nebo jiné péče. Nepotřebujeme ony dvě zlatky ze sirotčí pokladny, nepotřebujeme vůbec nic, naopak, přes advokáta se zavážeme, že ji budeme milovat a vychovávat jako vlastní, dáme jí vzdělání, jaké je obvyklé vnašich kruzích, pokud by se, až dospěje, chtěla provdat, bude mít věno, které jí umožní najít si manžela stejné úrovně. Budeme se těšit i na vnoučata, když se od ní nějakých dočkáme. Bude zkrátka naše, naše se vším všudy. My totiž vlastní dítě mít nebudeme a Teri po dcerušce vždycky moc toužila.“ Než stačila něco říct, rychle dodal, že ani teta a ona by o Anuši nepřišly, vodil by ji sem kdykoliv by to bylo možné, třeba i na půl dne by ji tu nechal, aby si s Pepim pohrála, aby se jí nestýskalo. Johana ho poslouchala, oči z něho nespustila a náhle mu začala rozumět. Nedokázala se tvářit škodolibě jako teta, věřila mu všechno do posledního slova, on by Anuši opravdu miloval jako svoji vlastní dceru a nejspíš i ta jeho Teri, už proto, že to dítě by bylo zárukou, že s ní zůstane, přece jen je o devatenáct let starší. Určitě by pro malou udělali to nejlepší, co by mohli. A najednou si uvědomila, že ona by mu Anušku moc přála, vždyť ať se stalo, co se stalo, ona ho má stále ráda a možná i proto, že v dětství ztratila všechny své blízké a že jí pokoře a nesobecké lásce k bližnímu učily i sestry v klášteře. On ji zklamal a nikdy se k ní už nevrátí, ale přesto pro něho chce jen to nejlepší.

			„Já ti, Juro, rozumím, ale my nemůžeme rozhodovat o dítěti, ke kterému nemáme žádný příbuzenský vztah. A pak, Anuška je tu zvyklá, je vlastně naše, máme ji rádi, s Pepim vyrůstají jako sourozenci, nemohli bychom ji jen tak vzít a přesadit jinam. Dítě není kytka ani stromek. Ale to hlavní, Anuše má otce. Na matrice před farářem Gustav místopřísežně prohlásil, že je její pokrevní otec. To všechno přece víš. Očekáváme, že se tu co nejdřív objeví a pak… Třeba nám ji tu nechá a prodlouží rentu, třeba… ale to by bylo hrozné, třeba si ji odveze a my nebudeme tak jak tak moci dělat vůbec nic.“

			V tom přišli pro tetu, nějaký dodavatel si ji žádá. Bručela, že ani na Nový rok nedají pokoj, dveřmi je vyhodí, oknem tam vlezou, ale k jednání šla. Zůstali spolu sami. Jura posmutněl, pochopil, že získat Anuši je téměř nemožné. Johana si ho nenápadně prohlížela. Uniformu měl perfektní, účes předpisový, na skráních mu přibylo pár stříbrných vlasů. Tenkrát po Bosně si všimla prvních, teď jich má mnohem víc a to mu není ani šestadvacet. Na prsteníku měl široký snubní prsten, podobný kdysi viděla na stránkách Václavova katalogu. Byl ale mezi těmi nejdražšími, na takový by oni dva nikdy neušetřili. Tehdy jim Václav sliboval, že pro ně udělá také krásné, ale mnohem levnější. Aby něco řekla, zeptala se na jeho sestru Toni. Proč není s ním ve Vídni? Neměla by se tu líp než doma? Je jí, pokud se nemýlí, třináct, nebo už čtrnáct? Řekl, že Toni by tu měl moc rád on i Teri, ale kdo by pak zůstal doma u matky? Do Vídně už by v tomto věku nešla a Toni by ji tam nikdy samotnou nenechala. On je ale dobře zabezpečí, o to nic, Toni platí učení u nejlepšího krejčího v Brodě, je prý moc šikovná. Až se vyučí a udělá si tovaryšské zkoušky, zařídí jí krejčovský salon.

			„Počkej, mám ji na fotografii, roste prý do krásy.“ Z koženého pouzdra vyndal obrázek mladé dívky, tak podobné jemu.

			„Avíš, že má prý pořád schovanou tu loutku, kterou jsem jí tehdy vyřezal na pastvě a ty jsi jí ušila šatečky?“ Usmála se a najednou si dodala odvahu:

			„Juro, a vzal by sis mne, kdyby ti nepřišla do cesty ta Teri?“ Zamyslel se a pak pokrčil rameny.

			„Nevím, ale pokud ano, tak jen proto, že nás odjaktěživa dávali dohromady ti kolem nás. Já tě měl rád a mám, to mi věř, ale víc jako sestru než… víš přece, že jsem se o svatbě nikdy nechtěl bavit. A pokud bychom se chtěli vzít, musel bych nejspíš svléknout uniformu, to jsem si už vůbec nedovedl představit. Kauci za mne zaplatila Teri, bylo to přes patnáct set zlatých, dali bychom je my dva dohromady?“ Musela přiznat, že neví, úroky i ceny chalup a pozemků se mění, může být i krize a také záleží na tom, kde se pole nebo chalupa nachází. „Ale ty určitě někoho máš, zahlédl jsem u našeho stolku mládence… neseděl by tam, kdyby nečekal zrovna na tebe. K našemu stolečku bys přece nepustila jen tak někoho. Já ti ho moc a moc přeju, seznam mě s ním, řeknu mu, že jsi ta nejlepší holka, co znám.“ Náhle se v ní cosi pohnulo, teď, anebo nikdy:

			„Nemusíš mu to říkat, on to moc dobře ví a podle něho jsem nejlepší ve všem, dokonce i v posteli, při milování, věřil bys tomu? S tebou jsem se to ale nenaučila, to přišlo nějak samo, to bylo ve mně, vždyť ty jsi nebyl schopen mne ani pořádně políbit, tvoje polibky, to bylo…,“ vzpomněla si, co nedávno uslyšela od Jana, „jako když si dvě tetky půjčí přes plot trochu soli.“

			„No, to bylo právě tím, že jsem v tobě vždycky viděl jen holku z pastvy, kamarádku, sestru.“ V tom se vrátila teta a nařídila Johaně, aby šla za tím svým Jenem. Sedí tam chudák úplně sám, Franc mu sice donesl už druhé pivo, ale asi by dal přednost před pivem jí.

			„Víš co? Pojď se mnou, seznámím vás spolu,“ řekla Jurovi odhodlaně. Když přicházeli ke stolku, Jan okamžitě vstal, lehce se předpisově uklonil, Johana je představila a oni si podali ruce. Stáli proti sobě, byli téměř stejně vysocí, stejně urostlí, jen se jí nepodařilo oběma najednou pohlédnout do očí. Mají opravdu oba dva stejný pohled? Než si to stačila uvědomit, Jura scvakl podpatky a loučil se. S Johanou se opět přátelsky políbil a připomněl jí, že slib, který si dali tehdy o svatojánské noci, když prvně spali ve Vídni, platí stále. Teď už jsou bohužel jen dva, ale on si na ni vždycky v ten večer vzpomene a za Mařku zapálí svíčku. Pak odešel, aby se už nikdy víc nepotkali…

			Teta pak několikrát, když na to přišla řeč, poznamenala, jak ptáček jarabáček, Jiříček, dostal chuť na Anušku. No, to by se mu hodilo! Mohl mít přece vlastní dítě, ale vzal si o dvacet let starší, neplodnou, bohatou vdovičku? Vzal, tak má, co chtěl.




		
			Gustav

			V polovině ledna se konečně teta s Johanou odhodlali k vyklizení Mařčina apartmánu na ulici Graben. Všechny její svršky, včetně klobouků, se pohodlně vešly do dvou košů, nebylo toho zase tolik, Mařka často měnila svou garderobu a obnošených věcí se průběžně zbavovala. Přece jen jako umělkyně, sólistka, musela jít s módou, a tak okolí oslňovala výstředními novinkami, které během krátké doby zase odložila. Krásný zimní kožich, na který byla tak pyšná, a vysoké boty z té nejjemnější kůže, které si za neuvěřitelných třicet zlatých koupila těsně před sezónou, shořely spolu s ní. Teta teď rovnala vše do košů a nahlas uvažovala, jestli se tento nebo tento kousek dá ještě zpeněžit, darovat nebo jestli je na vyhození. Některé hadříky nabízela Johaně, ta ale o nic zájem neprojevila. Má jiný vkus, než měla Mařka, a ze všeho by při oblékání cítila její karafiátový parfém. V nejspodnějším šuplíku komody našly chatrnou dětskou sukničku a blůzku. Oba kousky, na první pohled oprané a vhodné sotva tak na utírání prachu, byly ale láskyplně převázány stužkou, aby nebylo pochyb, že z nějakého důvodu k sobě patří. Johana hned věděla, proč jsou právě tyto dva bezcenné hadříky uloženy s takovou péčí. Bylo to oblečení, ve kterém Mařka před více než jedenácti lety přišla do Vídně. Teta je chtěla vyhodit, ale Johana to nedovolila. To jediné si vezme, uloží to také hluboko na dno a ještě po letech si tak připomene pastvu i jejich tehdejší rozhodování. Možná kdyby poslechli Mařku a zvolili Halič, bylo by všechno jinak…

			Ve stolku našly důležité dokumenty, domovské a křestní listy, smlouvu s LA BAYADÈRE, bankovní výpisy a různá potvrzení. Také zjistily, že na Anušině účtu je nezanedbatelná částka sedmdesáti zlatých. Mařka byla, co se týče Anuše, starostlivá matka. Ušetřila je po dobu čerpání renty od Gustavových rodičů. V červeném sametovém pouzdře byla hromádka dopisů od Gustava a vedle několik dopisů od Lojzka z Ameriky. To Johaně připomnělo, že by měla oběma napsat o neštěstí, které se stalo.

			Nad Gustavovými dopisy si vzpomněla, s čím se jim Mařka po jeho odjezdu do Ameriky, tenkrát před dvěma a půl lety, svěřila. Byl konec léta a Mařka vyprávěla, jak se loučila s Gustavem. Stáli prý u rychlíku, Gustav choval Anuši a všechno bylo, jak má být, jen ona měla najednou takový divný pocit, tíhu na prsou, jako by spolu byli naposledy. Nebylo to ale jeho vinou, něco v ní prý bylo jinak, jako by na ni někdo hodil černý hadr. Ještě nikdy se jí nic takového nestalo a ona po nich tehdy chtěla vědět, jestli jim ano. Jura si z ní dělal legraci, asi se prý přecpala a pak na ni šly větry. Tenkrát se tomu zasmáli, ale co když ona opravdu měla nějakou předtuchu? Pak na to sice zapomněla, vždyť dál chodily dopisy oběma směry, i když trochu řidčeji než po začátku, i tak o sobě s Gustavem všechno věděli a on byl zvědavý na Anušiny pokroky. Oba počítali s tím, že se sejdou hned, jak se Gustav z Ameriky vrátí. Mělo to být už koncem loňského roku, ale jemu to nevyšlo, v posledním dopise psal, že to bude začátkem roku letošního. I poslední dopis od Lojzka si Johana přečetla, stálo v něm, jak se těší, až ji i s Anuší přivítá v Americe. Slíbila mu přece, že to bude v příštím roce, to tedy znamená letos. Tak teď mu musím napsat, že Mařku v Americe už nikdy nepřivítá.

			 

			Johana a především Jan by zase byli rádi spolu sami dva. Mít tak koutek sami pro sebe, někde v bezpečí, v teple a nejraději po celou noc. Její panstvo se ale na žádný výlet nechystá a lednové počasí není pro objetí a pomilování pod širým nebem vhodné. Pak jednoho dne přišel Jan s návrhem, aby spolu strávili noc v jeho mládeneckém kamrlíku, který sdílí spolu s dalším tovaryšem Františkem. Ten se zamiloval do jisté kuchařky, která vaří u polohluchých starších manželů a má tam i vlastní malou cimřičku. Franta se tam šikovně vplíží a zůstane tam až do rána.

			„Takže uskutečníme tajné manévry, Franta ke kuchařce, ty místo něho ke mně,“ navrhl Jan. „Můj mistr by k nám do kutlochu, jak to nazývá, prý nevkročil ani za nic, toho se bát nemusíme, chodí se tam sice přes společnou chodbu, ale to by musela být náhoda, abychom se tam s někým potkali.“ První akci si naplánovali na sobotní noc a dopadla dobře. Johana sice měla divný pocit, jít na zapřenou do cizího domu, ale co by člověk neudělal kvůli lásce? Kamínka v kamrlíku Jan roztopil, bylo tam útulno, cítila tam onu známou vůni oleje, kolomazi a kovu. Milovali se a povídali si skoro až do rána. Johana mu vyprávěla o ní a o Jurovi a on nemohl uvěřit, jak někdo může dát přednost ženské, která by mohla být jeho matkou, před tak půvabnou dívkou jako je ona?

			„A opravdu se s tebou nikdy nechtěl pomilovat?“ divil se upřímně. „Sama říkáš, že jste spolu chodili tolik let.“ Vysvětlila mu, že sice chodili, ale opravdu jen chodili, u dveří si dali pusu na dobrou noc a to bylo celé jejich chození. Cožpak nepostřehl, že to byl on, kdo jí připravil o panenství? Pak se ještě na oko durdila, že mu obětovala to nejcennější, co holka má, a on to snad ani neví? Kvůli němu, jen kvůli němu zhřešila a hřeší i nadále, neví, co by na to teta, kdyby věděla… musí být opatrný, ona hrůzou trne, aby se něco nestalo, co by potom dělala?

			„No, co se asi dělá? V hanbě bych tě nenechal. Požádal bych tetu o tvou ruku. Já bych to beztak nejraděj udělal hned, ale zatím nám tu nic nechybí, až se to stane, musíme se vrátit do Čech, to je ti nad slunce jasné, ne? I církev stanoví, že manželka musí následovat svého muže kamkoliv, a ty jsi dobrá křesťanka, jak jsem si všiml.“ Neprotestovala, pomalu se se vším smiřovala. Pak jí jednoho dne přinesl prý jitřní dar. Krásný stříbrný náramek ve tvaru hada se svítivě zelenýma jaspisovýma očima. Jitřní dar prý dává novomanžel novomanželce po svatební noci, aby jí vynahradil ztracené panenství. On jí ho dal sice trochu opožděně, ani manželé zatím nejsou, ale jemu se dávno tento šperk líbil, nejdřív na něj ale musel došetřit. Johanu jeho upřímnost dojala i pobavila. Když si jejího nového šperku všimla teta, podivila se, proč jí ho koupil, vždyť nemá ani svátek, ani narozeniny, takový drahý dar se přece nedává jen tak z ničeho. Johana bezelstně přiznala, že náramek dostala jako jitřní dar. Nejspíš si myslela, že teta neví… ale ona věděla. Nejdřív se zarazila, pak jí jen pohrozila a řekla, že by měli mít oba rozum. Při jedné návštěvě Modré hvězdy si teta vzala Jana do svého kamrlíku, kde se již tradičně odbývaly důležité rozhovory, a povídala si s ním o jejich budoucnosti. Vysvětlila mu, jak moc jí na Johaně záleží, jak těžké měla dětství a jak byla nešťastná, když se Jura ze dne na den zamiloval do ženské o tolik let starší. Bojí se o ni, nechce, aby byla zase zklamaná, nezasloužila by si to. Chtěla vědět, jak budou na Johanu pohlížet jeho rodiče. Nebudou mít proti ní námitky? Je sirotek, ani sourozence nemá, jaké si představují věno, které by měla nevěsta jejich syna mít? Ona je ze staré školy, ví, že na věnu často ztroskotala i ta největší láska. Před Janem pak spočítala, kolik má Johana v sirotčím fondu, kolik dělají úroky, kolik dostane za obě chalupy a pole, které může kdykoliv prodat. Byl zřejmě překvapen, oni dva se s Johanou o ničem takovém nikdy nebavili, mají se rádi, to snad stačí ne?

			„Tobě to stačí, možná, zatím, ale tvým rodičům by to nejspíš nestačilo. Tak jen abys věděl, Johana není nevěsta s holým zadkem, to, co může položit na stůl, jsou skoro dva tisíce zlatých a navrch má ještě vychování a panské způsoby. Každý by za takovou olízl všech deset. Musím ti to říct, aby sis jí vážil, a teď si už můžete dávat i jitřní dary,“ skončila svůj proslov a byla hrdá na to, jak pěkně mu to vysvětlila. Ano, její neteř se může vdát i do lepšího, má věno a vše, co k tomu patří, ať to vyřídí svým rodičům.

			 

			Bylo předjaří, po Dunaji pluly ledové kry, které proud unášel až odkudsi ze soutoku s Innem. Den se prodlužoval, smutná zima ztrácela na síle. Končil masopust, Johana s Janem zase chodili tancovat a občas i do divadla. Procházeli se po vnitřním městě, jen kolem vyhořelého Ringu si nikdy projít netroufli. Anuše se smířila s tím, že mamá bude už stále na své blikající hvězdičce.

			Jedno sobotní odpoledne se v Modré hvězdě objevil Gustav. Nenapsal, že přijede, nikdo ho nečekal a náhle tu byl. Franc, když ho uviděl, ztratil na okamžik řeč, pak se s ním přivítal a poslal ho k malému stolku vedle kuchyně. Byl to přece stolek pro domácí a on domácí byl, přes Mařku a přes Anuši byl. Za chvíli přišla teta, posadila se k němu a vysvětlovala, co se stalo. O tragédii Ringu věděl, psaly o tom všechny noviny, rodiče mu do Ameriky poslali i seznam těch, kteří přišli při požáru o život. Našel tam i Mařčino jméno. Moc lituje toho, co se stalo, měl ji rád, chtěl, aby se jejich vztah legalizoval, čekal jen, jak se rozhodne ona.

			Johana s Janem byla ten den v Modré hvězdě také, byli s dětmi na procházce u Dunaje. Šli se podívat, co všechno proud přináší. Teď se vraceli a u malého stolku zahlédli Gustava a tetu. Anuše k nim hned běžela, chtěla tetě povídat o tom, co všechno po Dunaji plavalo. Zastavila se, dívala se hned na tetu, hned na pána. Všichni byli zvědaví, co bude dál. Nikdo, ani on sám, nečekal, že by ho mohla po téměř třech letech poznat. Pro jistotu se na ni usmál a oslovil ji jménem, a než stačil cokoliv říct, pronesla ona do ticha ono zázračné slovo „papá“ a pak znovu a znovu: „Papá, papá.“ Poznala ho, nikdo neví, jak je to možné, byly jí dva roky a čtyři měsíce, když odjížděl, pak možná viděla jeho fotografii, kterou jí Mařka nejspíš občas ukázala, ale ona ho teď poznala živého, ne na obrázku. Skočila mu na klín, objímala ho a mlela si to svoje: „Papá, ty jsi můj papá,“ a pak mu začala překotně vysvětlovat, že mamá tu už není, ale je na hvězdičce a ona mu ji ukáže, jen co bude tma. Johana měla v očích slzy, přeložila Gustavovi, co mu malá říká a ani on se neubránil slzám. Pak se přivítal s Johanou, ptal se po Jurovi, nechal si představit Jana. Večer, když Anuši dali spát, sedli si všichni ke svému stolku a povídali si o všem, co se tu za dobu, kdy byl v Americe, stalo. Chtěl přijet už před Vánoci, ale musel dokončit nějaká jednání, teď je tady a chce se postarat o svou dceru. Zaplatí za její dosavadní pobyt, pak si ji chce odvézt, aby jí mohl poskytnout kvalitní vzdělání. Tím, že její matka už nežije, je on jediný, kdo na ni má ze zákona nárok, ale nechce dělat nějaké potíže, na všem se s tetou a s Johanou domluví, chce jen to, co bude pro malou nejlepší. Ve Vídni se zdrží asi měsíc, pak se vrátí do Salcburku, do té doby doufá, se vše vyřeší. Teta souhlasně pokyvovala hlavou, ale Johana, která ji tak dobře znala, viděla, že se jí v hlavě rodí plán a ten není stejný jako Gustavův. Rozhodně se nechce jen tak Anuše vzdát, určitě něco vymyslí.

			 

			Johana byla zvědavá, jak jednání o Anuši nakonec dopadne. Na jednu stranu si nedovedla představit, že by jim Gustav Anuši vzal, na druhou stranu si uvědomovala, že to, co jí může dát on, to jí Modrá hvězda nikdy nedá. Jak je to zvláštní, v životě je nakonec vždycky všechno jinak, než by si člověk představoval. Když Mařka otěhotněla a ony dvě se radily, jak na tetu, aby jí našla andělíčkářku, vždyť úspěšná tanečnice Nikkia přece nemůže mít nemanželského parchanta, koho by tenkrát napadlo, co všechno budoucnost přinese. Teď je o tehdy nechtěnou Anuši přímo bitka. Chce ji teta i Johana, chce ji Jura a ta jeho Teri a teď ještě Gustav, kterého teta takticky přesvědčila, aby oficiálně uznal své otcovství. Kdyby to tehdy neudělal, neměl by nejspíš ani teď na dítě nárok.

			V příštích dnech byl Gustav v restauraci denně. Povídal si s tetou, s Francem, stravoval se tam, ale především trávil čas s Anuší. Vždy čekali, až se Pepi vrátí ze školy, a pak je bral na atrakce, kterých je v Prátru pro děti nepočítaně, byli několikrát v zoo a dráhou jeli z Vídně ven. Domlouval se s nimi svou lámanou češtinou a oni tak trochu rozuměli i té jeho němčině, stříknuté vídeňštinou, vyrůstali přece v Prátru.

			Teta Johaně vysvětlila, jak si představuje Anušinu budoucnost. Také si uvědomuje, že na ni má nárok Gustav a byla by nesoudná, kdyby neviděla, že společenské postavení jeho rodiny a hlavně peníze, které může vložit do Anušina vzdělání, jí zajistí lepší budoucnost, než by jí mohli zajistit oni. Ale Anuše je ještě dítě, které potřebuje lásku, je tady zvyklá, je to její domov, není možné ji z něho jen tak vytrhnout. Těžce nesla smrt matky a sotva se z toho jakž takž vzpamatovala, zase ji odvést někam do cizího prostředí? Gustav ví, že Johana s Mařkou byly jako sestry, musí mu s ním pomoci, určitě na ni také dá.

			Ten, když se dozvěděl, jak se k ní zachoval Jura, jen nechápavě kroutil hlavou a pak k ní byl mnohem pozornější než kdy před tím. Často si spolu povídali, ona mu vyprávěla o požáru Ringu, o tom, jakým řízením osudu unikla smrti a jak Mařku marně hledala mezi přihlížejícími. Vrátila mu také zlaté srdce, které kdysi Mařce dal a díky kterému mohli policajti vystavit úmrtní list. Nechali se spolu zavést na centrální hřbitov, ale zatím tam nebylo žádné značení ani nápis o pohřbených lidech. Stáli nad navršenou zeminou, pokrytou mnoha kyticemi a věnci od truchlících příbuzných a přátel, a uvědomovali si, že tam někde pod jejich nohama spí i Mařka svůj věčný sen. Johana se rozvzlykala, objal ji a utěšoval, ale i jemu se chvěl hlas. Mezi ostatní kytice položil i on velkou kytici Mařčiných oblíbených karafiátů s nápisem, že je od milujícího Gustava a jejich Anušky. Na zpáteční cestě mu v kočáru vyprávěla, jak Anuši, když steskem po mamá přestávala jíst, přesvědčila, že maminka neumřela, že má svoji hvězdičku, kde jí drží místo, aby tam jednou mohla za ní. Také před ním vyslovila přání, aby toto nejtěžší období už bylo za nimi a aby jim zatím Anuši nebral.

			Za ten krátký čas, co byl Gustav ve Vídni a přicházel k Modré hvězdě, se již několikrát potkal s Janem a padli si do oka.

			Jan mu vypravoval o svých plánech na modernizaci firmy svého otce v Čechách a on jeho plány schválil.

			Gustavův pobyt se blížil ke konci, musí se vrátit do Salzburku a věnovat se svým povinnostem. Nastal čas rozhodnout, co s Anuší.

			Jedno odpoledne se Gustav spolu s tetou a Johanou usadili u malého stolečku vedle kuchyně. Do kamrlíku, mezi pytle s moukou a dalším proviantem pro kuchyň, kde se tradičně odbývaly důležité rozhovory, si teta tak váženého hosta, jako byl Gustav, pozvat nedovolila.

			To odpoledne byl v restauraci klid, děti si odešly hrát někam do sousedství, Franc donesl tři poháry nejlepšího vína, a když si přátelsky připili, začala teta Gustavovi vysvětlovat, jak si představuje Anušinu budoucnost.

			Nejdřív mu obřadně poděkovala, že se vůči Mařce i dítěti zachoval čestně, je vidět, že on i jeho rodina jsou slušní a vzdělaní lidé. Díky němu má Anuše hezké dětství, je o ni dobře postaráno, v ničem nestrádá. Oni by se o ni také postarali, vždyť Mařka byla jako jejich dcera, ale díky jemu a jeho rodině to bylo jednodušší. Také se pochlubila, že Mařka z renty, kterou pro Anuši upsali jeho rodiče, ještě ušetřila sedmdesát zlatých, které jsou dosud na jejím kontě v bance. Po Mařčině smrti tam přibylo dalších téměř sto zlatých, částečně z pojistky, částečně jako poslední plat z LA BAYADÈRE. Jméno sólistky Nikkie mělo ve Vídni zvuk a monsignor se zachoval velkoryse. Z těchto peněz neubyla ani zlatka, o tom se pan Gustav přesvědčí sám. To je ale minulost, teď je třeba podívat se do budoucnosti.

			Anuši je téměř pět let. Šťastné dětství prožila zde a nebylo by správné ji z tohoto prostředí vytrhnout, je citlivá a těžko by to nesla. Dosud se ani nevyrovnala se smrtí matky. Od Pepiho pochytila mnohé, co umí až starší děti. Do školy by mohla nastoupit už po prázdninách. On jako otec má plné právo zasahovat do její výchovy a jejího vzdělání. Určitě pro ni chystá tu nejlepší budoucnost. Ona si ale zjistila, že dívky z lepších rodin odchází do vyhlášených penzionů za vzděláním tak kolem dvanáctého roku. Navrhuje proto zachovat se stejně. Anuši zatím nebrat dětství, ať zůstane tady, v prostředí, kde je šťastná. Finanční příspěvek na její vzdělání a potřeby by mohl zůstat stejný jako dosud. Pan Gustav tu bude vítán kdykoliv a může s ní trávit svůj čas. Německo-česká škola, kterou pro Anuši vybrali, má dobrou pověst, chodí tam Pepi. Vedle toho by mohla pokračovat v učení hry na housle nebo na jiný hudební nástroj, to záleží na panu Gustavovi. Zatím chodila spolu s Pepim na housle a preceptor ji chválí, má hudební sluch a je pozorná. Pokud by pan Gustav měl ještě nějakou jinou představu, třeba rozšířit výuku o tanec nebo další cizí jazyk, může to být, pokud se výuka dobře zaplatí, třeba to něco i přinese. Někdy je toho ale na dítě moc, děti jsou pak unavené, nemůžou si ani pohrát, onemocnět z toho můžou. Lépe je počkat se vším až na pozdější dobu. Anuška je panu Gustavovi velmi podobná, o tom se už přesvědčil, určitě po něm bude i chytrá, zatím ať ji netrápí množstvím učení ani cizím prostředím, zatím ať ji nechá zde, její matka by to tak určitě chtěla. Oni mu ji tady pohlídají, o to se nemusí bát, určitě z ní vyroste hodná a citlivá dívka.

			Johana poslouchala tetu a sledovala Gustava. Jak se rozhodne? Nechá tu Anuši, nebo ji odvleče kdovíkam? Teta si zaslouží obdiv, dobře se připravila na jednání, zdůraznila zájmy samotné Anuše. I dcerky boháčů jsou jen děti a potřebují lásku rodiny a její rodina je zatím tady.

			Teta si usrkla vína a čekala, co na to on?

			Gustav si povzdechl a konečně promluvil. Řekl, že rozhodovat o vlastním dítěti není lehké. Jeho matka by měla ráda Anuši u nich, čeká, že ji přiveze už nyní. Viděla ji na obrázku a moc se jí líbila, opravdu je podobou do jejich rodiny a tam zatím jiné dítě není, protože jeho dvě sestry jsou ještě mladé na vdavky. Když ale slyší, jak by to všechno mohlo na Anuši působit, tak neví… O peníze na její výchovu se nejedná, to je zanedbatelná částka, v bance všechno zařídí, renta bude pokračovat, vyplácet se bude k rukám paní Marty. On sám se sem dostane nejdřív za půl roku, do té doby si vše promyslí a poradí se s matkou. Škola začíná až v září, času je tedy dost. Teta ho vychválila, jak je rozumný a odpovědný, ale Johana si uvědomila, že vyhráno zatím nemají. Musí se počkat do září, pak možná do dalšího a do dalšího, bude to nejspíš příběh se stále nejistým koncem.

			 

			Gustav odjížděl v neděli, vyprovodit ho šla Johana s Janem a oběma dětmi. Anuše ho pusinkovala, on jí sliboval, že zase přijede, všichni mu pak zamávali. Na nějaký čas máme klid, pomyslela si Johana.




		
			Svatba

			Johana s Jenem se bavili o svatbě čím dál častěji. Během masopustu to už nestihnou, tak co třeba červen? Bývá pěkné počasí, Johana by nemusela mít přes svatební šaty žádný pláštík ani pelerínu, její postava by v dlouhých bílých šatech s kanýrky a něžným zdobením lépe vynikla. Jan hlásil dopředu, že snubní prsteny jsou jeho záležitostí, nedovolí, aby něco platila nevěsta. Připomnělo jí to, jak se kdysi radovala, když ji Václav, Jurův kamarád, ujistil, že zlatky, které už našetřila, budou na její prstýnek stačit a potom počítali a počítali, kolik ještě musí ušetřit, aby dala dohromady i na ten Jurův. Práci od Václava měli mít zadarmo. Bože, kde je dnes Václav? Kde jsou všechny mé sny? Jura snubní prsten už má a jaký! Na takový bych neušetřila ani do konce života. A opět ji bodlo u srdce. Vyčítala si to, cožpak se od něho nikdy neodpoutám? Mám přece Jana, ten je úplně jiný, tak proč mě to pořád táhne k Jurovi?

			Svatbu si dojednali u Štěpána. Kněz, který je připravoval, byl velmi laskavý, promlouval k nim podle evangelia a pak třikrát spadly z kazatelny jejich ohlášky.

			Nebyli sami, koho ohlašoval, i jiné páry se chtěly nechat oddat právě zde, v největším a nejkrásnějším chrámu Vídně.

			Johana snila o svatebních šatech. Musí být krásné, ale ne nejdražší. Jaký materiál by byl nejlepší? Radila se s milostpaní i Vilmou, zmínila se před Elis a Kadlou, nadhodila to i před ženským personálem od Modré hvězdy. Všechny ženské, když uslyší o svatebních šatech, hned ožijí, ať už jsou to chudé služky, obchodnice nebo bohaté dámy. Teta také hned zjihla a zatvářila se tajemně. Ona má své svatební ještě schované, dvacet jí bylo, když se vdávala a od té doby jsou pečlivě uloženy v jarmaře, co kdyby si je Johana zkusila? Tenkrát v nich byla tak krásná nevěsta! Hned hledala album se svatebními fotografiemi a při tom vykládala, že v poslední době je zvykem, že si nevěsty oblékají svatební šaty po svých matkách. Ne aby ušetřily, ale protože věří, že pak budou v manželství šťastné jako jejich rodiče. Johana si nedovolila tetě odporovat, ale vduchu se zděsila. Tolik svatebních šatů nabízejí krejčovské salony, oči na nich může nechat a co teprve módní magazíny! A teď, když ví, že snubní prsten zaplatí Jan, proč by si nemohla takové šaty dovolit? Ze slušnosti čekala, až teta vybalí z jarmary tu starodávnu krásu a už si připravovala výmluvu, proč zrovna tyto šaty mít nemůže. Když je teta rozhodila, vypadlo z nich několik snítek levandule, ale zažloutlé, jak si představovala Johana, nebyly. Brokát, z kterého je kdysi ušili, byl dosud sněhově bílý, jemná krajka u krku a na rukávech byla trochu pomačkaná, ale perleťové knoflíčky na vypasovaném živůtku se leskly, jak kdyby je tam našili včera.

			„To koukáš, co? Sama se divím, vyžehlí se a budou jako nové, zkus si je, postavu máš stejnou jako tehdy já, určitě ti budou.“ Johana do šatů vklouzla a hned se nakrucovala před zrcadlem. Šaty jí padly dokonale. Teta jí pak rozhodila její tmavé prsténkové vlasy po bílém brokátu a málem dojetím slzela, vše jí tak moc připomnělo její vlastní svatbu.

			„A brož jsem na nich měla, s modrým očkem, stejné barvy jako moje oči. Ta se už ztratila, nebyla drahá, byl to jen lesklý kov a sklo, ale parády to tenkrát nadělalo, jéjej. Tak co jim říkáš? Ty šaty mají zázračnou moc. Když v nich půjdeš k oltáři, určitě budeš celý život šťastná jako já se strýcem,“ dál dojatě šveholila teta.

			„Ale kde je věneček, kde závoj?“ vzpomněla si Johana.

			Teta se na ni přísně zadívala:

			„Nerouhej se! Ty a věneček? Pokud vím, tak už jsi dostala jitřní dar, kdepak je tvému věnečku konec? S věnečkem k oltáři má přijít jenom ta, která ho ještě má, pro tebe bych viděla spíš jen čelenku, nebo nějaký maličký klobouček, ale hedvábný závoj mít můžeš, mušelín, nebo tyl, to jo. Ještě to promyslíme. Nemáš otce, k oltáři tě povede strýc, závoj ti ponese Pepi a Anuše. Hostinu ti vystrojím u nás v restauraci, to bude můj svatební dar pro jedinou neteř. Škoda jen, že tu nebude Mařka,“ povzdechla a pak se s jistou ironií zeptala: „Nepozveš Juru?“ Johana se až lekla, jak to ta teta myslí? Proč Juru? Hned ale pochopila, byla to legrace. Juru na své svatbě nechce. Bojí se, určitě by se jí někde uvnitř otevřela zakázaná komůrka a z ní by vylezla ta zlá saň žárlivosti, zklamání z nenaplněné lásky a drásala by a bodala… Juru ne, nikdy!

			Svatbou žila Modrá hvězda, svatbou žila milostpaní i Vilma. Každý se snažil poradit, pomoci. Milostpaní ji zavedla ke komodě, otevřela třetí šuple a ukazovala, jakou má pro ni připravenou výbavu. Povlaky z jemné bavlny a damašku, ubrusy na všední den i sváteční, servítky, zástěry do kuchyně i malé s kanýrkem, prý jen na parádu před hosty, také sadu utěrek a ručníků. Dokonce i lehkou noční košilku a župánek, to prý užije při svatební noci. A při tom významně zvedla obočí. Johaně se z toho až hlava zatočila a dojatě děkovala. Milostpaní jí vážným hlasem domlouvala:

			„Johana, nebyla ona hloupá, nechodila do Čech, Vídeň je Vídeň, nikde jí nebude tak dobře jako tady. Přesvědčila toho svého, je šikovný řemeslník, mladý, budoucnost má před sebou, tady ať se usadí. Jeho otec prodá, co má v Čechách, ona prodá to na Moravě, nezačnou s holýma rukama.“ Johana by ji ráda poslechla, ale Jan chce jen domů, domů. Co jí zbývá než jít s ním.

			 

			U Modré hvězdy se dával dohromady seznam hostů. Ti domácí, ti tu budou všichni napůl jako hosté, napůl pro obsluhu ostatních. Jan si přivede svého mistra, který mu bude i svědčit. Je to Vídeňák jako poleno, ale hodně pro něho udělal, mnohé ho naučil, i to, k čemu by se doma nedostal. Také s jeho otcem má dobrý obchodní vztah a Jan chce, aby trval i nadále, až on bude v Čechách. Jeho žena je typická paní mistrová, hodná, starostlivá. Pak zbývá už jen Franta, kamarád a spolubydlící. Jeho láska, kuchařka Zdeňka, je také z Čech, tu musí pozvat už kvůli tomu, že díky ní a jejímu pokojíku u nahluchlého panstva se mohou oni dva milovat v kamrlíku vedle dílny. Tento důvod tetě ale nesdělila, nemusí vědět všechno. Teta opatrně naznačila, že by bylo vhodné pozvat Jurova bratrance Karla s Klárou, na jejich svatbě byla přece Johana i Mařka, měli by jim to oplatit. Johana přemýšlela, možná by to šlo, vždyť oni nemohou za to, jak se k ní Jura zachoval, a Mařka, která jim nemohla odpustit, že Juru pozvali za kmotra jejich synovi, tu už není, tak proč by je nepozvala? Karla a Ádu zná od chvíle, kdy přišli do Vídně, pozve je oba, alespoň Jurovi řeknou, že i bez něho se dobře vdala a jemu třeba přijde líto, že ji odkopl. Napočítali, krom těch z Modré hvězdy, dalších osm hostů. Přesně takovou svatbu si teta i Johana představovaly. Johana ještě uvažovala o milostpaní a Vilmě, ale ty by možná její pozvání přivedlo do rozpaků, přece jen, ony jsou z jiného světa než svět jejich panské. Dost na tom, že od nich dostala tak bohatou výbavu. Největším překvapením pro ni bylo, že Jan zajistil i svatební cestu. Zatím je to tajemství, prý ji unese jako Břetislav Jitku hned po svatební hostině a čtyři dny budou na tajemném místě, jen sami dva, daleko od všech. Svatební noc přece nemohou trávit v kutlochu vedle dílny, tam kde je cítit olej, kolomaz a kovové třísky.

			Svatební koláče napekla Modrá hvězda, těch se Johana dotknout nesměla, aby si prý nezapekla štěstí. Přestože Modrá hvězda je česká restaurace, Johaninu svatbu oznamovaly moravské pagáče. Alespoň něčím musí svatba připomínat domov nevěsty. V ozdobné krabičce je Johana donesla i svému panstvu a tam způsobily pozdvižení. Nejen tvar, ale i chuť byla vynikající. Prý se na jazyku jen rozplývají, chválila je milostpaní i Vilma a pan generál řekl, že by se mohla vdávat každý týden dvakrát. Anuška a Pepi roznesli pagáče po okolí spolu s cedulkou, že Modrá hvězda strojí svatbu neteře paní domu. Do krejčovské dílny Homolových dovezl Pepiho a Anuši fiakr. Předali tam dvě krabičky pagáčů, jednu pro Karla, druhou pro Ádu. V obou bylo ještě pozvání na svatbu a v té Ádově myrtový věneček s mašličkou, aby se do roka oženil i on. To vše dirigovala teta a dávala si záležet, aby to bylo, jak má být. Další krabičky se musely doručit na mnoho míst lidem, které Johana ani nezná, ale teta zdůrazňovala, že když nemá vlastní dceru, chce si užít svatby své neteře.

			Konečně nastal svatební den. Červnové nebe bylo jako vymetené, vchod Modré hvězdy, která byla dnes pro hosty uzavřena, zdobily květiny, fábory a věnečky myrty. Johana se sem spolu s výbavou přesunula již včera, ženich a jeho strana se dostaví kolem jedenácté, rovněž tak ostatní hosté. Johana si oblékla svatební šaty, teta ji načesala, čelenku z bílých drobných kvítků s bohatým závodem jí do účesu připne až před odjezdem. Anuše, která ve svých družičkovských šatečkách pobíhala kolem, ale protestovala, ona chce nevěstin závoj poponášet už teď, proč si ho Johana nechce vzít? Fiakry s hosty konečně přijížděly, strýc ve svých nejlepších šatech vítal hosty, Franc, rovněž patřičně vyparáděný, jim naléval.

			Požehnání novomanželům před odjezdem do kostela proběhne ne v hale, ne v restauraci, ale u malého stolku vedle kuchyně. Cizí si možná pomyslí, proč v takovém koutě, vždyť kolem je tolik místa, ale domácí věděli… Tady tenkrát seděli tři pasáčkové, když přicestovali do Vídně, tady pak sedávali pokaždé, když se tu sešli, pak naposledy s Jurou i s Mařkou.

			Konečně Johana sestupovala ze schodů, Anuše nedala jinak, musela si nasadit i čelenku se závojem, kterou jí obě děti nesly. Teď přišla ta chvíle, kdy ji směl spatřit ženich a ostatní hosté. A ti zírali. Nevěsta jak arcivévodkyně, jak princezna, důstojně kráčela ke svému stolečku. Tam spolu s Jenem poklekli a od strýce i od tety dostali požehnání. Teta si utírala slzy, také ostatní ženské posmrkávaly, to přece k tomuto okamžiku patří.

			Před vchod předjížděly fiakry, na kozlíku seděli slavnostně oblečení fiakristé, rovněž koně byli ve slavnostních postrojích a hosté nastupovali. Konečně předjel poslední kočár, Johana se spolu se strýcem a s vlečkou usadila. Bětka jí podala svatební kytici a za očumování a mávání přihlížejících vyrazil průvod po hlavní aleji k Praterstrasse a pak dál až ke Štěpánu.

			Před chrámem touto dobou bývá vždycky rušno. Skončila bohoslužba a zvědavý dav čumilů chce okouknout nevěstu a svatebčany. Různí lidé vstupují do manželství, někdy dav jen obdivně vzdychne, to když z posledního kočáru vystupuje mladá, krásná nevěsta, jindy zůstane neutrální, nebo se dokonce po sobě nevěřícně dívá, no jak tohle pometlo si někdo může brát? Když vystupovala Johana a přede dveřmi se řadil její svatební průvod, ozývalo se z davu mnoho obdivných vzdechů, dokonce i slov. Taková nevěsta! To se hned tak nevidí. I ten ženich je pěkný, urostlý chlap, fešák, a jak se k sobě hodí! Je na co se dívat, taková podívaná není tak často. A tam někde vzadu stál i Jura. Kdo ví, co si myslel on? Na poslední chvíli ho zahlédla teta, ale nikomu o tom neřekla, nebude Johaně kazit její krásný den. Jen si škodolibě pomyslela, no jen se podívej, Jiříčku, ptáčku jarabáčku, takovou nevěstu jsi mohl mít! Mezi přihlížejícími ale stála i milostpaní a Vilma, ty Johana uviděla a udělalo jí to radost. Přišly se podívat, jak jí to ve svatebním sluší. Kdyby tak tudy jednou mohla jít i Vilma s někým, koho má ráda a kdo je jí hoden, to bych jí moc přála.

			Za zvuku varhan a v šatech po tetě, které mají za úkol přinést jí štěstí, kráčela chrámovou lodí po boku strýce až před oltář, tam se vedle ní zařadil Jan a obřad mohl začít. Nedokázala se soustředit, jiné myšlenky se jí honily hlavou.

			Jak moc jsem po tomhle toužila, léta jsem si představovala, jak tudy půjdu v bílém a s vlečkou, jak si před oltářem odhrnu závoj, Jura mi navlékne prsten, jak mě políbí… zvláštní… proč mne to teď vůbec nedojímá? Nazpět ke kočáru si ji už vedl Jan.

			Svatební hostina byla velkolepá. Teta na ničem nešetřila a strýc se se svým kuchařským uměním nechal také vidět. Oběd měl tři chody, kromě předkrmu a polévky ochutnali něco i z francouzské kuchyně. Na jednom ze stolů byly na mísách sladkosti, na dalším lahůdky studené kuchyně. K nepřehlédnutí byl také stůl se svatebními dary. Výbava, kterou Johana přivezla od milostpaní, zabrala půlku stolu, ale ani ostatní hosté se nenechali zahanbit. Na odpoledne byla sjednána malá kapela, po víně se hostům vždy zachce tance.

			Áda si na svatbu přivedl i svoji dívku. Představil ji jako Emilly, dceru z rodiny vyššího úředníka z císařského dvora. Aha, napadlo hned Johanu, krejčovská dílna c. a k. dodavatele uniforem bude mít na císařském dvoře další protekci. Tak vidíš, Ádíku, teď už tě nemusí mrzet, že si beru Jana, a ne tebe. Se mnou bys takové štěstí neudělal. Zahrála kapela, Johana s Janem měli sólo, ostatní se přidali, musela si zatančit s každým z hostů, dokonce i Franc se s ní párkrát při polce zatočil. Postupně přišlo i několik dalších mladých, nebyli oficiálně pozváni, ale byli to ti ze sousedství. To prý tak bývá, že po hlavní hostině se přijdou pobavit i sousedé. Zábava se rozjížděla, ale novomanželé svatební veselí museli opustit, čeká je svatební cesta.

			Než odešli, ještě jednou jim vytroubili sólo a pak je všichni šli vyprovodit před vchod, kde již čekal fiakr. Johana už byla převlečena do slušivého letního kostýmku, který zdědila po Vilmě, a v kabele měla noční košilku a župánek, kterou jí spolu s výbavou darovala milostpaní.

			Stále ale nevěděla, kam ji Jan unáší. Myslela, že pojedou fiakrem až někam za Vídeň, ale fiakr je zavezl jen ke stanici Praterspitz. Tady začínala nově postavená železná dráha, kterou Johana ještě nikdy nejela. Vlak je vezl severním směrem, krásnou romantickou krajinou podél Dunaje. Vystoupili ve stanici Nussdorf a pěšky došli k malému penzionu. Nad vchodem byl nápis PENZION SOFIE a uvnitř je uvítala starší dáma a dala jim klíče s číslem 19.

			„Tak to bude pokoj pro naši svatební noc, snad bude lepší než kutloch vedle dílny, no uvidíme,“ řekl Jan, poručil jí zavřít oči, prudce otevřel dveře, uchopil ji do náruče a přenesl ji přes práh. První, co uviděla, byla široká manželská postel a dva noční stolečky. Pod oknem stál stolek se dvěma křesílky, v rohu skříň a za paravánem stolek s umyvadlem a džbán na vodu. V oknech byly květiny, kytice růží stála i na stolku, na misce bylo ovoce a drobné koláčky. Vše, co je pro svatební noc třeba, usoudili. Ozvalo se zaklepání na dveře, vstoupila ona dáma a donesla ještě tác se džbánkem vína a pohárky.

			„Svatební noc může začít,“ prohlásil Jan a začal se svlékat. Johana si za paravánem oblékla svou košilku s krajkou a stydlivě usedla na postel. Takto nějak si představovala svou skutečnou svatební noc, škoda jen, že po této noci už „jitřní dar“ nedostane.

			 

			Do Vídně se vrátili po čtyřech dnech a oběma začal všední život. Janovi v zámečnické dílně a Johaně přípravy panstva na letní pobyt. Tentokrát to budou tři týdny v Bad Ischlu a další tři týdny v Itálii. Než s panstvem odjela do Bad Ischlu, strávila s Jenem ještě noc v kutlochu vedle dílny. Tam jí naznačil, že by měla své panstvo pomalu připravovat na to, že se během podzimu vrátí spolu se svým mužem do Čech. On je ve Vídni od svých čtrnácti, nebylo mu tady špatně, co se tu potřeboval naučit od řemesla, to už umí, doma si bude svým pánem a otec se již nemůže dočkat, aby převzal dílnu a předvedl, co mu Vídeň dala. Pro něho ale bude mít Vídeň největší význam v tom, že tady potkal lásku svého života. Prvně se také bavili o praktických věcech, o penězích, které má Johana v sirotčím fondu. Teta mu prý vysvětlila, co a jak, tak jestli si od něho nechá poradit, měla by si je převést na svůj vlastní účet. Mohli by je použít na vylepšení dílny, vždyť to jednou bude dílna jejich dětí. Na dvě chalupy a pole, které na Moravě má, na ty by zatím nesahal. Jsou tam nájemci, ti řádně platí a v dnešní době je lepší mít něco hmatatelného než jen peníze či cenné papíry. Co když zase přijde krize? Peníze i cenné papíry ztratí hodnotu, ale chalupa a pole tu budou pořád. Johana byla ráda, že spolu dokážou mluvit otevřeně. Ano, udělá, co po ní chce, a pak ať už se stará sám, dost o všem přemýšlela po celou dobu, co si myslela na Juru, je ráda, že teď má někoho, kdo to bude dělat za ni. Nebude čekat, až budou v Čechách, ještě z Vídně napíše panu starostovi, on jí se vším pomůže a v duchu si zarecitovala oblíbenou tetinu rýmovačku: „Pak už se starej ty sám, ptáčku jarabáčku, Janíčku.“ Neudržela se a vyprskla smíchy. Podíval se na ni nechápavě, co je na tom tak směšného? Vysvětlila mu, že nic, vůbec nic, to se jenom zaradovala, že se nebude muset starat o úroky a tak… Pak zvážněla. Až se usadí v Čechách, ráda by navštívila svou rodnou obec, dvanáct let tam nebyla. Pochopil, ale nenechá ji jet samotnou, je její muž, bude ji chránit i tam. Pokud ví, nemá na ta místa hezké vzpomínky. V novinách píší, že se tam staví Vlárská dráha, možná, že i v jejich vsi už zastavuje vlak. Tentokrát si ale koupí lístky, neví, jestli by uměl cestovat na vagonu s uhlím, zalaškoval.

			Johana naposledy odjela s panstvem do Bad Ischlu. Stýskalo se jí po Janovi, v poslední době spolu trávili mnohem víc času nežli kdy před tím, a zvykli si na sebe. Najednou se začala těšit na jejich společný domov v Čechách, na kuchyň a dva pokojíky, které budou obývat v prvním poschodí jeho rodného domu. V duchu si představovala, jak si své hnízdečko zařídí. Viděla záclonky v oknech, damaškový ubrus na stole, širokou manželskou postel a na ní povlaky ze své výbavy, možná ty damaškové, ty se žlutými květy. Ještě že má do začátků všechno, co má nevěsta mít, a ani zkušenosti, které nasbírala v bytě panstva, nejsou k zahození. I jeho dílnu si představovala, tam by se asi záclonky nehodily, ale možná, že i tam uplatní něco ze své bohaté výbavy. Trochu se obávala jeho rodičů, bude si s nimi rozumět? Jan ji ujistil, že mají svůj výměnek, když nebude chtít, potkat je nemusí.

			Poslední společný pobyt s panstvem v Itálii si ale užila, všechno kolem hltala očima, dokonce i v moři se tajně vykoupala, vždyť se sem už nikdy nepodívá.

			 

			Také na loučení s Modrou hvězdou se připravovala. Bude se jí stýskat a moc, ale Jan slíbil, že se do Vídně občas podívají. Dráha je sice drahá, ale jednou za dva tři roky si snad budou moci takovou cestu dovolit. Dílna na to vydělá.

			 

			Měsíc před jejím odjezdem nastoupila u generálových nová panská. Milostpaní chtěla jen českou či moravskou dívku, a kdyby prý mohla, dala by přednost i jménu Johana. Ta nová se sice jmenovala Anna, ale s Johanou, která ji zapracovávala, si rozuměly. Anna prošla praktickou školou pro dívky a nějaké zkušenosti už nasbírala v minulé službě.




		
			Sbohem, Vídni

			Den před odjezdem jeli s Janem na centrální hřbitov rozloučit se s Mařkou. Velikou kytici karafiátů položili na prostranství, kde jsou pochovaní ti, které se nepodařilo identifikovat. Johana stála se sepjatýma rukama a v duchu si s Mařkou povídala. Tak, Mařko, odcházím z Vídně, spolu jsme chtěly do Ameriky, já se nakonec vracím domů. Ne k nám na Slovácko, ale do Čech, musím následovat svého muže. O Anušku je postaráno, v budoucnu ji zabezpečí Gustav a já i Jura si na tebe vždy o svatém Jánu vzpomeneme, jak jsme si slíbili. Jurovi jsem už odpustila… jen si nejsem jistá, jestli jsme tě tenkrát neměli poslechnout a místo Vídně zvolit Halič.

			 

			Všechno, co souviselo s odjezdem, zařídil Jan, jí zbývalo jen to nejbolestnější, loučení. Když naposledy odcházela z domu na Praterstrasse, kde strávila sedm let života, plakala nejen ona, ale i milostpaní a Vilma. Obě jí pak ještě zamávaly z okna. Kadla, Elis i Anna ji šly vyprovodit až přede dveře. Milostpaní si ani při loučení neodpustila, že: „Ona bude jistě litovat, že Vídeň opouští.“

			U Modré hvězdy bylo ještě těžší loučení. Fiakr, který je měl dovést k pražskému rychlíku, byl už připravený před vchodem a všichni domácí stáli venku přede dveřmi. Jejich stísněnou náladu se snažil rozptýlit Franc, proto donesl tácek se štamprlaty, ale ani to nepomohlo. Slzy se zaleskly v očích všech. Franc ji pohladil po tváři:

			„Tak se tam měj dobře a někdy si na nás vzpomeň. Je to jako včera, co jste se tu zjevili. Nejdřív vypadl Jura, ten se má snad dobře, pak chudák Mařka a teď odcházíš i ty. Budeš nám tu chybět.“ Pepi a Anuše nešli dnes do školy, s tetou nasedli k nim do fiakru a jeli je doprovodit na nádraží. Tam se s nimi také naposledy Johana objala. Pepi se choval rozumně, ale Anuše se jí nechtěla pustit. Až když jí Johana slíbila, že zase brzy přijede, a když bude hodná, odveze si ji s sebou do Čech na prázdniny, do Vánoc ale musí zůstat tady, vždyť za ní přijede papá. V tom měla pravdu, Gustav prázdninovou návštěvu nestihl, jeho to moc mrzelo, ale v Modré hvězdě tomu byli rádi. Anuše v klidu nastoupila do školy a on, pokud přijede před Vánoci, určitě nebude trvat na tom, aby odešla během školního roku.

			 

			Poslední polibky, poslední zamávání, rychlík vyjížděl z nádraží. Nahoře na sloupu uviděla Johana nápis: WIEN – RABEN BAHNHOF.

			Před dvanácti lety nás tento nápis vítal, teď se se mnou loučí.




		
			Epilog

			Nový domov Johanu nezklamal. Janovi rodiče ji přijali jako dceru a ona si klidného života považovala. Klášterní výchova k pokoře a poslušnosti a také služba v generálovic rodině na ni vliv měla, byla dobrou snachou.

			Jan zveleboval svoji zámečnickou a strojní dílnu, částečně za Johaniny peníze ze sirotčího fondu, ale také z peněz, které dílna vydělala. Časem se zaměřil na výrobu strojního zařízení pro mechanizaci stájových prací. Přijal i několik dělníků a měl vlastní učně. Hodně mu pomohly vídeňské zkušenosti.

			Hned v prvním roce splnil, co jí slíbil už ve Vídni. Začátkem června se spolu vydali na dvoudenní výlet do jejího rodiště. Vlárskou drahou dojeli až do Uherského Brodu, ubytovali se v hotelu na náměstí a na posledních pár kilometrů si najali fiakr. Jan s ní prošel rodnou návsí až ke hřbitovu. Potěšilo ji, že hrob jejích rodičů a Fanouška je v pořádku. Pomodlila se, s láskou upravila květiny, které dovezla, mlčky postála a vzpomínala. Pak vyhledala pana faráře, ten ji už nepoznal, stála před ním cizí elegantní dáma, která neměla nic společného s děvčátkem, které před čtrnácti lety uteklo z pastvy. O hroby jejích rodičů a bratra prý pečuje matka Homolová a také sestry dominikánky.

			Z fary se vydala za Jurovou matkou, šla jí poděkovat za péči o hroby. Ani ta ji nejdřív nepoznala, měla ji za velkou dámu, dokonce jí chtěla ruku políbit. Johana ji objala a za vše jí děkovala. Měla štěstí, setkala se i s Toni, která se v Brodě učí na švadlenu. Společně seděly u stolu v téměř městsky upravené seknici. Jen obrázky svatých nad okny připomínaly, že jsou ve venkovské chalupě. Mezi nimi byly i svatební fotografie Jury s Terezií. Jeho matka na něho pěla chválu, je to hodný syn, posílá jim pravidelně peníze, jen díky němu nouzi nemají. Na podzim ho čeká, o hodech má přijet. Neví, jestli sním přijede i ta jeho. Škoda, že se nedali dohromady s Johanou, tu by měla radši než nějakou… Snad ji sem nepřiveze, co by si s ní v chalupě počala? Jak by si s ní povídala? Vždyť po našem neumí ani slovo, ani děti nemají a mít nebudou.

			Také šla za panem řídícím, ten ji rovněž nepoznal, ani strýc v kovárně, ani nikdo z těch, které potkávala. Cestou se zastavila ve svém rodném domě. Potěšilo ji, že je v pořádku, nejspíš si ho i s polem koupí nájemci. Chalupa po tetě už tak udržovaná není, nájemci se tam střídají. Chvíli postála u pastoušky. Vzpomínala na Mařku, ale odvahu vzít za kliku a vstoupit nedostala. Co by asi těm uvnitř řekla? První den končil, zastavila se v hospodě pro Jana a plna dojmů se vrátila do Brodu.

			Ještě jeden den jí zbýval, naplánovala si návštěvu kláštera. Byla zvědavá, pozná ji tam ještě někdo? Jan si šel popovídat se strýcem do kovárny a ona se do kláštera vydala sama. Otevřela jí mladší sestra a dovedla ji do návštěvní komnaty. Po chvíli vstoupila sestra Kristýna, zadívala se na ni a pak dojatě řekla:

			„Johanko, jsi to ty? Z takové dálky jsi k nám vážila cestu? Bůh zaplať, že sis na nás vzpomněla.“ Vypily spolu čaj a k němu přikusovala klášterní medová cukrátka. Jejich nezapomenutelná chuť jí připomněla bratříčka.

			Z kláštera se vydala k obecní louce. Rovněž tady chtěla být sama, sama se svými vzpomínkami. Stála v místě, odkud vždy očima zdravila žlutou věžičku kláštera. Došla ke keři u lesa, pod kterým tehdy Jura usnul. Támhle dole je járek a na druhé straně Vojtkovo pole, dnes se tam vlní zelené obilí, tehdy tam byla jetelina. Všude bylo posvátné ticho, jen skřivan zpíval někde v oblacích. Tak tady všechno začalo, tady jsme se rozhodli pro Vídeň. A jako poslední dobou už mnohokrát se v duchu omluvila Mařce: „Odpusť, Mařko, že jsme tě tenkrát neposlechli a nešli raději do Haliče, možná by bylo všechno jinak.“

			 

			První syn se jí narodil ani ne za rok po této návštěvě. Pokřtili ho František, po jejím bratříčkovi. Za dva roky se narodil Jan. I dcerušky se dočkali, narodila se po pěti letech a dostala jméno Johana. Mezi tím stihli navštívit Vídeň. S dětmi ale necestovali, ty nechali rodičům. Johana se nejvíc těšila na Modrou hvězdu, najde tam všechno tak, jako když odjížděla? Z dopisů věděla, že Franc krátce po jejím odchodu skončil i svou službu u nálevního pultu, vyměnila se i většina osazenstva. Teta a strýc ale měli restauraci v pronájmu dál a neuvažovali, že by měli končit. Pepi už studoval na gymnáziu, Anuše chodila do německé školy a Gustav za ní přijížděl dvakrát do roka. Anuše se na něho vždy těšila, společně pak dojeli na centrální hřbitov položit kytici na hrob mamá. S konečnou platností bylo rozhodnuto, že do penzionu pro dívky z lepších rodin ve Švýcarech půjde, až dovrší dvanáctý rok. Dva roky má ještě čas, pak dá navždy sbohem Modré hvězdě i Vídni.

			V generálovic rodině se za pět let, co tu Johana nebyla, také nic nezměnilo. Milostpaní i Vilma ji vítaly, jako kdyby k nim stále patřila. Když jim ukazovala fotografie svých dětí, milostpaní jen vzdychla, oni se už vnoučat asi nedočkají. Také si dodala odvahy a prvně od požáru Ringu se šla podívat k místu, kde kdysi stával. Dnes je tam policejní ředitelství, po divadle ani stopy.

			 

			Johana se ještě několikrát vrátila do Vídně, ale vždy jen na pár dní, jen na návštěvu. Anuši už v Modré hvězdě nezastihla, tu v osmdesátém devátém odvezl Gustav do švýcarského penzionu. Krátce nato se oženil, ale jeho manželství zůstalo bezdětné. Pepi vystudoval práva a stal se notářem. Restauraci po rodičích tudíž nepřevzal, a když teta se strýcem zestárli, skončil i jejich pronájem vyhlášené restaurace U Modré hvězdy a oni si koupili malý domek na předměstí Vídně. Anuše se ještě několikrát v době, kdy byla chovankou penzionu, přijela na tetu, strýce a Pepiho k Modré hvězdě podívat. Pak jednoho dne přišlo už jen její svatební oznámení. Provdala se za hraběte Adalberta Franze a usadili se v Paříži. Věno, které Gustav své jediné dceři vyplatil, zřejmě na hraběcí sňatek stačilo. Časem se dala rozvést a provdala se za jakéhosi Američana, který byl reprezentantem Spojených států v Mezinárodní obchodní komoře. Když skončila jeho mise, odešla s ním do Ameriky.

			 

			Synové Johany a Jana vztah k řemeslu po otci nezdědili. Oba vystudovali učitelský ústav a stali se profesory na gymnáziu v krajském městě. Firma se přesto rozvíjela dál, nejstarší syn jejich dcery Johanky se vydařil po dědečkovi, firmu rozšířil a změnil na akciovou společnost. Největšího rozkvětu dosáhla firma po Velké válce, ale to už byla jiná doba.

			 

			Johana se až do konce svých dnů držela slibu, který si kdysi tři pasáčci obecního stáda krav dali. Večer na svatého Jána dala do vázičky karafiát, to kvůli Mařce, pak zapálila svíčku a vzpomínala. Nejen na Mařku, ale i na Juru. Někde v nejtajnějším koutku její duše stále zůstal jen on jediný.
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